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Kiryll Buly¢ov

Prazdniny na planéte Coleida

Diev¢atko, ktorému sa ni¢ nestane

Pribehy zo Zivota dievcat’a v 21. storoci, ktoré zapisal jej otec

Namiesto uvodu

Zajtra ide Alica do skoly. Bude to vel'mi zaujimavy defi. UZ od rana videofonuju jej priatelia a znami a vsetci jej
blahoZelaju. Pravda, Alica uz tiez tri mesiace kazdého otravuje, jednostaj rozprava o svojej Skole.

Mart’an Bus jej poslal akysi zvlastny peracnik, ktory sa doposial’ nikomu nepodarilo otvorit’, ani mne, ani mojim
spolupracovnikom, medzi ktorymi, mimochodom, boli aj dvaja doktori vied a hlavny mechanik zoologickej zahrady.
Sug vyhlasil, ze pojde s Alicou do 8koly, aby sa presved¢il, ¢i bude mat’ dost’ skiisenti ugitelku.

Je okolo toho privelky rozruch. Ked’ somja Siel prvy raz do skoly, myslim, Ze okolo toho nebol taky hurhaj.

Teraz, vzruSenie trochu opadlo. Alica odisla do zoologickej zdhrady rozlucit’ sa s Brontikom.

Kym je doma ticho, rozhodol som sa nadiktovat’ niekol’ko pribehov zo Zivota Alice a jej priatel'ov. Potom zdznam
poslem Alicinej ucitel’ke. Nezaskodi, ked’ sa dozvie, s akym vetroplachom bude mat’ do ¢inenia. Mozno jej tieto
poznamky pomozu vychovat moju dcérku.

Spociatku sa Alica ni¢im neodliSovala od ostatnych deti. AZ do troch rokov. Dokazuje to i prvy pribeh, ktory sa
chystam vyrozpravat’. No uz o rok, ked’ sa stretla s Brontikom, prejavili sa u nej sklony robit’ vSetko naopak, stracat’ sa
v najnevhodnejSom Case a dokonca len tak mimochodomrobit’ objavy, na ktoré neprisli ani najvacsi vedei. Alica vie
tazit' z toho, ze l'udia ju maju radi, a predsa ma mnoho vernych priatelov.

My, jej rodicia, sa zavse ocitame vo vel'mi tazkom poloZeni. Nemozeme predsa ustavic¢ne sediet’ doma: ja pracujem v
zoologickej zdhrade a nasa mama stavia domy, €asto aj na inych planétach.

Chcem véas vystrihat' Alicinu ucitel’ku, lebo zaiste ani jej nebude I'ahko. Len nech si pozorne vypocuje celkom
pravdivé pribehy, ktoré sa dievcatku Alici stali na rozli¢nych miestach Zeme i vesmiru za posledné tri roky.
Videofonujem

Alica nespi. Je desat’ hodin, a ona nespi. Povedal som:

Alica, uz aj spi, lebo...

Co lebo, otecko?

Lebo zavideofonujem jezibabe.

Co je to jezibaba?

No, to by malo vediet’ kazdé diet'a. Jezibaba je odporna, zla starena, ktora je malé deti. Neposlusné deti!

Preco?

Lebo je zla a hladna.

A preco je hladna?

Lebo vo svojej chalupke nema zavedené potravinové potrubie.

A preco nema?

Lebo jej chalupka je uz vel'mi stara a stoji d’aleko v lese.

Alicu to tak zaujalo, ze sa dokonca posadila v posteli.

Ona pracuje v lesnej rezervacii?

Alica, ihned spat’!

Ved’ si slubil, ze zavolas jezibabu. Otecko, prosimt'a, oculienko, zavolaj jezibabu.

Zavolam. No ol'utujes, uvidis!

Pristupil somk videofénu a len tak naslepo som stisol niekol’ko tlacidiel. Bol som presvedceny, Ze nedostanem
spojenie a jezibaba ,,nebude doma“.

No zmylil som sa. Obrazovka videofonu zjasnela, rozziarila sa, ozvalo sa cvaknutie, na druhom konei linky ktosi stisol
tlacidlo prijmu a eSte ani nenaskocil obraz, ked’ ospanlivy hlas povedal:

Tu martanské vyslanectvo.

Tak ¢o, otecko, pride? — zavolala zo spalne Alica.

Uz spi, — odvrkol som napajedene.

Tu mart’anské vyslanectvo, — zopakoval hlas.
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Zvrtol som sa k videofonu. Hl'adel na mita mlady Mart’an. Mal zelené o€i bez mihalnic.

Prepacte, — povedal som, — zrejme som si zmylil ¢islo.

Mart’an sa usmial. Nedival sa v§ak na mia, ale na ¢osi za mojim chrbtom. No, pravdaze! Alica vyliezla z postele a bosa
stala na dlazke.

Dobry vecer! — povedala Mart'anovi.

Dobry vecer, dievcatko.

To u vas byva jezibaba?

Mart’an spytavo pozrel na mia.

Viete, — vysvetloval sommu, — Alica nechce spat’, tak som skiisil zavideofonovat’ jezibabe, aby ju potrestala. Lenze
som si pomylil ¢islo.

Mart’an sa znova usmial.

Dobru noc, Alica, — povedal. — Musis spat’, lebo otecko zavola jezibabu.

Mart’an sa so mnou rozlucil a videofon sa vypol.

Tak ¢o, uz pojdes spat’? — spytal somsa dcéry. — Pocula si, ¢o povedal ujo z Marsu?

Pojdem. A vezmes ma na Mars?

Ak budes dobr4, v lete ta poletime.

Napokon Alica predsa len zaspala a ja som i znova sadol k praci. Pracoval som az do jednej v noci. A tu odrazu tlmene
zadrnc¢al videofon. Stisol somtlacidlo. Z obrazovky pozeral na mita Mart'an z vyslanectva.

Prepacte, prosim, ze vas vyruSujem tak neskoro, — ospravedlioval sa, — no nevypli ste si videofon, tak somusudil, ze
eSte nespite.

Prosim.

Nemohli by ste nam pomoct’? — vravi Mart’an. — Celé vyslanectvo je na nohach. Prezreli sme vSetky encyklopédie,
prestudovali videofonny zoznam, no nie a nie zistit', kto je to jezibaba a kde byva...

Brontik

Do moskovskej zoologickej zdhrady nam priviezli vajce brontosaura. Nasli ho ¢ilski turisti v zasunutej pdde na brehu
Jeniseja. Vajce bolo takmer okruhle a vo ve¢ne zanrznutej zemi sa zachovalo vo vynikajucom stave. Ked’ ho odbornici
preskumali, zistili, Zze je celkom Cerstvé. Preto sa rozhodli umiestnit’ ho do inkubatora zoologickej zahrady.

Pravda, malokto veril v uspech, no uz po tyzdni rontgenové snimky ukazali, ze plod brontosaura sa vyvija. Len ¢o to
oznamili v televizii, do Moskvy sa zo vSetkych stran zacali zlietat’ vedci a dopisovatelia. Museli sme im rezervovat’ cely
osemdesiatposchodovy hotel Venusa na Gorkého ulici. LenZe ani tam sa vietci nepomestili. Osmi turecki
paleontologovia spavali v nasej jedalni, ja som sa nast'ahoval do kuchyne aj s istym novinarom z Ecuadoru a dve
dopisovatelky ¢asopisu Zeny z Antarktidy sa usalagili v Alicinej spalni.

Ked’ ndmvecer videofonovala mama z Nukusu, kde stavia Stadion, najprv si myslela, Ze si zmylila adresu.

Vsetky televizne druzice sveta ukazovali brontosaurie vajce. Vajce zboku, vajce spredu; kostry brontosaurov a vajce...
Vsetci Géastnici kongresu kozmofilologov prisli na exkurziu do zoologickej zahrady. No v tom ¢ase sme uz zamedzili
pristup do inkubatora, a tak filoldbgovia museli pozerat’ na bicle medvede a martanské modlivky zelené.

Po styridsiatich Siestich diioch takéhoto vzrusujiceho zivota sa vajce pohlo. S priatel'om profesorom Jakatom sme v tej
chvili sedeli pri ochrannom poklope, pod ktorym bolo vajce ulozené, a pili sme ¢aj. Uz sme neverili, Ze z vajca sa nie¢o
vyliahne. Prestali sme ho totiz presvecovat’, aby sme neuskodili naSmu ,,pacholiatku®. A predpovedami sme sa nemohli
zapodievat’ uz len preto, lebo nikto pred nami sa nepokusil vypestovat’ brontosaury.

Ale teraz sa vajce pohlo... a este raz, potom prasklo a cez hrubt kozovit Skrupinu sa predierala ¢ierna hlava podobna
hadej. Zavrcali automatické filmovacie kamery. Vedel som, Ze nad dverami inkubétora sa rozziarilo ervené svetlo. V
priestoroch zoologickej zahrady vypuklo ¢osi vel'mi blizke panike.

O pat’ minat sa okolo nas zhrkli vetci, Co tu mali byt’, ale i vela takych, ¢o tu vobec nemuseli byt, no vel'mi po tom
tizili. V miestnosti bolo odrazu na nevydrzanie hortuco.

Napokon z vajca vyliezol maly brontosaurik.

Otecko, ako sa vola? — zacul som odrazu znamy hlas.

Alica! Ako si sa sem dostala?

PriSla som s dopisovatelmi.

Ale ved’ deti sem nesmi!

Ja mozem. Vsetkym som povedala, Ze som tvoja dcéra, a tak ma pustili.

Vies, je nepekné vyuzivat’ znamosti na sikromné ciele!

Ale, otecko, mozno je malickému Brontikovi smutno bez deti. Tak som prisla.

Iba som hodil rukou. Nemal som kedy odviest’ Alicu z inkubatora. A nablizku nebol nik, kto by sa to podujal urobit’
namiesto mna.

Tu stoj a nikam nechod’! — prikazal som jej a behom som sa vratil k priklopu s novorodenym brontosaurom.

Cely vecer sme sa s Alicou nezhovarali. Hnevali sme sa. Zakazal som jej chodit’ do inkubatora, no Alica vyhlésila, ze
ma nemdze pocuvnut’, lebo jej je Brontika I'ito. A na druhy deni sa znova preSmykla do inkubatora. Priviedli ju
kozmonauti z kozmickej lode Jupiter 8. Boli hrdinovia a nik im to nemohol odopriet’.

Dobré rano, Brontik, — povedala Alica, ked’ sa bliZila k priklopu.

Maly brontosaurus zaskulil na nu.

Cie je to dieta? — prisne sa spytal profesor Jakata.

Najradsej by somsa bol pod zem prepadol.

Lenze Alica ma podrezany jazyk.
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Nepacim sa vam? — spytala sa.

Nie, kdeze, prave naopak... Len somsi myslel, Ze ste sa stratili... — Profesor sa vobec nevedel zhovarat’ s malymi
dievéatkami.

No dobre, — povedala Alica. — Nebud’ smutny, Brontik. Zajtra zase pridem.

A naozaj prisla. Potom chodievala takmer denne. VSetci si na iu zvykli a pust’ali ju bez t'azkosti. Kapituloval som.
Byvali sme vedl'a zoologickej zahrady, Alica nemusela prechadzat’ cez cestu, a navySe vzdy sa nasiel niekto, o Siel
tym istym smerom.

Brontosaurus rychlo rastol. Po mesiaci uz bol dlhy dva a pol metra a premiestili ho do Specialne postaveného pavilonu.
Tu sa motkal v ohradenom vybehu a preziival mladé bambusové a bananové vyhonky. Bambus privazali ndkladnymi
raketami z Indie a bananmi nés zasoboval sovchoz Zavlahové polia. V cementovom bazéne uprostred vybehu
$pliechala tepla, trochu osolena voda. Brontosaurus mal rad taka.

Zrazu vsak stratil chut’ do jedla. Tri dni sa bambusovych a bananovych vyhonkov ani nedotkol. Na $tvrty den si
brontosaurus 'ahol na dno bazénu a polozil malicka ¢iernu hlavu na jeho okraj. Podl’a vSetkého sa chystal umriet’. A to
sme nemohli pripustit’. Ved’ sme mali len jediného brontosaura. Pomahali nam najlepsi lekari z celého sveta. No vsetko
bolo marne. Brontik odmietal travu, vitaminy, pomarancée, mlieko — vSetko.

Alica o tejto tragédii nevedela. Poslal som ju k starej mame do Vnukova. Na $tvrty deii vSak zapla televizor prave vo
chvili, ked’ vysielali spravu, Ze brontosaurov zdravotny stav sa zhorsil. UZ sa nepamétam, ako Alica presvedcila stara
mamu, ze sa musi vratit' domov, no este v to rano vbehla do pavilénu.

Otecko! — zakri¢ala. — Ako si to mohol predo mnou zatajit'? Ako si mohol...?

- Potom, Alica, potom, — sko¢il som jej do re¢i. — Mame poradu.

Naozaj sme mali poradu. Posledné tri dni sme sa ustavicne radili.

Alica nepovedala ni¢ a odisla. O chvil'u vedl'a mna ktosi zhikol. Zvrtol somsa a videl som, Ze Alica sa preskriabala cez
ohradu, skizla do vybehu a bezala k brontosaurovi. V ruke niesla bochnik bieleho chleba.

Jedz, Brontik, — prihovarala sa mu, — lebo t’a tu hladom umoria. Mne by sa na tvojom mieste tiez zunovali sam¢ banany.
Skér, neZ som stadil dobehnat’ k ohrade, stalo sa Sosi neuveritelné. Cosi, ¢o Alicu preslavilo a ndm biolégom vel'mi
pokazilo reputaciu.

Brontosaurus zdvihol hlavu, pozrel na Alicu a pozorne jej vzal bochnik z ruk.

Opatrne, otecko, — pohrozila mi prstom Alica, ked’ zbadala, Ze chcem preskocéit’ ohradu. — Brontik sa t'a boji.

Nic jej neurobi, — povedal profesor Jakata.

Aj sam som videl, Ze jej neublizi. Ale ¢o keby ti scénu videla starda mama?

Potom sa vedci zacali Skriepit’ a Skriepia sa dodnes. Jedni tvrdia ze Brontik potreboval zmenu stravy, druhi, ze va¢Smi
doveroval Alici ako ndm.

Tak ¢i onak, kriza pominula.

Odvtedy je Brontik celkom krotky. Hoci meria dobrych tridsat’ metrov, najvac¢sim pozitkom preitho je nosit’ Alicu na
chrbte. Ktorysi z mojich asistentov zmajstroval $pecialny rebrik, a ked’ Alica pride do paviloénu, Brontik natiahne do
kuata dlhokansky krk, trojuholnikovymi zubami vezme rebrik a obratne si ho oprie o ¢ierny ligotavy bok. Potom nosi
Alicu po pavilone, alebo s fiou plava v bazéne.

Tutexania

Ako som Alici sI'ibil, vzal som ju na Mars, kam som letel na konferenciu.

Stastlivo sme prileteli. Pravda, dost’ zle znasam bezvahovy stav, preto som radsej nevstaval z. kresla, zato moja , dcérka
sa jednostaj vznasala po lodi a raz som ju musel zlozit’ z plafénu riadiacej kabiny, lebo chceela stlacit’ Cervené tlacidlo —
akurat nidzovu brzdu. No piloti sa na fiu ani vel'mi nenahnevali.

Na Marse sme si prezreli mesto, zaviezli sme sa s turistami do puste a navstivili sme Vel'ké jaskyne. Potom som sa vSak
Alici uz nemohol venovat’ a dal somju na tyZden do internatu. Na Marse pracuje vel'a nasich Specialistov a Mart’ania
nam pomohli vybudovat’ obrovska kupolu detského mestecka. Deti sa v mestecku citia dobre — rastll tam také isté
stromy ako na Zemi a zavSe chodievaju aj na exkurzie. Vtedy si natiahnu malé skafandre a husim pochodom vychadzaju
na ulicu.

Tatiana Petrovna — tak sa vola vychovavatel’ka — mi povedala, Ze mézem byt’ celkom pokojny. Aj Alica povedala, ze sa
nemam znepokojovat’. Tak sme sa na tyzdeii rozlucili.

A na treti den Alica zmizla.

Bolo to ¢osi neslychané. Predovsetkym treba povedat’, ze odkedy internat existoval, nik z neho nezmizol ani sa
nevzdialil na dlhsie ako desat’ minut. Je celkom vylucené, aby sa v martanskom meste niekto stratil, tym viac pozemské
diet’a, oblecené do skafandra. Prvy Mart’an, ¢o by ho stretol, priviedol by ho nazad. A roboty? A bezpecnostna
sluzba? Nie, na Marse sa jednoducho neda stratit’.

Lenze Alica sa stratila.

Nebolo jej uz asi dve hodiny, ked’ ma vyvolali z konferencie a na martanskom terénnom vozidle-skokane ma priviezli do
internatu. Zaiste som vyzeral vel'mi zabozene, lebo ked’ som vosiel pod kupolu, vSetci zhromazdeni ihned’ stichli.

A kto tam v§etko nebol! Kompletny uéitel'sky zbor a vSetky internatne roboty, desat’ Mart'anov v skafandroch (musia
si ich natiahnut’, ked’ vchadzaja pod kupolu, do zemského ovzdusia), astronauti, velitel’ zdchrannej sluzby Nazarian,
archeologovia...

Dozvedel somsa, ze mestska televizna stanica uz hodinu kazdé tri minuty hlasi, Ze sa stratilo dievca zo Zeme. Na
vSetkych martanskych videofonoch sa rozsvietili poplasné signaly. V martanskych §kolach prerusili vyucovanie a
ziaci rozdeleni do skupin prec¢esavali mesto a okolie.
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To, ze Alica zmizla, zistili hned’, ako sa jej skupina vratila z prechddzky. Odvtedy presli dve hodiny. A v skafandri ma
kyslika na tri hodiny.

Poznam svoju dcéru, preto som sa hned’ spytal, ¢i prezreli vSetky kuty v internate a okolo neho. Mozno niekde nasla
mart’ansk modlivku zelent a pozoruje ju...

Povedali mi, Ze pivnice v meste nie su a vSetky kuty uz prekutrali ziaci a Studenti mart’anskej univerzity, ktori tic miesta
poznaju ako svoju dlan.

Nahneval som sa na Alicu. Cakal som, Ze uz-uz s tou najnevinnej$ou tvarou vyjde spoza niektorého rohu. A pritomjej
vycin narobil mestu viac starosti ako piesocna burka. Vsetci Mart’ania i vSetci PozemSt'ania, zijuci v meste, zanechali
pracu, celd zachranna sluzba je na nohach. Aj ja somsa celkom vazne nal'akal. Toto jej dobrodruzstvo sa mohlo zle
skoncit’.

Po cely &as dochadzali spravy od prieskumnych skupin: ,,Ziaci druhého martanského gymnazia prehl’adali stadion.
Alicu nenasli.” ,,Zavod na vyrobu mart’anskych lahddok hlasi, Ze diet'a sa v jeho priestoroch nenaslo®. ..

,,Zeby naozaj bola schopna pobrat’ sa do puste? uvazoval som.,,V meste by ju uz boli nasli. Ale pist'... Martanské
puste este nie st dokladne preskimané, tam sa ¢lovek moze tak stratit’, Ze ho ani za desat’ rokov nendjdu. Navyse,
pril'ahlé Casti ptiste uz poprezerali na terénnych vozidlach.. .

Nasli ju! - vtom zakri¢al Martan v belasom chitone, hl'adiac na vreckovy televizor.

Kde? Ako? Kedy? - vzruSene volali vSetci, co sa zhromazdili pod kupolou.

V pusti. Dvesto kilometrov odtial'to.

Dvesto kilometrov?!

,Pravdaze,” pomyslel somsi, ,,nepoznaju Alicu. Od nej sa to dalo ¢akat’.

Dievcatko sa citi dobre a coskoro bude tu.

A ako sa ta dostala?

Na postovej rakete.

To somsi mohla mysliet’! — zvolala Tatiana Petrovna, ktora sa najvac¢$mi trapila, a pustila sa do placu.

V3etci ju zacali uteSovat’.

Prechéadzali sme okolo poStového tradu, kde prave nakladali poStu na automatické postové rakety. Ani somsi ich
nevsimla. Clovek ich vidi sto raz denne!

Ked martansky letec o desat’ minut priviedol Alicu, vSetko sa vyjasnilo.

Chcela somsi vziat’ list, tak somta vliezla, - vysvetlovala Alica.

Aky list?

Ale, otecko, ved’ si povedal, ze nam mama napise. Vosla som teda do rakety, aby somsi vzala list.

A ako si sa dostala dnu?

Dvierka boli otvorené a lezalo tam vela listov.

A potom?

Len ¢o somvliezla, dvierka sa zavreli a raketa odletela. Hl'adala som gombik, chcela som ju zastavit'. Je tam kopa
vSelijakych gombikov. Ked’ som stlac¢ila posledny, raketa zacala klesat’ a potom sa otvorili dvere. Vysla soma naokolo
samy piesok, ale tety Tane nikde, ani deti nevidim...

Stlacila tlacidlo nudzového pristatia! — nadSene povedal Mart’an v belasom chitone.

Trochu som si poplakala, potom som sa rozhodla, Ze pdjdem domov.

A ako si sa dovtipila, kam mas ist'?

Vyskriabala som sa na viStek, chcela som sa poobzerat’, ale odtial’ nebolo ni¢ vidiet'. Zato v tom viSku boli dvierka. Tak
somvosla do izbicky a sadla som si.

Aké dvierka? — zacudoval sa Mart'an. — V tej oblasti je iba past’.

Nie, boli tam iba dvierka a izba. A v izbe stoji vel'ky kamen. Ako egyptska pyramida. Ibaze malicka. Pamitas sa, otecko,
¢ital si mi predsa knizku o egyptskej pyramide?

Alicino prekvapujuce vyhlasenie nesmierne vzrusilo Mart'anov i Nazariana, velitela zachrancov.

Tutexania! — zakricali.

Kde nasli dievéa? Koordinaty!

A vtom polovicka pritonmych akoby sa bola prepadla.

Tatiana Petrovna, ktord sa podujala sama nakfmit’ Alicu, mi porozpravala, ze pred mnohymi tisicro¢iami jestvovala na
Marse zahadna civilizacia Tutexanov. Zachovali sa iba malé kamenné pyramidy. Doposial’ ani Mart’ania, ani
archeoldgovia zo Zeme nemohli najst’ nijaka stavbu Tutexanov, objavili iba pyramidky, roztrisené po pusti a zaviate
pieskom. A Alica ndhodou nad’abila na tutexanski stavbu.

Tak vidiS, zasa si mala St'astie, — povedal som Alici. — Ale aj tak t'a ihned’ odveziem domov. Tam sa mdzes§ stracat’,
kolko chces, aj bez skafandra.

Aj ja sa radSej stracam doma, — povedala Alica.

... O dva mesiace somsi v ¢asopise Okolo sveta precital ¢lanok pod nazvom Taki boli Tutexania. Hovorilo sa v iom, Ze
v mart'anskej pusti sa kone¢ne podarilo objavit’ vel'mi cenné pamiatky tutexanskej kultiry. Vedci teraz desifruju napisy
na stenach miestnosti. No najzaujimavejsie je, ze na pyramidke sa nasla skvele zachovana kresba, znazoriiujica
Tutexana. A hned vedla bola fotografia pyramidky i s portrétom.

Portrét mi bol akysi povedomy. Zmocnilo sa ma strasné podozrenie.

- Alica, - prehovoril som vel'mi prisnym hlasom, - Cestne sa priznaj, ni¢ si nenakreslila na pyramidku, ked’ si sa stratila v
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pusti?

Alica pristupila ku mne, a skér nez odpovedala, pozorne sa zahl'adela na obrazok v Casopise.

Spravne. Toto si ty, otecko. LenZe ja som to nekreslila, ale vyskrabala skalkou. Bolo mi tam tak smutno...

Ostychavy Sudinko

Alica sa kamarati s mnohymi zvieratami: su to dve macky, martanskd modlivka zelena, ktora byva pod jej postelou a v
noci napodobiiuje balalajku, jezko, ktory isty Cas zil u nas, ale potom sa vratil do lesa, brontosaurus Brontik, ktorého
Alica navstevuje v zoologickej zahrade, a napokon susedovie pes Rexo, podl'a mia zakrpateny jazvecik nie celkom
Cistej rasy.

DalSie zvieratko si zadovazila, ked’ sa vratila prva expedicia zo Siria.

S Poloskovom sa Alica zoznamila na prvomajovej manifestacii. Neviem, ako to zariadila — vS8ade m4 znamosti. Tak ¢i
onak, dostala sa medzi deti, ktoré odovzdavali kozmonautom kvety. Predstavte si moje prekvapenie, ked’ somv televizii
videl, ako Alica uteka cez namestie s kyticou belasych ruzi, va¢sou ako ona, a odovzdava ju samému Poloskovovi.
Poloskov ju vzal na ruky, spolu sledovali manifestaciu a spolu aj odisli.

Alica sa vratila domov az neskoro vecer s velkou ¢ervenou taskou v rukach.

Kde si bola?

V prvomrade sombola v skolke, - odpovedala.

A v druhomrade?

Potom nas zaviezli na Cervené ndmestie.

- A potom?

Alica pochopila, ze som pozeral televiziu, a povedala:

Potomma poziadali, aby som zablahozelala kozmonautom.

A kto t'a o to poziadal?

Jeden stdruh, nepoznas ho.

Alica, uz si dakedy pocula, ¢o je telesny trest?

- Pocula, to je, ked’ niekoho naplieskaju. Ale ja si myslim, Ze to sa stava iba v rozpravkach.

Obavam sa, ze budem musiet’ rozpravku zmenit’ na skuto¢nost’. Pre¢o do vSetkého pchas nos?

Alica sa uz chcela urazit’, no vtom sa ¢ervena taska v jej ruke pohla.

A to zas ¢o ma byt’?

Darcek od Poloskova.

Este aj darcek si vydrankala! Ze sa nehanbis!

Ni¢ som nedrankala. To je Sus. Poloskov ich priviezol zo Siria. Mali¢ky Sus, iba taky Susinko.

A Alica opatrne vytiahla z tasky malé Sest'nohé zvieratko, ponasSajice sa na kenguru. Sus mal vel’ké oc€i ani vazka.
Galal nimi, mocne zadrapeny hornym parom labiek do Alicinych $iat.

- Vidi§, uz ma ma rad, - konstatovala Alica. - Urobimmu postielku.

Poznal som pribeh so SuSmi. VSetci poznali pribeh so Susmi, a zvlast’ my bioldgovia. V zoologickej zahrade som mal uz
pat’ SuSov a kazdy denl sme ocakavali rodinny prirastok.

Poloskov s Bauerom objavili Susov na ktorejsi planéte v ststave Siria. Vysvitlo, Ze tie milé, ne§kodné zvieratka, ktoré
sa ani na krok nepohli od kozmonautov, su cicavce, hoci spravanim najva¢Smi pripominali nase tu¢niaky: ta ista
pokojna zvedavost’ a neprestajné Usilie vyliezt’ na tie najnevhodnejsie miesta. Bauer raz musel zachranovat malého
$usa, ktory sa takmer utopil vo velkej konzerve kondenzovaného mlieka. Clenovia expedicie natogili o $usoch cely film,
ktory sa s velkym tispechom premietal vo vSetkych kinach a videoramoch.

Zial', expedicia nemala ¢as dokladnejsie sledovat §use. Je zname, Ze kazdé réno prisli do tibora expedicie, a len &o sa
zotmelo, kamsi zmizli, poskryvali sa v skalach.

Ked’ sa expedicia vracala nazad, v ktoromsi oddeleni Poloskov objavil tri Suse, ktoré podistym zabludili v lodi. Pravda,
Poloskov si sprvu pomyslel, Ze ich na lod’ prepasoval niektory ucastnik expedicie, no jeho druhovia boli tak Gprimne
prekvapeni, Ze Poloskov ich prestal upodozrievat’. Novi cestujuci spdsobili na lodi aj kopu novych problémov. Po
prvé, Suse mohli byt zdrojom neznamych infekceii. Po druhé, mohli cestou zahynut’, lebo nevydrzia pretaZenie. Po tretie,
nik nevedel, ¢imsa zivia. A tak d’ale;.

No vSetky obavy boli zbytocné. Suse uspesne prezili dezinfekciu, poslusne sa zivili mdsovym vyvaroma
konzervovanym ovocim. Vd’aka tomu si ziskali thlavného nepriatel'a v osobe Bauera, ktory mal rad kompét, ale v
poslednych mesiacoch vypravy sa ho musel zriect’ — pojedli ho ¢ierni pasazieri.

ucenlivé zvieratka a okrem Bauera nikto nemal s nimi nijaké neprijemnosti ani t'azkosti.

Pamiitam sa na historicka chvil'u, ked’ expedicia pristala na Zemi: pred objektivom filmovych a televiznych kamier
otvoril sa priklop lode a namiesto kozmonautov sa z otvoru vynorilo cudné Sestnohé zviera. A za nim este niekol’ko
takych istych, len mensich. Po celej Zemi sa rozlahol prekvapeny vzdych. No hned’ aj zmikol, ked’ za §usmi vysiel z lode
usmiaty Poloskov. Na rukéch niesol $tiSatko, zababrané kondenzovanym mlickom.

Cast’ zvieratiek sa dostala do zoologickej zahrady, podaktoré ostali u kozmonautov, ktori si ich obl'ubili. Poloskovovo
Susatko sa nakoniec uslo Alici. Ktohovie, ¢im si ziskala prisnecho kozmonauta.

Susinko si Zil vo velkom kosi vedl'a Alicinej postele, méso nejedol, v noci spal, kamaratil sa s madencami, bal sa
modlivky zelenej a ticho priadol, ked’ ho Alica hladkala alebo sa mu zverovala so svojimi tspechmi i trampotami.
Susinko rychlo rastol a o dva mesiace uz bol vysoky ako Alica. Chodievali na prechadzky do paréika naproti a Alica
mu nikdy nenavliekla obojok.

A ¢o ak niekoho vyl'aka? - spytoval somsa. - Alebo sa dostane pod auto?
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Nie, nevylaka. A potom... keby sommu navliekla obojok, urazil by sa. Je taky citlivy.

Raz sa Alici nechcelo spat’. Bola vrtoSiva a domahala sa, aby somjej ¢ital o doktorovi Jajboli.

Nemoézem, dcérka, — povedal som. - Mam sturnu pracu. Mimochodom, uz by bolo nacase, aby si si sama ¢itala knizky.
Lenze to nie je knizka, ale mikrofilm a pismena st tam malické.

Ved’ je zvukovy. Ak sa ti leni ¢itat’, zapni si zvuk.

Nechce sa mi vstavat’, je zima.

Tak pockaj. Dopisem a zapnem ti ho.

Ak ty nechces, poprosim Suginka.

Tak ho popros, — povedal som s ismevom.

A o chvil'u somzo susednej izby pocul nezny hlas mikrofilmu: ,,... A Jajboli mal aj psa Avvu.*

Teda Alica predsa len vstala a dovliekla sa k zapinacu.

Ihned nazad do postele! — zakri¢al som. — Prechladnes.

Ved somv posteli.

Klamat’ sa nesmie! A kto zapol mikrofilm?

Suginko.

Nemo6zem pripustit’, aby z mojej deéry vyrastla klamarka. Odlozil som teda pracu a zaSiel somk nej, Ze sa s fiou vazne
porozpravam.

Na stene viselo platno. Susinko narabal s mikroprojektorom a na platne sa nest’astné zvierata tisli pri dverach dobrého
doktora Jajboli.

Ako sa ti ho podarilo tak vycvicit'? — Gprimne som sa zacudoval.

Necvicila somho. Sam vsetko vie.

Susinko si pred hrud'ou ikovne preberal prednymi labkami.

Zavladlo trapne ticho.

Ale ved'... — ozval som sa napokon.

Prepadte, — zaznel vysoky, trochu zachripnuty hlas. Prehovoril Susinko. — Naozaj som sa to sam naugil. Ved’ to nie je
tazkeé.

Prepacte. .. — zahabkal som.

Nie je to t'azké, — zopakoval Susinko. — Sam ste predvéerom Alici premietali rozpravku o kralovi modliviek zelenych.
Nie, nevravimuz o tom. Ako to, Ze viete rozpravat'?

Naucila som ho, - povedala Alica.

Nechapem! Desiatky biologov sa zaoberaji SusSmi, a jakziv jediny su$ nepovedal ani slovo.

A na$ Susinko vie aj &itat’. Viak vies?

Trochu.

Rozpréva mi tol’ko zaujimavych veci...

Sme s vasou dcérou velki priatelia.

A preco ste tak dlho micali?

Hanbil sa, - odpovedala namiesto neho Alica.

Suginko sklopil oéi.

O jednom prizraku

Leto travievame vo Vnukove. Je to vel'mi pohodlné, lebo ta chodi monodraha, od ktorej je do chaty peSo pat minut. V
lese za hradskou rastl kozéky a osikovce, ale je ich menej ako hubérov.

Prichadzal som do chaty rovno zo zoologickej zahrady a namiesto odpocinku som sa ocital vo vire tamojsSieho zivota.
Jeho hlavnou postavou bol susedovie chlapec Kol’a, ktory bol v celom Vnukove povestny tym, ze bral detom hracky.
Chodieval za nim dokonca psycholog z Leningradu a neskor napisal o Kol'ovi dizertaciu. Psycholog teda skiimal Kol'u
a Kol'a sa napchaval dzemom a od rana do vecera fitukal. Priviezol som mu z mesta trojkolesovi fotonovu raketu, aby
tol’ko nenariekal.

Okrem toho tamzila Kol'ova stara mama, ktora si rada podebatovala o genetike a pisala roman o Mendelovi, d’alej
Alicina stard mama, chlapec Jura a jeho mama Karma, trojcata zo susednej ulice, ktoré zborovo vyspevovali pod mojim
oknom, a napokon prizrak.

Prizrak Zil pod jablofiou a zjavil sa tu pomerne nedavno. Verili v neho iba Alica a Kol'ova stard mama.

Sedeli sme s Alicou na terase a &akali, kym novy robot zo S¢elkovského zavodu uvari krupi¢na kasu. Robot sa uz dva
razy prepalil a s Alicou sme svorne nadavali na vyrobcu, no samym sa naim nechcelo pustit’ do varenia a nasa stara
mama §la do divadla.

Alica povedala:

Dnes pride.

Kto?

Moj vidin.

T4 vidina, — opravil som ju bezmyslienkovite, nespust’ajiuc pohl'ad z robota.

Dobre, — neskriepila sa Alica. — Nech teda bude mdj vidina. Predstav si, otecko, Kol'a vzal troj¢atam orechy. Nie je to
cudné?

Je. A ¢o si to vravela o vidine?

Je dobry.

Tebe su vsetci dobri.

Okrem Kol'u.
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Okrem Kol'u... Tusim keby som ti priniesol vretenicu, ¢o chrli ohen, aj s tou by si sa skamaratila.

Pravdaze. A je dobra?

Este nik sa jej na to nemohol spytat’. Zije na Marse a prska vriaci jed.

Zaiste ju urazili. Preco ste ju odviezli z Marsu?

Na to somnevedel odpovedat’. Alica mala pravdu. Ked’ hada odvazali z Marsu, nikto sa ho ni¢ nespytal. Cestou zozral
milacika lode psa Vyza a vSetci kozmonauti ho zato znenavideli.

Tak €o je s tou vidinou? Ako vyzera? — zmenil som tému.

Prichadza, len ked’ sa zotmie.

To sa dalo ¢akat’. S vidinami je to odjakziva tak. Mas plnt hlavu rozpravok Kol'ovej starej mamy...

Kolova stard mama mi rozprava iba o dejinach genetiky. Ako prenasledovali Mendela. ..

Ozaj, a ako tvoja vidina reaguje na kohuti spev?

Nijako. Preco?

Vies, ked’ na usvite zakikirika kohut, poriadna vidina musi so straSnymi kliatbami zmiznut'.

Dnes sa ho na to spytam.

Dobre.

A dnes pdjdem neskorsie spat. Musim sa pozhovérat’ s vidinou.

Nech sa paci. No tak, zazartovali sme si a dost’. Robot uz uvaril kasu.

Alica si sadla ku kasi a ja k vedeckym pracam guayanskej zoologickej zdhrady. Bol tam zaujimavy ¢lanok o ukusamoch.
Hotova revoltcia v zoologii. Podarilo sa dosiahnut’, Ze ukusamy sa rozmnozovali v zajati. Mlad’ata sa rodili
tmavozelené, hoci obaja rodi¢ia mali belasy pancier. Zotmelo sa. Alica sa ozvala:

Tak ja idem.

Kam?

K vidine. Ved’ si povedal, Ze mézem.

Myslel som, Ze si len zartovala. Ale ak sa ti tak ziada ist’ do zahrady, chod’, len si oble¢ kabatik, lebo je uz chladno.
A nie d’alej ako po jablon!

Preco by soms$la dalej? Tamma ¢aka.

Alica odbehla do zahrady. Kutikom oka som ju sledoval. Nechcel som zasahovat’ do sveta jej fantazie. Nech ju
obklopuju prizraky, ¢arodejnice, smeli rytieri a dobri obri z rozpravkovej belasej planéty... Pravdaze, len ak bude chodit’
vcas spat’ a poriadne jest’.

Zhasol som svetlo na verande, aby sommohol lepsie sledovat’ Alicu. Dosla k starej koSatej jabloni a stala si pod fiu.
A vtom... Od kmena jablone sa oddelil modry tieil a pohol sa jej v ustrety. Tien sa nedotykal travy, akoby plaval v
povetri.

Schytil som ¢osi t'azké a rozbehol som sa dolu schodist'om, preskakujic naraz tri schody. Toto sa mi uz nevidelo.
Alebo si z Alice niekto nepekne striel’a, alebo... Lenze Co ,,alebo”...

Opatrnejsie, otecko! — hlasne zasepkala Alica, ked’ poc¢ula moje kroky. — Vyplasis ho.

Chytil som Alicu za ruku. Predo mnou sa v povetri rozplyvala belasa silueta.

Otecko, ¢o si to urobil! Mohla som ho zachranit’.

Alica strasne revala, kym som ju niesol na terasu.

Co to bolo pod jablofiou? Halucinacia. ..?

Preco si to len urobil, otecko? - vrieskala. - Ved’ si sl'ubil...

Ni¢ som neurobil, - odpovedal som, - prizraky neexistujii.

Preco klame§? Ved’ si ho sam videl. Neznasa pohyby povetria. Nevies, Ze sa k nemu treba priblizovat’ pomaly, aby ho
vietor neodfikol?

Nevedel som, ¢o odpovedat’. Len v jednom som si bol isty: len ¢o Alica zaspi, vyjdem s baterkou do zahrady a
prehl'adam ju.

Odovzdal mi list pre teba. Lenze teraz ti ho nedam.

Aky list?

Nedam.

Vsimol somsi, Ze v pésti zviera papierik. Alica pozrela na mna, ja na fiu a napokon mi predsa listok, o ktory somju
ziadal, dala.

Bol na iom mojim pismom napisany rozvrh kimenia ¢ervenych krumsov. Tento papierik somuz tri dni hl'adal.
Alica, kde si to nasla?

Obrat’ ho. Vidina nemal papier, tak som mu dala tvoj.

Na zadnej strane bolo neznamym pismom po anglicky napisané:

,»Vazeny profesor!

Dovol'ujem si obratit’ sa na Vas, lebo som sa ocitol v neprijemnej situacii, z ktorej sa nedostanem bez cudzej pomoci.
Zial’, nembzem opustit’ kruh o polomere jedného metra, stredom ktorého je jablofi. Vmojej pol'utovaniahodnej situdcii
ma mozno uvidiet’ iba v tme.

Vd’aka Vasej dcére, citlivej a vnimavej bytosti, podarilo sa mi napokon nadviazat’ spojenie s vonkaj$im svetom.

Som profesor Kuraki a stal som sa obet'ou netispesného experimentu. Robil som pokusy s prenaSanim hmoty na velké
vzdialenosti. Podarilo sa mi prepravit’ z Tokia do Pariza dve morky a macku. Moji kolegovia ich tam St’astlivo prevzali.
Avsak toho diia, ked’ som sa rozhodol overit’ experiment na sebe, prave pocas neho sa vypalili v laboratoriu poistky, a
tak energia, potrebna na premiestnenie, znacne poklesla. Rozplynul somsa v priestore, pricom najkoncentrovanejsia
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cast’ zo mia sa nachddza v oblasti vaSej ctenej chaty. Uz druhy tyzden som v takomto zalostnom stave a zaiste ma
pokladaju za mitveho.

Vel'mi Vas prosim, len ¢o dostanete moj list, ihned’ poslite telegram do Tokia. Nech niekto opravi poistky v mojom
laboratoriu. Potom sa budem mdct’ zhmotnit’.

Vopred Vam d’akujem.

Kuraki.

Dlho a uprene som hl'adel do tmy pod jablofiou. Potom som ziSiel z terasy a pristupil blizsie. Pri kimeni sa kolisala
bledomodra, takmer neviditel'na ziara. Ked’ som sa lepSie prizrel, rozoznal som obrysy ¢loveka. ,,Prizrak®, ako sa mi
zdalo, prosebne dvihal ruky k nebu.

Viac somnerozmyslal. Rozbehol som sa na monodrahu a zo stanice som videofonoval do Tokia.

Cela operacia trvala desat’ mintt.

Uz cestou domov som si uvedomil, Ze som zabudol ulozit’ Alicu. Pridal som do kroku.

Svetlo na terase svietilo.

Alica ukazovala svoj herbar a zbierku motylov nevysokému, vycerpanému Japoncovi. Navstevnik drzal v ruke
kastrolik a delikatne jedol krupic¢nu kasu, priCom nespust’al pohlad z Alicinych pokladov.

Ked’ ma Japonec zbadal, hlboko sa uklonil a povedal:

Som profesor Kuraki, naveky vas sluzobnik. Vy a vaSa dcéra ste mi zachranili zivot.

Ano, otecko, toto je mdj vidina, - povedala Alica. - UZ veri§ vo vidiny?

Verim, - odpovedal som. - Vel'mi ma tesi.

Hostia, ktori sa stratili

Konali sa slavnostné pripravy na privitanie Labucilov. Slne¢nt ststavu este nikdy nenavstivili hostia z takej vzdialenej

hviezdy.

Ako prva zachytila signaly Labucilov stanica na Plute a o tri dni nadviazalo s nimi spojenie lonsdaylské
radioobservatorium.

Labucili boli este d’aleko, no kozmodrém Seremetievo 4 bol uz pripraveny na ich prijatie. Dievéata z Cervenej ruze ho
ozdobili girlandami kvetov a poslucha¢i Najvyssich basnickych kurzov nacvicili hudobno-literarne pasmo. Vsetky
vyslanectva si rezervovali miesta na tribinach a popredni dopisovatelia novin nocovali v bufete spomenutého
kozmodromu.

Alica bola ned’aleko, v chate vo Vnukove, a zbierala rastliny do herbaru. Chcela ho mat’ bohatsi nez Vaiia Spic z vysiej
skupiny. Preto sa nezucastiiovala na pripravach slavnostného privitania. Vlastne o nicom ani nevedela.

Ani mia sa vitanie Labucilov priamo netykalo. Pre mna nastanu povinnosti, az ked’ pristani na Zemi.

A medzitym sa udalosti vyvijali takto:

8. marca Labucili oznamili, Ze sa dostavaju na kruhovii obeznu drahu. Priblizne v tom ¢ase doslo k tragickej nahode.
Namiesto labucilskej lode zameriavacie stanice zachytili §védsku druzicu Nobel 29, ktora sa stratila pred dvoma rokmi.
Kym sa zistilo, Ze i§lo o omyl, lod’ Labucilov zmizla. Zapla totiz pristavaciu aparatiru a spojenie s iou sa do¢asne
prerusilo.

9. marca 0 6,33 hod. Labucili oznamili, Ze pristali v pasme 55°20' severnej §irky a 37°40' vychodnej dizky podla systému
zemskych stradnic s pripadnou odchylkou 15', teda ned’aleko od Moskvy.

Nato sa spojenie prerusilo a uz sa ho nepodarilo obnovit’. Labucili sa ozvali este raz, no o tom porozpravam neskor.
Podra vsetkého zemské Ziarenie zhubne posobilo na pristroje ich lode.

Na miesta, kde mali pristat’ hostia, sa rutili stovky aut, a tisicky l'udi. Cesty boli upchaté Moskovéanmi, ktori chceli
pomdct’ najst’ Labucilov. Kozmodrom Seremetievo 4 sa vyprazdnil. V bufete neostal ani jediny korespondent. Obloha
okolo Moskvy bola ovesana vrtulnikmi, kridlo-skrutkami, ornitoptérmi, virnikmi a inymi lietajiicimi strojmi. Nad zemou
akoby zavisli mracna obrovskych komarov.

Keby sa lod’ Labucilov aj pod zem prepadla, museli by ju najst’.

LenZe ju nenasli.

Ani jediny miestny obyvatel’ nevidel, Ze by lod’ pristala. A je to tym cudnejsie, Ze v tom ase takmer vSetci obyvatelia
Moskvy a jej okolia hl’'adeli na nebo.

Slovom, stala sa chyba.

Podvecer, ked’ som sa vracal z prace do chaty, normalny zivot planéty bol naruseny. Cudia sa obavali, ¢i sa hostom
nieco nestalo.

- Mozno st z antihmoty, - Skriepili sa moji spolucestujici v monodrahe, - a pri vstupe do zemskej atmosféry sa
rozplynuli.

Bez vybuchu, bez akejkol'vek stopy? Hlupost’!

A ¢o vlastne vieme o vlastnostiach antihmoty?

A kto potom rozhlasom oznamil, ze pristal?

Mozno dajaky vtipkar.

Urcite! Nebodaj sa zhovaral i s Plutom?

A o ak su neviditelni?

Pristroje by ich aj tak objavili...

Verzia o neviditelnosti navstevnikov si v§ak ziskavala Coraz viac privrzencov...

Sedel som na verande a uvazoval: mozno pristali niekde vedl'a, na susednom poli? A teraz chudéci stoja pri svojej lodi
a ¢uduju sa, preco ich nikto necaka. Mozu sa urazit’ a odletiet’... Prave somsa chystal zist’ dole a zajst’ na susedné
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pole, ked’ som zbadal, ako z lesa vychadza zastup l'udi. Boli to obyvatelia ned’alekych chat, ktori sa drzali za ruky,
akoby sa hrali detskd hru ,,Vyber si, koho chces, koho verne milujes*.

Pochopil som, Ze susedia vytusili moje myslienky a len tak naslepo hl'adaju neviditelnych navstevnikov.

V tej chvili zacali vysielat’ vSetky rozhlasové stanice sveta.

Vysielali zaznam spravy, ktoru zachytil radioamatér zo severnej Australie. V sprave sa uvadzali siradnice a potom
nasledovali slova: ,,Nachadzame sa v lese... Vyslali sme prvu skupinu, aby vyhladala l'udi. Nad’alej prijimame vase
vysielanie. Prekvapuje nas, ze sa neozyvate...“ Tu sa spojenie prerusilo.

Verzia o neviditel'nosti Labucilov ihned’ ziskala d’alSie miliény stipencov.

Z terasy somvidel, ako sa skupina chatarov zastavila a obrétila sa spit’ k lesu. V tej chvili vysla na terasu Alica s
kosikom jahdd v ruke.

Pre¢o tamti ustaviéne pobiehaju? — spytala sa namiesto pozdravu.

Aki tamti? Azda by si mala najprv pozdravit,, ved’ si od rana nevidela svojho milovaného otecka.

Ba od veéera. Spala som, ked’ si odisiel. Dobry def,otecko. Co sa stalo?

Labucili sa stratili, — povedal som.

Nepoznamich.

Este nikto ich nepozna.

Ako sa teda mohli stratit’?

Leteli na Zem. Prileteli a stratili sa.

Uvedomoval somssi, Ze hovorim hlupo. A pritomto bola ¢ista pravda.

Alica podozrievavo na mia pozrela.

Aj také veci sa stavaju?

Nie, nestavaji. Zvycajne sa nestavaji.

Nenasli kozmodrom?

Pravdepodobne.

A kde sa vlastne stratili?

Niekde pri Moskve. Mozno ned’aleko odtial'to.

A hladajt ich na vrtulnikoch i pesi?

Ano.

A preco nepridu sami?

Podistym ¢akaju, kym za nimi pridu l'udia. Su predsa prvy raz na Zemi. Preto sa nevzd’al'uji od lode.

Alica sa prestala vypytovat’. Zdalo sa mi, Ze ju moja odpoved’ uspokojila. Zo dva razy presla po terase s kosickom
jahod v ruke. Po chvili zacala znova.

A st na poli alebo v lese?

Vlese.

Odkial to vies?

Sami to oznamili. Rozhlasom.

To je dobre.

Co je dobre?

Ze nie sa v poli.

Preco?

Uz som sa zl'akla, Ze somich videla.

Coze?!

Ale ni¢, to somiba Zartovala. ..

Vyskocil som zo stoli¢ky, lebo dobre viem, ze Alica je vel’ka vymyselnica...

Nebola somv lese, otecko. Cestné slovo, Ze nie. Bola somna &istinke, takZe som ich nemohla vidiet'.

Alica, vysyp vsetko, o vie$. A ni¢ nepridavaj. Videla si v lese cudnych... 'udi?

Cestné slovo, nebola som v lese.

No dobre, tak na Cistine.

Ni¢ zI¢é somneurobila. A vobec nie su ¢udni.

Odpovedz mi normalne: kde a koho si videla? Netrap ma a v mojej osobe celé ludstvo.

Ty si l'udstvo...?

Pocuvaj, Alica...

No dobre. St tu. Prisli so mnou.

Mimovolne somsa obzrel. Terasa bola pusta. Okrem bzuciaceho ¢meliaka, mila a Alice tu nebolo nikoho.

Ale nie, nedivas sa, kde treba... — Alica si vzdychla, pristupila blizsie a povedala: — Chcela som si ich nechat’. Nevedela
som, ze I'udstvo ich hl'ada.

Podala mi kosik s jahodami a zdvihla mi ho az pod nos. Neveriac vlastnym o¢iam, jasne somrozoznal dve postavicky v
skafandroch. Boli zaftl'ané jahodovu §tavou a rozkro¢mo sedeli na jahodach.

Neublizila somim, — previnilym hlasom povedala Alica. — Myslela som, Ze su to skriatkovia z rozpravky.

Ale uz som ju nepocuval. Nezne som si pritisol koSicek na prsia a utekal somk videofonu. Ni¢ ¢udné, Ze tito tu
pokladali travu za vysoky les.

Takto doslo k prvému stretnutiu s Labucilmi.

Nas ¢lovek v minulosti
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Skiiska stroja ¢asu sa konala v malej sdle Domu vedcov. Siel sompo Alicu do §kolky a tam som zistil, Ze ak pdjdem s
nou domov, pridem neskoro na skusku. Musela mi odprisahat’, ze sa bude slusne spravat’, a li sme do Domu vedcov.
Zastupca Ustavu ¢asu, velmi vysoky a plesivy ¢lovek, stal pred strojom ¢asu a objasiioval vedeckému publiku jeho
konstrukciu. Vedecké publikum ho pozorne pocuvalo.

Prvy pokus, ako vsetci viete, bol netispesny, - vykladal. - Maca, ktoré sme vyslali, dostalo sa do zac¢iatku dvadsiateho
storocCia a vybuchlo v oblasti rieky Tunguzky, co viedlo k vzniku legendy o tunguzskom meteorite. Od tych ¢ias sme
nejaky vacsi netspech nezaznamenali. Pravda, v dosledku istych zakonitosti, s ktorymi sa ti, ktorych to zaujima, mézu
obozndmit’ v brozure nasho ustavu, moézeme zatial’ posielat’ I'udi a veci len do sedemdesiatych rokov dvadsiateho
storocia. Treba povedat’, ze niektori nasi pracovnici tam boli, prirodzene, celkom tajne a Stastne sa vratili nazad.
Samotna procedura premiestiiovania v ¢ase je pomerne jednoducha, hoci sa za fiou skryva dlhoro¢na préaca stoviek
T'udi. Staci si zalozit’ chronokinovy opasok... Prosim nejakého dobrovolnika zo saly, aby som vam mohol predviest’,
ako sa pripravuje cestovatel’ po Case...

Nastalo trapne ticho. Nikto si netrifol prvy vyjst na pédium. A vtomna podium vybehla Alica, ktora sa len pred
piatimi minutami zaprisahala, Ze sa bude sluSne spravat’.

Alica, - zakrical som, - uz aj sa vrat’!

Bud'te pokojny, - povedal zastupca ustavu, - dietat’u sa ni¢ nestane.

Ni¢ sa mi nestane, otecko! - veselo sa pridala Alica.

Pritomni sa zasmiali a zacali sa obzerat’, kde je ten prisny otec.

Zatvaril som sa, Ze sa ma to vobec netyka. Zastupca tstavu zalozil Alici opasok a na sluchy jej pripevnil akési kottce.
A to je vietko, - povedal. - Clovek je pripraveny na cestu po ase. Staéi, aby vstapil do kabiny, a ocitne sa v roku tisic
devit'sto sedemdesiatpét’.

,Co to vravi!* blysla mi hlavou panicka myslienka. ,,Alica tiito moznost’ ihned’ vyuzije!“

Bolo vsak neskoro.

Kamides, dievcatko! Stoj! - volal zastupca ustavu. No Alica uz vstipila do kabiny a pred oami celej saly zmizla.
Publikum zborovo zhiklo.

Zblednuty zastupca ustavu rozhadzoval rukami, pokusal sa utisit’ hluk. Ked’ videl, ze utekdm uli¢kou k nemu, zohol sa
tesne k mikrofonu, aby ho bolo lepsie pocut’, a povedal:

Diet'at'u sa ni¢ nestane. O tri mintty bude znova v tejto sale. Davam vam slovo, ze aparatira je celkom spol’ahliva a
vysktsana. Neznepokojujte sa!

Jemu sa dobre hovorilo. Ale ja somstal na podiu a myslel somna osud macat’a, ¢o sa zmenilo na tunguzsky meteorit.
Aj som lektorovi veril, aj neveril. Sami posud’te — ako by ste sa citili, keby ste vedeli, Ze vaSe diet’a je v takmer storo¢nej
minulosti... A ¢o ak odbehne od stroja? A zabludi?

Nemohol by somist’ za fiou? - spytal somsa.

Nie. Vydrzte chvilku... Ale bud’te pokojny, tam ju privita nas ¢lovek.

Tak tam je vas spolupracovnik?

Nie, nie spolupracovnik. Jednoducho sme nasli ¢loveka, ktory vyborne rozumie nasim problémom, a druhd kabina stoji
v jeho byte. Zije v dvadsiatom storoéi, no vzh'adom na svoju $pecializaciu sa zdrziava i v buducnosti.

Vtej chvili sa v kabine zjavila Alica. Vysla na podium s vyzorom ¢loveka, ktory bezchybne splnil svoju povinnost’. Pod
pazuchou drzala star hrubt knihu.

No vidite... - povedal zastupca tstavu.

Sala svorne zatlieskala.

Tak ndm porozpravaj, ¢o si videla, - prihovoril sa Alici lektor, a ani ma k nej nepustil.

Je to tam vel'mi zaujimavé, - spustila. - Bach! - a uzZ som v inej miestnosti. Pri stole tam sedel ujo a Cosi pisal. Spytal sa
ma: ,,.Dievcatko, ty si z dvadsiateho prvého storo¢ia?* Vravim, Ze pravdepodobne ano, lenze nase storo¢ie som si
nepamitala, lebo este neviem dobre pocitat’, chodim do $kélky, do strednej skupiny. Ujo povedal, Ze ho tesi a Ze sa
musim vratit’ nazad. ,,Chces pozriet’, ako vyzerala Moskva, ked’ este nezil tvoj stary otec?* Vravim, ze chcem. A tak mi
juukazal. Vel'mi zaujimavé nizke mesto. Potom som sa uja spytala, ako sa vola. Povedal, ze Arkadij, Ze je spisovatel’ a
piSe fantastické knizky o budticnosti. Myslim, Ze si v§etko nevymysla, lebo zavse k nemu prichadzaju I'udia z nasho
¢asu a kadeCo mu rozpravaju. Ale on to nikomu nemdze prezradit, lebo je to strasné tajomstvo. Daroval mi svoju
knihu... A potom som sa vratila.

Sala odmenila Alicu za jej rozpravanie burlivym potleskom.

Nato vstal z miesta vazeny akademik a povedal:

Dievéatko, drzite v rukach unikatnu knihu - prvé vydanie fantastického romanu Skvrny na Marse. Nemohli by ste mi ju
podarovat™? Aj tak eSte neviete Citat’.

Nie, - povedala Alica. — Onedlho sa nau¢im a sama si ju precitam. ..

Alicino putovanie

Fantasticky pribeh

Vinnicka Alica

STabil som Alici, Ze ked’ skonéi druhu triedu, vezmem ju so sebou na letna expediciu. Poletime na lodi Pegas zbierat’
vzacne zivocichy pre nasu zoologickll zdhradu.

Povedal somjej to eSte v zime, kratko po Novomroku. Ale hned’ som jej dal niekol’ko podmienok: dobre sa ucit’,
nerobit’ hluposti a neptstat’ sa do nijakych dobrodruzstiev.

Alica stato¢ne plnila podmienky, takze sa zdalo, Ze nase plany ni¢ neohrozuje. No v maji, mesiac pred odletom, doslo k
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udalosti, ktora len-len Ze vSetko nepokazila.

Vten dent som pracoval doma, pisal som ¢lanok pre Vestnik kozmozooldgie. Cez otvorené dvere pracovne som videl, Ze
Alica prisla zo skoly zamracena, odo dvier hodila na st6l tasku s diktafénom a mikrofilmami, odmietla obedovat’ a
namiesto knihy Zvierata d’alekych planét, ktoru si tak obl'ibila v poslednych mesiacoch, pustila sa do Troch
musketierov.

Nieco sa ti stalo? - spytal som sa.

Vobec nie, - odpovedala. - Odkial si to nabral?

Len sa mi tak zdalo.

Alica chvil'u rozmysTala, odlozila knihu a spytala sa:

- Ocko, nemas nahodou hrudu rydzeho zlata?

- A potrebujes velky kus?

- Taky pol druha kilovy.

- Nemdm.

- A mensi?

- Aby som pravdu povedal, ani mensi nemam. Vobec nemam rydze zlato. Naco by mi bolo?

Neviem, - povedala Alica. - Jednoducho potrebujem kus rydzeho zlata.

Vysiel som z pracovne, sadol som si vedl'a nej na pohovku a povedal som:

Porozpravaj, ¢o sa ti stalo.

Ni¢ zvlastne. Jednoducho potrebujem kus rydzeho zlata.

No tak, bud’ uprimna!

Alica si hlboko vzdychla, pozrela do obloka a napokon sa odhodlala.

Ocko, previnila som sa.

Previnila?

Dopustila som sa kradeze a teraz ma istotne vyhodia zo skoly.

To ma mrzi, - povedal som. - Ale pokracuj. Dufam, Ze to nie je také hrozné, ako sa na prvy pohl'ad zda.

Tak teda s Alo§om Naumovom sme sa rozhodli chytit’ obrovski §tuku. Zije v Iksinskej vodnej nadrzi a poZiera
mali¢ké, prave vyliahnuté rybky. Rozpraval nam o nej jeden rybar, nepoznas ho.

A ako to suvisi so zlatom?

Potrebujeme ho ako blinker.

- Coze?

Zhovérali sme sa o tom v triede a prisli sme na to, Ze St'uku treba chytat’ na blinker. Jednoduchu $t'uku chytaji na
jednoduchy blinker a obrovsku $t'uku treba chytat’ na zvlastny blinker. A vtedy Leva Zvanskij spomenul zlato. V
Skolskom nizeu mame kus rydzeho zlata. Vlastne, mali sme. Asi poldruhakilovi hrudu. Jeden absolvent ho daroval
Skole. Priviezol si ho z pasma asteroidov.

A vy ste tu poldruhakilovl hrudu zlata ukradli!

Nie je to celkom tak, otecko. My sme si ju len pozicali. Leva Zvanskij povedal, Ze jeho otec je geoldg a privezie novi.
Tak sme sa rozhodli urobit’ blinker zo zlata. Stuka na taky blinker urite zaberie.

A ¢o dalej?

Dokopy ni¢. Chlapci sa bali otvorit’ skriftu. Tak sme t'ahali zreb. Nikdy by somnevzala to zlato, ale zreb spadol na mia.
Padol.

-Co?

Zreb padol na teba.

Hej, Zzreb spadol na mila a nemohla som ctvnut’ pred vSetkymi det'mi. Tym skor, Ze nik by nespozoroval, Ze sa zlato
stratilo.

A potom?

A potom sme §li k AloSovi Naumovovi, vzali sme laser, to prekliate zlato sme rozpilili a §li sme na IkSinska vodn
nadrz. No a st'uka nam blinker odhryzla.

Alica trochu porozmyslala a dodala:

A mozno ani nie §t'uka. Mozno sa blinker zachytil o korene pod vodou, lebo bol vel'mi t'azky. Hl'adali sme ho, ale
nenasli. Zaradom sme sa pondrali.

A odhalili vas zlo¢in?

Ano, lebo Zvanskij je klamér. Priniesol z domu za hrst’ diamantov, lebo vraj zlata nenasiel ani kastik. Poslali sme ho s
diamantmi domov. Akurat potrebujeme jeho diamanty! A tu pride Jelena Alexandrovna a vravi: ,,Mladez, vyprazdnite
muzeum, hned’ sem dovediem na exkurziu prvakov.” Stavaji sa také nest'astné nadhody. A tak vSetko vyslo najavo.
Jelenia Alexandrovna utekala k riaditel'ovi. Hrozi nebezpecenstvo, vravi (poctvali sme za dverami), komusi sa v krvi
prebudila minulost’! Alogka Naumov, pravda, povedal, Ze celd vinu vezme na seba, ale ja som's tym nesthlasila. Zreb
spadol na mia, nech teda mna popravia. A to je vSetko.

Vsetko? - za¢udoval somsa. - Tak si sa priznala?

Nestacila som, - povedala Alica. - Dali nam termin do zajtra. Jelena povedala, ze alebo bude zlato zajtra na mieste, alebo
sa vazne pozhovarame. To znaci, Ze nas odvolaju z pretekov a mozno nas aj zo skoly vyhodia.

Z akych pretekov?

Zajtra sut'azime v lete na vzduSnych bublinach. Je to majstrovstvo Skoly. A druzstvo za naSu triedu tvori Aloska, ja a
Jegorov. Jegorov predsa nemoze letiet’ sam.
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Este na jeden zadvazny moment si zabudla, - pripomenul som.

Na aky? - spytala sa Alica takym hlasom, akoby tuSila, co mdmna mysli.

Porusila si nasu dohodu.

Porusila, — prisvedcila Alica.

Ano? Ukradniit’ poldruhakilovy kus rydzeho zlata, rozpilit' ho na blinkre, potopit’ v Iksinskej vodnej nadrzi a ani sa
nepriznat’! Obavam sa, Ze budes§ musiet’ ostat’ tu, Pegas odleti bez teba.

Och, otecko! — zatpela Alica. — Co budeme teraz robit™?

RozmysTaj, - poradil som jej a vratil som sa do pracovne dopisat’ ¢lanok.

No pisalo sa mi zle. Naozaj hltipa historka! Spravaju sa ako malé deticky. Rozreza mizejny exponat!

O hodinu som vykukol z pracovne. Alica nebola doma. Kamsi odbehla. Zavolal som do mineralogického miizea
Friedmanovi, s ktorym som sa raz stretol na Pamire.

Na obrazovke videofonu sa zjavila okruhla tvar s ¢iernymi flizmi.

Lona, - povedal som, - nemas na sklade zbyto¢ny kus rydzeho zlata? Tak poldruhakilovy.

Mam aj pétkilovy. A naco ti je? Potrebuje$ ho v zamestnani?

Nie, doma.

Neviem, ¢o ti na to povedat’, - hovori Lona a vykruca si fuzy. Vies, vSetky su zaevidované.

Daj mi nejaky vyradeny, - prosil som. - Dcérka ho potrebuje do skoly.

- Alica?

- Hej.

- Tak vies ¢o, - povedal Friedman, - damti to zlato. Presnejsie, nie tebe, ale Alici. No za dobré sa mi dobrym odplatis?
Vel'mi rad.

Pozi¢aj mi na jeden den belasého leoparda.

-Co?

Belasého leoparda. Zahniezdili sa ndm tu mysi.

Vmineraloch?

Neviem, ¢im sa Zivia, ale st tu. A macky sa neboja. Ani pasce nepomahaju. No len ¢o zafiuchaju ¢i uvidia belasého
leoparda, zo vSetkych sil upal'ujt, ved to poznas.

Co sommal robit'? Belasy leopard je vzacne zviera, sdm budem musiet’ ist' s nim do mizea a dat’ pozor, aby niekoho
nepohryzol.

Dobre, - pristal som. - Len do zajtra rana posli zlato tlakovzdusnou potrubnou postou.

Vypol som videofon a vtom pri vehode zazvonil zvoncek. Otvoril som. Pred dverami stal svetlovlasy chlapcek v
oranzovom obleku prieskumnika na Venusi a s odznakom prvého prieskumnika ststavy Siria na rukave.

Prepacte, - zacal chlapec. - Vy ste Alicin otec?

Ano.

Dobry deni. Ja som Jegorov. Alica je doma?

Nie. Kamsi odisla

Skoda. Mbzem vam doverovat™?

Mne? Pravdaze.

Tak sa mdZeme porozpravat’ ako chlap s chlapom.

Hadam ako kozmonaut s kozmonautom?

Neposmievajte sa, - zacervenal sa Jegorov. - Raz budem tento oblek nosit’ plnym pravom.

- O tom nepochybujem, - povedal som. - Tak teda ¢ujme tu chlapsku rec.

Mame sa spolu zG¢astnit’ na pretekoch, no nieco sa stalo a Alici hrozi, Ze jej nedovolia $tartovat’. Slovom, musi do
Skoly vratit’ istu stratentl vec. Dam vam ju, ale nikomu ani muk. Jasné?

Jasné, zahadny cudzinec, - povedal som.

Dobre drzte!

Podal mi vrecusko. Bolo t'azké.

Zlato? - spytal somsa.

Vy o tom viete?

Viem.

Tak teda zlato.

Dufam, Ze nie ukradnuté?

- Kdeze, prosim vas! Dali mi ho v klube turistov. Tak do videnia.

ESte som sa nestacil vratit’ do pracovne, ked’ znova ktosi zazvonil. Pred dverami stali dve dievcata.

Dobry den, - povedali dvojhlasne. - Sme z prvej triedy. Dajte toto Alici.

Podali mi dve rovnaké peniazenky a odbehli. Vjednej lezali Styri zlaté mince, staré mince z ¢ejsi zbierky. V druhej boli tri
cajové lyzicky. Zistil som, ze lyzicky nie su zlaté, ale platinové, no dievcatd somuz nedohonil.

Dalsi kus rydzeho zlata vhodila ruka neznameho dobrodinca do postovej schranky. Nato prisiel Leva Zvanskij a
pokusal sa mi podstréit’ $katul’ku s diamantmi. A hned’ nato pribehol ziak vyssej triedy a priniesol az tri kusy zlata.
V detstve som zbieral nerasty, - povedal.

Alica sa vratila az vecer. Uz od dveri mi slavnostne zvestovala:

Ocko, netrap sa, vSetko sa dobre skon¢ilo. Na expediciu letime spolu.

Preco taka zmena? - spytal somsa.

Lebo somuz obstarala zlato.
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- Kde?

Alica ledva vytiahla zlato z tasky. Mohlo vazit’ takych Sest’-sedemKkil.

Zasla som za Poloskovom. Za nasim kapitanom. Ked’ sa dozvedel, o ¢o ide, obvideofonoval vsetkych svojich znamych.
A este mi aj obed dal, takZe nie som hladna.

Vtom Alica zbadala kusy zlata a iné zlaté veci, ktoré sa cez den nazbierali v naSom dome a lezali na stole.

O-jo-joj! — zvolala. — Nase miizeum zbohatne.

Pocuvaj, ty vinnicka — povedal som, — ani za ni¢ by somt’a nevzal na expediciu, nech nie tvoji priatelia.

Ako s tym suvisia moji priatelia?

Tak, Ze sotva by behali po Moskve a zhanali zlaté veci pre vel'mi zlého ¢loveka.

Nie som ja az taka zI4, - povedala Alica bez prehnanej skromnosti.

Zamracil somsa, no v tej chvili v stene §t'ukol prijimaci mechanizmus tlakovzdu$nej posty. Otvoril som priklop a
vytiahol bali¢ek so zlatom z mineralogického miizea. Friedman splnil svoj sl'ub.

Toto je odo mia, - povedal som.

Tak vidis. Teda aj ty si mi priatel’, - konstatovala Alica.

Vyzera to tak. No nie, aby si si teraz o sebe privel'a namysTlala.

Na druhé rano som Alicu musel odprevadil' do skoly, lebo celkova vaha zasoby zlata v naSom byte dosiahla osemnast’
kil.

Ked’ som jej pri vchode odovzdaval tasku, povedal som:

Celkom som zabudol na trest.

Na aky trest?

V nedel'u budes musiet’ vziat’ zo zoologickej zahrady belasého leoparda a ist’ s nim do mineralogického miizea.

Do miizea? Ved’ leopard je hlupy.

Ano, bude tam plagit’ mysi a ty das pozor, nech nevyplasi aj ludi.

- Plati, - prisvedcila Alica. - No na expediciu letime.

Letime.

Styridsat'tri ¢iernych pasaZzierov

Posledné dva tyzdne pred odletom ubehli v nahleni, nervozite a neraz zbytoénom zhone. Alicu som takmer nevidel.
Predovsetkym som musel pripravit, skontrolovat’, previezt’ a umiestnit’ v Pegase klietky, néstrahy, ultrazvukové
navnady, klepce, siete, silové zariadenia a tisicky veci, potrebnych na lov zveri. Dalej bolo nevyhnutné zasobit’ sa
lickmi, potravinami, filmami, fotografickymi aparatmi, diktafonmi, slne¢nymi filtrami, mikroskopmi, herbarmi, zapisnikmi,
gumenymi ¢izmami, pocitacimi strojmi, slne¢nikmi a dazdnikmi, limonadou, plastami, klobukmi, susenou zmrzlinou,
aeroautami a mnozstvom dalsich veci, ktoré sa na expedicii mozu, ale aj nemusia zist’. No a ked’ze cestou budeme
pristavat’ na vedeckych zakladniach, na staniciach a rozlicnych planétach, musime vziat’ so sebou kadejaky tovar a
baliky: pomarance pre astronomov na Marse, haringy v plechovkach pre prieskunmikov Malého Arktura, visSnova
$tavu, tus a gumovy tmel pre archeoldgov v systéme 2 BC, brokatové zupany a elektrokardiografy pre obyvatelov
planéty Fix, nabytok z orechového dreva, ktory vyhral obyvatel’ planéty Samora v kvize Poznate slne¢nu sustavu?,
d’alej dulovu zavaraninu (vitaminizovanu) pre Liceniancov a kopu daréekov a balickov, ktoré nam do poslednej chvile
prinasali staré mamy, stari otcovia, bratia, sestry, otcovia, matky, deti a vnukovia l'udi a obyvatel'ov inych planét, s
ktorymi sa stretneme. Napokon nas Pegas pripominal Noemov korab, plavajici jarmok, obchodny dom ¢i sklad
obchodnej zakladne.

Za tie dva tyzdne som schudol Sest’ kil a kapitan Pegasu, znamy kozmonaut Poloskov, ostarel o Sest’ rokov.

KedZe Pegas je nevelkd lod’, i jeho posadka je mala. Na Zemi a na inych planétach velim expedicii ja, profesor Seleznev
zmoskovskej zoologickej zéhrady. Som profesor, ale to vobec neznaci, Ze som uz stary, Sedivy a odmerany. Stalo sa to
tak, Ze uz od detstva sommal rad vSelijaké zvierata a nikdy som ich nevymienal za kamene, znamky, radia a iné
zaujimavé veci. Ked’ sommal desat’ rokov, vstupil som do krizku mladych prirodovedcov v zoologickej zdhrade, potom
som skoncil skolu a Siel som Studovat’ na univerzitu biologiu. No aj pocas stidia som nad’alej kazdy volny den
travieval v zoologickej zahrade a v biologickych laboratoriach, takze ked’ som skon¢il univerzitu vedel sem o zvieratach
tol’ko, z¢€ som o nich mohol napisat’ svoju prvli knihu. V tom case este neboli expresné lode, o dnes lietaju do
hociktorého kuta Galaxie, preto bolo malo vesmirnych zooldgov. Patril sommedzi prvych. Odvtedy preslo dvadsat
rokov a vesmirnych zoologov je vel'mi vel'a. No ja som bol jednym z prvych. Obletel som mnozstvo planét a hviezd, a
ani somnezbadal ako som sa stal profesorom.

Ked’ sa Pegas odputa od pevnej zeme jeho panom & hlavnym velitel'om nas vSetkych sa stane Gennadij Poloskov,
znamy kozmonaut a velitel’ lode. Stretli sme sa uz aj predtym na vzdialenych planétach a vedeckych zakladniach. Casto
chodieva k nim a vel'mi sa priateli s Alicou. Poloskov vobec nepripomina odvazneho kozmonauta, a ked’ si vyzlecie
uniformu kozmického kapitana, pokladali by ste ho za vychovavatel'a v §kolke alebo knihovnika. Je nevysoky,
plavovlasy, mi¢anlivy a vel'mi taktny. Ale ked’ sedi vo svojom kresle na mostiku vesmirnej lode, celkom sa zmeni — aj
hlas ma inaksi, aj jeho tvar nadobudne pevny, energicky vyraz. Poloskov nikdy nestrati duchapritomnost’ a v
kozmickom lod’stve si ho vel'mi vazia. Horko-t'azko sa mi podarilo nahovorit’ ho, aby letel ako kapitan na Pegase,
pretoze Jack O'Connola ho agitoval, aby prevzal novi osobnt lod’ na linke Zem— Fix. A keby nebolo Alice, nikdy by
sa mi Poloskova nepodarilo presved¢it’.

Tretim ¢lenom posadky je mechanik Zeleny. Je to vysoky chlap s bohatou rysavou bradou. Je dobrym mechanikoma
zo pat raz letel s Poloskovom na inych lodiach. Jeho najvac¢sim poteSenim je babrat’ sa v motore a opravovat’ daco v
strojovni. Veelku je to skvela vlastnost’, no Zeleny sa zavse da strhnat’ a stane sa, ze niektory dolezity stroj alebo
zariadenie st rozobrané prave vo chvili, ked’ su najpotrebnejSie. A eSte nie€o: Zeleny je velky pesimista. Podla neho
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,»t0 sa neskonci dobre. Aké ,,to*? Vsetko. Tak napriklad dal si nardst’ bradu, lebo v ktorejsi knizke ¢ital, Ze akysi kupec
sa porezal britvou a umrel na otravu krvi. Hoci dnes by ste na celej Zemi nenasli taku britvu, ktorou by sa dalo porezat’
a vSetci chlapi si rano namiesto holenia natieraju tvar krémom. Zeleny si pre istotu dal narast’ bradu. Ked’ sa dostaneme
na neznamu planétu, ihned’ namradi, aby sme odtial’ odleteli, lebo zvierata tu aj tak nie su, a ak aj, nuz iba také, aké v
zoologickej zdhrade nepotrebuju a ak potrebuji, aj tak sa nam ich nepodari doviezt’ na Zem, a tak d’alej. No vSetci sme
si na Zeleného zvykli a jeho hundranie si nev§imame; A on sa zas preto na nas nehneva.

Stvrtym ¢lenom nasej posadky je Alica, ak neratam kuchynsky robot, ktory sa jednostaj kazi, a automatické terénne
vozidla. Ako uz viete, Alica je moja dcéra, skoncila druhti triedu a kazdd chvil'u sa jej Cosi prihodi, no vsetky jej
dobrodruzstva sa zatial’ skoncili §t'astlivo. Alica je uzitocny ¢len expedicie, lebo sa vie postarat’ o zvieraté a takmer
ni¢oho sa neboji.

Noc pred odletom som zI¢ spal: marilo sa mi, Ze ktosi chodi po dome a bucha dvermi. Ked’ som vstal, Alica uz bola
oblecena, akoby si ani nebola I'ahla spat’. Zisli sme k acroautu. Neniesli sme so sebou ni¢, ak neratam svoju ¢iernu
aktovku a Alicinu tasku na plece, ku ktorej boli priviazané plutvy a harptina na lov pod vodou.

Rano bolo studené, vlhké a svieze. Meteoroldgovia sl'ubovali, ze dazd’ spustia po obede, no ako vzdy, trochu sa zmylili
a ich dazd’ sa vylial uz v noci. Na uliciach bolo pusto. Rozlu¢ili sme sa s pribuznymi a sI'ubili sme, Ze napiSeme z kazdej
planéty.

Aeroauto pomaly stipalo nad ulicu a bez t'azkosti zamierilo na zapad ku kozmodrému. Odovzdal somriadenie Alici,
vytiahol som dlhé zoznamy, tisic raz opravené a vyc¢iarknuté, a zacal somich Studovat’, lebo kapitdn Poloskov sa mi
zaprisahal, Ze ak nevyhodime z lode aspon tri tony nakladu, nikdy sa neodptitame od Zeme.

Ani som nezbadal, ako sme doleteli ku kozmodromu. Alica sa tvarila, akoby na ¢osi tuho myslela a bola taka
nesustredend, Ze acroauto pristalo vedla cudzej lode, kde prave nakladali prasce na Venusu.

Ked prasce zbadali, Ze sa na ne z neba spust’a stroj, rozprchli sa na vsetky strany, roboty, ¢o ich sprevadzali, rozbehli
sa za nimi a chlap, ktory riadil nakladanie, mi vynadal, Ze som zveril pristavanie malému decku.

- Nie je uz takd malic¢ka, - branil som sa. - Skoncila druhu triedu.

- Tymvécsia hanba, - povedal chlap a pritiskal si na prsia prave chytené prasiatko. - Teraz ich do ve€era nepozhaname.
Vy¢itavo som pozrel na Alicu, chytil som volant a odviezol som aeroauto k bielemu Pegasovi. Za ¢ias svojej lodnej
mladosti bol Pegas expresnou postovou lod'ou. Ked’ sa neskdr zjavili rychlejsie a priestrannejSie lode, Pegas pridelili
expediciam. Mal priestranné podpalubia a uz dobre posliazil geologom aj archeoldgom a teraz prisiel vhod zoologickej
zahrade.

Poloskov nas cakal. Nestacili sme sa eSte ani pozdravit, a uz sa spytoval:

Tak ¢o, vymyslel si, kam dame tie tri tony?

Daco som vymyslel.

V tej chvili pristipila k ndm skromna starenka v modrom séale a spytala sa:

Nevzali by ste balicek mojmu synovi na Aldebaran?

No d’akujem pekne, - hodil rukou Poloskov, - uz len to nam chybalo!

Celkom mali¢ky, - povedala starenka. - Takych dvadsat’ dekagramov, nie viac. Viete, ako by sa citil, keby na
narodeniny nedostal nijaky dar¢ek?

Nevedeli sme.

A ¢o je v balicku? — spytal sa ohl'aduplny Poloskov, vzdavajic sa na milost’ a nemilost’ vitazke.

Ni¢ zvlastne. Torticka. Kol'a ma tak rad torty. A stereofilm, na ktorom je zachytené, ako sa jeho syncek, teda moj
vnucik, u¢i chodit’.

Dajte to sem, - zaSomral Poloskov.

Pozrel som, kde je Alica. Kamsi zmizla. Nad kozmodrém stipalo slnko a dlhy tieit Pegasa siahal az po budovu
kozmického pristavu.

Pocuvaj, - navrhol som Poloskovovi, - odosleme ¢ast’ nakladu na Mesiac pravidelne premavajicou lodou. A z Mesiaca
sa nam bude l'ahsie Startovat’.

Aj ja somsi to myslel, - povedal Poloskov. - Pre istotu zlozime Styri tony, aby sme mali rezervu.

Kam mam odovzdat’ balicek? - spytala sa starenka.

Robot pri vchode ho prevezme, - povedal Poloskov a pustili sme sa kontrolovat’, ¢o sa da vylozit.

Kutikom oka somustavi¢ne striehol, kde by mohla byt Alica, a preto som si v§imol aj starenku s bali¢kom. Stala v tieni
lode a ticho sa skriepila s robotom nakladac¢om. Za starenkou sa tycila poriadne pretazena drezina.

Poloskov, - povedal som, - noze sa pozri tamto!

Och! - zaupel odvazny kapitan. - Ja to neprezijem!

Ako tiger priskocil k starenke.

To ¢o ma byt’?! - zvolal hromovym hlasom.

Balicek, - bojazlivo povedala starka.

Torticka, ¢o?

Ano, torti¢ka. - Starenka sa uz spamitala.

Taka velka?

Prepacte, kapitan, - spustila starenka stroho. - Vari chcete, aby moj syn sam jedol torticku odo mia, aby sa nerozdelil
so svojimi sto tridsiatimi spolupracovnikmi? To chcete?

- Jauz ni¢ nechcem! - povedal zni¢eny Poloskov, - Nikam neletim, ostavam doma. Jasné? Nejdem ani na krok!

Boj so starenkou trval pol hodiny a skoncil sa Poloskovovym vitazstvom. Ja som zatial’ zasiel do lode a prikazal som
robotom, aby vylozili pomarance a nabytok i orechového dreva.
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Vo vzdialenej chodbe podpalubia som nad’abil na Alicu a vel'mi ma prekvapilo, Ze ju tu stretavam.

Co tu robis? - spytal som sa.

Alica skryla za chrbat bali¢ek praclikov a povedala:

Oboznamujem sa s lod’ou.

Chod’ do kajuty, - prikazal som jej a nahlil som sa dale;.

Pred dvanastou sme naklad konecne prelozili. Hotovo! Znova sme s Poloskovom skontrolovali zat’azenie lode -
dokonca v tieni mali dvestokilovi rezervu, takze sme pokojne mohli letiet’ do vesmiru.

Poloskov vntitornou linkou zavolal mechanika Zeleného. Mechanik sedel pri riadiacom pulte a roz¢esaval si rySavu
bradu. Poloskov sa naklonil az k obrazovke videofénu a spytal sa:

Mozeme Startovat’?

Kedykol'vek, - povedal Zeleny. - IbaZe pocasie sa mi nepaci.

Dispecerska miestnost’, - zavolal Poloskov do mikrofonu. - Pegas Ziada povolit’ Start.

Este moment, - odvetil dispecer. - Nemate vol'né miesto?

Ani jedno, - rozhodne povedal Poloskov. - Cestujucich neberieme.

Ale aspori piatich by ste hadam mohli? - modlikal dispecer.

Nerozumiem. Preco neletia pravidelnym spojom?

Vsetky su pretazené.

Preco?

Vy to neviete? Na Mesiaci je dnes futbalovy zapas o Pohar galaktického sektora Zem— planéta Fix.

A preco na Mesiaci? - za¢udoval sa Poloskov, ktory sa o futbal nezaujimal a pocas priprav na let celkom stratil kontakt
S0 zivotom.

Ci ste len naivny! - zvolal dispe&er. - Ako by Fixania mohli hrat’ pri zemskej pritazlivosti? Ani na Mesiaci to nebudii
mat’ ahké.

Teda ich porazime? - spytal sa Poloskov.

Pochybujem, - odpovedal dispecer. - Prelanarili z Marsu troch obrancov a Simona Brauna.

Chcel by sommat’ vase starosti, - vzdychol si Poloskov.

- Tak teda, kedy povolite Start?

A predsa zvit'azime, - zamieSala sa do rozhovoru Alica, ktora sa nebadane pre$mykla na mostik.

Spravne, dievcatko, - zaradoval sa dispecer. - Tak vari predsa len vezmete fanusikov?! Potreboval by som osem lodi,
aby som vypravil vSetkych zadujemcov. Neviem, ako to zvladnut'. A ustavicne prichadzaji d’alSie objednavky.
Nie, - zat’al sa Poloskov.

No, ako myslite. Spust'te motor.

Poloskov prepojil na strojoviiu.

Zeleny, - povedal, - zapni planetarne. Ale pomalicky. Skontrolujeme, ¢i nie sme pret'azeni.

Ako mozeme byt pretazeni?! - rozhorcil somsa. - Ved’ sme vSetko prepocitali.

Lod’ sa jemne zachvela, zvySujic vykon.

Pat-styri-tri-dva-jeden - Start, - povedal kapitan.

Lod’ sa mykla, a ostala na mieste.

Co sa stalo? - spytal sa Poloskov.

Co sa vamstalo? - ozval sa dispe&er, ktory sledoval nas Start.

- Nejde, - povedal Zeleny. - Ved’ som vravel: to neskon¢i dobre.

Alica sedela priputana ku kreslu a ani na mia nepozrela.

Sktisime to znova, - prikazal Poloskov.

Netreba ni¢ skusat’, - odpovedal Zeleny. - Sme pret’azeni. Pristroje mam pred sebou.

Poloskov sa znova pokusil odlepit’ Pegas od zeme, no lod’ stala ani prikovana. Poloskov teda usudil:

Asi sme sa zmylili vo vypoctoch.

Nie, kontrolovali sme ich na pocitacom stroji, - namietol som.

Mame rezervu dvesto kil.

Tak ¢o sa potomrobi?

Budeme musiet’ vylozit’ d’alsi naklad. NemdZeme stracat’ ¢as. Od ktorého podpalubia za¢neme?

- Od prvého, - povedal som. - Tam su zasielky.

Pockame na ne na Mesiaci.

Len nie od prvého, - ozvala sa odrazu Alica.

No dobre, - odpovedal som jej bezmyslienkovite - Tak zaéneme od treticho, tam st klietky a siete.

Len nie od treticho, - protestovala Alica.

A to ¢o ma znamenat'? - prisne sa spytal Poloskov.

Vtej chvili sa znovu ozval dispecer:

Pegas, priSla na vas ponosa.

Aka ponosa?

Zapinam informa¢nu kancelariu.

Na obrazovke sa zjavila ¢akaren. Pri informacnej kancelarii sa kopili l'udia. Spoznal som medzi nimi niekol’ko znamych
tvari. Kde somich uz videl?

Zena, ktora stala najblizsie k informaénej kancelérii, sa zahladela na mia a povedala:

Ze sa nehanbite! Kto to kedy videl podporovat’ také pochabosti!
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Aké pochabosti? - zacudoval som sa.

Povedala som Al'oSovi: na Mesiac neletis, za Stvrty Stvrtrok mas pét’ trojok.

Aj ja som Levovi zakazala letiet’ na zapas, - pridala sa k nej d’alSia Zena. - Celkom spokojne sa nan moze divat’ i v
televizii.

Ach tak, - ozval som sa vahavo. Kone¢ne som spoznal I'udi, ktori sa zhromazdili pri informaénej kancelarii: boli to
rodicia deti z Alicinej triedy.

Vsetko je jasné, - povedal Poloskov. - A vel'a ¢iernych pasazierov mame na palube?

Netusila som, Ze sme pret'azeni, - vyhovarala sa Alica. - Deti predsa nemohli prepast’ zapas storocia! Ako by to
vyzeralo — ja ho uvidim a ony nie?

Spytujem sa, ¢i mame vel’a ¢iernych pasazierov, - vel'mi odmerane zopakoval Poloskov.

Je tu nasa trieda a dve paralelné, - ticho priznavala Alica. - Kym otecko v noci spal, prileteli sme na kozmodroma
vkradli sme sa do lode.

Nikde nepoletis! - povedal som. - Na vypravu nemdzeme brat’ nezodpovednych ludi.

Otecko, uz nebudem! - upenlivo prosila Alica. - Musi§ ma pochopit’, mam silne vyvinuty zmysel pre kolektiv!

Pre tvoj zmysel pre kolektiv sme mohli havarovat’, - povedal Poloskov.

Obycajne Alici vSetko odpusti, ale bol vel'mi nahnevany.

Pod'me vykazat’ z lode ¢iernych pasazierov, - dodal:

Ak sa namto podari za polhodinu, ostanes na lodi. Ak nie, letime bez teba.

Posledného ¢ierncho pasaziera sme vyviedli z podpalubia o dvadsat’tri mintt. Po d’al$ich minttach vSetci Alicini
priatelia uz stali straSne roztrpCeni a smutni vedl'a lode a od budovy kozmodrému k nim bezali mamy, otcovia a staré
mamy.

Na Pegase bolo dokopy Styridsat'tri ¢iernych pasazierov. Doteraz nechapem, ako sa Alici podarilo umiestnit’ ich na
palube, a pritom sme nespozorovali ani jediného z nich.

Stastnii cestu, Alica! - zakri¢al zdola ATosa Naumov, ked’ sme napokon vystupili k otvoru lode. - Povzbudzuj nagich aj
za nas! A rychlo sa vrat’!

Sportu zdar! - zavolala Alica. - Nepekne to skonéilo, otecko, - povedala mi, ked’ sme sa uZ vznasali nad Zemou a
naberali kurz k Mesiacu.

- Veru nepekne, - prisved¢il som. - Hanbim sa za teba.

- Nevravim o tom, - sko¢ila mi do re¢i Alica. - Cela tretia b odletela uz v noci na nakladnej lodi vo vreciach zo zemiakov.
Oni budu na stadione, a nase druhé ro¢niky nie. Sklamala som doveru priatelov.

A kde dali zemiaky z vriec? - prekvapene sa spytal Poloskov.

To neviem, - povedala Alica. Potom sa zamyslela a dodala:

- Ako budem na $tadione hladiet’ na tretiu b? To je strasné!

Pocul si o troch kapitanoch?

Ked’ Pegas pristal na mesaénom kozmodrome, spytal sa svojich spolucestujucich:

Aké mate plany? Odletime zajtra o Sest’ nula nula.

Kapitan Poloskov povedal, Ze ostane na lodi a pripravi ju na odlet.

Mechanik Zeleny poziadal o dovolenie ist’ na futbal. Aj Alica povedala, ze pdjde na futbal, hoci sa jej ani trochu
nechce.

Preco? - spytal somsa.

Vari si zabudol? Na Stadione bude celd tretia b, a z ostatnych tried iba ja sama. A vSetkému si na vine ty.

-Ja?

- A kto vysadil mojich spoluziakov z Pegasa?

Ved sme sa nemohli odlepit’ od zeme. A okrem toho — ako by sa na miia divali ich rodi¢ia? Co keby sa im daco stalo?
Kde? - rozhor¢ila sa Alica. - V slneénej sustave? Koncom dvadsiateho prvého storocia?

Ked’ Alica so Zelenym odisli, rozhodol som sa vypit’ si este Salku kavy v naozajstnej reStauracii a vybral som sa do
Lunochodu.

Obrovska miestnost’ reStauracie bola takmer plna. Zastal som ned’aleko vchodu, aby som i vyhliadol vol'né miesto, a
vtom som zacul znamy hromovy hlas:

Koho to vidim!

Za vzdialenym stolom trénil moj starodavny priatel’ Hromobuch. Nevideli sme sa zo pat’ rokov, ale Casto som nafiho
myslieval. Kedysi sme sa vel'mi priatelili a naSa znamost’ sa zacCala tym, Ze sa mi podarilo zachranit’ Hromobucha v
dzungli planéty Euridika. Odtratil sa od archeologickej skupiny, zabludil v lese a div sa nedostal do pazirov malému
drakovi — zlostnej, Sestnast’ metrov dlhej oblude.

Ked ma Hromobuch zbadal, spustil na dlazku hmatadla, ktoré mal kvoli vacSiemu pohodliu zvinuté, v ocarujiicom
usmeve rozsklabil polmetrovu papul’u, natiahol ostré paziiriska a priatel'sky, najrychlejsie, ako vladal rtil sa ku mne.
Akysi turista, ktory este nikdy nevidel obyvatela planéty Cumaroz, zvyskol a omdlel. Ale Hromobuch sa zato neurazil.
Mocne ma oblapil hmatadlami a pritisol si ma k ostrym do§tickdm na prsiach.

Starky! - reval ako tur. - Sto rokov sme sa nevideli! Uz som chcel letiet’ do Moskvy, aby somsa s tebou stretol, a tu
odrazu ... Vlastnym o¢iamneverim ... Kde sa tu beries?

Ideme na expediciu, - povedal som. - Na vol'ny prieskum po Galaxii.

To je skvelé! - zvolal precitene. - Som §t'astny, Ze sa ti podarilo prekonat’ uklady neprajnikov a ist’ na expediciu.

Ale ja nijakych neprajnikov nemam.

Mna neoklames, - povedal Hromobuch a vyc¢itavo mi potriasol pred nosom ostrymi, zahnutymi pazirmi.
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Nenamietal som. lebo som vedel, aky podozrievavy je moj priatel’.

- Sadni si! - prikdzal mi Hromobuch. - Robot, flasu gruzinskeho vina pre mdjho najlepsieho priatel’a a pre nma tri litre
valerianovych kvapiek.

- Prosim, - odpovedal robot ¢asnik a odfr¢al do kuchyne po objednané napoje.

Ako zijes? - vypytoval sa ma Hromobuch. - Ako sa ma Zena? A ¢o dcérka? Uz chodi?

Uz je skolacka, - povedal som. - Skoncila druhu triedu.

To je skvelé! - zvolal Hromobuch. - Ako rychle uteka cas...

Ta predstava mojho priatel'a rozosmitila, a ked’ze bol vel'mi citlivy, ohluSujiico zastenal a z 6smich o¢i sa nu zacali
gulat’ pariace sa, zeravé slzy.

- Co sa ti stalo? - znepokojil somn sa.

Len si pomysli, ako rychlo uteka cas! - povedal Hromobuch cez slzy. - Deti rastii a my starneme.

Rozcitene vypustil z nozdier $tyri kudole Stipl'avého zltého dymu, ktory vo chvili zahalil re§tauraciu, no ihned’ sa
spamital a ospravedlnil sa:

Prepacte mi, vazeni navstevnici reStauracie, pousilujem sa, aby som vamuz nesposobil neprijemnosti.

Dym sa valil pomedzi stoliky, 'udia kaslali, ba podaktori aj odisli.

Pod’me aj my, - navrhol som, lapajuc dych, - lebo este daco vyparatis.

- Mas pravdu, - pokorne suhlasil Hromobuch.

Vysli sme do haly, kde Hromobuch zaujal celt pohovku a ja som sa usalasil na stolicke vedl'a neho. Robot ndm
priniesol vino a valerianové kvapky, pohérik pre mita a litrovy pohar pre Cumarozana.

Kde teraz pracujes? - spytal som sa Hromobucha.

Ideme vykopavat’ mitve mesto na Coleide, - odpovedal. - Priletel som sem po infraéervené detektory.

A je to zaujimavé mesto? - spytal som sa

Asi hej, - opatrne odpovedal Hromobuch, ktory bol hrozne poverc¢ivy. Aby to neuriekol, Styri razy si presiel chvostom
popri pravom oku a zasepkal: - Baskuri-bariparata.

Kedy zacinate? - spytal somsa.

O také dva tyzdne $tartujeme z Merktira. Mame tam docasnt zakladiiu.

Cudn4, nevladna planéta, - poznamenal som. - Spolovice Zerava, spolovice l'adova pust’.

Ni¢ zvlastne, - povedal Hromobuch a znova sa naciahol za valeridnovymi kvapkami. - Minuly rok sme tam nasli zvysky
lode Polnoénych tulakov. No a tak sme tam pracovali. Ale ¢o ustavi¢ne vravim len o sebe? Rad$ej mi porozpravaj o
programe vasej cesty.

Poznam ho iba priblizne, - odpovedal som. - Najprv obletime niekol’ko zakladni v susedstve slnecnej sustavy a potom
sa vyberieme na volny prieskum. Lod’ je priestranna a casu mame dost’ — tri mesiace.

Na Euridiku sa nechystas? - spytal sa Hromobuch.

Nie. Maly drak je uz v moskovskej zoologickej zahrade a velkého draka sa, zial’, eSte nikommu nepodarilo chytit’.

Aj keby si ho chytil, - povedal Hromobuch, - na tvojej lodi by si ho neodviezol.

Isteze, vel'kého draka by sme na Pegase neodviezli. Uz aj preto, Ze jeho denna davka su Styri tony méisa a bandnov.
Na chvilku sme sa odmi¢ali. Je prijemné sediet’ so starym priatelom a nikam sa nenahlit’. Pristapila k nam postarsia
turistka vo fialovom klobuku, ozdobenom voskovymi kvetmi, a bojazlivo mu podavala zapisnik.

Neodmietnete mi autogram, - poprosila, - ako pamiatku na nahodné stretnutie?

Pravdaze, - povedal Hromobuch a siahol pazurovitym hmatadlom po zapisniku.

Starenka od hrézy zaznmirila oc¢i a tenka racka sa jej roztriasla.

Hromobuch otvoril zapisnik a na €ista stranu rozt'ahanym pismom napisal:

,.Prekrasnej mladej zemianke od verného obdivovatel’a z hmlistej planéty Cumaroz. Mesiac. Restauracia Lunochod. 3.
marca 2074.%

- Dakujem, - zaSepkala starenka a odcupkala drobnymi kro¢kami.

Dobre som to napisal? - spytal sa ma Hromobuch. - Dojimavo?

Dojimavo, - prisvedc¢il som. - Ibaze nie celkom presne.

Preco?

To nie je mlada zemianka, ale Zena v rokoch. A vébec — zemiankou kedysi nazyvali prislusnicku §lachtického stavu.
Och, aka hanba! - rozladene zvolal Hromobuch. - Ale ved’ ma kvietky na klobuku! Thned’ ju dohonim a napiSem jej novy
autogram.

Nestoji to za to, kamarat, - zastavil som ho. - Iba ju vyl'akas.

Veru, veru, tazké je bremeno slavy, - vzdychol si Hromobuch. - No je to prijemny pocit, ze najvac¢siecho cumarozského
archeologa poznaju i na dalekom zemskom Mesiaci.

Nevyvracal som priatelovi jeho presved€enie, hoci sommal podozrenie, Ze starenka sa nikdy v Zivote nestretla s
nijakym vesmirnym archeolégom. Jednoducho ju ohromil vyzor mojho priatela.

Mammyslienku, - ozval sa Hromobuch. - Pombézem ti.

Ako?

Pocul si o planéte Troch kapitanov?

Kdesi som o nej ¢ital, ale nepamétam sa kde a v akej suvislosti.

Vyborne?

Hromobuch sa naklonil blizsie, polozil mi na plece t'azké, horuce hmatadlo, narovnal si ligotavé dosti¢ky na okrihlom
bruchu, pripominajicom nevelky balon, a zacal:

V sektore 19-4 je mala neobyvana planéta. Predtym nemala ani meno, len ¢iselny kod. Teraz ju kozmonauti volaji
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planéta Troch kapitanov. Pre¢o? Na kamennej ndhornej plosSine planéty sa tycia tri sochy. Postavili ich na pocest’ troch
vesmirnych kapitanov. Boli to vyznamni badatelia a odvazni 'udia. Jeden pochadzal zo Zeme, druhy z Marsu a treti
kapitan sa narodil na Fixe. Druzne lietali cez suhvezdia, pristavali na planétach, kde dosial’ nik nepristal, zachranovali
celé svety, ktorym hrozilo nebezpecenstvo. Ako prvi zdolali dzungl'u planéty Euridika a jeden z nich postrelil velkého
draka. To oni nasli a znicili dapa vesmirnych piratov, hoci piratov bolo desat’ raz viac. Ba pristali i v metanovej
atmosfére Golgoty a nasli tam kamen mudrcov, ktory tu stratil Kursakov konvoj. Dalej zneskodnili otravnii sopku, ktora
ohrozovala obyvatel'stvo celej planéty. A vobec... o ich hrdinskych ¢inoch by sa dalo hovorit’ dva tyzdne.

Uz som si spomenul, - prerusil som Hromobucha. - Pravdaze, pocul som o troch kapitanoch.

Ved’ zato, - zahundral Hromobuch a vypil za pohdr valerianovych kvapiek. - Rychlo zabtidame na hrdinov. A je to
hanba. - Hromobuch vy¢itavo pokrutil mékkou hlavou a pokracoval: - Pred niekolkymi rokmi sa cesty kapitanov rozisli.
Prvého kapitana zlakal projekt Venusa. - Hej, viem o tomto projekte, a povedal som. - Teda patri k tym, ¢o menia jej
obeznu drahu?

Ano. Prvy kapitan vzdy mal rad grandiézne projekty. A ked’ sa dozvedel, Ze sa vedci rozhodli odtiahnut' Venusu dalej
od Sinka a zmenit jej obeznll drahu, aby ju mohli osidlit’ l'udia, ihned’ aj on pontikol svoje sluzby. A to je vel'mi dobre,
lebo vedci chct zmenit’ Venusu na obrovsku vesmirnu lod’ a v Galaxii neexistuje clovek, ktory by sa v kozmickej
technike vyznal lepsie ako prvy kapitan.

- A €o ostatni kapitani? - spytal som sa.

- Druhy vraj zahynul nevedno kde ani kedy. Treti kapitan letel do susednej galaxie a vrati sa o niekol’ko rokov. Chcem
tym povedat, Ze kapitani na svojich cestach zaiste videli kopu vzacnych, neoby¢ajnych zvierat a vtakov. A ur€ite po
nich ostali nejaké poznamky, denniky.

A kde su?

Denniky su uloZené na planéte Troch kapitanov. Vedl'a pomnikov, ktoré im postavili slachetni stiCasnici z dobrovolnej
zbierky na osemdesiatich planétach, st laboratéria a mizeum. Zije tam doktor Verchovcev. O troch kapitanoch vie
najviac v celej Galaxii. Ak ta zajdes, neolutujes.

- Dakujem, Hromobuch, - povedal som. - Ale tu§imuz ma§ dost’ valerianovych kvapiek. Samsi sa mi ponosoval, e
Skodlivo posobia na srdce.

Co sa da robit’! - splasol hmatadlami moj priatel’. - Mam tri srdcia. Na jedno z nich istotne pdsobia velmi zhubne. Ale
nijako nemdZem zistit’ na ktoré.

Este celu hodinu sme spominali na starych znamych a na dobrodruzstva, ¢o sme spolu prezili. Vtom sa otvorili dvere
hotelovej haly a dnu sa hrnul huf l'udi a obyvatel'ov inych planét. Na rukach niesli futbalistov reprezentacného
muzstva Zeme. Vyhravala hudba, ozyvali sa veselé vykriky.

Zo zastupu vybehla Alica.

- A mame to v suchu! - volala, ked ma zbadala, - Fixanom nepomohli ani zlanareni hraéi z Marsu! Tri — jeden. Dalsi
zéapas sa bude hrat’ na neutralnom ihrisku!

A Co tretia b? - spytal som sa ustipacne.

- Neboli tam, - povedala Alica. - Musela by somich predsa vidiet'. Podistym celt tretiu b chytili a poslali nazad. Vo
vreciach od zemiakov. Tak im treba!

- Si zla, Alica, - pokarhal som ju.

Nie! - zareval Hromobuch. - Nemas pravo tak ublizovat’ bezbrannému dievéatku. Nedovolim ju urazat’.

Hromobuch hmatadlami oblapil Alicu a zdvihol ju k plaféonu.

- Nie! - opakoval rozhorcene. - Nedovolim! Tvoja dcéra je aj moja dcéra.

- Lenze ja nie som vaSa dcéra, - ohradila sa Alica. Nast'astie, ani sa vel'mi nenal’akala.

Ovel’a vacsmi sa prelakol mechanik Zeleny. Prave vstupil do haly a videl, ako sa Alica zmieta v hmatadlach ozrutnej
obludy. Mna si ani nev§imol. Hnal sa k Hromobuchovi, pricom mu ry$ava brada viala ani zastava, a z rozbehu mu vrazil
do okrahleho brucha.

Hromobuch vol'nymi hmatadlami chiiapol Zeleného a posadil ho na luster. Potom zlozil Alicu a spytal sa ma:

Trochu som sa rozohnil, ¢o?

Trochu, - odpovedala namiesto mila Alica. - Zlozte Zeleného na dlazku.

Nechce sa mi. Aspon sa druhy raz nebude vrhat’ na archeolégov, - povedal Hromobuch. - Maj sa dobre, priatel’ moj,
vecer sa uvidime. Zislo mi na um, ze esSte pred koncom pracovného ¢asu sa musim zastavit’ v sklade zakladne.
Hromobuch lisiacky zmurkol na Alicu a trochu tackavo sa pobral do skladu. V hale sa vinovite §iril pach valerianovych
kvapiek.

Zeleného sme zlozili za pomoci futbalového muzstva. Trochu som sa na Hromobucha hneval, lebo aj ked’ je mdj priatel
talentovany vedec a verny kamarat, nema sposoby a jeho zmysel pre humor sa niekedy prejavuje velmi cudne.
Kamteda letime? - spytala sa Alica, ked’ sme sa blizili k lodi.

Najsamprv odvezieme néklad na Mars, - povedal som, - potom odovzdame zasielky prieskumnikom Malého Arktura. A
odtial’ priamo do sektora 19-4, na zakladitu Troch kapitanov.

Nech ziju traja kapitani! - zvolala Alica, hoci v Zivote o nich nepocula.

Stratili sa zubrienky velké

Prieskumnici Malého Arktura privitali Pegasa vel'mi slavnostne. Len ¢o sme pristali na kovovom povrchu pristavacej
plochy, ktora sa pod vahou lode zakyvala a zo Strbiny medzi panelmi vystrekla hrdzava stuchnuta voda, uz sa k nam
priblizilo terénne vozidlo. Vystupili z neho traja urasteni mladenci v Cervenych kaftanoch, natiahnutych na skafandre.
Za nimi kracali tri kozmonautky v prepychovych sarafanoch tiez natiahnutych na skafandre. Mladenci a devy niesli na
misach chlieb a sol’.
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Ked’ sme zostupili na mokré kovové panely kozmodrému, nasadili ndm na helmy skafandrov vence z kvetov.

Na nasu pocest pripravili v tesnej spoloéenskej miestnosti prieskumnej zakladne slavnostni veceru. Castovali nas
konzervovanym ovocim, konzervovanou kacicou a konzervovanymi obloZzenymi chlebi¢kami. Ale nedal sa zahanbit’ ani
mechanik Zeleny, ktory bol na Pegase $éfkucharom; na stdl poloZzil naozajstné jablka, naozajstnt §l'ahacku s
naozajstnymi ribezl'ami a hlavne celkom naozajstny ¢ierny chlieb.

Alica bola hlavnym host'om. Vsetci prieskumnici st dospeli, ich ratolesti ostali doma — na Marse, na Zemi, na
Ganyméde, a uz sa im vel'mi cnelo po detoch. Alica teda odpovedala na v§emozné otazky a Gprimne sa usilovala robit’
sa hlupejSou, nez bola. Ked’ sme sa vratili na lod’, pozalovala sa mi:

- Tak chceli, aby som bola malicky $punt, Ze som ich nemohla zarmmtit’.

Na druhy deil sme prieskumnikom odovzdali vSetok tovar a zéasielky, vysvitlo vSak, Ze na lov na zvierata nas, zial’
nemozu pozvat’: zacinalo sa obdobie burok, vSetky rieky a jazera sa rozvodnili a po planéte sa takmer vobec nedalo
cestovat’.

Ale ak chcete, chytime vam aspon zubrienku vel’ku, - pontikol sa velitel’ zakladne.

Tak aspoil zubrienku, - stihlasil som.

Pocul somuz o rozmanitych arkturskych plazoch, no so zubrienkou velkou som sa este nestretol.

Asi o dve hodiny prieskumnici priniesli vel'ké akvarium a na jeho dne driemali metrové Zubrienky velké, pripominajice
obrovské mloky. Potom prieskumnici dovliekli po mostiku debnu s chaluhami.

To je krmivo na prvé dni, - povedali. - Pamitajte, Ze Zubrienky su vel'mi pahltné a rychlo rastu.

Mame pripravit’ vacsie akvarium? - spytal somsa.

Radsej hned’ bazén, - poradil mi vediici prieskumnikov. Jeho druhovia medzitym vliekli po mostiku d’alsiu debnu s
krmivom.

A ako rychlo rastu? - vyzvedal som.

Dost’ rychlo. Ni¢ presnejSie vam nemdzem povedat’, nedrzime ich v zajati.

Vedtci prieskumnikov sa zdhadne usmial a rozhovoril sa o inom.

Spytal somsa ho:

Neboli ste nahodou na planéte Troch kapitanov?

Nie, - odpovedal. - No zavs$e k nam chodieva doktor Verchovcev. Prave pred mesiacom tu bol. A musim vam povedat’,
je to velky ¢udak.

Preco?

Ale zhana, ktovie naco, nakresy lode Belasa ¢ajka.

Prepacte, a co je na tom ¢udné?

To je lod’ Druhého kapitana, ¢o pred Styrmi rokmi bez stopy zmizla.

A naco je Verchovcevovi ta lod?

Ved prave o to ide. Spytal som sa ho na to. Vraj piSe knihu o hrdinskych ¢inoch troch kapitanov, dokumentarny roman,
a nemoze pokracovat’ v praci, kym nepozna konstrukciu lode.

Vari to bola nejaka zvlastna lod™?

Veduci zakladne sa zhovievavo usmial.

Ako vidim, nie ste informovany, - povedal. - Lode troch kapitanov boli zostrojené na objednavku a potom ich este
prestavali sami kapitani - neobycajne Sikovni chlapi. Boli to tizasné lode, prisposobené na hocijaké podmienky. Jedna z
nich, Everest, ktora patrila Prvému kapitanovi, je teraz v Parizskom vesmirnom mizeu.

Preco sa teda Verchovcev neinformoval v Parizskom vesmirnom mizeu? - cudoval som sa.

Lebo kazda lod’ bola in4, - povedal veduci prieskumnikov. - Kapitani boli I'udia hrdej povahy, nikdy sa neopakovali.
No dobre, zajdeme k Verchovcevovi. Prosim vas, dajte nam stradnice jeho zékladne.

Vel'mi rad, - stihlasil veduci prieskumnikov. - Odovzdajte mu od nas srdeény pozdrav. A nezabudnite premiestnit’
zubrienky velké do bazénu.

RozIucili sme sa s pohostinnymi prieskumnikmi a odleteli sme.

Rozhodol somssa, ze skor nez si l'ahnem, obzriem si zubrienky velké. Zistil som, Ze ich podobnost’ s mlokmi je len
zdanliva. Boli pokryté tvrdymi lesklymi Supinami, mali vel'ké smutné o€i s dlhymi mihalnicami, kratke chvosty sa im
rozdvojovali a boli zakoncené hustymi Stetkami.

Povedal somsi, ze zubrienky velké premiestnim do bazénu az rano, cez noc sa imv akvariu ni¢ nestane. Hodil somim
za dve naruce chaluh a zhasil som svetlo v podpalubi. Za¢iatok mame za sebou - prvé zvierata pre zoologickl zahradu
su uz na palube Pegasa.

Réno ma zobudila Alica.

Ocko, vstavaj!

Co sa stalo?

Pozrel som na hodinky. Bolo este len sedem hodin lodného casu.

Co si vysko¢ila z postele este pred Gisvitom?

Chcela somsi pozriet’ zubrienky velké. Ved na Zemi ich este nik nevidel.

No a ¢o? Preto musi§ zburcovat’ zo sna svojho ustatého otca? Radsej si mohla zapnut’ robot. Kym pripravi ranajky,
pohodlne sa vychystame...

Len pockaj so svojimi rainajkami! - nezdvorilo mi skocila do reci. - Vravim ti, vstan a pod’ si pozriet’ Zubrienky velké!
Cosi v jej hlase ma znepokojilo.

Vyskocil somz 16zka a len tak v pyZame som utekal do podpalubia, kde stalo akvarium. Obraz, ktory sa mi naskytol, bol
otrasny. Hoci je to neuveritel'né, zubrienky boli raz tol’ké ako vecer a uz sa nezmestili do akvaria. Chvosty im tr¢ali von
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a viseli takmer az po dlazku.

To nie je mozné! - zvolal som. - Thned’ musime pripravit' bazén.

Bezal som za mechanikom Zelenym a zobudil som ho.

Pomdz! Zubrienky velké tak narastli, Ze sim ich nevladzem zdvihnut'.

Ja somto tusil, ja somto vedel! - spustil Zeleny. - A to eSte nie je vSetko! Preco som len suhlasil, Ze budem pracovat’ v
kocovnej zoologickej zahrade! Preco?

To ja neviem, - povedal som. - Pod'me!

Zeleny si obliekol Zzupan a s hundranim sa vliekol do podpalubia. Ked’ videl Zubrienky velké, chmatol sa za bradu a
zastenal:

Zajtra zaplnia cela lod”

Este dobre, Zze bazén sme vopred naplnili vodou. So Zeleného pomocou som zubrienky prevliekol. Neboli az také t'azké,
no vel'mi sa mykali a Smykali sa nam z rik, takze ked” sme spustili do bazénu tretiu, poslednt Zubrienku velka, boli sme
celkom spoteni a zadychcani.

Bazén na Pegase nie je velky — Styrikrat tri metre a hlboky dva metre, no zubrienkam to stacilo. Hned’ zacali krazit’,
hladali potravu. Ni¢ ¢udné na tomnie je, ze vyhladli — ved’ tieto potvory sa podistym chystali dosiahnut’ rekord Galaxie
v rychlosti rastu.

Kym som kimil zubrienky vel’ké — minul som polovicu jednej debny s chaluhami — vosiel do podpalubia Poloskov. Bol
uz umyty, oholeny, obleCeny v uniforme.

Alica vravi, ze ti podrastli Zubrienky, - povedal s ismevom.

Ale nie, je to v poriadku. - zaSomral som a tvaril som sa, Ze také zazraky ma nemozu prekvapit’.

Poloskov pozrel do bazénu a zhikol:

Ved’ to st krokodily! Ozajstné krokodily! Tie mozu aj ¢loveka prehltnit’.

Neboj sa, - chlacholil som ho, - st to bylinozravce. Prieskumnici by nas varovali.

Zubrienky vel’ké plavali na hladine a otvarali hladné papule.

Zase chct Zrat', - povedal Zeleny. - Coskoro sa pustia do nas.

Napoludnie zubrienky merali dva a pol metra a dojedli prvii debnu s chaluhami.

Mohli nes vystrihat, - Somral Zeleny a myslel tym prieskumnikov. - Iste to vedeli, ale pomysleli si: nech sa odbornici
potrapia.

To nie je pravda! - rozhoréila sa Alici, ktorej prieskumnici na rozIi¢ku darovali z dreva vyrezavany model terénneho
vozidla, Sachové figurky z kosti predhistorického rovnobeznonozca, nozik na rezanie papiera, urobeny z kory sklené¢ho
stromu a mnozstvo inych zaujimavych veci, ¢o za dlhych vecerov sami zmajstrovali.

Nuz o, uvidime, - filozoficky poznamenal Zeleny a Siel skontrolovat’ motory.

Navecer zubrienky mali uz tri a pol metra. V bazéne sa imt'azko plavalo a knisali sa pri dne. Vyplavali na hladinu len
preto, aby schmatli za priehrstie chalth.

Lahol somssi spat’ so smutnou predtuchou, ze Zubrienky velké nebudemmoct’ doviezt' do zoologickej zahrady. Hned’ s
prvymzvieratomsi nevieme dat’ rady. Vesmir zav§e dava hadanky, na aké je obyc¢ajny zemsky bioldg prikratky.

Vstal som prvy a na prstoch presiel po chodbe. Nevedel som sa spamiétat’ z priserného sna, ¢o ma mugil v noci. Snivalo
sa mi, ze zubrienky uz boli dlhsie ako Pegas, ze vyliezli von, letia vo vesmire vedl'a nas a pokiisaju sa prehltnat’ nasu
lod.

Otvoril som dvere do podpalubia a zastal somna prahu. Obzeral som sa, ¢i spoza rohu nevylezie zubrienka vel’ka. No v
podpalubi bolo ticho. Voda v bazéne sa nehybala. Prestipil som blizsie. Na dne sa Cerneli tiene zubrienok velkych,
dlhé najviac $tyri metre. Odl'ahlo mi na srdci. Vzal somzmetak s dlhou ruc¢kou a trochu somnimrozviril vodu. Preco sa
zubrienky velké nepohnu?

Stuchol som zmetiakom do jednej. Eahko odplévala nabok, pri¢om pritisla svojich druhov k opaénej stene bazénu. Ani
sa nepohli.

,Podochli,” uvedomil somsi. ,,A zaiste od hladu.*

Tak co, otecko? - spytala sa Alica.

Zvrtol somsa. Alica stala bosa na studenej dlazke z plastickej latky. Namiesto odpovede som jej prikdzal:

Uz aj si daco obuj, prechladnes!

Potom sa otvorili dvere a vosiel Poloskov. Za jeho plecom som videl Zeleného ohnivo¢ervenu bradu.

Tak ¢o? - spytali sa dvojhlasne.

Alica si odbehla obut’ topanky. Nepovedal somni¢ a dalej som sa pokusal zobudit’ nehybnt zubrienku velk. Jej telo
Pahko plavalo v bazéne, akoby bolo prazdne. O¢i mala zatvorené.

Zdochli, - smutne povedal Zeleny. - A tak sme sa vcera usilovali, prevlacali sme ich! Lenze ja somto vravel.

Prevratil som zubrienku vel’kli zmetdkom, a napodiv sa mi to podarilo celkom I'ahko. Skvrnité brucho zubrienky velkej
bolo po dizke rozrezané — v bazéne plavali len koZe obliid, no mali formu ich tiel, lebo tvrdé Supiny, o ich pokryvali,
nedovolili koziam zmrastit’ sa.

Ejha! - povedal Zeleny a poobzeral sa. - Vylipli sa.

Kto? - spytal sa Poloskov.

Keby som vedel!

Pocuvaj, profesor Seleznev, - oficialne ma oslovil kapitan Poloskov. - Mam tusenie, Ze na mojej lodi sa nachadzaja
nezname obludy, ktoré sa skryvali v takzvanych zubrienkach velkych. Kde su?

Prevratil som aj ostatné zubrienky velké. Vietky boli prazdne.

Neviem, - priznal som sa primne.
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A ked’ si sem priSiel, dvere boli otvorené, ¢i zavreté?

V hlave sommal zmitok. Odpovedal som:

Nepamitam sa, Poloskov. Mozno aj zavreté.

To je robota! - zahundral Poloskov a nahlil sa k vychodu.

Kamides? - spytal sa Zeleny.

Prehladat’ lod’, - povedal Poloskov. - A tebe radim, aby si prezrel strojoviiu. Ale niecim sa ozbroj. Ktovie, ¢o sa
vyliahne zo zubrienok velkych. Mozno draci.

Odisli, no po niekolkych mintitach dobehol Poloskov nazad a priniesol mi revolver.

Kadeco sa mbze stat’, - povedal. - Alicu by som zavrel do kajuty.

ESteze €o! - ohradila sa Alica. - Mam svoju tedriu...

Tvoje tedrie ma vobec nezaujimaji, - zahriakol som ju. - Ideme do kajuty.

Alica sa branila ani diva macka, no aj tak sme ju zatvorili do kajuty a zacali sme prehladavat lod’.

Clovek by neveril, ako vela podpalubi, oddeleni, chodieb a inych miestnosti ma nasa pomerne mala lod’. Stratili sme tri
hodiny, kym sme poprezerali cely Pegas. Drzali sme sa pokope, aby sme jeden druhého kryli.

Obludy sme nikde nenasli.

Viete Co, - povedal som, - narafiajkujme sa a potom este raz prehladame lod’. Niekam len nuseli zaliezt’.

Aj ja sa idem naranajkovat’, - ozvala sa Alica, ktora pocula nds rozhovor vnatornym telefénom. - Vypust'te ma z
vézenia.

Vypustili sme Alicu a eskortovali ju do spolo¢enskej miestnosti.

Skor nez sme sa pustili do ranajok, zamkli sme dvere a polozili revolvery vedl'a seba na stol.

- To je zahada! - povedal Poloskov, pustajic sa do krupiénej kase. - Kam sa skryli? Zeby do reaktora? Alebo sa dostali
von?

Zlovestna zahada, - ozval sa Zeleny. - Vobec nemam rad zdhady. Mne sa zubrienky velké od samého zaciatku nepacili.
Podaj mi kanvicu s kavou.

Obavam sa, Ze toto tajomstvo nikdy neodhalime, - povedal Poloskov.

Sthlasne som prikyvol.

Odhalime ho, - zamieSala sa Alica.

Ty bud’ ticho.

Nembzem byt ticho. Ak chcete, najdemich.

Poloskov sa pustil do smiechu a smial sa dlho, Gprimne.

Traja dospeli chlapi ich hl'adali tri hodiny, a ty ich chces najst’ samal

To je l'ahSie, - vyhlasila Alica. - Stavime sa, ze ich najdem?

Nedbam, - zasmial sa Poloskov. - O ¢o sa chces stavit’?

Ked’ vyhram, mézem si ziadat’ hoci¢o? - spytala sa Alica.

Suhlasim.

Ale budem hl'adat’ sama.

Tak to teda nie! - zasiahol som. - Sama nikam nepdjdes. Zabudla si, Ze po lodi sa mozu tilat’ nezname obludy?

Zlostil som sa na prieskumnikov za ich nebezpecny Zart. Zlostil som sa aj na seba, ze somsi 'ahol spat’ a prepasol som
chvil'u, ked’ sa vyprazdiiovali koze zubrienok velkych. A zlostil somsa aj na Alicu a Poloskova, Ze sa pustili do detskej
Skriepky v takej vaznej situacii.

Pod’me, - povedala Alica a vstala od stola.

- Najprv dopi ¢aj, - prikazal som jej prisne.

Alica teda dopila ¢aj a sebaisto zamierila do podpalubia kde stalo akvarium.

Sli sme za fiou a citili sme sa hlapo. Pre¢o sme ju vlastne po&avli?

Alica rychlo prezrela oddelenie. Poziadala Poloskova, aby odsunul debny od steny. S tsmevom ju po¢uvol. Nato sa
Alica vratila k bazénu a dookola ho obisla. Na dne sa cerneli prazdne kozené obaly zo Zubrienok velkych. Na hladine
plavali nezozraté chaluhy.

- Tu su, - povedala Alica, - chytajte ich. Ale opatrne, skacu.

A vtom sme zbadali, Ze na chaluhach jedno vedla druhého sedia tri zabiatka. Spravnejsie nie Zabiatka, ale tri tvory
vel'mi im podobné, no nie vac¢sie ako naprstok.

Chytili sme ich a dali do fl'ase. Mrzelo ma, Ze som bol na Alicu taky zly, a spytal somsa jej:

Pocuvaj, dcérka, ako si na to prisla?

To sa ma nespytujes prvy raz, otecko, - odpovedala a vobec pritom neskryvala hrdost’. - Cely vtip je v tom, Ze vy
vSetci ste dospeli, madri l'udia. A rozmyslate, ako si sam vravel, logicky. Ja nie som vel'mi midra a rozmy$lam, ako mi
na umzide. No a teraz somrozmy$lala takto: ak su toto zubrienky, potomz nich musia byt’ Zabiatka. A Zabiatka st
menSie ako zubrienky. Chodili ste po lodi s revolvermi a hl'adali ste velikdnske obludy. A vopred ste sa ich bali. A ja
somsedela zatvorend v kajute a uvazovala som, Ze asi nie vzdy sa treba pozerat’ hore a hl'adat’ ¢osi obrovské. Ze by
hadam holo lepsie popozerat’ sa po kutoch a pohladat’ malinké Zabiatka. A nasla somich.

- Ale naco su zabkam také velké obaly? - ¢udoval sa Poloskov.

- O tom som nerozmys/lala, - priznala sa Alica. - Neprislo mi na umrozmyslat’ o tom. No keby mi bolo prislo, nikdy by
som zabiatka nenasla.

A ¢o povies ty, profesor? - spytal sa Poloskov.
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Co mbzem povedat’? Budem musiet’ dokladne preskumat obaly Zubrienok velkych. Pravdepodobne su to akési fabriky,
ktoré spractivaju krmivo na zlozity koncentrat pre zabiatka... A mozno sa takéto velké zubrienky l'ahSie ubrania pred
nepriatel'mi.

Ale na stavku nezabudni, Poloskov! - prisne pripomenula Alica.

Nikdy na ni¢ nezabudam, - dorazne odvetil kapitan.

Rady doktora Verchovceva

Z paluby lode sme doktorovi Verchovcevovi poslali radiogram: , Priletime v piatok. Cakajte.* Verchovcev ihned’
odpovedal, Ze nas s radost’ou privita a na svojom kozmickom ¢lne prevedie cez nebezpecné pasmo asteroidov, ktoré
obklopuje planétu Troch kapitanov.

V stanovenom ¢ase sme zacali brzdit’ pri pasme asteroidov. Husty roj kamennych balvanov ani mra¢no zakryval pred
nami povrch planéty. Vsetkych sa nas zmocnilo vzruSenie. Zdalo sa nam, ze stretnutie s doktorom Verchovcevom bude
zaCiatkom zavaznych a zaujimavych udalosti. Ba azda aj dobrodruzstiev.

Pomedzi asteroidy sa mihol doktorov kozmicky ¢ln ani striebrista strela. A uz sa vznasa pred nami.

Pegas, pocujete ma? - ozval sa v reproduktore zastrety hlas. - Nasledujte ma.

Somzvedava, aky je. Zaiste mu je smutno samému na planéte, - povedala Alica, ktora sedela s nami na mostiku v
malom, osobitne pre fiu urobenom tlmiacom kresielku.

Nik jej neodpovedal. Poloskov riadil lod’, ja som vykonaval povinnosti navigatora a Zeleny na mostiku nebol, ostal v
strojovni.

Pegas zmenil kurz, obletel asteroid s ostrymi hranami a hned’ nato poslusne skizol dolu.

Pod nami sa rozprestierala pst’, kde-tu popretinana Gizl'abinami a pozna¢ena jamkami kraterov. Pred nami letela
striebrista Sipka ¢Ina a ukazovala nam smer.

Klesali sme dolu. Uz sme mohli rozoznat” skaly a vyschnuté riecistia. Nato sa vpredu vynorila tmavozelena skvrna oazy.
Nad fiou sa dvihala kupola zakladne. Doktorov ¢In opisal obluk a zniesol sa na rovnu pristavaciu plochu. Nasledovali
sme jeho priklad.

Ked’ Pegas, este trosku sa pohojdavajic, dosadol na tlmice a Poloskov povedal ,,v poriadku®, medzi zelenou odzou a
naSou lod'ou somzbadal tri kamenné sochy.

Na vysokom podstavci stali traja kamenni kapitani. I z dialky bolo vidiet’, Ze dvaja z nich st 'udia. Treti bol trojnohy
utly Fixan.

- Tak sme doleteli, - povedala Alica. - M6zem vyjst'?

- Pockaj, - napomenul som ju. - Nepozname zloZenie atmosféry a teplotu. Aky skafander si chces obliect™?

Nijaky, - odpovedala Alica a ukézala na iluminator.

Zo striebristého kozmického ¢lna vystipil ¢lovek v beznom sivom obleku a dokr¢enom sivom klobuku. Zdvihol ruku —
volal nas.

Poloskov zapol vonkajsi reproduktor a spytal sa:

- Atmosféra je vhodna na dychanie?

Clovek v klobuku rychlo zakyval — len pod'te, nebojte sa! Privital nas pri schodikoch.

- Pekne vas vitamna zakladni, - prihovoril sa nama uklonil sa. - Tak zriedkavo tu vidam hosti.

Doktor hovoril 1 vyzeral trochu staromédne a mohol mat’ asi Sest'desiat rokov. Bol nevysoky, chudy, pripominal
dobracku starenku. Tvar mu brazdili jemné vrasky. Ustavi¢ne prizmuroval o¢i alebo sa usmieval, a ked’ sa mu tvar zavse
vyhladila, vrasky boli biele a Siroké. Prsty mal dlhé a tenké. Stisol nam ruky a pozval nas k sebe.

Sli sme za doktoromk zelenym stromom o0azy.

Preco je tu kyslikova atmosféra? - spytal somsa. - Ved’ na planéte je uplna ptst.

Je to umela atmosféra, - vysvetlil doktor. - Urobili ju, ked’ stavali pomniky. O par rokov tu vybuduju velké mizeum,
venované hrdinom vesmiru. Budu sem privazat’ kozmické lode, ktoré si svoje uz odsluzili, a kadejaké ¢uda zo
vzdialenych planét.

Doktor zastal pred balvanom. Vo vesmirnom jazyku bolo na iom vytesané:

,,Tu bude stat’ Hlavné vesmirne miizeum.*

- Tak vidite, - povedal doktor Verchovcev. - Muzeum spolo¢ne postavi osemdesiat rozli¢nych planét. Na zaciatok
umiestnili v strede planéty silny reaktor, ktory uvoliiuje kyslik z hornin. Zatial’ tu este nie je celkom dobry vzduch, no
az sa otvori mazeum, bude tu najlepsi vzduch v celej Galaxii.

Medzitym sme dosli k podstaveu pomnika.

Pomnik bol obrovsky, asi ako dvadsatposchodovy dom. Zastali sme a so zaklonenymi hlavami sme si obzerali troch
kapitanov.

Prvy kapitan bol mlady, ramenaty, drie¢ny. Mal Siroké licne kosti a nos malinko zdvihnuty dohora. Usmieval sa. Na
pleci mu sedel cudny vtak s dvoma zobakmi a s krasnou korunkou z kamennych pier.

Druhy kapitan bol vyssi. Mal vel'mi Siroky hrudnik a tenké nohy ako vSetci l'udia, ¢o sa narodili a vyrastli na Marse.
Tvar mal hranata a chudq.

Treti kapitan, trojnohy Fixan v tesnom skafandri s helmou, prehodenou na chrbte, opieral sa dlafiou o konarik
kamenného krika.

Vobec nie st stari, - povedala Alica.

Mas pravdu, dievcatko, - prisved¢il doktor Verchovcev. - Preslavili sa v mladosti.

Vstupili sme do tieiia stromov a Sirokou alejou sme dosli k zékladni — vel'mi priestrannej miestnosti, zavalenej debnami,
kontajnermi a pristrojmi.

Uz zaCinaju prichadzat’ exponaty do muzea, - povedal doktor, akoby sa ospravedlioval. - Pod’te za mnou, do mdjho
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pelechu.

Vyzera to tu ako v Pegase na zaciatku nasSej cesty! - nadchynala sa Alica.

A naozaj, ked’ sme sa po zakladni uberali k obydliu doktora Verchovceva, mali sme pocit, akoby sme chodili po nase;j
lodi, ked’ bola taka pretazena zasielkami, nakladoma vselijakymi pristrojmi.

Nevelka kutica medzi kontajnermi, taka zapratana knihami a mikrofilmami, Ze sa do nej sotva zmestilo 16zko, celé pokryté
papiermi a filmami, hola spaliiou i pracovnou kustoéda mizea doktora Verchovceva.

- Sadnite si a cit'te sa ako doma, - povedal doktor. Okrem domaceho pana nam vSetkym bolo jasné, Ze si tu nemame kde
sadnut’. Verchovcev zhodil kopu papierov na dlazku. Listy sa rozleteli a Alica sa ich pustila zbierat’.

- PiSete roman? - spytal sa Poloskov.

- Pre¢o roman? Ach, ano, pravdaze, zivot troch kapitanov je zaujimavejsi ako hocijaky roman. Je hodny toho, aby ho
opisali ako priklad pre budice generacie. Lenze ja nemam literarny talent.

Pomyslel somsi, Ze doktor Verchovcev sa robi vel'mi skromny. Ved’ sam letel k prieskumnikom, aby zohnal projekty
lode jedného z kapitanov.

Tak teda, - povedal doktor, - ¢im méZem poslizit’ svojim vzacnym host'om?

Povedali nam, - zacal som, - Ze viete vSetko o troch kapitanoch.

- Ale toto! - Verchovcev az ocervenel od rozpakov. - To je jasné zveli€ovanie!

Polozil klobtk na kopu knih; klobtk ustavi¢ne padal a doktor ho chytal a znova kladol na miesto.

Kapitani, - povedal som, - boli na mnohych neznamych planétach. Videli tamrozli¢né zvlastne zvierata a vtaky. Vraj po
nich ostali poznamky, denniky. Hl'adame na inych planétach nezname Zivocichy. Nepomohli by ste nam?

Aha, tak o to ide... - Verchovcev sa zamyslel. Jeho klobuk to vyuzil, zoSmykol sa dolu a zmizol pod 16zkom.

- Ach, - prehovoril po chvili, - keby somto bol vopred vedel...

- Otecko, zeby som doktorovi nasepkala? - spytala sa Alica.

- Dobre, dievcatko, - povedal doktor a obratil sa s ismevomk ne;.

- Jednému kamennému kapitanovi sedi na pleci vtk s dvoma zobdkmi a s korunkou na hlave. Taky vtak v zoo nie je.
Mozno o iomnieco viete?

Zial’, nie, - povedal Verchovcev. - Takmer ni¢ neviem. A kde je moj klobuk?

Pod postelou, - zasmiala sa Alica. - Hned’ ho vytiahnem.

Neustavajte sa, - povedal Verchoveev a vkizol pod 167ko, len nohy mu spod neho tréali. Hradal v tme klobuk, $uchotal
papiermi a d’alej rozpraval. - Posledné fotografie kapitanov dali socharom. Vybrali tie, o sa im najvac¢Smi pacili.
Mozno si toho vtaka len vymysleli? - spytal som sa skloneny nad 16zko.

Nie, nie! - zvolal Verchovcev a pomykal nohami. - Sdm som videl tie fotografie.

A vie sa asponi to, kde ich odfotografovali?

Prvy kapitan vozil vtaka vzdy so sebou, - odpovedal Verchovcev, - iba ked’ letel na Venusu, daroval ho Druhému
kapitanovi. A Druhy kapitan, ako viete, zmizol bez stopy a s nim aj vtak.

Teda nik nevie, kde ten vtak zije?

Verchovcev koneéne vyliezol spod postele. V ruke zmolil klobtk tvaril sa rozpacite.

Prepacte, - povedal, - nedaval som pozor.

Slovom, nie je zname, kde ten vtak zije?

Nie, nie, - rychlo odpovedal Verchovcev.

Skoda, - vzdychol somsi. - Nedari sa nam. Nijako nam nembzete pomoct’. A tak sme dufali. ..

Preo nemozem? - urazene sa ohradil doktor Verchovcev. - Aj ja somvela cestoval... Len mi dovolte trochu
porozmyslat’.

Doktor rozmysTal zo tri mintty, potom zvolal: - UZ to mam! Na planéte Euridika zije maly drak. A pocul som, Ze aj velky
drak.

Viem, - povedal som. - Velkého draka raz postrelil jeden z kapitanov.

Odkial to viete? - spytal sa Verchovcev.

- Viem. Povedal mi to moj priatel’ archeolog Hromobuch.

- Cudné, - utrsil Verchovcev, naklonil hlavu a obzeral si ma, akoby ma videl po prvy raz. - Tak teda eite porozmy§Iam.
RozmysTal d’al$iu minttu a spomenul martanskt modlivku zelenu. Bolo to az smiesne. Mart'anské modlivky zelené ziji
nielen vo vSetkych zoologickych zahradach, ale chovaja ich aj doma. Napriklad jednu ma aj Alica.

Nato nam Verchovcev porozpraval o zubrienkach velkych, o muchojedovi z Fixu, o diabolskych vtakoch z planéty Trul
aj o inych zvieratach, znamych z knihy Zvierata nasej Galaxie.

- Nie, tieto zvierata nepotrebujeme.

- Prepécte, - povedal Verchovcev zdvorilo, - ja somsa po cely zivot zaujimal o rozumné bytosti a so zvieratami som
akosi neprisiel do styku. Zeby som este porozmysTal?

A znova sa pohruzil do tvah.

- Kde v8ade sombol? - spytal sa sam seba. - Aha, - odpovedal si, - bol somna Pustej planéte.

- Kde?

- Na Pustej planéte. To je tu ned’aleko, v susednej hviezdnej ststave.

- Ale ak je to Pusta planéta, aké tam mozu byt zvierata? - spytala sa Alica.

- To nik nevie. Boli sme tam v pondelok a celé nebo sa hmyrilo vtakmi. A v utorok nikde ani jediné¢ho vtacika, len
svorky vlkov sa prehanali po planéte. A jelene. No a v stredu sme nevideli am jedny, ani druhé. Planéta spustla.

Page 23


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

- Mozno sa zvierata niekam odst’ahovali?

- Nie, - povedal Verchovcev, - tu §lo o daco iné¢ Mali sme prieskumny ¢ln a zo zvedavosti sme obleteli celu planétu. No
nikde sme nezbadali ani zviera, ani vtaka. V8ade bolo pusto. A nielen my sme sa tomu ¢udovali. Dam vam stradnice.
- Dakujem, - povedal som. - Ak si uZ na ni¢ nemdzete spomenut’, ukazte nam denniky kapitanov. Oni zaiste videli
rozliné zvierata.

- A kto vam povedal o dennikoch? - spytal sa doktor a naklonil hlavu.

- Na&s priatel’ archeolog Hromobuch, - odpovedal som.

- Nikdy som o fiom nepocul. A na¢o st vam denniky? Spomenul som si na sklissy. Na sklissy z planéty Sisineru. Vraj
ich je tamuplna zaplava.

- Aj za to srde¢na vdaka, - povedal som. Velmi som tizil nazriet’ do dennikov kapitdnov, ale ktovie pre¢o namich
doktor Verchovcev nechcel ukézat'. Cimsi sme v iom vzbudzovali nedéveru.

- Prosim.

- A denniky? - spytala sa Alica.

- Och, dievcatko, ¢o vas tolko trapia tie denniky? Mimochodom, ani ich tu nemam. St na Fixe, ulozené v archive. Veru
tak, v archive. - A doktor Verchovcev sa rozveselil, akoby si prave vymyslel Sikovné klamstvo.

- No, ako chcete, - odvrkla Alica.

Doktor zrozpacitel, nacapil si zhizvany klobuk az na oci a ticho povedal:

- A este by ste mohli ist’ na trh v Palaputre.

- Urdite ta zdjdeme, - povedal som. - Vieme o iom.

- Tak vas teda vyprevadim, - pontkol sa doktor.

Vstal a pomedzi debny a kontajnery nas viedol k vychodu zo zakladne. Kracal rychlo, akoby sa bal, Ze si to rozmyslime
a neodletime.

Dosli sme k pomnikom a zastali sme pri nich.

- A o sa stalo s Druhym kapitanom? - spytal som sa.

- Zahynul, ved’ viete, - odpovedal Verchovcev.

- Povedali nam, ze zmizol bez stopy.

Doktor Verchovcev pokréil izkymi plieckami.

- A mohli by sme najst’ Prvého kapitdna? - nevzdaval somsa. - Zije?

- Ano, pracuje kdesi vo vesmire.

- Na projekte Venusa? Lenze tam je niekol’ko tisic I'udi.

- Sami viete, kde ho hl'adat’. A odo mia uz ni¢ nevytiahnete.

- Nuz o, - povedal som, - dakujeme za prijatie. Pravda, mysleli sme, Ze nasa navsteva skonci inaksie.

- Aj ja somsi to myslel, - utrasil Verchovcev.

- Ked’ napiSete roman, dafam, ze ndm jeden exemplar poslete.

- Nepisem romany! Neviem to! Kto to vymyslel?

- Vravim o tom romane, kvoli ktorému ste pred mesiacom leteli k prieskumnikom na Maly Arktur a vypytovali ste sa ich
na konstrukciu Belasej ¢ajky.

- Co? - Doktor Verchovcev zamaval rukami. - Aka Belasa ajka? Aki prieskumnici? Uz pol roka som tam nebol.

- No dobre, dobre, - upokojoval som doktora, ked’ som videl, ze celkom stratil hlavu. - Nechceli sme vas urazit’.

- Ved preto, - povedal Verchovcev. - Ak poletite okolo, zastavte sa, vzdy vas rad uvitam. Hlavne toto rozko$né
dievcatko.

Doktor vystrel ruku, cheel Alicu pohladkat’ po hlave, lenze ta ustapila a ruka mu zavisia v povetri.

- Tak teda nezabudnite, - povedal, stojac pri pomniku troch kapitanov. Sklissy na planéte Sisineru a zahada Pustej
planéty.

- Dakujeme, doktor, - povedal som. - Nezabudneme.

Kriky

Doktor dlho stal na pozadi obrovskych kamennych kapitinov a kyval klobukom. V zlatych la¢och zapadajicich sinc aj
on vyzeral ako socha, ibaze mensia ako ostatné.

- U-u-u-0 - odrazu k ndm dol’ahol vzdialeny krik.

Obratili sme sa.

Doktor bezal za nami, nohy sa mu zabarali do piesku.

- Za-bu-dol so-0-o-m! - volal. - Celkom som za-bu-dol!

Dobehol k nam a zo dve mintty sa pokusal chytit’ dych, jednostaj za¢inal tu istad vetu, no nevladal ju dokonéit.

Kiri... - hovoril. - Pri pom...

Alica sa pokusila pomoct’ mu.

Krivonos? - spytala sa.

Nie-e... kri-kriky. Ja... zabudol som vam povedat’ o krikoch.

- Aké kriky?

- Stal som pri nich, a zabudol som vas na ne upozornit’. Doktor ukazal na pomnik Treticho kapitana. I odtialto z dialky
bolo vidiet’, Ze pri nohach kapitana sochar zobrazil kosaty krik, starostlivo vysekal z kamenia jeho vetvy a listy.

- Myslela somssi, ze to je iba na ozdobu, - povedala Alica.

Nie, to je predsa kricek. Nikdy ste o nich nepoculi?

- Nikdy.

Tak pocuvajte. Iba dve mintitky... Ked’ bol Treti kapitan na 6smej obeznici Aldebarana, zabludil v pustatine. Nikde ni¢
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— ani voda, ani potrava. Kapitan vedel, Ze ak ned6jde k zakladni, bude s lod’'ou koniec, lebo vSetci clenovia posaddky
lezali zmoreni vesmirnou horuckou a vakcina bola iba na zékladni, na bezl'udnej, opustenej zakladni v horach Sierry
Barrakudy. Ked’ kapitana celkom opustili sily a cesta sa stratila v piesku, zacul vzdialeny spev. Sprvu si myslel, Zze ma
halucinacie. No predsa pozbieral posledné sily a vykrocil za zvukmi. Po troch hodinach sa doplazil ku krikom. V tych
miestach rastl kriky okolo nevelkych vodojemov a pred pieso¢nou burkou sa ich listy tra o seba, pricom vydavaju
melodické zvuky. Trochu to pripomina spev. No a takto kriky v Sierre Barrakude svojim spevom ukazali kapitanovi
cestu k vode, pomohli mu preckat’ strasni piesocni burku a zachranili Zivot 6smim kozmonautom, ktori umierali na
vesmirnu horacku. Na pocest’ tejto udalosti sochar na pomniku Tretieho kapitana zobrazil krik. Takze podl'a mia sa
vam oplati zastavit’ na 6smej obeznici Aldebarana a v Sierre Barrakude néjst’ kriky. Okrem toho Treti kapitan vravel, Ze
vecer sa na krikoch roztvaraji vel'ké, nezné, svetielkujuce kvety.

- Dakujeme vam, doktor, - povedal som. - Urgite sa pousilujeme najst’ tie kriky a doviezt’ ich na Zem.

- A daju sa pestovat’ v ¢repnikoch? - spytala sa Alica.

- Isteze, - odpovedal doktor. - No aby som pravdu povedal, nikdy som kriky nevidel, s vel'mi vzacne. Vyskytuju sa len
pri prameni v samom srdci puste, obklopujucej Sierru Barrakudu.

... Ststava Aldebarana lezala ned’aleko, rozhodli sme sa teda pohl'adat’ kriky, a ak sa ndm to podari, vypocut’ si ich
spev.

Osemnast’ raz obletel nas vesmirny ¢ln cell pust’ a az pri devétnastom lete sme v hlbokej Gizl'abine zbadali zelen.
Prieskumny ¢ln sa spustil nad pieso¢né duny a pred o¢ami sa nam vynorili kriky, obkolesujuce pramen.

Boli nizke, dospelému ¢loveku po pas, mali dlhé, na rube striebristé listy a dost’ kratke, hrubé korene, ktoré sa dali
Pahko vytiahnut’ z piesku. Opatrne sme vykopali pét’ krikov, pricom sme vyberali také, na ktorych boli puciky, do
velkej debny sme nabrali piesku a preniesli naSe trofeje na Pegas.

Este v ten deni Pegas Startoval z pustej obeznice a zamieril dale;.

Len ¢o lod’ nabrala rychlost’, vzal somsi filmovaciu kameru, lebo som dufal, ze na krikoch sa coskoro rozvinu
svetielkujuce kvety. Alica si pripravovala papier a farby, chystala sa kvety nakreslit’.

A vtom sme zaculi tichy, l'ubozvuény spev.

- Co je to? - zadudoval sa mechanik Zeleny. - Ja som magnetofon nezapinal. Kto ho zapol? Pre¢o mi nedozi¢ite oddych?
- To spievaju nase kriky! - zakricala Alica. - Blizi sa pieso¢na burka?

- Co? - zvolal Zeleny. - Odkial’ by sa vo vesmire vzala piesoéna burka?

- Pod'me ku krikom, ocko, - nastojila Alica. - Uvidime, ¢o sa robi.

Rozbehla sa do podpalubia, ja som sa trochu zdrzal, lebo som vkladal film do kamery.

- Ajjaidem, - povedal Zeleny. - Nikdy somnevidel spievajuce kriky.

Zacal som ho podozrievat, ze v skutocnosti sa chce pozriet’ cez iluminator, lebo sa obava, Ze sa naozaj blizi pieso¢na
burka.

Prave som vlozil do kamery film, ked’ som pocul krik. Spoznal som Alicin hlas.

Nechal somkameru v spolo¢enskej miestnosti a rychlo somutekal dole, do podpalubia.

- Oteckol! - kri¢ala Alica. - Len pozri!

- Pomoc! - reval mechanik Zeleny. - Ida!

Niekol’kymi skokmi som dobehol k dveram do podpalubia. Tu somsa zrazil s Alicou a so Zelenym. Presnejsie, zrazil
somsa so Zelenym, ktory niesol Alicu na rukédch. Zeleny mal zdesent tvar a brada mu viala ani vo vetre.

V otvore dveri sa vynorili kriky. Bol to naozaj strasny pohl'ad. Kriky vyliezli z debny plnej piesku a t'azko preslapujic
na kratkych znetvorenych nohéch, postupovali proti nam. Sli v polkruhu, pohojdavali vetvami, pucky sa imrozvili a
medzi listim ani zlovestné o¢i Ziarili ruzové kvety.

- Do zbrane! - skrikol Zeleny a podal mi Alicu.

- Pribuchnite dvere! - povedal som,

Bolo v$ak neskoro. Kym sme sa strkali, usilujic sa pretisntit’ popri sebe, prvy krik uz presiel cez dvere, takze sme
nmuseli civnut’ do chodby.

Ostatné kriky jeden za druhym nasledovali svojho vodcu.

Zeleny utekal na mostik po zbran a cestou stlacal vSetky poplasné tla¢idla. Ja som schytil metlu a poktsal som sa kryt’
Alicu. Hl'adela na utok krikov ocarene ako kralik na vel’hada.

- Ved’ utekaj! - skrikol somna fiu. - Nadlho ich nezastavim.

Kriky pruznymi, mocnymi konarmi uchopili metlu a trhali mi ju z rak. Ustupoval som.

- Zadrz ich, ocko! - zavolala Alica a utiekla.

»Dobre, stacil som si uvedomit’, ,,Zze aspon Alica je v bezpec¢i.“ Moja situacia bola nad’alej povazliva. Kriky sa usilovali
zahnat' ma do kuata a metla mi uz vobec nebola na nic.

- Nado je Zelenému plamefiomet? - pocul som odrazu v reproduktore hlas kapitdna Poloskova. - Co sa stalo?

- Kriky na nas zauto¢ili, - odpovedal som. - Ale plamefiomet Zelenému nedavaj. Pousilujem sa zatvorit’ ich v oddeleni.
Len ¢o ustupim za spojovacie dvere, damti vediet’ a ty hned’ uzavri podpalubie.

- Nehrozi ti nebezpedenstvo? - spytal sa Poloskov.

- Nie, zatial’ sa drzim, - upokojil som ho.

Vtej chvili najblizsi krik silno mykol metlu a vytrhol mi ju z rak. Metla odletela do vzdialeného kuta chodby a kriky,
akoby posmelené tym, Ze som bezbranny, postupovali ku mne v zovrenom titvare.
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Vtom som zozadu pocul rychle kroky.

- Alica, kamides? - skrikol som, - Uz aj nazad! Su mocné ako levy!

Alica sa mi v§ak presmykla popod ruku a rozbehla sa ku krikom.

V ruke niesla ¢osi velké, ligotavé. Vrhol somsa za fiou, stratil som rovnovahu a spadol som. Posledné, ¢o som videl,
bola Alica, obkolesena zlovestnymi konarmi krikov, ktoré tak necakane ozili.

- Poloskov! - skrikol som. - Pomoc!

No vtom spev krikov prestal, vystriedal ho tichy Selest a vzdychanie.

Vstal som a naskytol sa mi idylicky obraz.

Alica stala uprostred krikov a polievala ich z krhly. Kriky knisali konarmi, usilovali sa zachytit’ kazd kvapku vlahy a
blazené vzdychali.

Ked’ sme kriky zahnali nazad do podpalubia, odpratali zloment metlu a poutierali dlazku, spytal som sa Alice:

- Ako si na to prisla?

- Ved’ to nie je ni¢ zvlastne, ocko. Kriky su predsa rastliny. Teda ich treba polievat’. Ako nrkvu. A my sme ich vykopali,
zasadili do debny, ale zabudli sme ich poliat’. Ked’ ma Zeleny schytil a chcel ma odniest’ do bezpecia, svitlo mi: ved’
doma ziju pri vode. Aj Treti kapitan nasiel vodu podla ich spevu. A spievaji, ked’ sa blizi piesocna burka, ktora
vysusuje povetrie a zasypa vodu pieskom. Chyba im voda, preto su také nepokojné.

- A preco si to nepovedala hned?

- Vari by si mi uveril? Ved’ si s nimi bojoval ani s tigrami. Zabudol si, Ze st to celkom oby¢ajné kriky, ktoré treba
polievat’.

- Vraj celkom obycajné! - zaSomral mechanik Zeleny. - Nahanaja sa za vodou po chodbach.

Teraz som bol na rade ja, aby som ako bioldg povedal posledné slovo.

- Tieto kriky bojuji o Zivot, - uzavrel som. - Vody je v pusti malo, pramene vysychaju, a ak chcu ostat’ nazive, musia
bludit’ po piesku a hl'adat’ vodu.

Odvtedy kriky pokojne zili v debne s pieskom. Iba jeden, najmensi a najneposedne;jsi, Casto vyliezal z debny a striehol
na nas v chodbe, Suchotal konarikmi, pospevoval, drankal vodu. Prosil som Alicu, aby malého privelmi nenapajala, aj
tak mu uz voda kvapka z koretiov, no Alica ho I'utovala a celou cestou mu vlacila vodu v pohari. A keby len to. Raz ho
napojila kompdotom a odvtedy kric¢ek nikomu neda pokoj. Pochoduje po chodbach, nechavajuc za sebou mokré stopy, a
listim tupo naraza l'udom do n6h.

Rozumu nema ani za necht. No kompot ma strasne rad.

Zahada Pustej planéty

- Tak kam najskor? - spytal sa Poloskov.

Prezeral si mapu vesmiru. Bol na nej vyty¢eny kurz na Palaputru, kde byva zvieraci trh. No my sme si na mape trhanou
¢iarou vyznacili aj kurz na Pustt planétu, o ktorej rozpraval Verchovcev.

- Na Palaputru sa vzdy dostaneme, - odpovedal som.

- No o Pustej planéte sa nezmiefiuje ani jedna vesmirna prirucka. Zeby sme to skusili?

- Lenze aj doktor Verchovcev povedal, ze zvierata z nej zmizli. MozZno vyhynuli a my iba podaromnici stratime ¢as.

- Aj pohonnej hmoty mame malo, - zamieSal sa do rozhovoru Zeleny. - Aj tak budeme musiet’ v Palaputre natankovat’.
Na Pustej planéte sa iste neda tankovat’. Ak ostaneme bez pohonnej hmoty, mdzeme ¢akat’, kym okolo niekto poleti.
Zeleného sme vSak nepocuvali. Je to nenapraviteny pesimista. Boli sme presvedceni, Zze ma dost’ pohonnej hmoty.
Jednoducho sa chcel poistit’.

- Predsa len z4jdeme na Pustl planétu, - povedal som.

- Je to zahada a na svete nie je ni¢ zaujimavejsie, ako lustit’ zdhady.

Nabrali sme kurz na Pusta planétu.

Zial, o dva dni vysvitlo, Ze doktor Verchovcev nam dal dost’ nepresné suradnice. Uz sme mali vidiet’ hviezdu, okolo
ktorej sa tato planéta kruti, no vpredu bola prazdnota.

Co robit’? Rozhodli sme sa, Ze poletime eite jeden def, a ak ni¢ nendjdeme, vratime sa nazad.

K tomuto rozhodnutiu sme dospeli podvecer, a skor nez sme si sadli k veceri, Zeleny ziSiel do radiokabiny, aby poslal
na Zemradiogram, Ze sme v poriadku a let prebieha normalne.

Pobral somsa za Zelenym. Rad pozorujem, ako zapina radiostanicu a nekone¢ny, pusty vesmir oziva. Po¢ujeme, ako sa
zhovéraju vzdialené vesmirne zékladne a planéty, ako lode volaji na seba a automatické majaky na neosidlenych
planétach a asteroidoch odovzdavaju informacie o situacii, o pohybe meteoritovych pridov a o pulzujicich hviezdach.
Kym Zeleny zostavoval radiogram, kratil som kl'uku prijimaca.

A vtom som zachytil vzdialeny zensky hlas:

- Nachadzam sa v sektore 16-2, zaregistrovala som neznamy meteoritovy prad, ktory leti k ststave Blook. O tri dni prad
pretne cestovnu linku Blook — F—x Prosim oznamit’ v§etkym lodiam.

- Sme prave v tom sektore, - povedal som Zelenému.

- Pocul som, - odpovedal Zeleny, ktory odlozil rddiogram a zaznacil hlasenie nezndmej lode do palubného dennika.

- Ked je ta lod’ uz v naSom sektore, spytajme sa jej na Pusta planétu, - navrhol som. - MoZno sme sa odchylili od kurzu.
Zeleny samozrejme namietal, Ze lod’ je od nas pridaleko a nebude nas pocut, Ze nasa radiostanica urcite zlyha, Ze Zzena,
ktora nas upozornila na meteority, aj tak ni¢ nevie o Pustej planéte, lebo iste ani neexistuje. Vytrvalo dudral, no jeho
ruky medzitym nastavovali radiostanicu, a ked’ neznama lod’ prijala nasu vyzvu, povedal:

- Tu lod’ Pegas. Nachadzame sa vo vaSom sektore a mierime k Pustej planéte, ale nevieme, ¢i spravne letime.

- Ihned’ to skontrolujem, - odpovedal Zensky hlas. - Dajte mi vase presné suradnice.

Spojili sme sa s mostikom a Poloskov nam oznamil suradnice. Odovzdali sme ich d’ale;.
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- Vsetko je jasné, - odpovedal Zensky hlas. - Medzi vami a Pustou planétou visi mracno vesmirneho prachu, preto
nevidite hviezdu. Len smelo let’te, zajtra miniete mracno.

- Srde¢na vd’aka, - povedal som neznamej lodi. - Tie suradnice sme dostali na planéte Troch kapitanov, lenze nie od
kozmonauta, ale od kustdda miizea, preto sme sa obavali, ¢i sa nezmylil.

- Od doktora Verchovceva? - spytal sa zensky hlas.

- Ano. Vy ho poznate?

- Vyborne, - odpovedala Zena. - Je to obdivuhodny a dobry starcek. Aka Skoda, Ze sme sa nestretli skor! Mam mu
odovzdat’ list, ale nestac¢im ta zaletiet’. UZ sa k nemu nevratite?

- Nie, - odpovedal som. - Z Pustej planéty poletime na Blook, do Palaputry. Sme biolégovia a hl'adame vzéacne zvierata.
- Aj ja, - odpovedal Zensky hlas. - Mozno sa raz stretneme. Ale teraz sa uz musim ponahlat’. Hladdm zivli hmlovinu.

- Posledna otazka, - povedal som. - Neboli ste nickedy na Pustej planéte?

- Bola, - odpovedal Zensky hlas. - Moria sa tam hemzia rybami, ale na susi nie je ani jediny Zivo&ich. Zelam vam tspech.
V reproduktore sa ozval tlmeny Sum, vyboje.

- Zapla motory na plny vykon, - povedal Zeleny, - ma naponahlo. Co to méa byt’ ta Ziva hmlovina?

- Ziva hmlovina nejestvuje, - povedal som. - S tou Zenou som sa stretol na konferencii a vravel somjej, Ze sa myli. Pocul
si, ako sa vyjadrovala o doktorovi Verchovcevovi? Vraj obdivuhodny staréek!

- Jamu vobec neverim, - zahundral Zeleny. - Ak je taky obdivuhodny, preco klamal? Raz vravi, Ze piSe roman, druhy
raz, ze nepiSe! A preCo nés presviedcal, Ze neletel na Maly Arktur? Pre¢o ndmnechcel ukazat’ denniky troch
kapitanov?

A Zeleny sa pustil znova do radiogramu.

Zena mala pravdu. Na druhy defi sme v lokatoroch zachytili mali¢kii hviezdu, okolo ktorej sa krutila iba jedina planéta.
Podl'a vsetkého to bola Pusta planéta.

Za stimraku sme pristali na brehu velkého jazera, na okraji nekonecnej roviny, porastenej rovnou, zozltnutou travou.
Mrholilo, nekone¢ne a otupno mrholilo. Dlho sme stali pred iluminatormi, ale nevideli sme ani zviera, ani vtaka. Vari tu
naozaj ni¢ nie je? Alica so Zelenymsli po vodu k jazeru. Dost” dlho sa nevracali, bol som vSak pokojny, lebo cez
iluminator somvidel, Ze na brehu ich Cosi zaujalo.

Potomsa Zeleny vratil, no nepriSiel na mostik, ale pobral sa rovno do svojej kajuty.

- Co hladas? - spytal somsa vniitornou linkou.

- Udicu, - odpovedal Zeleny. - V jazere je ryb ako maku. Nacreli sme do vedra vody a hned’ sme mali tri. Chces povedat’,
profesor, Ze nemas chut’ na Cerstvu rybaciu polievku?

- Nie, - odpovedal som. - A ani vam ju neodporti¢am. Ved’ aj na Zemi byvaju jedovaté ryby, a varit’ rybaciu polievku na
neznamej planéte je prinajmenSom l'ahkomyselnost’.

- No dobre, dobre. - odvrkol Zeleny. - Tak ti nieco ulovime do zbierky.

Zeleny bezal nazad na breh. Schytil som Alicin plast, aby neprechladla, vzal som siet’ a Siel k jazeru.

Zeleny odmietol chytat’ ryby do siete, vyhlasil, Ze sa to prie¢i jeho Sportovému duchu. S Alicou sme vSak nachytali
plné vedro ryb a odniesli sme ich do lode. Hned’ za nami prisiel aj premoknuty Zeleny. Svoj tlovok vliekol v sadke.

- Nezabudni zatvorit’ lod’, - pripomenul sommu a postavil vedro vedl'a vchodu.

- Nezabudnem, - vzruSenym hlasom odpovedal Zeleny, ktory bol taky zaziadany rybacky, ze by najradsej chytal ryby
celu noc, keby nebola taka tma.

Réano somnajprv pozrel cez iluminator. Za sklom Ziarilo jasné slnce a nad lod'ou krazili kidle vtakov.

- No prosim, a vraj Pusta planéta! - povedal somnahlas a Siel som zobudit’ ostatnych. - Vraj Pusté planéta! - zopakoval
som. - V€era sme nachytali ryb a dnes nad nami krazia celé kidle vtakov.

Zobudil som Alicu a Poloskova, Zeleny uz bol hore. Triedil vlasy na udicu a haciky.

- Chystam si nacinie na bohatu korist, - povedal mi. - Moje srdce citi, Ze tu ziji $t'uky vel’ké ako ja.

- Len opatrne. Daj si pozor, aby dajaka $t'uka nechytila teba, - doberal som ho.

Potom som zisiel k priklopu lode, chcel somsi zblizka obzriet’ vtaky. A zistil som neprijemnu vec: vysvitlo, Ze nas
mechanik, zachvateny rybarskym oSialom, zabudol na noc zatvorit’ Pegas. ESte dobre, Ze sa dnu nedostalo nijaké
zviera, no ryby do jednej zmizli. Zaiste vtaky lietali do otvoru ani do jaskyne a poodvlacali cely nas vcerajsi ulovok.

- To je ve'mi vazne porusenie vesmirnej discipliny, - povedal Poloskov pri raiiajkach, ked’ sa dozvedel o Zeleného
nedbanlivosti. - Ale aj ja mdm na tom vinu, takisto ako profesor. Bolo nasou povinnostou skontrolovat’ priklop.

- Ved’ sa ni¢ nestalo, - ozvala sa Alica. - Nalovime so Zelenym hoci aj desat’ vedier. Neviete si predstavit’, kolko ryb je
v jazere!

- Nejde o to, - povedal Poloskov. - Ale ak sa to eSte raz zopakuje, méZeme sa hned’ vratit’ domov, lebo vsetci sme taki
Pahkomysel'ni, Ze vo vesmire nemame ¢o robit’.

- Prepac, kapitan, - povedal Zeleny. Uvedomoval si, ¢o vykonal, no predstava rybacky ho tak vzrusila, ze myslienkami
uZ bol na brehu jazera.

Pripravil som siete na lov vtakov a vyniesol pusku, z ktorej sa striel’a ihlami, natretymi uspavacim prostriedkom. Kym
som sa chystal na polovacku na vtaky, Zeleny sedel na brehu jazera.

Ukradomky som ho pozoroval. Prekvapilo ma, Ze je taky zamraceny. ,,Mozno ho to eSte vzdy mrzi?* pomyslel som si.
Vtom sa necakane zhorSilo pocasie. Odkial’si sa prihnal silny vietor. Zohynal travu, odfikol vtaky z oblohy, na jazere
zdvihol vysoké viny. Po niekol’kych minutach neostal na oblohe ani jediny vtak. Kamsi sa skryli.

Zeleny vstal a pobral sa k lodi.

Aj ja somsa rozhodol odlozit’ siete do lode a pockat, kym sa vycasi a vtaky sa vratia.

- Tak ako? - spytal som sa Zeleného. - Mézem ti blahozelat’ k ilovku?
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- Ni¢ som nechytil, - odpovedal Zeleny. - Nebert.

- Neberu? Ved’ si sam vravel, Ze v jazere je ryb ako maku.

- To bolo véera. Ale dnes sa zrejme vietky ryby stiahli do hibky.

- A mne sa zasa vtaky rozleteli, - povedal som. - Takze ani jeden sme nemali §t’astie. Po¢kame, az sa pocasie umidri. A
vecer zasa pojdes k jazeru? Mozno tu ryby berti iba vecer?

- Neviem, neverim tejto planéte, - zamracene zahundral. - Nadarmo ju nevolaju Pusta planéta. Boli ryby — niet ich. Boli
vtaky — niet ich.

- Pozrite! - povedala Alica, ktora stala vedl’a a pocula cely nas rozhovor. - Pozrite, zajac!

V trave skakalo akési zvieratko. Za nim bezalo druhé, vacsie. Nestacili sme si ich ani poriadne obzriet’, a uz ich nebolo,
len trava sa vlnila vo vetre.

- Tak vidis, - povedal som, - nie je to pusta planéta. St tu zvierata.

- Ani tie nebudu, - Somral Zeleny. - Pamiitas sa, ¢o vravel Verchoveev? Hoci jemu vel'mi neverim.

- Vies Co, Zeleny, zistime, kam ti usli ryby, - navrhol som. - VloZime do jazera biohl'adaé. Nastavime ho na hl'adanie ryb,
a len Co ich objavi, zasignalizuje.

- Ako chces, - pristal Zeleny. - Ibaze v jazere nie st ryby. Som skuiseny rybar, viem, ked’ je jazero bez Zivota.

Vyniesol somz Pegasa biohl'ada¢ a vlozil somho do jazera. Biohl'ada¢ bol vo vodotesnom obale a vybaveny motorom.
Zalozil somsi sltichadla a ¢akal somna signdly. Pristroje ukazovali, ze biohl'adac sa spustil na dno jazera, potom
odplaval dalej, az k stredu, no signaly neprichddzali. Jazero bolo mitve. Po polhodine sommusel kapitulovat’.
Biohl'ada¢ sa nemohol zmylit' — v jazere nebolo ani jedinej rybicky.

- Keby som v¢era vlastnymi rukami nevytahoval ryby z vody, nikdy by somneveril, Ze tu moZe nieco Zit', - priznal som
sa. - Verchovcev mal pravdu, je to ¢udna planéta.

- Aj ja to tvrdim, aj ja, - zopakoval Zeleny, zmotal udice a odisiel do Pegasa.

- Na obzore je velké stado antilop, - ozvalo sa z reproduktora.

To Poloskov zhora, z mostika, zbadal zvierata d’aleko na obzore.

No aj bez neho somuz vedel, Ze sa step hmyri zverou. V trave behali pol'né mysi, ned’aleko stal na zadnych labkach
sysel, po brehu preslo akési zviera, velmi podobné medvied’atku.

- Slovom, ni¢ sa nestalo, - povedal som. - Pripravime terénne vozidlo a vyberieme sa lovit’ zvierata.

Len ¢o sme terénne vozidlo vyviezli z Pegasa, spustil sa lejak. VEerajsi dazd’ bol oproti nemu iba rosa; prihnal sa z
ni¢oho ni¢ a hlasne zabubnoval na strechu terénneho vozidla. My dvaja s Alicou sme vkizli dnu a nevimajuc si
klopkanie dazd'ovych kvapiek, zamierili sme hlboko do stepi, ta, kde sa paslo stado antilop.

No antilopy sme nikde nevideli. Nenasli sme ani ostatné zvieratd. A ked’ som vyliezol z vozidla a zohol som sa, aby som
si obzrel mysi, ¢o este pred chvil'ou behali v trave, zistil som, Ze aj tie zmizli. Tentoraz som biohl'ada¢ vypustil nad
rovinu. Doletel aZ po obzor, a ked’ sa vratil, bolo mi celkom jasné, ze na tejto planéte nie je ani jediné zviera.

- Co teraz? - spytal som sa zifalym hlasom Poloskova, ked” sme terénne vozidlo zaviezli nazad do Pegasa a zisli sme sa
v spoloCenskej miestnosti. - Je to naozaj pusta planéta. Nechce sa mi odtialto odletiet’, kym nerozlustime jej zdhadu.

- Nemozeme tu predsa ostat’ naveky, - povedal Poloskov. - A nie sme prvi, o narazili na tito hadanku. Mozno zahada
Pustej planéty navzdy ostane neodhalena.

- Skoda, Ze Zeleny zabudol zatvorit' lod’, - povedala Alica. - Aspoi ryby sme mohli mat’.

- Dobre, dobre, uz to nechaj, - prerusil som Alicu.

- Predsa je to len ¢udné: vCera sme prileteli, prSalo - jazero bolo plné ryb, rano lietali vtaky, nato sa zdvihne vietor,
rozozenie vtaky a zjavia sa zvierata. ..

- Ocko, - necakane zvolala Alica, - rozlastila som zdhadu tejto planéty.

- No koneéne! - zamraCene sa ozval Zeleny. - Este nikto ju nerozlustil, ale Sherlock Holmes, zvany Alica, si s tym hravo
poradi!

- Len pomaly, Zeleny, - povedal Poloskov, - uz som prehral stavku s Alicou, ked’ sme hl'adali Zubrienky velké.

- Spravne, - prisvedcila Alica. - Viete, Ze ja nerozmyslam vedecky.

- Hovor, dcérka, - povzbudil som ju.

- A €o, keby somnehovorila, ale ukazovala?

- Tak teda ukazu;.

- Chvil'u si tu posed'te, hned’ sa vratim.

- Ides von? Ved’ prsi.

- Neboj sa. Ani zmoknut’ nestihnem. Ale ak sa bojis, Ze sa mi daco stane, pozeraj cez iluminator. Zabehnem iba k jazeru
anazad.

Pristapil somk iluminatoru. Videl som, ako si Alica prikryla hlavu plastom a bezi k jazeru, ako naciera vodu do vedierka.
A potom este raz a este raz... A uz aj utekd nazad.

Alica vbehla do spolocenskej miestnosti a postavila vedierko na stol.

- Pozrite! - vyzvala nas.

Vo vedierku pomaly plavala malé rybka.

- Oho! - zvolal Zeleny. - Celkom som zabudol, Ze tu najlepsie bert vecer. Kde mam udice?

- Pockaj, - povedala Alica a vopchala ruku do vedra.

Vytiahla rybu a hodila ju na stol.

- Co to robis?

- Ak mam pravdu... - zacala Alica a v tej chvili, rovno pred naSimi o¢ami, doslo k prekvapujucej zmene. Rybka sa zo dva
razy mykla, mavla chvostom a plutvy sa jej zacali menit’ na kridla, Supiny na perie. O chvilocku sa na stole uz cifroval,

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

napraval si pierka malicky vtacik.

Kym sme s ustami dokorén zizali, ako sa ryba premenila na vtaka, vtak mavol kridlami a vyletel. Udrel sa o plafon
kajuty.

- Chytajte ho! - skrikol som. - Ved’ sa dorana!

- Pockaj, otecko, to este nie je vsetko, - povedala Alica.

WVtacik zopar raz narazil do plafonu a spadol nazad na stol. A ked dopadol, znova sa zacal menit’. Tentoraz sa mu stratili
pierka, zoStverili kridelkd a pred nami sa zjavila myska. Myska sa Sikovne zoSmykla po nohe stola a zmizla v kute.

- Uz je to jasné? - spytala sa Alica.

Triumfovala. Ved nie kazdy deii sa podari rozlustit’ tajomstvo, s ktorym si nevedeli poradit’ tol’ki biologovia.

- Ako si na to prisla? - spytal som sa.

- Ty si mi pomohol. Povedal si, Ze véera prsalo a boli ryby, potom svietilo slnko a zjavili sa vtaky, no a ked’ zadul vietor,
videli sme zvierata.

- Ano, mas pravdu, - povedal som. - Je to prekvapujica prispdsobivost, no na tejto planéte celkom odévodnena. Zivé
tvory tu prijimaju taktl formu, aka im je najvyhodnejsia. A tak im nenahana strach ani vietor, ani dazd’, ani slnko. No a
ked’ pride zima, iste si daco zase vymyslia.

- To si mézeme overit’, - povedala Alica. - Polozme rybu do chladnicky.

Do chladnic¢ky sme zatial’ rybu nedali, no urobili sme jej klietku, kde stalo akvarium, a potom sme sa celé hodiny
kochali, ako vyliezla z vody a vzlietla do vzduchu alebo utekala do kuta, ku kifmidlu.

Co rozpravali usiaci

Zberatelia a milovnici vSelijakych rarit v 6smom sektore Galaxie chodievajii na planétu Blook, kde pri meste Palaputra
raz tyzdenne byva trh.

V Galaxii je niekol’ko miliard zberatel'ov. Tak napriklad zberatelia slneénej sistavy sa vzdy v prva nedel'u mesiaca
schadzaju na Marse, na ndhornej rovine pri Velkom kanali. Rozpravali mi, Ze aj v hmlovine Andromedy je silné
zdruzenie zberatel'ov a na ktorejsi planéte ich je tolko, Ze prevzali moc do svojich rik a cely priemysel vyraba len
albumy a znamky, pinzety a akvaria.

U mart’anskych zberatelov sombol. Ziskal som pre zoologickl zdhradu vzacne lietajuce rybky. No zatial’ som eSte
nemal moznost’ dostat’ sa na Blook.

Palaputra je nevelké mesto s mnozstvom hotelov a skladov. No kozmodréom by jej mohlo zavidiet’ hociktoré hlavné
mesto.

Len ¢o Pegas pristal na betonovej ploche, hned’ sa k nemu prihnalo auto, v ktorom sedeli straznici. Zabrzdili pri
schodikoch a spytali sa Poloskova:

- Odkial’ ste prileteli?

- Zo Zeme, - odpovedal Poloskov.

- To je kde?

- Vtretom sektore. Slnecna stistava.

- Aha, myslel somssi to, - povedal presvedc¢ivo a tradne hlavny straznik.

Vel'mi sa ponasal na ventilator. Mal tri vel'ké okrthle usi, a ked’ hovoril, tak krtil hlavou, az sa dvihal vietor. Preto
obyvatel'ov Blooka prezyvali v Galaxii usiaci.

Straznici vystupili do lode a presli do spolocenskej miestnosti.

- A Co idete predavat’? - spytal sa jeden z nich.

- Cheeme sa pozriet’, - povedal som dobroprajne, - ¢i by sa tu nenasli zaujimavé zvierata pre znamu moskovska
zoologicku zahradu.

- Teda ni¢ nebudete predavat’? - spytal sa straznik.

- Nie.

- A na palube nemate nijaké zvierata?

- Mame, - povedal som, - ale nie na predaj.

- Ukazte mi ich, - poziadal straznik.

- Pre¢o? - zacudoval sa Poloskov. - Sme vasimi hostami a musite ndm verit’.

- Vam by som aj uveril, - vysvetloval straznik, - no slabo poznate zberatel'ov. Z celej Galaxie sem zvlacaju kadejaké
tvory, a potommame samé neprijemnosti. Pred tym sme boli zdvorili a nekontrolovali sme lode, ale teraz to musime
robit’. Trpka skisenost’ nas poucila.

A straznik, viriac uSami vietor, nam vyrozpraval tento smutny pribeh:

- Nedavno sa na trhu zjavil akysi chlap. Priniesol si malé vrecusko a pohar. V pohari boli biele ¢erviky. Zberatelia
vtakov Cerviky ihned’ ocenili. Boli vysokokalorické a vtakom vel'mi chutili. Jeden zberatel’ kupil pohar ¢ervikov. A
potom aj druhy, aj treti... A trhovec len rozvédzoval vrecko a poharom naberal Cerviky. Zberatelia si stali do radu.
Dvestodvadsiaty treti v rade stal znamy zberatel’ exotickych rybiek Krabakas z Barakasu. Stal a z dlhej chvile
pozoroval, ako trhovec poharom naciera Cerviky z vrecka. A vypocital, Ze do vrecka sa mdze zmestit’ nanajvys tri a pol
pohara Cervikov. Vtedy sa Krabakas z Barakasu dovtipil, ze tu Cosi nie je v poriadku. Pristipil k trhovcovi a spytal sa:
,,Vari to vase vrecko nema dna?*

- Nie, vasa uSodoéstojnost’, - prerusil hlavného straznika na tomto mieste pribehu jeho pomocnik, - spytal sa: ,,Odkial’
beriete tol’ko cervikov?

- MI¢, - zahriakol ho treti straznik. - Ni¢ také nepovedal. Krabakas z Barakasu ho poziadal: ,,Dajte mi pozriet’ vase
vrecusko.*

- Ticho! - okrikol svojich podriadenych hlavny straznik. - Ak mi budete skakat’ do reci, usi vam obtrham...! Trhovec si
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Krabakasove slova vobec nevsimol. Mozno preto, lebo Krabakas meria osem metrov, no v priemere ma iba pol
milimetra a vyzera ako tenulinky belasy ¢ervik. Nato sa Krabakas obratil k zberatel'om v rade a zvolal: ,,Tento podozrivy
trhovec sa mi nepaci!

- Prepacte, vasa uSoddstojnost’, - zasa nevydrzal jeho pomocnik, - dovol'ujem si pripomenut’, ze Krabakas z Barakasu
ostatnym zberatel'om vtedy povedal: ,,Chyt'te zlodeja!*

- Ty si sa zblaznil! - zasycal naiho treti straznik. - Krabakas povedal: ,,Som rozumny tvor ako vy, trhovec, a prosim, aby
ste ma brali na vedomie! A vobec, dajte sem to vrecko!*

- Tak toto je koniec! - skrikol velitel’ straznikov a zakyval uSami. - Idem do déchodku!

Straznici sa pohadali a zacali hovorit’ svojou celkom nezrozumiteI'nou recou - ¢ize velmi obratne kyvat’ usami. V
spolocenskej miestnosti nastala hotova vichrica a ktovie, ako by sa zvada skon¢ila, nech poryv vetra nesfukne zo stola
kavovu kanvicu. Kanvica sa rozbila a straznici sa zahanbili za svoje spravanie.

- Prepacte nam, - ospravedlinoval sa hlavny straznik.

- Trosku sme sa rozculili.

- To ni¢, to ni¢, - povedal som, pricom som potlacal Gsmev, a zbieral som z dlazky ¢repiny, kym Alica utekala po handru,
aby utrela hnedu mlaku.

- Krabakas z Barakasu, - pokrac¢oval hlavny straznik, - vysvetlil zberatel'om, z coho podozrieva trhovca a spolo¢nymi
silami mu vzali vrecko. Do vrectiska sa zmestili iba dve hrste cervikov. No ked’ ¢ast’ Cervov vybrali von, ¢ervy sa pred
ich o¢ami ihned’ zacali rozdel'ovat’ na dvoje a rast’. Vtom zo vzdialeného konca trhu dolahol zdeseny vykrik. Ktorysi
milovnik spevavého vtactva vysypal krmivo do klietky a ¢ervy sa mu pred o¢ami zacali rozmnozovat’.

- To nebolo tak, - ozval sa druhy straznik a usi sa mu zatrepotali.

- Dovol'ujem si namietnut’, vasa usoddstojnost’, ze...

Hlavny straznik vSak uz nepocuval namietky. Chmatol svojich pomocnikov za usi a vyvliekol ich z kajuty. Pribuchol
dvere a ul'ahc¢ené povedal.

- Kone¢ne mdzem pokojne rozpravat’.

Vtom sa dvere odchylili a do Skéry sa vopchalo ucho vzdorovitého straznika.

- Dovolujemsi... - zacal.

- No nie, toto uz nie je mozné! - Hlavny straznik sa pritisol chudym chrbtomk dveram a rozpraval d’alej: - Vysvitlo, ze
¢ervy sa rozmnozuju neuveritelnou rychlost'ou: za desat’ minut ich bolo tri razy viac a za hodinu Sest’sto raz viac ako
povodne.

- A ¢imsa zivia? - spytala sa Alica.

- Povetrim, - odpovedal straznik. - Prirodzene, povetrim.

- Kyslikom! - vykrikol mu spoza chrbta druhy straznik.

- Dusikom! - zakrical treti.

Hlavny straznik si uSami zakryl tvar, hanbil sa za svojich podriadenych. Spamétal sa az po piatich minttach a pribeh
dokoncil:

- Slovom, uz o tri hodiny cely palaputriansky trh bol na meter zavaleny ¢ervikmi a zberatelia a trhovci sa rozutekali, kam
ich o¢i viedli.

- A Co ten chlap? - spytala sa Alica.

- Vtej haravare zmizol.

- Utiekol, - ozvalo sa spoza dveri. - Cela ta zaplava Cervikov sa rozliezla na vsetky strany.

Podvecer sa Cerviky doplazili az do stredu mesta. Vsetky poziarnické autd ich zalievali vodou a penou z hasiacich
pristrojov, no nemohli si s tou invaziou poradit’. Pokusali sa ¢erviky palit,, otravit’, dupali po nich nohami, ale v§etko
marne. Povetria na planéte rychle ubtidalo. Bolo treba rozdat’ kyslikové masky. Z planéty Blook sa do vsetkych ktitov
Galaxie rozleteli signaly SOS. Zachranil nas znalec vtakov Krabakas z Barakasu. Vypustil na ¢erviky jedulky, malické,
no také pazravé vtacky, Ze ani jeden skuseny zberatel’ ich nebude chovat’ - bola by to pre neho hotova pohroma.
Napokon sa nam podarilo ¢ervikov zbavit’, hoci jedulky zaroven zozrali vsetky mravce, vcely, osy, komare, motyle,
$vaby, ¢meliaky aj lajniaky.

- Tak preco trhovec predaval také nebezpecné Cerviky? - spytala sa Alica.

- Vraj preco! Pre zisk! Ved’ jeho vrecko nemalo dna.

- Nie, - povedala Alica, - to sa mi nezda. Az taky hlupak nemohol byt’. Ved’ zberatelia sa rychlo dovtipili, o ¢o ide.

- Pravdaze nebol hlupak! - zakri¢al spoza dveri druhy straznik. - Chcel zni¢it’ nasu planétu.

- Ale prec¢o?

- To ani sami nevieme, - priznal sa hlavny straznik, odstipil od dveri a vpustil svojich pomocnikov. - No odvtedy
kontrolujeme vsetky lode, co prichadzajui zo slne¢nej sustavy.

- Preco prave zo slnecnej sustavy?

- To je tajomstvo, - povedal prvy straznik.

- Nijaké tajomstvo, - zamieSal sa druhy. - Jednoducho ten trhovec pochadzal zo slne¢nej sustavy. Bol to teda ¢lovek.
- To je vel'mi ¢udné, - povedal som. - Mate aspon jeho opis? Ako vyzeral?

- Nijako, Pre nas st vSetci 'udia rovnaki.

- Aj tak by mal mat’ nejaké charakteristické Crty.

- Mal, - povedal pomocnik hlavného straznika.

- MI¢! - rozkéazal mu velitel’.

- Nebudem, - vzbtril sa pomocnik. - Ten ¢lovek mal na hlave prikryvku s vodorovnou strechou a s priecnou
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priehlbinou navrchu.

- Nerozumiem, - povedal som. - Aka priehlbina?

- Vasa usodostojnost’, ukazte im fotografiu. Mozno ndm pomdzu, - povedal pomocnik.

- Nie, nemozem, to je tajna fotografia.

- Ale mozete. Ked’ somimuz o nej povedal, tak nie je tajna.

- Vraj povedal! Vyzradil si Statne tajomstvo!

- Tym skor.

Nato hlavny straznik vytiahol z vrecka fotografiu. Bola dokr¢end, amatérska, rozmazana, no ani tak sme nemali ani
najmensie pochybnosti: na fotografii bol doktor Verchovcev s poharomv jednej a s nevelkym vreckom v druhej ruke.
- To nie je mozné! - zacudoval som sa.

- Poznate ho?

- Ano. Zije na planéte Troch kapitanov.

- A-ja-jaj! Na takej dobrej planéte Zije taky zly clovek! Kedy ste ho videli?

- Pred troma dnami.

- A u nas bol minuly mesiac. Teraz si pod'me prezriet’ vasu lod’. Co ak méte na palube ¢erviky?

- Nemame Cerviky.

- Zapiera, - napovedal velitelovi druhy straznik. - Nechce hovorit’.

- Tak vam zakazeme vstup do mesta, - vyhlasil velitel’

- Kde mate telefon? Oznamim, Ze vSetci na palube maju galakticku horacku. Potom odletite dobrovolne. Ak nie,
podrobime vas takej dezinfekcii, Ze vam z toho iste nebude do smiechu.

- Ni¢ zIé nezamyslame, - usiloval som sa upokojit’ straznika. - Toho ¢loveka sme videli iba jediny raz. A mozno to ani
nebol on. Ved’ byvaji vel'mi podobni 'udia. Naco by doktor, riaditel’ miizea, kupcil s ¢ervikmi?

- Neviem, - smutne povedal hlavny straznik. - Tol’ko nest’asti sa na nas dovalilo! Uz sme prestali déverovat’ nasSim
host'om.

- A ¢o sa este stalo?

- Ani sa nespytujte. Ktosi nam vykynozil takmer vSetky vravulce.

- Vravulce?

- Ano. To st nae oblibené vtaky.

Potrebujeme vravulca

My s Alicou sme §li na trh pesi a terénnemu vozidlu sme kazali, aby prislo za nami asi o dve hodiny.

Rano bolo pekné, jasné, obloha Cista, oranzova, oblaky l'ahké, zelené, piesok pod nohami mikky, belasy.

Vysli sme na hlavnt mestski ulicu. Po jej oboch stranach stéli hotely. Vel'mi sa od seba odlisovali, lebo kazdy bol
postaveny Specidlne pre obyvatel'ov tej €i onej planéty alebo hviezdnej sustavy.

Bol tam hotel Prask, pripominajuci detsky balon o priemere asi sto metrov. Spod hotela vy¢nievali okraje
antigravitatorov. Ubytovavali sa v iom vesmirni tulaci, ktori nemali vlastn(i planétu a boli navyknuti na bezvahovy
stav. Lietali na kométach a meteoritovych pradoch, kde si stavali stany.

Potom sme §li popri hoteli Carovné miesto. Aj tento hotel bol gulaty, no bola to tvrdd masivna gul’a, napoly vkopana
do zeme. Visela na iom tabula: Len pre obyvatelov metanovych planét. Spoza slabo privretych dveri sycal prad
plynu.

Dalej stal hotel Panvica: napriek stovke izolaénych vrstiev mal steny rozzeravené, Ze sa ich nedalo ani dotkntit’. Tu sa
ubytovavali obyvatelia hviezd, ktori sa v zeravej lave kuipali s takou samozrejmost'ou ako my v potoku za letného dia.
Boli tu hotely zavesené v povetri i zakopané do zeme, s dverami na streche i bez oblokov a dveri. A odrazu sme zbadali
nevel’ku budovu so stipmi, s celkom oby&ajnymi oknami a s celkom oby&ajnymi dverami. Nad nimi visela tabul’a:
Maticka Volga.

- Pozri, ocko, tento je zaiste pre l'udi! - povedala Alica.

Zastali sme pred hotelom taki nateSeni, ako keby sme stretli starého znameho.

Z hotela vysiel vysoky chlap v uniforme kozmonauta obchodného lod’stva. Zakyval ndma my sme sa mu privraveli:
- Dobry deii. Vy ste odkial?

- Priviezli sme sem zo Zeme kyslikové regeneratory, - odpovedal. - Ved’ ste azda poculi: stala sa tu neprijemna vec, div
neprisli o vSetok vzduch.

Kym som sa zhovaral s kozmonautom, Alica stala vedl'a a hl'adela na hotel. Odrazu ma chmatla za ruku:

- Otecko, pozri, kto je tam.

Pri obloku na druhom poschodi stal doktor Verchovcev a pozoroval nas. Ked’ sa nam pohlady stretli, ihned’ odstupil
od obloka.

- Vlastnym oc¢iam neverim, - zvolal som. - Ved by sem ani nestacil priletiet’.

- Pod'me sa ho spytat’, ako sa sem dostal, - povedala Alica.

Hotelové dvere boli vyrezavané, tazké, s pozlatenou ohybanou kl'u¢kou. A hala bola vyzdobena ani bojarské sidlo,
steny pomalované jednorozcami a krasnymi devami, pri stenach stali Siroké lavice. Podl'a vSetkého architekti planéty
Blook videli skvely dvadsat'dielny serial Boris Godunov. Uprostred bojarskej komnaty som zastal.

- Pockaj, Alica, - povedal som. - Mne sa to nepaci.

- Prec¢o?

- Postd’ sama: len prednedavnom sme sa rozlucili s doktorom Verchovcevom, priletime sem, tunajsi straznici nam
povedia, ako takmer zni€il planétu bielymi ¢ervikmi, a hned’ nato ho vidime v okne hotela.

- Prave preto, - povedala Alica. - Musime sa ho spytat’, o ¢o mu ide.
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- No dobre, - pristal soma pristipil k dlhému stolu, vedl’a ktorého medzi vypchatou labut’ou a dzbanomz plastickej
latky stal usaty vratnik v bielom kaftane.

- Prosim vas, - spytal somsa ho, - na ktorej izbe sa ubytoval doktor Verchovcev?

- Chvilocku, dobry junak, - povedal vratnik, zalozil si usi za chrbat a otvoril obrovski knihu v kozenej vézbe so
sponami.

- Verchovcev... - hundral si. - Ve-ri-cho-vi-cev... Tu je Verchovcev!

- A kde byva?

- Vizbe ¢islo osem. Na druhom poschodi, - povedal vratnik. - Ste jeho priatelia?

- Znami, - povedal som opatrne.

- Je pol'utovaniahodné, - poznamenal vratnik, - Ze taky zly a hruby host’ ma takych na pohl'ad dobrych zndmych.

- A Coze, - spytal som sa, - vari vas urazil?

- Chodte, - povedal vratnik. - Izba ¢islo osem. A povedzte mu, oplanovi, ze ak si aj nabudtce bude varit’ parky na
posteli a kazit’ robotov - stolnikov a komornikov, poziadame ho, aby sa z nasho vazeného zajazdného hostinca
odst’ahoval.

- A mne sa Verchovcev zdal taky mierumilovny, - povedal som Alici, ked’ sme vystupovali po schodisti.

Oproti nam schadzali 'udia - Linej¢ania, Fixania a iné bytosti, ktoré ziju na planétach s takymi istymi podmienkami, ako
st na Zemi. Podaktori niesli v rukéach klietky, ini akvaria, albumy so znamkami, alebo jednoducho tasky. Ponédhrlali sa na
trh.

Cislo osem bolo az na konci dlhej chodby, vystlanej mnozstvom perzskych kobercov. Zastali sme pred dverami z
plastickej latky, vzorovanej ako dubové drevo, a stlacil som zvonec.

Ticho.

Zaklopal som teda na dvere, a pritom som trochu do nich drgol. Poslusne sa otvorili. Nevelka izba bola zariadena a
vyzdobend podla ilustracii v historickych romanoch zo zivota Zeme. Bol v nej kristalovy luster i petrolejova lampa bez
knétu, volframovy samovar i japonska zastena. No Verchovcev tu nebol.

- Doktor! - zvolal som. - Ste tu?

Nic.

Alica vosla do izby, nakukla za zastenu. Od dveri som jej povedal:

- Pod'me odtial'to, nepatri sa liezt’ do cudzej izby...

- Hned’, ocko.

Za chrbtom som pocul ¢isi prudky dych. Obzrel som sa. Vo dverach stal vel'mi tuény chlap v ¢iernom kozenom obleku.
Mal plné pery a viacero podbradkov, ¢o mu lezali na golieri.

- Koho hladate? - spytal sa vel'mi vysokym, neznym, detskym hlaskom.

- Svojho znameho, - odpovedal som.

- Prepacte, byvamv susednej izbe, - povedal tucniak, - a pocul som, ako ¢lovek, ktory tu byva, pred piatimi minutami
odisiel. Tak som sa rozhodol upozornit’ vas na to.

- A neviete, kam $iel?

Tuéniak si poskrabal podbradky, chvilu uvazoval a povedal:

- Podl'a miia na trh. Kde inde by mohol ist’?

Opustili sme hotel a pobrali sme sa na trhovisko. ,,Cudny &lovek je tento doktor Verchoveev,* rozmysTal som.

Presli sme popri hoteli, postavenom v tvare akvéria, kde byvali obyvatelia planét, pokrytych vodou, potom popri
hoteli, ponasajucom sa na ¢ajnik. Z pySteka sa mu valila para - tam byvali Kuxania z Paraselu. Na ich planéte je
hortcava, voda vrie a v§etko zahal'uje hortacou parou.

Z hotelov vychadzali hostia. Mnohi §li v skafandroch, a boli to tie najrozmanitejsie skafandre. Podaktori sa plazili po
zem, ini zasa lietali. Pod nohami sa nam plietli zberatelia o malo va¢si ako mravec a vedia nich kracali zberatelia len
trochu nizsi od slona.

Cim va&$mi sme sa blizili k trhovisku, tym hustejsi bol zastup. Chytil som Alicu za ruku, aby nevdojak nestupila na
niekoho, alebo aby niekto nestupil na fiu.

Trhovisko zaberalo niekol’ko kilometrov. Bolo rozdelené podl'a jednotlivych sekcii. Najprv sme §li okolo sekcie
zberatel'ov musli. Potom sme presli cez sekciu zberatel'ov knih, horko-t'azko sme sa pretisli cez preplnenu sekciu
zberatel'ov nerastov a drahokamov. Pomedzi stanky s kvetmi sme presli dost’ pohodlne, iba na jednom mieste som
musel vziat’ Alicu na ruky; takmer jej prislo zle od vone fixanskych ruzi.

Ked sme sa ocitli v sekcii filatelistov, Alica ma poprosila:

- Pockaj.

Kilometrové priestranstvo bolo zapratané skladacimi stolikmi. Ako mi povedal ktorysi starousadlik, bolo ich tu
Strnést’tisic tristo. Pri stolikoch sedeli filatelisti — po dvaja, niekde i po Styria — a vymienali si znamky. Ti, ktorym sa
neuslo miesto pri stolikoch, vymienali si znamky postojacky alebo iba chodili okolo. Alica kupila sériu velkych
pohybujucich sa znamok s obrazom vtakov zo Siria, ¢iernohorski znamku z roku 1896 a albumna fixanské znamky,
ktory sam zakladal znamky na patri¢né miesto, stacilo ich k nemu prilozit’. Nato vymenila ¢iernohorska znamku za dve
znamky z planéty Sisineru.

- Tieto st pre teba, ocko, - povedala.

Jedna znamka bola celkom biela, na druhej bolo vidiet’ iba drobny néapis: Mlady skliss na pastvine.

- Otecko, chcel si sa nieCo dozvediet’ o sklissoch.

Page 32


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

- Ale kde je skliss?

- Skliss tam bude az zajtra, - povedal tu¢niak, ktorého sme neddvno stretli v hoteli a ktory nas dohonil.

- A preco az zajtra?

- Na tychto znamkach sa obraz zjavuje len v parne dni, - vysvetlil mi tu¢niak.

- A ¢o bude na druhej znamke?

- Na druhej? Na tej nebude nié. Je pouzita.

- Tak naco je? - cudoval som sa.

- Je to velmi vzécna znamka. Obyvatelia Sisineru neradi pisu listy, preto takmer vietky znamky z ich planéty sa
vyskytuju nepouzité. Ale prazdne znamky st vel'mi zriedkavé. Vasa dcérka urobila spravne, ze si kuipila taka hodnotnti
znamku.

Tuéniak nam zamaval rukou a skackavo sa nahlil pre¢.

Takmer sme zabludili v oddeleniach a pododdeleniach trhoviska. Vtom sme vpredu zaculi vtaéi krik, rev zveri a piskot
hmyzu. Dosli sme na plochu s klietkami, akvariami, sadkami, vybehmi. Bolo to oddelenie Zivocisstva.

Aj mne, skisenému vesmirnemu biologovi, bolo vel'mi tazko zorientovat’ sa v tom, o sme tu videli. Zvierata a vtaky
boli také rozmanité a ich majitelia zavse este rozmanitejsi, ze hned’ na zaciatku svojej ptite po tomto oddeleni som sa
dopustil hrubej chyby. Pristipil somk tmavomodrému vtakovi na troch dvojmetrovych zltych nohach. Za jednu nohu
bol priputany retiazkou k svojmu panovi, obyvatel'ovi mne neznamej planéty, zlozenému z pestrofarebnych gul’. Spytal
somsa ho, kolko stoji ten krasny vtak.

A tu mi vtak celkom slu$nym vesmirnym jazykom odpovedal:

- Nie som na predaj. No ak si zelate, mézem vam predat’ guliara réznobodkovaného. A prosim, aby ste ma neurazali.
Vysvitlo, Ze som si pomylil, kto koho drzi na retiazke.

Zberatelia a trhovci naokolo sa pustili do smiechu, naco sa vtak urazil a klepol ma dlhym zobakom po hlave.
Ponahl'al somsa ¢o najskor zmiznat', lebo vtak sa napajedil a uz sa chystal na d’alsi uder.

- Otecko, - ozvala sa Alica. - Pod’ sem. Pozri, aké zaujimaveé.

Odtrhol som zrak od krystalickych chrobakov, ktoré sme uz davno chceli ziskat’ pre nasu zoologickll zahradu, a zvrtol
somsa k Alici.

Alica sa zastavila pred velkym prazdnym akvariom. Vedla stala stolicka a na nej sedel trpaslik.

- Pozri, otecko, aké zaujimavé zvierata predava tento ¢lovek.

- Ni¢ nevidim, - priznal som sa. - Akvarium je prazdne.

Clovie¢ik smutne vzdychol a utrel si slzu.

- Nie ste prvy, - povedal, - veru nie.

- A ¢o mate v akvariu? - spytal somsa zdvorilo. - Mikroorganizmy?

- To je hrozné! - zvolal trpaslik. - Odidem. Odidem a uz nikdy sa sem nevratim.

- Otecko, - zaSepkala Alica tak nahlas, Ze ju bolo pocut’ na desat’ metrov, - ma tamneviditel'né vzdusné ryby. Sdmmi to
povedal.

- Neviditelné?

- Dievéa ma pravdu, - pridal sa trpaslik. - Su to celkom oby¢ajné neviditeIné ryby.

- VeI'mi zaujimavé, - povedal som. - A ako ich chytate?

- Do sieti. Do neviditeInych sieti, - vysvetloval trpaslik.

- Ryby si bezstarostne lietaju, odrazu sa ocitnu v neviditelnych siet’ach, a uz ich veziem domov.

- A mbzem jednu podrzat'? - spytal som sa.

- Podrzat™? - Trpaslik sa vel'mi zacudoval. - Ako ju budete drzat’?

- Vruke.

- Ale ved’ ju neudrzite.

- Prec¢o?

- Lebo vzdus$né ryby st vel'mi klzké. Len o sa ich dotknete, hned’ sa vam vySmyknu. Neverite mi?

Neodpovedal som. Nato trpaslik rozhodil ruky a zvolal:

- Tak nech sa paci! Pozerajte, chytajte, vypust'te ich na slobodu! Robte si, co chcete! Len ma ponizujte! Urazajte! -
Trpaslik stiahol z akvaria velka handru, mocne ma chytil za ruku a donutil ma, aby somsiahol do akvéria.

- No? - kri€al. - Tak ¢o? Chytili ste? Ni¢ nemozete chytit'!

Moja ruka nahmatala len prazdno. V akvariu neboli nijaké ryby.

- Ni¢ tu nie je, - povedal som.

- Tak vidite! - zafiiukal trpaslik a obratil sa k zvedavcom, ktori nas medzitym obklopili. - Sdm sa presved¢il, Ze ryby st
také klzké, ze ich nemozno chytit’, ale nechce sa priznat’.

Hrabol som rukou po prazdnom akvariu, a len ¢o somju vytiahol, trpaslik znova zakrical:

- Vypustil mi vSetky ryby! Rozohnal ich! Neupozoriioval som, Ze v akvariu sa nesmie Spliechat’ rukou? Teraz som,
zobrak! Priviedol ma na mizinu.

Divaci nespokojne reptali v dvadsiatich jazykoch a odsudzujuco hl'adeli na mia.

Este aj Alica povedala: - Preco si to urobil, otecko?

- Naozaj nechapete, - oslovil som okolostojacich, - Ze v akvariu nebolo ni¢?

- Odkial’ to mame vediet'? - odpovedal mi na otazku obyvatel planéty Ikes, pasikavy ani tiger a s bielymi fizmi. - A ¢o
ak ma pravdu? Ak su ryby naozaj neviditelné a nedaju sa chytit'? Ako si mdzeme overit’, ¢i vravi pravdu, alebo nie?

- Spravne, - podporil ho usaty domorodec. - Naco by sem letel z inej planéty a vliekol so sebou prazdne akvarium?

- Aby dennodenne mohol zarabat’ na svojich neviditenych rybach, - presvied¢al somich.
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Ale nik ma nepocuval.

Rozlitostenému trpaslikovi sommusel zaplatit’ za desat’ vzacnych ryb. Asi necakal, Ze sa tak rychlo vzdam, bol dojaty,

d’akoval a sl'uboval, Ze ak chyti neviditelnt rybu, uréite mi ju prinesie. A ked’ sme sa uz zberali odist’, povedal:

- Dovol, diev¢atko, aby somti dal maly darcek.

- Prosim, - povedala Alica. - Budem vel'mi rada.

- Tu mas.

Pokutral rukou vo vrecku, a ked’ ju vytiahol, bola prazdna. Zlozil dlan do korytka, akoby v nej nieco drzal a podaval to
Alici.

- To je mySacia bundicka, - povedal. - Vezmi si ju, nehanbi sa. Rdd ddvam dobrym 'udom drahocenné dary.

Len opatrne. Je z takej jennej tkaniny, ze ni¢ nevazi a nemozno ju nahmatat’.

Alica sa podvodnikovi pod’akovala, zatvarila sa, ze schovava dar do tasky, a §li sme d’alej.

Vtom sa nam pod nohy hodil akysi zdhadny tvor. Vyzeral ako chipkami pokryta gul'd¢ka na palickach a siahal nam po
kolena. Mal zvlastnu farbu — jasnocervenu s bielymi bodkami ani muchotravka.

- Chyt’ ho, ocko! - povedala mi Alica. - Niekomu utiekol.

- Ani mi na umnezide, - odvrkol som, odkladajuc si do vrecka vyprazdnenu peniazenku. - Mozno to ani nie je Zivocich,
ale zberatel, ktory hl'ada zviera, o mu uslo. Ja ho chytima on zavola policiu a obvini ma z urdzky na cti, lebo som sa
nedovtipil, Ze je rozumna bytost’.

No vtom sme zbadali, ako sa za Cervenou gul'6¢kou Zenie hruby dvojhlavy had v ligotavom, menivom skafandri.

- Pomozte, - kri¢al had. - Utiekol mi indikator!

Cervena gula sa pokusala skryt’ za mojimi nohami, no had naciahol jednu zo stovky tenkych nozi¢iek, o sa mu
hompalali na bokoch, a chmatol utecenca. Gul'a ihned zmenila farbu z Cervenej na ZIti a stiahla n6zky ako palicky.

- Prepacte, - oslovil som hrubého hada, - aké je to zviera?

- Ni¢ zaujimavé, - povedal had. - Takych je u nés na planéte plno. Volame ich indikatory. Nevedia hovorit’, zato menia
farbu podl'a nalady. A niekedy to byvaju vel'mi zaujimavé farby. Nemate kiisok cukru?

- Nie, - povedal som.

- Skoda, - poznamenal had a vytiahol ho odkial’si sam.

Ked gul'6¢ka zbadala cukor, zacala sa sfarbovat’ na fialovo.

- Tesi sa, - povedal had. - Vsak je to pekné?

- Vel'mi, - prisvedc¢il som.

- Zamerne im vymyslame nové pocity, aby sme u nich vyvolali nezvycajné farby. Ak chcete, klepnem ho a ocernie.

- Nie, netreba, - odmietol som. - Nepredali by ste nam ho pre moskovsku zoologickt zdhradu?

- Nie, - odpovedala jedna hadia hlava; druha medzitym micky ovisla dolu. - Ale m6zem ho vymenit’.

- Lenze ja nemdm ni¢ na vymenu.

- A ¢o toto zvieratko tu? - navrhol had a ukazal naraz desiatimi n6zkami na Alicu.

- To nepojde, - povedal som a usiloval som sa nebrat’ to ako urazku. Ved’ sém som nedavno rozumnu bytost’ pokladal
za nerozumného vtaka. - To je moja dcéra.

- Uch, aka hroza! - rozhor¢il sa had. - Thned’ zavolam straznikov. Ved’ to je zakazané.

- Co je zakazané? - spytal som sa zatudovane.

- Kupcit’' s vlastnymi det'mi. Alebo vymienat ich za zvierata. Neprecitali ste si trhovy poriadok pri brane? Ste netvor a
barbar!

- Ale kdeze! - povedal som so smiechom. - Rovnako tspe$ne mozem ja predat’ Alicu ako ona mia.

- Este lepsie! - zakrical had, pritlacajic si k hrudi farebnt gul'u. Indikator sa podla vsetkého zl'akol a teraz bol biely s
ervenymi krizikmi pozdiZ chrbta. - Dcéra kupéi s vlastnym otcom! Kto to kedy slychal?

- Cestné slovo, - povedal som s Gipenlivou prosbou, - nepreddvame sa navzajom! U nds na Zemi nie je zvykom, aby
otcovia predavali svoje deti, ¢i deti svojich rodi¢ov. Jednoducho sme prisli spolu nakipit’ nejaké vzacne zviera ta pre
nasu zoologickl zahradu.

Had chvil'u porozmyslal a povedal:

- Neviem, ¢i vam mam verit’, alebo nie. Radsej sa spytajme indikatora. Je vel'mi citlivy. - Nachylil obe hlavy k
indikatorovi a spytal sa ho: - D4 sa verit’ tymto cudnym bytostiam?

Indikator sa sfarbil na smaragdovozeleno.

- Hoci je to ¢udné, uist'uje ma, ze vam mozem verit’.

Nato sa had upokojil a uz celkom inym tonom dodal:

- A chces, aby somt’a dal tymto dvom pozem$t'anom?

Indikator zaziaril zlatou farbou ani slne¢ny lu¢.

- VeI'mi chee, - vysvetlil jeho pocity had. - Vezmite si ho, kymsi to nerozmyslim. A tu mate este aj prirucku ,,Ako kfmit’
indikatora a ako dosiahnut’ jemne ruzové emocie*.

- Lenze neviem, ¢o vam zanho dame.

- Ni¢, - povedal had. - Urazil som vas, lebo som vas bezdévodne podozrieval. Ak mi ako odmenu za indikatora
odpustite, az do vecera budem §t’astny.

- Samozrejme, Ze sa na vas nehnevame, - povedal som.

- Ani najmenej, - pridala sa Alica.

Had mavol mnozstvom svojich nézok, indikator sa vzniesol do vzduchu a spadol Alici do narucia. Este vzdy bol zlaty,
len po chrbte mu ani zivé behali modré ligotavé pasiky.

- Je spokojny, - povedal had a rychlo sa odplazil, nepoc¢uvajic nase slova vdaky.
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Indikator zosko¢il Alici z rik a vykrocil za nami, kniSuc sa na tenkych rovnych nézkach.

Stretli sme celu rodinu usatych domorodcov: velkého uSiaka, ktory mal usi vicsie ako slon, jeho zenu usiacku a Sest’
malych usiatok. Niesli klietku a v nej kanarika.

- Pozri! - zvolala Alica. - Kanarik?

- Ano.

- To nie je kanarik, - prisne ma opravil otec uSiak. - To je vtak rajkovity. Ani sme nemali v imysle kupovat’ ho. Hl'adali
sme pravého vravulca.

- A nenasli sme ho, - zborovo povedali malé usiatka, robiac usami vietor. - Na celom trhovisku niet ani jedného
vravulca.

- Je to nepochopitelné, - povedala usiacka. - ESte minulého roku bolo vSade plno vravulcov a teraz o nich ani
nechyrovat’. Neviete prec¢o?

- Nie, - povedal som.

- Ani my nevieme, - povzdychol si usiak. - Budeme musiet’ chovat rajkovité vtaky.

- Otecko, - povedala Alica, ked’ sa usata rodina vzdialila, - potrebujeme vravulca.

- A to naco? - zacudoval somsa.

- Lebo ho vSetci zhanaju.

- Dobre, pod'me hl'adat’ vravulca, - pristal som.

- Navrhujem v8ak, aby sme si najprv pozreli pavuka tkaca troglodyta. A ak nam ho predaju, hned’ ho aj kapime. To je
davna tizba nasej zoo.

Kupili sme vravulca

Obisli sme s Alicou celé trhovisko, kiipili sme pre zoologickl zahradu osemnast’ rozliénych zvierat a vtakov, z ktorych
vacsinu na Zemi este nikto nevidel. Alica sa kazdého trhovca a zberatel'a vypytovala:

- Neviete, kde by sme dostali vravulca?

Kazdy jej odpovedal inak.

- Vravulce prestali znasat’ vajcia, - vravel jeden.

- Vynreli na zdhadna chorobu, - povedal iny.

- Viysiel zakaz chovat’ ich.

- Ktosi vykupil vSetky vravulce na planéte.

- Ved’ vravulce ani nikdy neboli.

A este kadejaké iné odpovede sme si vypoculi. Ale ani tak sme nepochopili, ¢o sa vlastne stalo. VSetci priznavali, Ze
kedysi boli vravulce celkom bezné vtaky a radi ich chovali doma i v zoologickych zahradach. No za posledny rok
takmer vSetky kamsi zmizli. Vraj akisi l'udia chodili z dom do domu a skupovali vravulce. Vraj ich ktosi ukradol zo
zoologickej zahrady. Vraj vravulce v hlavnej chovnej stanici ochoreli na zimnicu a pomreli.

Cim beznadejnejsie bolo nase usilie zohnat’ vravulca, tym va¢§mi Alica tuzila aspon vidiet' ho.

- Co je na tych vravulcoch také zvlastne? - spytal som sa Krabakasa z Barakasu, s ktorym sme sa prave zoznamili.

- Veelku ni¢, - zdvorilo odpovedal Krabakas a zvinul si do klbka belasy chvost. - Len to, Ze rozpravaju.

- Aj papagéaje hovoria, - pripomenul som.

- Ni¢ o nich neviem, nepoc¢ul som. A mozno u vas vravulce volaju papagajmi. ..

- To je mozné, - prisvedcil som, hoci na tejto planéte sa sotva vyskytovali papagaje. - A kde ziju?

- Co neviem, to neviem, - vzdychol si Krabakas z Barakasu. - Mozno prave na tejto planéte. Podul som, e vravulce
vedia lietat’ medzi hviezdami, ale ze sa vzdy vratia k rodnému hniezdu.

- UZ nendjdeme vravulca, - povedal som Alici. - Budeme sa musiet’ vratit' na lod’. Tym viac, ze indikator uz vyhladol.
Indikator ma pocul a na znak stihlasu ozelenel.

Pobrali sme sa k vychodu, ked’ ma odrazu zastavil Krabakasov krik. Na§ novy znamy sa rozletel ponad klietky ani
belasa smrst’.

- Hej! - krical. - Pozem$t'an, rychlo sa vrat’ sem!

Vratil som sa. Krabakas sa zvinul do klbka a povedal:

- Cheeli ste si pozriet’ vravulca? Tak vam prezradim, ze mate fantastické St’astie. Za moje klietky sa prave skryl ¢lovek,
ktory priniesol pravého dospelého vravulca.

Alica ho uz nepocuvala, rozbehla sa spat’ a za fiou drobcil indikator, ktory od netrpezlivosti hral vSetkymi dahovymi
farbami. Za hradbu vtacich klietok sa utiahol maly domorodec so stiahnutymi usami. Drzal za chvost velkého bieleho
vtaka s dvoma zobakmi. Na hlave mal zlat korunku.

- Och, otecko, - zvolala Alica, - spoznavas ho?

- Je mi akysi znamy, - povedal som.

- Vraj znamy! - posmesne ma napodobnila Alica. - Prave takyto vtak sedi na pleci Prvému kapitanovi!

Uz som si spomenul. Alica mala pravdu: sochar vymodeloval na pomniku vravulca.

- Je ten vtak na predaj? - spytal som sa domorodca.

- Ticho! - zasipel. - Ak nechcete znicit’ aj vtaka, aj mia, hovorte tichsie!

- Kupujte bez dlhych reci, - zasepkal mi do ucha Krabakas z Barakasu. - Aj sém by som ho kupil, ale vy ho va¢Smi
potrebujete. Mozno je to posledny vravulec na planéte.

- Ale preco také tajnostkarstvo? - spytal somsa.

- Ani sam neviem, - odpovedal majitel’ vravulca. - Byvam d’aleko od mesta a zriedka sem chodievam. Tento vravulec
priletel ku mne uz davno, pred niekol’kymi rokmi.

Bol vy€erpany a raneny. Vyliecil somho a od tych €ias zil v mojom dome. Za svojho Zivota podistym bol na rozlicnych
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planétach. Hovori mnohymi jazykmi. Pred niekol’kymi diiami som mal v meste pracu a v reStauracii somsa stretol s
istym starym priatelom. Hovorili sme o tomi onom a priatel’ sa zmienil, ze v meste uz neostal ani jediny vravulec. Ktosi
ich skupuva alebo zabija. Nato sommu povedal, Ze ja mam jedného. ,,Davaj nanho pozor, radil mi priatel. Vtomk nam
pristipil akysi Pozemst'an a povedal, Ze chce vravulca kipit'...

- Mal klobuk? - zvedavo sa spytala Alica.

- Mal, - odpovedal domorodec. - A odkial to viete?

- Bol taky starsi a chudy?

- Ano.

- Tak je to on, - zvolala Alica.

- Kto on? - spytal sa Krabakas z Barakasu.

- Ten isty, ¢o kup¢il s Cervikmi.

- Pravdaze, je to on, lotor akysi! - zvolal Krabakas.

- Pockajte, neprerusujte ma, - zastavil nas usiak. - Odmietol sommu predat’ svojho oblibeného vtaka a pobral som sa
domov. A predstavte si, eSte v til noc sa ktosi pokusil vkradnat’ do mdjho domu. A d’alSiu noc ma cheeli podpalit’. No
vyplasili vravulca a on ma zobudil. V€era som zase nasiel nedokonceny podkop pod mdj dom. Pochopil som, Ze ked’ si
ponecham vtaka doma, je so mnou koniec. Ak sa nebojite smrti, vezmite si ho, no za désledky nezodpovedam.

- Berte, - radil mi Krabakas. - Je to vzacny, pekny vtadk. Vy sa nemusite bat’, ved’ aj tak odtialto odletite.

- Berieme, otecko? - spytala sa Alica a naciahla ruku k vravulcovi.

Nestihol som ani odpovedat’, ked’ vravulec I'ahko vzlietol Alici na plece.

- Zbohom, priatel’, - povzdychol si usiak.

Zaplatil sommu a hned’ usiel pre¢. Ani peniaze si neprepocital.

- Vravulca kimte bielym chlebom a mlickom, - povedal nam Krabakas. - Dobre je davat’ mu aj Sipkovy sirup.

Krabakas dohovoril, zvinul sa do belasého klbka a I'ahol si na klietku s kanarikmi.

Pobrali sme sa k vychodu z trhoviska. Vpredu kracala Alica a na pleci jej sedel vravulec. Pravda, doteraz nepovedal ani
slova, to ma vSak neznepokojovalo. Za Alicou cupkal indikator a zamyslene menil farby. Za nimi som §iel ja a na
remenci som viedol vel'mi vzacneho, pracovitého, takmer rozumného pavuka tkéaca troglodyta, za ktorého somdal tazké
peniaze. Pavik priadol krasny kockovany vineny $al a jeho hotovy koniec sa vliekol po zemi. Vzadu §lo automatické
terénne vozidlo, pIné klietok a akvarii — pre cloveka by sa tam uz nenaslo miesto. Zo vSetkych stran sa za nami obzerali
zberatelia a v desiatkach jazykov sa ozyvalo:

- Pozrite, vravulca nesu!

- Aha, vravulec!

- Zivy vravulec!

- ZéazraCny vravulec!

Vtom vravulec sklonil hlavu nabok a zacal hovorit.

- Pozor! - povedal po rusky. - Na tejto planéte sa neda pristat’. Prechadzam na planetarnu obeznu drahu. Priatel’ mdj,
nezabudni, prosimta, zapnat’ timiCe.

Ked to dopovedal, ihned’ presiel na ndmneznamy jazyk a rapotal v iom zo dve mintty.

- Ved je to papagdj! - povedala Alica.

Vravulec sa odmlcal, zapocuval sa do jej slov a zopakoval:

- Ved je to papagi;!

Nato porozmysTlal a povedal mojim hlasom:

- Ale preco také tajnostkarstvo?

A potom hlasom svojho predoslého pana:

- Este v t noc sa ktosi pokusil vkradnit’ do mdjho domu. A d’al$iu noc ma cheeli podpalit’.

- Vsetko je jasné, - povedal som. - Mali sme §t’astie, Alica, lebo toto je superpapagdj, papagaj nad vsetky papagaje. Vie
si zapamitat’ neobmedzeny pocet slov, a pritom vSetky naraz.

Medzitym vravulec znova spustil po rusky:

- Poc¢tivaj, Druhy, nemam¢ti co darovat’. Ak chces, vezmi si mdjho vravulca. Bude ti pripominat’ nase potulky — ved’ v
jeho hlave je ulozené vsetko do posledného slova. A ty vies, ako ho priviest’ na spravny text.

A sam sebe inym hlasom odpovedal:

- Dakujem, Prvy. Este sa uvidime. ..

Potom sa vo vravulcovom hrdle ¢osi zachvelo, zahuc¢alo, akoby v dialke stapala do vysky vesmirna lod’.

- Otecko, chapes, ¢o vravi? - spytala sa Alica.

- Myslim, Ze ano. Tusim su to hlasy slavnych kapitanov.

Presli sme cez vol'né priestranstvo a usilovali sme sa obist’ oddelenie filatelistov, aby sme sa s nasim neoby¢ajnym
nakladom nemuseli predierat’ cez dav. V ustrety nambezal znamy tucniak v ¢iernom kozenom obleku.

- Tak ako? - spytal sa.

- Nasli ste, ¢o ste hl'adali?

- Ano, - odpovedal som. - Vietko je v poriadku.

- Kupili sme vravulca, - pochvalila sa Alica. - A zapamital si také zaujimavé veci, ze si to ani neviete predstavit’.

V tej chvili vravulec znova otvoril obidva zobaky, roztiahol korunku na hlave a hlasom Prvého kapitana povedal:

- Ved' vies, Druhy, ako rad by som znova Siel do vesmiru. Ale vSetko ma koniec.

Tucniak sa obratil k Alici, zbadal vravulca a tvar sa mu zmenila, odrazu vyzerala ako palacinka, o¢i mu zbeleli a zapadli
hlboko do oénych jamiek.
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- Prepust’te mi ho, - povedal tu¢niak.

- Preco? - zaCudoval som sa.

- Musi to byt’, - povedal tucniak a na¢iahol ruku k vravulcovi. Vravulec vystihol vhodnu chvil'u a bolestivo ho dobol
do prsta.

- Joj! - skrikol tuéniak. - Hnusoba prekliata! Davno pasiem po tebe!

- Dajte prec tu ruku, - poziadal som ho.

Tuéniak sa spamital.

- Prepacte, - povedal. - Davno zhanam vravulca. Len kvoli nemu som preletel vySe osemdesiat svetelnych rokov.
Nemo6zete mi to odopriet’! Zaplatim, kol’ko chcete.

- Nepotrebujem vase peniaze, - povedal som. - U nds na Zemi uz vobec nie s peniaze. Berieme ich so sebou, iba ked’
letime do vesmiru, na miesta, kde este platia.

- Dam vam za tohto vtaka vsetko, ¢o chcete! Darujem vam celt zoologicku zahradu!

- Nie, - odmietol som pevne. - Ako viem, vravulce uz takmer vyhynuli. V zoologickej zahrade bude vtak v bezpeci.

- Dajte mi ho! - skrikol tu¢niak zlostne. - InakSie vam ho vezmem.

- Len sa opovéazte!

Prave popri nas prechadzali dvaja usati policajti. Obratil som sa k nim, chcel somich zavolat’ na pomoc, no vtom
tu¢niak akoby sa pod zem prepadol.

Sli sme dalej.

- Vidi§, otecko, s vravulcami svisi akési tajomstvo, - povedala Alica. - Nedaj ho nikomu.

- Neboj sa, - upokojil somju.

Sli sme po prazdne;j ceste. Za nevysokou ohradou hu¢alo trhovisko. Vpredu uz bolo vidiet' hotely Palaputry. Vtom sme
za sebou poculi l'ahké kroky. Rychlo som sa obzrel a zmeravel som od prekvapenia.

Bezal za nami doktor Verchovcev. Klobtik mal posunuty nabok, oblek zhtzvany a vyzeral este chudsi ako prv.

- Profesor, - oslovil ma zadychéane, - hrozi vam strasné nebezpecenstvo. Aké st’astie, Ze sa mi predsa len podarilo
dohonit’ vas.

- Nebezpecenstvo? A aké? - spytal som sa.

- Skryva sa vo vravulcovi. Ak sa s nim ihned’ nerozltiCite, vasa lod’ havaruje. Viem to.

- Poctvajte, doktor Verchovcev, - povedal som nahnevane, - poéinate si viac ako ¢udne. Na planéte Troch kapitanov
ste sa spravali vel'mi zahadne. Povedali ste nam, ze neviete, aky vtak je zobrazeny na pomniku. Nato ste prisli sema
pokusali sa znicit’ vSetok kyslik na planéte tym, Ze ste predavali biele Cerviky. V hoteli ste sa spravali ako divoch, na
posteli ste si varili parky a kazili robotov stolnikov. A teraz ziadate, aby sme vam dali vravulca... Nie, nepreruSujte ma.
Ked’ sa spamitate, pridte k namna lod’, tam sa v pokoji pozhovarame.

- Toto ol'utujete, - skrikol Verchovcev a siahol rukou do vrecka.

Indikator ocervenel od strachu a pavuk tka¢ troglodyt sa zahnal na Verchovceva nedopletenym Salom.

- Opatrne, otecko, ma revolver! - vykrikla Alica.

- Poloskov! - povedal som do mikrofonu, ¢o mi visel na prsiach. - Zisti si nase stradnice! Sme v nebezpecenstve!
Thned’ nam prid’ na pomoc!

Ked Verchovcev pocul moje slova, zavahal. Na nase $tastie vynorila sa na ceste velka skupina zberatel'ov, ktori vliekli
vzpierajuceho sa zeleného slona. Verchovcev preskocil cez ohradu a zmizol.

- Juj, ale sa mi to vSetko paci! - zvolala Alica. - Toto je naozajstné dobrodruzstvo!

- Zato mne, ak mam byt uprimny, sa toto dobrodruzstvo vel'mi nepozdéava. Vybrali sme sa pozhanat’ zvierata pre
zoologicku zéhradu, a nie bojovat’ s doktorom Verchovcevom.

Uz o tri minuty zavisol nad nami &ln z Pegasa. Poloskov nam priletel na pomoc. CIn nas sprevadzal az po lod, takze
nazad sme sa dostali bez komplikacii.

Kurz: sustava Meduzy

Len ¢o sme rozmiestili zvierata do klietok a nakrmili ich, presiel som na mostik a na prieskumnu zakladitu na Malom
Arkture som poslal telegram:

,Zistite, kde sa nachadza doktor Verchovcev. Zda sa mi, Ze nie je ten, za koho sa vydava.*

Vecer prisla z Malého Arktura odpoved”

,,Doktor Verchovcev na planéte Troch kapitanov nie je. Zatial’ nemozeme ni¢ viac ozndmit’.
- Aj bez nich vieme, Ze nie je na planéte Troch kapitanov, - povedal Poloskov, ked’ si precital telegram. - Je predsa tu.
Vravulcovi sme urobili vel’ku klietku a zavesili sme ju v spolo¢enskej miestnosti. Po cely deit si ¢osi Somral v
neznamych jazykoch a nechcel napodobnit’ niektorého z troch kapitanov. No Poloskov nams Alicou aj tak uveril a
povedal:

- Aj ja si myslim, ze je to ten isty vravulec, ktory patril Prvému kapitanovi a ktorého Prvy kapitan daroval Druhému, ked’
sa rozchadzali.

- A nemohlo by to byt tak, - uvazovala nahlas Alica, - ze Verchovcev pasie za vSetkymi vravulcami len preto, aby
dostal do ruk prave tohto?

- Ale nac¢o mu je vravulec? - spytal som sa.

- Vraj naco! Predsa vieme, Ze Druhy kapitan bez stopy zmizol, a nikto netusi, kde je. Vieme vSak, Ze mal vravulca...

- Spravne! - povedal mechanik Zeleny. - Tak je to!

Nase dievcatko ma Gplnua pravdu. Kapitan zmizol, ale je tu vravulec, ktory vie, kde je kapitan. A Verchovcev to chce od
vravulca vyzvediet'.

- Ale preco z toho robi také tajnosti? - spytal som sa.
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- S radost'ou by sme mu pomohli.

Ozvalo sa klopkanie. Niekto k nam prisiel.

Pobral som sa k priklopu a otvoril som ho. Na schodikoch stal tu¢niak v ¢iernom kozenom obleku.

- Prepacte, ze vyrusujem, - zacal. - Chcel som sa ospravedInit’ za to, ako som sa spraval na trhovisku. Ale tak som chcel
ziskat’ zivého vravulca, ze som sa neovladol.

- To ni¢, - odpovedal som, nehnevame sa. Ale vravulca vam aj tak nedame.

- Ani nenmusite, - veselo povedal tu¢niak. - Len by som nechcel, aby ste o mne zle zmyslali. Budte taky laskavy, prosim,
a vezmite si odo mna darcek na rozlucku.

A podal mi ve'mi vzacneho zivoc€icha: diamantovu korytnacku z Menaty. Pancier ma z pravych diamantov a tak sa jaga,
ze pri pohlade na fiu az oci bolia.

- Len si ju vezmite, neostychajte sa, - ponukal ma tuéniak. - Mamich tri.

Samozrejme, mal by som byt opatrny a nebrat’ dar od takého cudného ¢loveka. Ale ani v jednej zoologickej zahrade na
Zemi nemaju diamantové korytnacky. Pat’ rokov sme ju zhanali a odrazu sa najde ¢lovek, ktory nam ju podaruje!

- Neodmietnite, - povedal tucniak. - Do videnia. Azda sa eSte uvidime. Poznajii ma na stovke planét a volaju ma Vtipkar
U. Zapamitajte si to.

Zadupotal po schodikoch, ziSiel dolu a skackavym krokom zamieril k Palaputre.

Uz sa zotmelo, obidve slnké planéty zapadli takmer sucasne, ibaze na opacnych koncoch obzoru, a preto nad
kozmodromom bl¢ali dva zapady, jeden krajsi ako druhy. Pomyslel somsi, Ze predsa len nie je spravne zle zmyslat’ o
Pud’'och. Napriklad tento tu¢niak. Hoci je naruzivy bioldg, nebolo mu Iito darovat’ ndm takého vzacneho zZivocicha.

V povznesenej nalade som sa vratil do spolo¢enskej miestnosti a ukazal som dar priatel'om. Podavali si korytnacku z
ruky do ruky a kochali sa v nadhernej hre svetla jej diamantového panciera.

- Kam poletime teraz? - spytal sa Poloskov po veceri.

- Za sklissmi, - navrhla Alica pohotove, - na planétu Sisineru.

- Nedbam, - suhlasil som, - aj tak sme sa ta chystali.

Vtom vravulec, ktory doteraz pokojne sedel a dival sa, ako pijeme ¢aj, znovu prehovoril.

- Chystas sa letiet'? - spytal sa hlasom Prvého kapiténa.

- Ano. Poletim mu oproti, - odpovedal si hlasom Druhého kapiténa.

- Vporiadku, Druhy, a keby si mal problémy, zavolaj ma na pomoc.

- Ak budem moct.

- Posli vravulca. Oznami§ mu vsetky podrobnosti a on mi ich zopakuje. Viem, ako ho donutit’ hovorit.

- Tak teda do videnia.

- Do videnia.

Vravulec sa odmical.

-Tak ¢o, Poloskov, pocul si? - spytala sa Alica.

- Pravdaze som pocul, nekri¢, - zahriakol ju Poloskov a zamyslel sa.

Vravulec pokyval zlatou korunkou, akoby vahal, ¢i ma pokracovat.

Potom hlasom Druhého kapitana pomaly a zrete'ne povedal:

- Let k sustave Meduzy.

Cakali sme, &i sa este nerozhovori. No vravulec zatvoril oéi a skryl si hlavu pod kridlo.

- Slovom, Druhy kapitan sa dostal do nest'astia a poslal vravulca na pomoc, - povedala Alica. - Ale ako ho printtit,
aby nam vsetko porozpréaval?

- Pockajte, - zasiahol som. - Ako ste na to prisli? Ved vravulec neletel na Venusu, kde pracoval Prvy kapitan, ale vratil
sa na rodnu planétu. Teda nikto ho nikamneposielal. Druhy kapitan mohol jednoducho zahynut’ a vravulec odletel
domov.

- Vsetko je mozné, - poznamenal Poloskov a vstal od stola.

Vysiel z kajuty. Po piatich minatach sa vratil a priniesol mapu Galaxie. Odsunul salky, rozprestrel mapu na stole a
prstom pichol na jej okraj.

- Tu je sustava Meduzy. Sklada sa z viacerych planét a vobec nie je preskimand. Navrhujem letiet’ ta. Ak kapitan Zije,
pomozeme mu. Ak zahynul, aspoii budeme vediet’, kde sa to stalo.

- Mohol predsa zahynut’ aj v otvorenom vesmire, - namietol som.

- Co sa mohlo velkému kapitanovi stat’ v otvorenom vesmire?

- Napriklad mohla vybuchnut lod’.

- A vravulec by ostal nazive?

- VEelico sa stava.

Ml¢al som. Napokon, expedicia mala svoje ulohy a ktovie, ¢i su v sustave Meduzy nejaké zivocichy. Kymta doletime a
vratime sa nazad, uplynie nam vSetok ¢as. NavySe vieme iba to, Co povedal vravulec. A €o, ak tam kapitan bol, ale
zahynul v celkom inej ¢asti Galaxie? Zveril som sa so svojimi pochybnost’ami Poloskovovi a Alici. No ¢im dlhSie som
hovoril, tymmenej som bol presvedéeny, Zze mam pravdu, a tym va¢Smi som si uvedomoval, Ze ani ich som
nepresvedcil.

- Dobre, - povedal som napokon, - za pokus to stoji.

Ale najprv letime na Sigineru. Musime zistit’, ako vyzeraji sklissy.

- Vporiadku, - stihlasil Poloskov a prechadzal prstom po mape. - To mame na ceste. Okrem toho sa mdzeme zastavit’ aj
na inych planétach a hl'adat’ tam vzacne zivocichy pre zoologickl zéhradu.

- A teraz spat’, - povedal som. - Zajtra rano je zavCasu budicek a odlet. Vietky zvierata si dostatocne nakimené a
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napojené?

- Ano, sadruh veduci expedicie, - hlasila Alica, ktora zodpovedala za kfmenie zvierat.

- A kde je diamantova korytnacka? - spytal som sa.

- Teraz tu bola, - povedal Poloskov. - Kde moze byt’?

Celt hodinu sme snorili po lodi, no diamantovil korytnacku nam pomohol najst’ az indikator, ktory ju objavil pri
vychode z lode.

- Iste chcela ujst’, - povedal Zeleny. - Ja som to hovoril. Tieto korytnacky ¢lovek nesmie spustit’ z o¢i.

Indikator zozltol.

Vytiahol som tabulku indikéatorovych farebnych pocitov, ktortt mi dal dvojhlavy had, a nahlas som z nej precital:

- Z1t4 farba zna¢i nedoveru.

- Neveris korytnacke? - spytal sa Zeleny indikatora. - Ani ja.

Indikator bol taky zIty, Ze aj svetlo lamp pri iom zbledlo.

- No dobre, - povedal som. - Zatvorime ju do klietky.

Indikator bol nadalej zlty, no na chrbte sa mu zavlnili ¢ierne pasy. Tabul'ka nam prezradila, ze ¢ierne pasy na zZltom
podklade znacia nesthlas.

- Vporiadku, - povedal som. - Ak si taky neddvercivy, na noc ju zatvorime do trezoru.

A indikator sa sfarbil na tmavozeleno, Co znamenalo, Ze je $t'astny.

Taky smutny vynalez

Ked’ sa Pegas blizil k planéte Sisineru, zasielok a nakladu bolo na iom znaéne menej. Uz sa dalo chodit’ po chodbach
bez toho, aby sa Clovek ustavicne potkynal o vrecia, debny a kontajnery.

Presli sme tretinu Galaxie a ocitli sme sa v kon¢inach, kam lode, pravidelne premavajice zo Zeme, uz nelietaju.
Planéta Sigineru lezi bokom od hlavnych tras. Jej Zivo&isny svet nie je bohaty; este pred tristo rokmi bola hola a
neobyvana, no potom sem prileteli kolonisti z Rozodoru, urobili tu umelu atmosféru, vysadili zéhrady a vypestovali
anglické travniky.

Nestracali by sme ¢as pristavanim, no doktor Verchovcev nam este na planéte Troch kapitanov povedal, Ze na planéte
Sigineru tdajne Zije zviera zvané skliss.

Pegas tu pristal neskoro v noci, bokom od matnych svetielok nevelkého mestecka. Pristali sme ticho, aby sme
nezobudili me$t'anov a nevyplasili ich: na tiito planétu zriedka prilietaju lode a niektori obyvatelia ich este vobec
nevideli.

Motory stichli, mechanik Zeleny si roz¢esal bradu a I'ahol si spat’, kapitan Poloskov ostal na mostiku, aby vniesol
opravy do zastaranej navigacnej mapy, Alica pisala list starej mame, chcela ho este odtialto poslat’, a ja som ziSiel do
prvého podpalubia, aby som pripravil klietku pre sklissa a nakimil zvierata.

Vlodi bolo ticho a teplo. Takmer nehluéne somkracal po mékkom koberci a myslel na to, Ze sa tu budeme nusiet’
zasobit’ vodou a obstarat’ vinu pre pavika tkaca troglodyta. Za rohom na mia striehol kosaty krik. Povedal som mu:
- Thned’ spat’! Lebo t'a zajtra nepolejem.

Krik zdesene zamaval listkami a so Suchotom sa vtisol do svojho oddelenia.

Vtom som pocul tichy ml'askot. Ktosi vliezol do skladu, kde boli ulozené posledné baliky. Zastal som a napol sluch.
Ktovie, ktoré zviera sa vySmyklo z klietky, na kazdé nemozes ist’ s holymi rukami.

Opatrne som nakukol do odchylenych dveri skladu. Nikoho. No mlaskot bol este silnejsi. Vstipil somdo oddelenia.
MTaskot doliehal spoza dveri zatvorenej chladnicky, kde sme mali uloZzené ananasy.

S velkym prekvapenim som zistil, ze kIa¢ tr¢i zvonku — ¢ize vobec nikto sa nemohol dostat’ do chladnicky a zatvorit
bez kl'ica.

Pomaly som naciahol ruku ku kI"i¢u, skritol somho a dokoran otvoril dvere.

V chladnicke, trastic sa od zimy, sedel nevel’ky zeleny ¢lovie¢ik a ostrymi zabkami hryzol ananas. Zdesene na mia
pozrel a pritisol si ananas na prsia.

- Neopovazte sa mi ho vziat, - povedal.

- Keby ste si ananas aspon ocistili. A vobec, ako ste sa sem dostali?

- Nedajt sa mi ani pokojne navecerat’! - zaSomral clovie¢ik a zmizol aj s ananasom.

Pretrel somsi o¢i. Cloveka v chladnitke nebolo a na policke chybali tri ananasy. Ktosi sa mi dotkol nohy, od
prekvapenia som az nadskocil.

Vysvitlo, Ze to nepokojny krik sa este vzdy potika po podpalubi.

- Ides spat’! - skrikol som naiiho, hoci na zvierata a rastliny nikdy nekri¢im.

Krik nadvihol konare a rozbehol sa prec.

Znova som pozrel na chladni¢ku. Chrbtom ku mne stal pred fiou na prstoch zeleny ¢loviecik a pokusal sa stiahnut z
policky velky ananas.

- Stoj! - zvolal som.

Clovie¢ik sa obzrel a zistil som, Ze to vObec nie je ten zlodej, ktory si tu pred tromi minitami pochutnaval na ananése.
- Nerozculujte sa, - povedal ¢lovie€ik, - mdm na to povolenie.

A hned zmizol aj s anandsom v naruci.

Takéto zazraky som v Zivote nevidel. AZ sa mi hlava zakrutila. Naivne som prezrel chladni¢ku, akoby sa dnu niekto
mohol skryvat’.

Vtej chvili ktosi do mna drgol a na policke stal treti zeleny ¢loviecik.

- Nezavadzajte tu, - povedal, - lebo vas buchnem. - A hned’ sa naciahol za anandsom.

- Toto je uz hrozné! - rozhor¢il somsa. - Odkial’ ste sa tu nabrali?
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- Ja tu byvam, - vyhlasil ¢loviecik, vzal ananas a rozplynul sa v povetri.

To uz bolo na mna privel’a. Stlacil som tlacidlo teleféonu a zavolal som Poloskova.

- Genia, spis?

- Nie, - odpovedal kapitan. - Pracujem. Aky to mas hlas?

- Prec¢o?

- Trasie sa ti ani zaja¢i chvost. Daco sa stalo?

- Povedz, Genia, je priklop do lode utesneny?

- Samozrejme. Nikto predsa nesiel von.

- A Zeleny spi?

- Spi. Aj Alica. Prave somto zistil. Pisala list, a v polovicke zaspala. Ale ¢o sa stalo?

- Nevies, kedy sa l'udom mari o zelenych l'udkoch?

- O takych mali¢kostiach? - vecne sa spytal Poloskov. - S chvostikmi? A sedia ti na pleci? Uz som o tom ¢ital. V akejsi
starej knihe.

- Nie, - povedal som, - tito st dost’ velki, bez chvostov a jedia ananasy.

- Aha... Tu ho mas! Stvrty!

A naozaj, v chladnicke sa zjavil d’alsi zlodej, zmurkol na mia a zmizol.

- Hned’ som tam, - znepokojene povedal Poloskov. - Zatial’ ni¢ nepodnikaj a ovladaj sa.

Kym Poloskov dobehol do podpalubia, v chladni¢ke uz neostala ani polovica anandsov a d’alsi dvaja zeleni I'udkovia si
navzajom pomahali vyStverat’ sa na hornt poli¢ku.

- Nie, - povedal Poloskov, - neplas ich. Podistym to nie je halucinacia.

- Aka halucinacia'? - urazil sa ¢loviecik. - Nech sa paci, dotknite sa ma!

- Ponahlaj sa, - prerusil ho druhy.

- Pozdravte Alicu, - povedal prvy.

A zmizli, aby prepustili miesto d’alSiemmu.

- Alica naozaj spi? - spytal som sa Poloskova.

- Spi.

- Tak odkial’ 0 nej mézu vediet™?

- Nejde mi to do hlavy. To je akysi blazinec!

Poli¢ky boli prazdne. Uz neprisiel nik.

- Zatvorme dvere na chladnicke, - povedal Poloskov.

- Bude sa nam pokojnejsie rozmysTat’.

Pribuchol som dvere na chladnicke.

- Odkial’ m6zu vediet’ o Alici? - zopakoval som. - Pristali sme tu pred hodinou, nik z nas nevysiel von...

Dlho sme s Poloskovom nesli spat’ a usilovali sme sa najst’ vysvetlenie tohto ¢udného javu. No aj tak sme na ni¢
neprisli. Znova sme skontrolovali zapory na priklopoch a obisli sme lod’. V8ade pusto, ticho, pokoj.

Pre istotu som §iel nocovat’ do Alicinej kajuty. Spalo sa mi nepohodlne, lebo koberéek na dlazke bol drsny a pod hlavu
som si musel podlozit’ Alicine gumené plutvy.

Nast'astie som sa zobudil skor nez Alica, a ked’ otvorila o¢i, sedel somuz v kresle, a ako keby sa ni¢ nestalo, listoval
som Prirucku o ur¢ovani obyvatel'ov Galaxie.

- Co tu robis? - spytala sa Alica.

- Ale ni¢, zaSiel som sa pozriet’ do tvojej kniznice, ako vyzeraju miestni obyvatelia.

- A preco si sa eSte neucesal?

Zatvoril som knihu - pozriem si to neskor - a ponahlal somsa do svojej kajuty dat’ sa do poriadku.

Kym som sa umyval, takmer sa mi podarilo samého seba presvedcit, ze nijakych zelenych ¢lovie¢ikov somnevidel, ze
vSetko to bol iba prelud, sen.

Takto upokojeny som zisiel do podpalubia pozriet' do chladnicky.

Chladnicka bola otvorena a celkom prazdna, po ananasoch ani stopy. Pred fiou stal Poloskov a tuho rozmysTal.

- Vyzera to tak, - povedal, - Ze miestni obyvatelia sa naucili prechddzat’ cez steny, aj ked to odporuje vSetkym
prirodnym zakonom.

- Nie, toto pravdepodobne nie st miestni obyvatelia, - povedal som. - Zrejme sa na nas vo vesmire prilepila nejaka
paraziticka civilizacia.

Do podpalubia vosla Alica.

- Dobré rano, kapitan, - povedala. - Co ste urobili s anandsmi?

- Ukradli ich, - povedal Poloskov. - Prave rozmyslame, ako zlodejov potrestat’.

- Koho? - zac¢udovala sa Alica.

- Tych zelenych Certov, - odpovedal Poloskov. - Keby som ich tak dostal do ruk! Ked’ si pomyslim, ako sa na miia buda
divat’ na Redwhite! Ved’ tamna tie ananasy ¢akaju...! Pozrite, to je on! Chyt'te ho!

A naozaj, v chladnicke sa odrazu zjavil zeleny ¢loviecik. Pohl'adom prebehol po prazdnych polickach, vzdychol si:
,,Prisiel som neskoro,” a ihned’ sa rozplynul.

- To je on, - zopakoval Poloskov. - Ale kdeze toho chytis!

- Ved to je miestny obyvatel’, - povedala Alica. - Citala som o iom v knihe, ktort otecko nechal na kresle.

- Si si ista?

- Uplne.

- TymhorsSie pre nich. Uz aj idem podat’ staznost’ ich vlade. Takto sa vitaju hostia? - Poloskov sa stra$ne napajedil.
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- Odpust’ im, kapitan.

- Nie, ani na um mi nezide. Kde je telefon?

- Poloskov, ved’ uvaz, - modlikala Alica. - S to taki mili, chutni 'udkovia! Iste nechceli kradnit’, ale stalo sa.
Nevedomky.

- Si privel'mi dobra, Alica, - namietol Poloskov. - ESte sme ani poriadne nepristali, a uz vnikli do skladu a poodvlacali
ananasy. O chvilu sa pustia aj do ostatné¢ho nakladu.

- Poloskov, povedala Alica rozhodnym hlasom, - pamitas sa, Ze si prehral stavku? A Ze si m6zem hocico Zelat™?

- Pamétam, - povedal Poloskov.

- Tak ja si zelam, aby si im tie ananésy odpustil.

Vtej chvili sa za stenami lode rozl'ahol taky strasny hurhaj, Ze prenikol i cez izolacné obloZenie lode. Zabudli sme na
zelenych l'udkov a ozlomkrky sme bezali k schodikom. V behu Poloskov stihol stlacit’ poplasné tlac¢idla a na chodbach
zazmurkali ¢ervené Ziarovky.

Poloskov otvoril horny priklop a z vysky druhého poschodia sme pozreli von.

Vychadzalo matné, obrovské cervené slnko. Po nebi sa hnali podlhovasté tmavosivé mracna. Celu Cistinu pred
Pegasom zaplnili zeleni 'udkovia. Mavali zastavami, vreckovkami, rozhojdévali transparenty s napismi Vitame vas a
zborovo i jednotlivo volali:

- Vitajte-e-e...! Vitaj, Alica...! Da-ku-je-me...! Hu-ra-a-a.. ! - doliehali k ndm vykriky v ich nezrozumitelnom jazyku.
Ked’ zbadali Alicu, radost’ nepoznala hranic. Zdalo sa, Ze sa obloha zruti.

Niekol’ko zelenych 'udkov vrtko vybehlo k priklopu. Schytili Alicu, a nestacil som ani zhiknut’, a uz zmizli aj s iou. Po
chvilke sa vynorili uprostred zastupu a Alicu na vysoko zdvihnutych rukach niesli k mestu, ¢o sa belelo na obzore.
Starsi zeleny ¢loviecik zaostal za ostatnymi, poc¢kal, kym zideme po schodikoch dolu, pozdravil sa a povedal:

- Zaiste tu kadeComu nerozumiete, drahi hostia.

- Veru nie, - prisvedcil Poloskov.

- Alici sa ni€ nestane? - spytal somsa.

- Urcite ni¢. Dovolite, aby som vam co-to vysvetlil?

- Prirodzene.

- Sadnite si na travu, zem je tepla, neprechladnete.

Pocuvli sme zeleného ¢loviecika, ktory nam porozpraval toto:

Este pomerne nedavno sa planéta Sisineru ni¢im nelisila od ostatnych bezvyznamnych planét Galaxie. No pred
desiatimi rokmi isty obyvatel tejto planéty vynasiel tabletky, ktoré umoznuju cestovat’ v ¢ase na rok-dva, a to
hociktorym smerom. Sprvu celil planétu zachvétila obrovska radost’, vSetci zacali hltat’ tabletky a cestovat’ hore-dolu.
No po niekol’kych tyzdinoch nastalo trpké vytriezvenie.

Jeden sa pobral do buducnosti a tam sa dozvedel, Ze ho opusti Zena, alebo ze mu vykradnti dom. Iny Siel do minulosti,
aby tamnapravil smutny omyl, ktorého sa dopustil, no mohol ho len zopakovat’, a nie napravit’. Ak clovek niekoho
podozrieval z klamstva, mohol sa bez problémov vratit’ do toho dia a vypatrat’ svojho zloprajnika. Ak sa ¢lovek bal, Ze
umrie na nejakd chorobu, bez t'azkosti si mohol zajst’ do buducnosti a zistit', ¢i ho lekari neoklamali. Postupne l'udia
zacali mat’ strach z buducnosti a radSej ta ani nechodili. Zato vsetci ¢asto chodievaju do minulosti. Kazdy ¢lovek ma
nejaké prijemné spomienky, nuz sa vypravi do minulosti, aby este raz prezil prijemné chvile. Potom ta z4jde znova a
znova... A tak donekonecna.

- Ale pod'me do mesta, - navrhol zeleny ¢loviecik.

- Uvidite, k Comu to vSetko viedlo.

Nasledovali sme ho do mesta. Bolo zanedbané, v§ade plno $piny. Slavnostny sprievod s Alicou bol uz kdesi vpredu a
na uliciach sme len zriedka stretali chodcov. Nevsimali si nas a podchvilou niektory z nich zmizol. Iny sa zasa zjavil
naprostriedku ulice, o ¢omsi porozmyslal a znova zmizol.

- Cestuju v Case, - vysvetlil nam nas sprievodca. - Pritomnost’ ich nezaujima a budicnosti sa obavaju. Nik nepracuje.
Vlada sa pokusala zakazat tabletky, no ich vyroba je taka jednoducha, Ze kazdy si ich zacal pripravovat’ po domacky.
- Konecne chapem, - povedal som, - preco vasi krajania uz vcera vedeli aj o Alici, aj o prilete nasej lode.

- Pravdaze. Do vasej chladnicky prichadzali z buducnosti.

- No este vzdy nerozumiem, preco sa tak tesili z Alicinho prichodu? - spytal sa Poloskov. - A preco nie, napriklad, z
mojho?

- To je velmi jednoduché, - povedal starsi obyvatel’ planéty Sisineru. - Sme velmi dobrosrdeéni, pokojni l'udia. A
vazime si kazdého, kto ma k nam dobry vzt'ah.

- To je pekné, lenze Alica nevedela, Ze nam vleziete do chladnicky!

- Ach, aka naivita! - vy¢itavo povedal zeleny ¢loviecik.

Rozplynul sa v povetri a po troch sekundach sa zjavil s velkym ananasom v rukach.

- Prave sombol vo vasej chladnicke, - 0ozndmil ndm s ismevom.

- Ale tamuZ ni€ nie je.

- Lenze ja som tam bol v¢era v noci. ESte vzdy nechéapete? Ved' je to také jednoduché. Odletel som do minulosti a véera
v noci som z chladni¢ky vzal ananas. Neukradol, ale vzal, lebo Alica dnes rano pripomenula Poloskovovi, Ze raz s nim
vyhrala stavku a ze si zela, aby nam ananasy daroval. Preto sme dnes rano tak radostne vitali Alicu a d’akovali jej, Ze
namdovolila vziat’ si véera v noci ananasy...

- Ja sa z toho zblaznim! - povedal Poloskov. - Najprv bolo dnesné rano, az potom véerajsia noc, a vy ste brali ananasy,
ktoré ste eSte nesmeli brat’, lebo neskor si ich budete moct’ vziat'. ..

- V zivote nam ostalo tak malo radosti, - povedal zeleny ¢loviecik, akoby nepocul Poloskova. - Este nikdy sme nejedli
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ananasy. Ja napriklad odteraz budem dennodenne odchadzat’ do vcerajSieho dila, aby som si znova pochutil na
ananase, ktory somzjedol vcera...

Chvilu sme mi¢ali, usilovali sme sa zrovnat’ si to vSetko v hlave. Potom domorodec vzdychol a povedal:

- Uz to dlhsie nevydrzim. Idem do minulosti dojedat’ vas ananas.

- Pockajte, - zastavil som ho. - Chcem sa vas na nieco spytat’.

- Ani sa nemusite, - povedal zeleny ¢loviecik. - Viem, na co sa chcete spytat’.

- Ach ano, pravdaze, - povedal som.

- Na sklissa, kvoli ktorému ste sem prileteli.

- Presne tak.

- Mdzeme vam priviest’ aj sto sklissov, ale nebudete ich chciet’. Pozrite, jeden lezi za rohom. Rozhodite rukami a
poviete: ,,Ved’ je to celkom oby¢ajna krava!*

Pozreli sme za roh. Lezala tam krava. Rozhodil som rukami a povedal:

- Ved je to celkom obycajna krava!

- Tak vidite.

Nato sa zeleny ¢loviecik s nami rozIucil a odiSiel, spravnejsie, zmizol, lebo vSetci obyvatelia tejto planéty mali cudnu
obyc¢aj rozplymit’ sa vo vzduchu. Takze nevidel, ¢o sa stalo potom— nepomohla mu ani vSetka jeho schopnost’ hl'adiet’
do budtcnosti aj do minulosti. Lebo ti kravu sme predsa vzali, priviezli sme ju do moskovskej zoologickej zahrady a
doteraz patri k najpopulérnej$im exponatom.

Len ¢o nas zeleny sprievodca zmizol, krava sa pretiahla, pomaly sa postavila na nohy a roztiahla dlhé blanité kridla,
ktoré mala doteraz ovinuté okolo brucha. Vzdychla, pozrela na nas velkymi smutnymi o¢ami, zatrepotala kridlami, aby z
nich striasla prach, zodratymi kopytami sa odrazila a preletela cez ulicu. Letela ako krava, pomaly a tarbavo, ale predsa
letela!

Spytal somsa zeleného chlapca, ktory sa z nicoho ni€ zjavil pri nas:

- Cia je to krava?

- Chcete povedat’ skliss? - opravil ma chlapec.

- Hej, ¢i je to skliss?

- Ni¢i, - povedal chlapec. - Kto by sa ulakomil na sklissa? Vobec sa nedaju past’, lietaju si, kam chct. Takze si ho
spokojne vezmite, nijaka Skoda.

Pobrali sme sa k Pegasu a pred sebou sme pritom hnali sklissa.

Zavse sa vzniesol do vzduchu, ale rychlo sa unavil a prechadzal do lenivého klusu.

Cestou sa k nam pridal d’alsi skliss, no nevzali sme ho so sebou - ani jedného nie je také jednoduché uzivit'.
Odmietnuty skliss dlho urazene hucal a kyval chvostom.

Alica sa vrétila kratko po nas, uz sa s obyvatel'mi Sisineru i nudila. Aj oni na fiu rychlo zabudli — rozleteli sa, podaktori
do minulosti, ini do blizkej budiicnosti.

Ochrnuté roboty

- No, a teraz najkratSou cestou do stustavy Meduzy, - povedal Poloskov, ked’ sme Startovali z planéty, kde sme prisli o
celu zasobu ananasov. - Nik nema namietky?

Nikto nemal namietky. Ja by som aj dajaké mal, no Alica na mila pozrela takym pohl'adom, Ze som povedal:

- O lete rozhoduje kapitan. Nech je tak, ako povie Poloskov.

- Tak sa uz nikde nebudeme zdrziavat’, - rozhodol.

Ale o dva dni sme sa predsa museli zdrzat’ a zmenit’ kurz.

Radiostanica nasej lode zachytila volanie o pomoc.

- Odkial je to? - spytal som sa Poloskova.

- Hned’ sa vSetko dozvieme, - povedal nas kapitan a sklonil sa k radiostanici.

Sadol somsi do vol'ného kresla na mostiku, chcel som vyuzit’ voIntl chvil'u a odpocinut si. Od rana somuz ustal.
Indikatora bolelo brucho, menil farby ako semafor na rusnej krizovatke. Paviikovi tkdcovi troglodytovi sa minula vina,
vliezol do susednej klietky k spiacemu snookovi s dlhou srst’ou a vSetku mu ju ostrihal, takze som ho ani nespoznal.
Snook, pravdaze, prechladol a kaslal, az sa celé podpalubie ozyvalo. Musel som ho izolovat’. Vravulec celu noc ¢osi
dudral v neznamom jazyku, zachripol a uz iba Skripal ako nenaolejovany voz. Musel som ho lie¢it’ horacim mliekom so
sodou. Kriky sa v noci poskriepili o slivkové kdstky a najmensiemu polamali haltizky. Diamantova korytnacka ostrymi
hranami panciera vyrezala dieru do dveri veducich do strojovne, takZe som ju znova musel zavriet’ do trezoru.

Bol somunaveny, no vedel som, Ze to uz tak byva, ked’ ¢lovek vezie zbierku vzacnych zvierat. A pritom vsetky tie
choroby, neprijemnosti, bitky a konflikty s ni¢im v porovnani s kimenim. Pravda, vydatne mi pomahala Alica, no dnes
zaspala, takze ranné kimenie som si musel vziat’ na starost’ sam.

Este dobre, Ze zvierat zatial’ nebolo vela a zvac¢sa mohli dychat’ zemské povetrie. Len sklenu skrinku s bézovymi
chrobakmi sme museli postavit’ na ohrievac, lebo chrobaky boli zvyknuté Zit' na vulkanoch...

- UZ to mam, - pocul som Poloskovov hlas.

O ¢comto vravi? Ach, ano, zamyslel somsa a celkom som zabudol, Ze sme zachytili volanie o pomoc.

- Signal prichadza z planéty Srotario. Co sa tammohlo stat’?

Poloskov otvoril posledny zvédzok informa¢ného kataldogu o planétach a nahlas precital:

,.Planéta Srotario. Objavena fixanskou expediciou. Osidlend Zeleznou kultiirou vel'mi nizkej irovne. Obyvatelia planéty
su pravdepodobne potomkami robotov, ktoré sa zachranili z neznamej vesmirnej lode. Vyznacuju sa priamost'ou a
pohostinnostou. St viak velmi vrtosivi a urazlivi. Uzitkové nerasty sa na planéte nenachadzajii. Voda tam nie je, ani
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atmosféra. Ni¢ tamnie je. Ak nieco aj bolo, roboty vSetko spotrebovali a ziji v biede.*

- Zrejme to nie je vel'mi zaujimava planéta, - poznamenal Poloskov. - Ale ¢o sa tammohlo stat™?

- SOS, - opakoval hlas z radiostanice. - Vypukla u nas epidémia. Prosime o pomoc.

- Budeme musiet’ odbocit’ z cesty, - povzdychol si Poloskov. - Nesmieme predsa nechat’ v nest’asti rozumné bytosti.
Zmenili sme teda kurz k planéte Srotario.

Az ked sme z vesmiru videli siva gul'u planéty, bez povetria, hor a oceanov, mohol Poloskov zavolat’ tamojSiecho
dispecera.

-Co sa u vas stalo? - spytal sa. - Ako vammdzeme pomdct’?

- Je tu epidémia. .. - ozval sa v reproduktore Skrekl’avy hlas.

- VSetci sme chori. Potrebujeme lekéra.

- Lekara? - zaGudoval sa Poloskov. - Ale ved’ u vas je Zelezna civilizacia. Nemal by som vam radsej poslat’ mechanika?
- MozZete aj mechanika, - stthlasili zo Srotaria.

- Ale aj lekara.

Pristali sme na pustej, zaprasenej ploche kozmodromu. Uz davno tu nepristala nijaka lod’.

Ked’ sa prach usadil, spustili sme schodiky a vyviezli terénne vozidlo. Poloskov ostal na palube a Zeleny, Alica a ja
sme sa odviezli k dlhej, nizkej fadnej budove vesmirnej stanice. Nikde ani stopy po zivej bytosti. Keby sme sa s nimi iba
pred chvilou neboli zhovérali, ani by sme si nepomysleli, Ze tu niekto zije. Na ceste sa povalovala odlomena,
zhrdzavend noha robota. Dalej lezalo koleno s vyldmanymi spicami.

Smutny bol pohl'ad na tak( spustnutost’. Az sa ¢loveku cheelo nahlas zakric¢at’: ,,Je tu dakto zivy?*

Dvere vesmirnej stanice boli dokoran otvorené. Aj vnutri bolo ticho a pusto. Vysli sme z vozidla a zastali vo dverach.
Kam teraz?

Vo velkom sivom reproduktore, zavesenom pod plafénom, zaSuchotalo a ozval sa uz znamy skrekl’avy hlas:

- Vystapte po schodisti k malym ¢iernym dveram. Drgnite do nich a otvoria sa.

Pocuvli sme a nasli sme Gzke schodiste. Bolo strmé a zapraSené ako vsetko naokolo. Viedlo k ¢iernym dvierkam. Potisol
somich, no nepovolili. Zeby boli zamknuté?

- Buchnite mocnejsie! - zaznelo spoza dveri.

- Nechaj to na mna, - povedal mechanik Zeleny.

Zaprel sa do dvier plecom, skrikol hej-rup a dvere sa so Skripotom otvorili. Zeleny stratil rovnovahu a vletel dovnutra.
- To som si mohol mysliet’, - zahundral v letku a vrazil do kovového obyvatela planéty, ktory sedel pri stole.

Aj robot bol pokryty prachom.

- Vd’aka, Ze ste prileteli, - povedal robot a zdvihol ruku, aby pomohol Zelenému postavit’ sa na nohy. - Nemyslel somsi,
ze sa budete chciet’ s nami zdrziavat’. Ani som vas necakal. Nik k ndm nelieta.

- Mate vel'mi slabu vysielacku, - povedal som. - Poculi sme ju len preto, lebo sme leteli okolo. Je to ¢ira ndhoda.

- A kedysi bola naSa vysielacka najsilnejsia v sektore, - povedal robot.

Vtommu ¢osi zaskripelo v Zeleznom bruchu a znehybnel s otvorenymi ustami. Pomykal rukami a mi¢ky prosil o pomoc.
Zmitene som pozrel na Zeleného. Mechanik povedal:

- Tu veru nepotrebuju lekara. ..

Pristapil k robotovi a péstou ho udrel pod bradu. Robotove tista sa s rachotom zaklapli.

- Daku... - povedal robot.

Zeleny musel byt k nenu este raz takyto hruby.

- Prosim, aby ste privel'mi neotvarali usta, - poziadal ho. - Ved’ nem6zem vecne stat’ s pastou nad vami.

Robot prikyvol a hovoril d’alej, no tsta otvaral ¢o najmenej, aby sa mu zase nezasekli.

- Viyslal som volanie o pomoc, - povedal, - lebo uz dva tyzdne ma nik neprisiel vystriedat’ v sluzbe. Obavam sa, ze
vSetkych mojich krajanov zachvatila paralyza.

- Preco si to myslite?

- Lebo aj mne ochrnuli nohy.

- A davno vas postihla tato choroba? - spytal somsa.

- Nie, nie vel'mi ddvno, - povedal robot. - V poslednych rokoch sme mavali starosti s mazacim olejom, no ako-tak sme
vystacili. Ale potom sa na nas rozhneval isty ¢lovek a preklial nés strasnou kliatbou. Odvtedy nas vSetkych, mladych
aj starych, zaCala nivo¢it’ hrozna, zadhadna paralyza. Obavam sa, Ze som posledny este ako-tak zdravy robot na celej
planéte. No paralyza sa mi uz blizi k srdcu. A ako vidite, zachvacuje i Celust’.

- Noze pockajte, prezriem vas. Mozno ste zabudli doplnit’ mazadlo, - nedéveréivo povedal Zeleny.

Pristupil k robotovi, otvoril mu vrchnacik na hrudi a vopchal prst dovntitra. Robot sa zachichotal:

- Stekli!

- Vydrite, - napomenul ho Zeleny. Skontroloval mu kiby na nohéch i na rukach, vystrel sa a utierajuc si ruky, povedal:
- Mazanie je v poriadku. Nerozumiem tomu.

- Ani my tomu nerozumieme, - povzdychol si robot.

Odviezli sme sa do mesta. Vosli sme do niektorych domov a videli sme dlhé, fadne miestnosti s radmi rovnakych 16zok.
A na nich lezali roboti, pokryti prachom. Zili, lebo na ¢ele im Ziarili indikatorové Ziarovky. Roboti kratili oéami, no
pohnut sa nemohli. Ani teraz sme neboli miudrejsi, a tak sme sa vratili na vesmirnu stanicu a ulozili sme do nasho
terénneho vozidla tazkého robota, ktory tu mal sluzbu. Tento aspon eSte hovoril. Odviezli sme ho na Pegas, chceli sme
ho rozobrat’ a zistit’, aka zvlastna epidémia to postihla planétu.

Robot ndm pomahal pri demontazi, radil ndm, ktort maticu na jeho tele mame vykrutit’, ktoré tlacidlo stlacit’. Bol
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zanedbany, Spinavy, no nemohli sme v iom najst’ nijaké zvlastne kazy. Sluzobni roboti tohto typu, ktoré v Galaxii
davno prestali vyrabat’, konstruovali sa na celé storocia a boli upravené na pracu v d’alekom vesmire, v sopkach, pod
vodou aj pod zemou. Len ich bolo treba z ¢asu na ¢as namazat’, no o to sa vedeli postarat’ aj sami.

Na velkom pracovnom stole v nasom laboratdriu sme rozlozili Casti robota, ale jeho hlavu sme polozili zvIast’ do kuta, a
zapojili sme ho na elektricku siet’ lode.

- Tak ¢o? - ozvala sa z kuta robotova hlava, ked’ Zeleny rozobral jeho telo.

Zeleny pokréil plecami.

- Co budeme robit’? - ticho sa spytala hlava. - Ved cela civilizacia hynie.

- Budeme nussiet’ poslat’ radiogramna Zem alebo na nejakt inu velku planétu, - povedal som. - Nech odtial’ poslu
osobitnu vypravu, odbornikov na choroby robotov.

- Ale aké my mézeme mat’ choroby? - zvolala robotova hlava a usta jej ostali otvorené.

Musel somrobota klepnat’ po brade.

- Dakujem vam, - povedal robot. - Bolo by to kruté, nechat’ nas bez dozoru. Len si predstavte, Ze na celej planéte nie je
ani jedina pohybliva bytost’. Prvy lejak ¢i povoden nas vsetkych navzdy zni¢i — ved’ ani utriet’ sa nevladzeme.

- Pocuvajte, - povedal som, - ale my nemdzeme ostat’ u vas, kym nepride pomoc.

- Vari mate taku délezita pracu? - spytala sa robotova hlava.

Nestacil som odpovedat’, lebo sa ozval Zeleny:

- Vtom bude dajaky hacik. Skusim vymenit’ mazadlo. Mézem vés namastit’ strojovym olejom?

- Preco nie, ak je to dobry olej, - odpovedala robotova hlava.

Zeleny vyutieral vSetky suciastky a dielce robota a namazal ich nasim olejom.

Medzitym sa robot znova spytal:

- Co vlastne robite vo vesmire?

- Zbierame Zivocichy pre moskovsku zoologickll zahradu, - povedal som. - Vzacne Zivocichy. Musime ¢o najskor
dokoncit’ tiito pracu a vratit’ sa domov. Viete, viezt’ so sebou celu zoo je vel'mi zlozité.

- Ak ndm pomozete, - povedala hlava, - ddme vam nase zivocCichy. Také nikde inde nendjdete.

- A aké su to zivocCichy?

Robot nam vyrozpraval, ako raz, pred mnohymi rokmi, havarovala na tejto planéte automaticka vesmirna lod’, ktora mala
na palube niekol’ko univerzalnych robotov. Roboty ostali nazive a zo zvyskov lode si postavili chatré. Potom nasli na
planéte loziska Zeleza a inych kovov, nasli aj uran a vela inych uzitkovych nerastov. Nato si samy zacali zhotovovat’
deti a postupne sa na planéte rozmohlo vel'mi vel’a robotov.

No hoci roboti myslia, nevedia mysliet’ na budicnost’. V tych ¢asoch bola na planéte voda aj vzduch, trava aj stromy.
No roboti sa nezaujimali, ¢o sa robi okolo nich. Mali tiplnu slobodu a ¢oskoro nastavali na planéte vela tovarni a
vSetky tovarne vyrabali robotov a novi roboti stavali nové tovarne, ktoré vyrabali d’alSich robotov. A tak to
pokracovalo az do dila, ked’ sa vSetok kyslik na planéte spotreboval v kureniskach a zo vSetkych stromov sa postavali
sklady na nahradné suciastky, ked’ vSetky zvieratd vyhynuli a vSetky hory boli rozkopané a vsetka morska voda sa
spotrebovala na chladenie motorov. Vyt'azili sa aj vSetky izitkové nerasty. Na holej planéte ostali len roboti — vel'a
milionov rovnakych robotov, ktoré odrazu nemali €o robit’.

Vtedy roboti museli tahat’ 16s a tych, ktori nemali $t’astie, rozmonttiivali na nahradné stciastky alebo ich vymienali za
mazadlo s lod’ami, ¢o leteli okolo, pripadne s hviezdnymi tuldkmi. A Zivot Siel d’alej. Pocet robotov sa trochu znizil, no aj
tak na planéte bolo este niekol’ko milionov nezamestnanych. Roboti sa rozhodli postavit’ vesmirnu lod’ a odletiet’ na
nejaku este neobyvanu planétu, kde by zacali novy Zivot, no svoj zamer nemohli uskutocnit’, lebo nemali ndkresy lode
a samy ni¢ nevedeli vymysliet. A potomrobotov postihla t4 ¢udna epidémia a vSetci ochrnuli.

- A o akych zvieratach ste to hovorili? - spytal som sa.

- O robotoch zvieratach. Chceli sme mat’ vSetko ako l'udia. A ked’ sme si uvedomili, Ze miestna zver vyhynula, lebo
nemohla Zit’ na pustej planéte, urobili sme umelé zvierata. Ale potom sme mali inakSie starosti a rozhodli sme sa
rozobrat’ ich na nahradné suciastky na robotov. Také sa teraz nevyrabaju. No zvierata zacitili nebezpecenstvo a usli.
Doposial’ behaju po dolinéch Srotaria. Ak nam pomdzete, chytime vam niekol’ko nezvy&ajnych Zeleznych zvierat.

- Dakujem, - povedal som robotovej hlave a pomyslel somsi, Ze o také zvierata nasa zoo nestoji: ved’ kazdy Ziak na
Zemi si moze zostrojit’ mechanicku korytnacku ¢i elektronického jeza.

Zatial’ Zeleny ocistil vSetky diely robota a znova ich naolejoval. Potom mu priskrutkoval ruky, nohy a stladil Cervené
tlacidlo. Vsetci sme vzrusene ¢akali, Co sa stane. Robot vahavo zdvihol ruku, urobil krok vpred. Noha ho poc¢uvala.
Urobil d’al$i krok, mavol oboma rukami, naklonil sa dopredu, dozadu a pustil sa do tanca. Nikdy v zivote som nevidel
robota tancovat’. Takmer prevratil stoli¢ku, len-len ze mi nepripucil nohu, ba zdalo sa mi, Ze sa smeje. Ked’ sa robot do
vole vytancoval, zvolal:

-Daku. .. - a znehybnel.

No pravdaze — Zeleny nu nevymenil olej v hlave.

Tentoraz ho vSak mechanik neudrel pédst'ou do brady. Jednoducho nu do otvorenych ust nalial plechovku oleja.
Robotovi zabehlo, vnutri mu Cosi zaklokotalo, zavrel Usta, otvoril ich a melodickym, zvu¢nym hlasom spustil piesent My
sme smeli vojaci, ktort zrejme pocul kedysi vel'mi davno.

- Slovom, chyba bola v mazadle, - povedal robot, ked’ sa trochu upokojil. - Ale ved’ bolo takmer ¢erstvé. Menili sme ho.
Zeleny nepovedal ani slovo, nabral na sklicko trochu starého mazacieho oleja, ktory zotrel z robotovych suciastok a
siel k mikroskopu.

- Samozrejme, - povedal po chvili. - To sme sa mohli hned dovtipit. Vmazadle sa zjavili baktérie, ktoré¢ menia olej na
$mirglovy roztok. Ktovie, ako sa ta mohli dostat’?
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Robot sa zamyslel. VSetci sme presli do spolocenskej miestnosti, aby sme tu pokracovali v rozhovore. Robot este vzdy
rozmyslal. Ponalievali sme si ¢aju a pred nasho host’a sme postavili pohérik so slne¢nicovym olejom — velkou
lah6dkou pre robotov. Roztrzito vypil poharik a rozmyslal dale;.

Vtom sa nad jeho hlavou prebudil vravulec. Zbadal nasho host’a, dosiroka roztvoril zobak a za¢al vyspevovat’:

- My sme smeli vojaci...

A spieval hlasom robota.

Naés to vel'mi prekvapilo, ale robot sa vobec necudoval. Zdvihol hlavu a prihovoril sa vravulcovi.

- Dobry dei, vtak. Ako sa mas?

No vravulec len zl'ahka zaniaval kridlami a spieval d’alej. Nevedel odpovedat’, lebo vravulce neoplyvaju miadrostou.

- Vy ho poznéate? - spytala sa Alica.

- Poznam, - roztrzité odpovedal robot. - Sam som ho opravoval.

- Ako ste mohli opravovat’ zivého vtaka? - zacudovala sa Alica.

- Pred niekol’kymi rokmi, - rozhovoril sa robot, - priletel tento vtak z vesmiru na nasu planétu. V tomcase sme tu uz mali
malo povetria a vSetky miestne Zivocichy vyhynuli. Ale vravulec, ak to neviete, nepotrebuje k zivotu vzduch. Moze
lietat’ medzi planétami a niekol’ko tyzdiov, ba aj mesiacov nedychat’. No tento vravulec horko-t'azko doletel na nasu
planétu. Ktosi nafiho cestou zautocil a tazko ho zranil. Vyliecili sme ho, kfmili mazacim olejom, ale jedno kridlo sme nu
museli odrezat’ a nahradit’ protézou.

- To nie je mozné! - zvolal som. - Vari by sme si to nev§imli?

- Pozrite si ho, - hrdo povedal robot. - Sme Sikovni majstri.

Vstal som a pristapil k vravulcovi. Vtak roztiahol pravé kridlo, akoby uhadol, ¢o chcem. Ohmatal som ho. Robot vravel
pravdu, pod perim bol kov.

- Tak vidite, - triumfoval robot. - Ani ste to nezbadali.

- A ¢o bolo s vtakom potom? - spytala sa Alica.

- Priletel k ndm zo sustavy Meduzy, - pokracoval robot. - Ktosi ho nahanal a cheel ho zabit’. Kym sme vtaka davali do
poriadku, vSeli¢o nam porozpraval. Pochopili sme, Ze ktosi na jednej z planét ststavy Meduzy havaroval alebo sa
dostal do nest’astia a vtk sa ponahla ozndmit’ to priatel'ovi toho nest'astnika. Sami by sme mu boli §li na pomoc, ale
nemali sme vesmirnu lod’.

- Pustili ste vtaka?

- Pustili, - povedal robot. - No usilovali sme sa mu vysvetlit’, ze nedoleti az do toho sektora Galaxie, kam sa ponahlal.
Hoci sa umelé kridlo nelisi od pravého, vel'mi d’aleko sa na iomneda lietat’. Zial’, vtdk nas nerozumel. Nie je to vel'mi
mudry vtak. Vedeli sme, ze ned’aleko od nas je planéta Blook, domovina vravulcov. A tak sme si pomysleli, ze
vravulcovi sa podari doletiet’ aspoii do vlasti. Od tych ¢ias som o iom nepocul.

- Tak vidi8! - povedala mi Alica. - ESte vzdy pochybujes, Zze Druhy kapitan ostal nazive a poslal vtdka po pomoc?

- Lenze odvtedy presli Styri roky, - odpovedal som. - Iste uz nezije.

- Musim vam v8ak porozpravat’ o istej ¢udnej udalosti, - povedal robot. - Stala sa celkom nedavno, pred mesiacom. Tri
dni predtym, ako vypukla epidémia. Nech nevidim vravulca, ani by som si na to uz nespomenul. Na nasej planéte
pristala nevel’ka ¢ierna lod’. Vysiel z nej ¢lovek v klobuku. Nazdavali sme sa, ze chce od nas zvysnych robotov, no
vysvitlo, Ze sa mu pokazila lod’ a potrebuje nasu pomoc... Vd'aéne sme mu pomohli...

- Bol to doktor Verchovcev, - zaSepkala Alica.

- Ked uz mal lod’ pripravenu na odlet, spytali sme sa ho, ¢i by nam ako odmenu za pracu nedal mazaci olej alebo Cerstvé
noviny. No ¢lovek v klobtiku ndm vel'mi hrubo odsekol, ze nedostaneme ni¢. Vraj by sme nu mali byt’ vd’a¢ni, Ze nas
nechal nazive. Nato sommu povedal: ,,Mdzete sa hanbit’, cudzinec! Viem pochopit’, Ze ndm ni¢ nedal hlupy vtak
vravulec, ked’ sme mu pomohli a opravili kridlo. Ale vy ste rozumna bytost’ a podl'a vyzoru pochadzate z velkej Zeme!
Fuj!*“ Nato sa spytal: ,,Akému vravulcovi ste opravovali kridlo?“ Povedal som, Ze to bolo takmer pred Styrmi rokmi a Ze
jeho to nemusi zaujimat’. No nedal sa odbit’, a tak som mu porozpraval pribeh o ranenom vtakovi. To ste mali vidiet,
ako sa rozzari! Surovo namnadal, Ze sme vtakovi pomohli, a ked’ sa dozvedel, Ze odletel na planétu Blook, zacal sa
chystat’ na spiatocnti cestu. ,,Teraz aby som stracal ¢as s tym prekliatym vtakom™, dudral, ,,lebo sa eSte podriekne.“ A
v noci ho videli pri hlavnej cisterne. ..

- Pri akej cisterne?

- Pravdaze, vietko je jasné! - zvolal robot. - Siel k hlavnej cisterne s mazacim olejom! Je to zIy ¢lovek, mohol do nej
nasypat Skodlivé baktérie. ..

Povedali sme mu, Ze baktérie sa mohli dostat’ na planétu aj inou cestou, no robot krutil hlavou a nepoc¢uval.

Na rozlu¢ku sme mu darovali sud mazacicho oleja, aby mohol dat’ do poriadku aspon zo desat’ robotov, a prisltbili
sme, Ze len ¢o sa dostaneme do vesmiru, ihned’ posleme radiogram na najblizsiu planétu, aby odtial’ vypravili na
planétu lod’ s mazadlom.

Ked’ robot odisiel, mojich druhov sa zmocnilo vzrusenie.

- Rychlo, rychlo na cestu! - surili ma. - ESte mézeme zachranit’ kapitana. Teraz je uz celkom jasné, Ze sa ocitol v nest’asti
a doktor Verchovcev ma strach, aby sa niekto nedozvedel pravdu.

- Hanbim sa za Pozem§t'anov, - zamracene povedal Zeleny. - A kymnerozrieSime tato zahadu, nebudem moct’ pozriet
do o¢i obyvatelom inych planét. Ak sa medzi Pozem$t'anmi nasiel taky lotor, je naSou povinnost'ou najst’ ho a
zne$kodnit’. A pomdze nam v tom Druhy kapitan, ktorého musime najst’. Zvierata zatial’ pockaju.

Vzdychol somsi a sthlasil, lebo aj Alica s Poloskovom boli toho istého nazoru.

- Dobre, - povedal som. - Podrobujem sa vicsine. Hoci podl'a nmma su to neopodstatnené nadeje a nijakého Druhé ho
kapitana v stistave Medtzy nendjdeme. No ked’ sa presved¢ime, ze sme sa dopustili chyby, ihned’ sa vratime do stredu
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Galaxie a budeme sa venovat’ zbieraniu zivo¢ichov. Dobre?

- Pripravit’ lod’ na odlet! - pevnym hlasom prikazal Poloskov. - Zeleny, zidte do strojovne. Spust'te supermotory.
Pristapil somk iluminatoru, chcel som posledny raz pozriet’ na pust planétu, ktort zahubili pracoviti roboti, lebo si
neuvedomili, ¢o robia. Vtom som zbadal, ako k Pegasu po zaprasenej pristivacej ploche trieli na§ znamy robot. Cosi
niesol v rukach.

Privital som ho pri schodikoch.

- Tu mate zvierata, - povedal. - Len im ihned’ vymeiite mazadlo. Zatial’ su vSetky ochrnuté.

Vysypal mi k noham kopu akychsi kovovych veci.

- Do videnia, - povedal a hl'adel, ako vytahujem schodiky. - Ak néjdete toho z4skodnika v klobuku a nebudete vediet,
¢o s nim urobit’, prihrajte ho ndm. Namazeme ho pokazenym mazadlom.

Robot sa zasmial a vykrocil po zaprasenej ploche.

Kymlod’ naberala vesmirnu rychlost, vymenil som kovovym zvieratim mazadlo. Predsa by som len rad videl, aké
robotozvierata zili na tejto planéte. A ked’ o dve hodiny nakukol do laboratéria Zeleny, takmer omdlel od prekvapenia.
Po dlazke sa prehanali zvieratka na kolieskach. Pist’ali, klb¢ili sa a pokusali sa Skriabat’ po stenach. Vyzerali strasne, no
trosku sa ponasali na mysi a macky. Ked’ ich roboti zhotovovali, podistym si spomenuli prave na tieto pozemské
zvierata.

Dal somrobotozvieratka do Zeleznej klietky, no niekedy z nej ubzikli a nahanali po chodbéach diamantovu korytnacku.
Honba za lady Winterovou

Ststava Meduzy je zastréena v tom najvzdialenejSom kite naSej Galaxie. Okolo velkej hviezdy s dlhymi
protuberanciami, pripominajicimi pospletané vlasy, krutia sa iba tri planéty. Prva, najblizsia k hviezde, je taka
rozzeravena, ze nam hned’ bolo jasné - tam nemame ¢o hl'adat’.

Leteli sme k druhej planéte.

Planéta bola pusta, pochmiirna. Slne¢né luce sa odrazali od ligotavych tmavosivych skal, od asfaltovych jazier i od
niekol’kych roztrisenych holych stromov. Nad planétou ustaviéne fikal vietor.

- Tak €o? - spytal somsa vravulca. - Je to ta planéta?

Vravulec sklonil hlavu nabok a neodpovedal.

- Ocko, - ohlasila sa Alica a pristupila k iluminatoru v spolo¢enskej miestnosti, - ty sa s nimnevies§ zhovarat’. Boji sa t'a.
- A teba sa neboji?

- Mna sa nijaké zviera neboji, - vyhlasila Alica. V naruci drzala kovovi macku na kolieskach. Macka sa vytrvalo
pokusala studenym, zaolejovanym jazykom oblizat’ Alici nos. - Mily vravulec, povedz nam, nechal si svojho pana na
tejto planéte?

Vravulec pozorne pocuval Alicine slova a hlasom Druhého kapitana odpovedal:

- Vystrihaj sa preludov. Neddveruj im. No divaj sa pozorne.

- Tak vidis, aky je hlupy! - povedal som napajedene.

- Ty o planéte a on o preludoch!

- Uvidime, - poznamenala Alica.

Za iluminatorom sa spustil dazd’. Nie silny, no vo vetre prady dazd’a §ibali §ikmo a $l'ahali po izolacnom oblozeni
Pegasa. Pohl'ad na planétu nebol ani trochu prijemny. Zac¢inal sa otupny, dlhy vecer.

- No dobre, - povedal Poloskov. - Dnes je uz aj tak neskoro vychadzat’ z lode. Pod'me sa navecerat’ a potom spat’.

Po veceri Alica zahnala kovové macence do klietky, vzala si knihu a uvelebila sa na pohovke v spolocenske;j
miestnosti. Aj Poloskov so Zelenym sa zaoberali svojimi vecami a ja som sa uz ani neviem po kolky raz vybral hl'adat’
zatilanu diamantovu korytnacku, aby nieco nepovystréjala.

Tak presli zo dve-tri hodiny. Vratil som sa do spoloéenskej miestnosti. Alica eSte vzdy ¢itala. Bolo tu utulne, teplo a
vel'mi prijemne, najmi ked’ za iluminatorom nad’alej zavyjal vietor, hoci prsat’ uz prestalo.

Podisiel somk iluminatoru a zahl'adel som sa do Sera. Rovinu skupo osvetl'ovali dva vel'ké mesiace. A vtom som stfpol
od prekvapenia.

Dolinou si k nasej lodi pomaly vykracovala skupinka 'udi. Boli to skuto¢ni l'udia, ale bez skafandrov a cudne
vyobliekani. Boli pohruzeni do rozhovoru a zdalo sa, ze lod’ vdbec nespozorovali. Ticho som povedal:

- Alica, pozri.

Alica hodila knihu na divan a pribehla ku mne.

LCudia podisli blizsie a uz sa dalo rozoznat’, ze mali na hlavach klobuky so Sirokou strechou, na sebe kamizoly, a na
kamizolach prehodené kratke vol'né plaste. Ti $tyria vpredu boli chlapi. Za nimi pomaly, akoby nasilu, $la Zena s
vysokymi¢esoma v bohato naberanych satach az po zem. Chlapi sa ozivené zhovarali, Zena micala.

- Alica, nie je to prelud? - spytal som sa, neveriac vlastnym ociam.

- Nie, - odpovedala Alica. - Len ich nevyl'akaj. Poznamich.

- Seleznev! - zaburacal mi vtom reproduktor nad uchom.

- Seleznev, spi§?

Spoznal som Poloskovov hlas.

- Kde si? - spytal som sa.

- Na mostiku. Pozri cez iluminator. Rozumie§ tomu aspon trochu?

- Pozeram, - odpovedal som, - a vobec tomu nerozumiem. Odkial’ sa tu nabrali l'udia?

- A mne je to jasné, - povedala Alica. - Poznamich.

Obratil somsa k Alici. Co je s fiou, blizni?

- Naozaj ich nepoznas, otecko? - cudovala sa Alica.
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- No dobre, na zenu si mozno zabudol, ale toho druhého sprava musi§ poznat’!

- Ale nepoznam, - zaSomral som. - Tak ma uz netrap a vrav!

- Druhy sprava je Portos, - povedala Alica. - Vidis, naklonil sa k d'Artagnanovi, po¢ava ho. Zrejme sa predsa rozhodli
popravit’ lady Winterovi.

- Aku lady Winterova?! - zakri¢al som. - Ja sa z toho zblaznim! Odkial’ sa tu vzal Portos?

- Neviem, - povedala Alica. - Ale su to oni, kral'ovski musketieri. Keby to boli vojaci z kardinalovej gardy, hned’ by sme
ich spoznali.

- Poloskov, pocujes? - spytal somsa.

- Pocujem, - pokojne povedal Poloskov. - Podl'a mila ma Alica uplna pravdu. Kardinalovych vojakov by sme hned’
rozoznali od kral'ovskych muSketierov.

Medzitym $tyria musketieri dosli az k lodi. Pritlacil som nos k iluminatoru, aby som videl, ¢o bude d’alej. Musketieri
zastali a jeden z nich, krasavec s tenkymi fizikmi, mohol to byt Aramis, elegantne mavol rukou — pontkol lady
Winterovu, aby §la prva.

- Vel'mi zaujimavé, - povedala Alica a stala si na prsty, aby lepsie videla dole. - Popravia ju, alebo nie? Co si myslis,
otecko?

- Ja si uz ni¢ nemyslim, - odpovedal som. - Poloskov, nemali by sme spustit’ schodiky?

A tu nusketieri znova vykro¢ili, vstipili do steny lode a zmizli.

- Chodia cez steny, - pocul som Poloskovov hlas.

A kapitana je tazko prekvapit’. Uz dosial’ videl desat’ raz viac, nez obyc¢ajny ¢lovek uvidi za cely Zivot. Jeho nevyvedie
z rovnovahy ani maly drak, ani bubliny z Yely, ani vesmirni pirati. Ale jakziv nevidel kralovskych musketierov,
prechadzajucich cez steny Pegasa.

- Azda aj tito tu cestujii v Ease ako obyvatelia planéty Sigineru, - rozmy§l'al som nahlas.

Alica presla na druhu stranu kajuty a pozrela do protil'ahlého iluminatora.

- Tu su, - povedala. - To som si mohla mysliet’. Presli cez lod’, a ani to nezbadali.

Prebehol som cez kajutu. A naozaj, musketieri sa vzd’al'ovali od lode, akoby sa ni¢ nestalo, a kordy sa im zavse
zaligotali vo svetle dvoch mesiacov. Presli popri skale a zmizli v izl'abine. ..

- Podme na mostik, - povedal som Alici. - Odtial’ je lepsi vyhl'ad.

- Pod’me, - suihlasila a vzala z pohovky knihu, ktoru ¢itala cely vecer. Boli to Traja musketieri.

Zacal som cosi Sipit’.

- Daj sem knihu, - povedal som Alici.

Iducky som ju otvoril, a to prave na mieste, kde bol obrazok jedného z musketierov — bol to d'Artagnan v plasti a s
kordom.

Ked’ sme vybehli na mostik, Poloskov, ktory stal pri velkom iluminatore, kyvol na nas prstom.

Za iluminatorom, uprostred roviny, stala tenka briezka, jej listie sa vo vetre trepotalo ako zivé. Okolo briezky rastla trava
a tesne pri kmeni stromu sme zbadali klobucik velkého kozaka.

- Toto je Cosi zname, - zamyslene povedal Poloskov.

- Kdesi somto uz videl.

- Viemkde, - povedala Alica. - To je Zelené¢ho oblibend pohladnica. Visi mu v kajute nad postelou, vzdy na iiu hradi a
nahlas si recituje: ,,UZ k ndm kra¢a zelena jar.. .

- To su preludy, - povedal Poloskov.

- Ano, - prisved¢il som. - Pravdaze! A vravulec sa nemylil, ked’ nas hlasom Druhého kapitana vystrihal pred preludmi.
Ale kto ich robi a pre¢o? Komu vd'a¢ime za toto neobycajné rozptylenie?

Breza sa rozplynula v tme a zo vzdialeného ibo¢ia hory sa k Pegasu pohol ¢udny sprievod. Boli v nom l'udia, Fixania,
bytosti z neznamych planét a hviezd, roboty, zvierata. Huf preludov obklopil lod’, akoby ju ani nezbadal. Prechadzali
cez fu, rozplyvali sa, rozdvojovali, ba prechadzali aj jeden cez druhého.

- Ocko, podme sa na ne pozriet’ zblizka, - navrhla Alica.

- Aj odtial'to ich vidime, - namietol som. - Ved’ ni¢ o nich nevieme. A o ak nie st také netelesné, ako sa zdaju?

Dlho sme hl'adeli na sprievod fantdmov, a ked’ rovina spustla, Alica znova zacala drankat’:

- Otecko, zidme dole, este nie je neskoro. Aha, pozri, ostal uz iba jediny prizrak — d'Artagnan.

Naozaj, do spustnutej doliny vkro¢il osamoteny musketier a zadumane sa prechadzal ned’aleko lode.

- Chodte, - povedal Poloskov. - Ale vel'mi sa nevzd’al'ujte. Budem davat’ pozor, aby sa vamni¢ nestalo.

Poloskov ako vzdy uhadol moje Zelanie. Pravdaze, vel'mi rad by somsi obzrel preludy zblizka, ale bal som sa, aby sa
Alici nieco nestalo. Odist’ bez nej by vsak znacilo dlhu roztrzku medzi nami. Pokladala prizraky za svoje vlastnictvo,
ved prva spoznala troch musketierov.

Zisli sme po schodikoch na rovinu. Bola celkom pusta. D'Artagnan kamsi zmizol.

- Pockajme, - povedala Alica. - Iste eSte pridu.

Zasiel somk miestu, kde nedavno rastla briezka. Na zemi lezali len okrahle skalky - nikde ani stebielko travy, ani
listocek.

- Pozri, ocko, kto ide, - zvolala Alica. - Ale toto!

Zdvihol som hlavu a zachvel som sa. Oproti somkracal ja a drzal som za ruku Alicku. Nemali sme skafandre, boli sme
iba v papuciach a zdalo sa, Ze nam vobec nechyba vzduch.

Alica sa rozbehla oproti svojmu preludu.
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- Stoj! - skrikol somna fiu.

- Kam bezis?

No Alica uz bola pri svojej dvojnicke, v behu preletela cez prelud, potkla sa o kamen a spadla na kolena. Prelud ihned’
zmizol. Kym som sa jej nahlil na pomoc, vznikol novy prelud. Rychlo sa blizil k Alici, akoby ju chcel zdrapit'. Tentoraz
prelud predstavoval doktora Verchovceva. Klobuk mal stiahnuty na oci a ostré uzke plecia zdvihnuté az k usiam.
Rychlo som skoc¢il medzi fantdom a Alicu, aby som ju chranil, lebo vobec som si nebol isty, ze Verchovcev je iba prizrak.
No doktor Alicu nezbadal. Presiel celkom vedl'a nas a akoby sa na niekoho usmieval. Pozrel som za nim. V ustrety mu
Siel tuéniak v ¢iernom kozenom obleku. Podali si ruky, dali hlavy dokopy a zacali sa o Comsi Skriepit’.

Alica vstala a chytila ma za ruku.

- Na tejto planéte sa ni¢ neda zatajit’, - povedala.

- Aspon vieme, Ze tu¢niak a Verchovcev sa poznaju a nie nadarmo obaja od nas prosikali vravulca.

Preludy sa nezvuéne zhovarali a z druhej strany k nam prichadzali d’alSie. Predstavovali troch kapitdnov. No nie
kamennych, ako sme ich videli na planéte Troch kapitanov, ale celkom ozajstnych, v modrych uniformach vesmirneho
lod’stva. Kapitani zastali a podali si ruky, akoby sa Iucili. No hned’ sa rozplynuli a zmizli. Namiesto nich sa na rovine
vynoril iba jeden kapitan — Druhy, vysoky, Stihly, s hrbatym nosom. Stal zamracene, akoby o ¢omsi rozmyslal. Na pleci
mu sedel vravulec. Kapitan pohl'adom preletel dolinu a rychlo zamieril k dalSiemu fantému, ktory sa zjavil na obzore a
predstavoval vesmirnu lod’ belasej farby; na boku mala zobrazenti tmavobelasu ¢ajku, vykladant drahokamami.

Aj tieto prizraky sa rozplynuli... Zmizol aj Verchovcev s tu¢niakom.

Alica povedala:

- Este nikdy som nevidela takt krasnu lod’.

V sluchadlach somzacul Poloskovov hlas:

- Pocuvaj, profesor, uz si niekedy videl tak nadhernt lod? Bude to podistym Belasa ¢ajka Druhého kapitana.

- Urdite, - povedala Alica. - Zeby sa skryval niekde tu? Budeme ho musiet’ najst’.

Na obzore, kde stala Belasa ajka, vzbiklo jasné svetlo. Videli sme, ako lod’ stiipa nad planétu.

- Tvoj prizrak odletel, - povedal Zeleny. - Ni¢ iné som ani necakal.

- Ano, vyzera to tak, ze Belasa ¢ajka odtial'to odletela, - stihlasil s nim Poloskov.

Sklonil som sa k miestu, kde Alica spadla, ked’ sa ponahlala k nasim dvojnikom. Prekvapilo ma totiz, ze dve okruhle
skalky sa z nicoho ni¢ zacali pomaly gil'at’, akoby do nich niekto drgol. A pritom tu nik nebol, este aj vietor stichol.
Vystrel som ruku, chcel som zdvihnat' kamienok, no rychlo sa odgul'al pre¢. A vtomzacal z neho vyrastat’ prizrak.
Spociatku nejasny, priezra¢ny, no potomsa zmenil na lady Winterova. Lady Winterova sa rozbehla k horam,
nadvihujuc si bohato skladanu sukiiu.

- Neujdes mi, - povedal som nahlas. - Tusil somto. Ved’ zazraky neexistuju.

Skocil som dopredu, akoby som chcel mylady zdrapit'.

Ked’ som dopadol na miesto, kde bola, prizrak zmizol. V rukach som drzal iba okruhly kamienok.

-Co je s tebou? - Gudovala sa Alica. - Preco sa Zenie§ za mylady?

- Chytil somju, - povedal som.

- Ale kdeze! - s iskrnom sa ozval Zeleny. - Vasa mylady bez stopy zmizla.

- Drzimju v ruke, - tvrdil som. - Hned’ sa vratimna lod’ a vSetko vam vysvetlim.

V spolocenskej miestnosti som polozil na stol okruhlu skalku i d’al§ich pét’, ktoré somnazbieral cestou k lodi. Lezali tu
pokojne vedl'a seba, celkom obyc¢ajné kamene, velkost'ou i formou pripominajice zemiak.

- Dovol'te, aby som vam predstavil obyvatelov tejto planéty, - zacal som.

- Zivé bytosti? - udoval sa Zeleny. - To by somsi nikdy nebol myslel!

- A s vel'mi zaujimavou schopnostou. Mozu vytvarat’ zrakové iltizie — kopie I'udi a veci, a to nielen tych, ¢o videli, ako
napriklad troch kapitanov alebo doktora Verchovceva, ale aj obrazy, ktoré Ziju iba v obrazotvornosti I'udi. Napriklad
Alica ¢itala Troch musketierov, divala sa na obrazky v knihe a predstavovala si, ako musketieri asi vyzerali, a hned’ sme
ich uvideli. Alica, vSak boli presne taki, ako si si ich predstavovala?

- Presne-presnulinko, - potvrdila Alica.

- Zatial’ v§ak neviem, naco su tymto skalkam prizraky?

- Mozno imje smutno? - uvazovala Alica. - Lezia na holej zemi a nudia sa. A kazdy navstevnik je pre nich ohromnym
rozptylenim.

- Aj to je mozné, - prisved¢il som. - Tak ¢o, budeme hl'adat’ tu, alebo poletime k tretej planéte?

- Myslim, Ze tretia planéta je zaujimavejsia, - povedal Poloskov. - Prezeral som si snimky — je tam rastlinstvo, povetrie,
voda.

Tu sa jeden kamienok premenil na Druhého kapitana. Kapitan smutne pozrel na nas a vravulec jeho hlasom povedal:

- Hl'adat’ budes na planéte 3. Hl'adat’ budes na planéte 3.

- Tak vidite, - povedala Alica.

Thned’ sme vystartovali k tretej planéte v stistave Meduzy.

Mlad’a vtaka kraka

Nad tret'ou planétou sa rychlo kratili $tyri slnka, takze zvéacsa bol jasny den a bez zlozitych vypoétov sa vobec nedalo
uhadnut, kedy sa odrazu zotmie, nastane kratky stimrak a na planétu sa na chvil'u spusti tma. Preslo pol hodiny,
niekedy ani to nie, a nad pichlavymi krami sa rychlo dvihalo nové slnko a ihned’ vystupilo na oblohu.

Planéta bola porastena lesmi a krovinami. Pri p6loch boli lesy zakrpatené, pritlacené k zemi, ale v tropoch sa tycili do
neuveritelnej vysky.

Co vietko tu bolo! Hotovy raj pre biologa: moria sa hemzili rybami, medtizami, ervikmi, morskymi hadmi, lesy boli plné
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rozmanitej zveri a motyl'ov s metrovymi kridlami a nad kon¢itymi bralami i nizkymi viSkami lietali tie najfantastickejSie
vtaky.

- Tu sa zdrzime dlhsie, - povedal som, ked’ sme pristali na hrebeni kopca, porasteného krikmi. - Tato planéta sama staéi
zasobit’ pat'desiat zoologickych zahrad.

- yborne, - pridal sa Poloskov, - medzitym dame aj lod’ do poriadku.

- Sthlasim, - ozvala sa Alica. - Ale najprv najdeme Druhého kapitana. Som presvedcena, Ze je niekde tu.

- Nie aby si ho i§la hl'adat’ sama! - vystrihal som Alicu.

- Su tu vel'mi nebezpecné zvierata.

- Som predsa vladkyna prirody, - namietla.

- LenZe zvierata si nevzdelané, Nevedia o tom.

- Ale ako najdeme Druhého kapitana? - spytala sa.

- Zaéneme tym, - povedal Poloskov, - Ze nad planétu vypustime kovoprieskumnik.

- Naco?

- Bude krizit’ na nizkej obeznej drahe, a len ¢o objavi stopy kovov, ktoré sa pouzivajl pri stavbe vesmirnych lodi,
oznami nam to.

- A dlho bude kruzit'?

- Potrva mu to zo dva tyzdne, kym preskiima planétu.

- Och, to je dlho!

- Ty mi zatial’ bude$ pomahat’, - povedal som. - Tvojou povinnost'ou bude kimit’ zvierata.

- A polievat’ kriky, - dodala Alica. - Lebo inaksie sa rozprchnu.

Prave v tej chvili vstipil do spolocenskej miestnosti maly krik a ostychavo zastal na prahu. Knisal vetvami,
pospevoval si, usiloval sa dat’ ndm na vedomie, Ze chce kompot.

- Vidis, ako si ich rozmaznala, - dudral mechanik Zeleny. - Onedlho nés zacnt1 pichat’. Daj mu kompo6t, nech ho parom
vezme!

Na druhy denl sme vstali zav€asu, pred tsvitom. Poloskov pripravoval kovoprieskumnik, ja som do terénneho vozidla
ukladal siete a filmovaciu kameru.

Boli sme taki zaneprazdneni, ze sme si vobec nev§imli, kedy priletel vtak krak. Len odrazu som zbadal, Ze na mina
dopadol akysi tiett a po¢ul som pleskot kridel, ktory znel ako pleskot lodnych plachiet.

- Zal'ahni! - skrikol Poloskov.

Hodil somsa do travy.

Rovno nad hlavou mi klepli pazary. Vtak krak ma vSak netrafil, vzlietol hore a chystal sa znova zatitocit’.

Teraz som si ho lepsie obzrel.

Bol to obrovsky tvor, asi ako menSie dopravné lietadlo. Mal dlhé tizke kridla, kratky chvost a mocny zahnuty zobak ani
upinacie ¢eluste na Zeriave. Vtak opisal nevelky kruh a vrhol sa dolu st’a ito¢iaci bombardér.

Mal by som sa odplazit’, no vedel som, Ze uz nemam kedy.

Zazmuril som o€i a pevne som sa chytil kolesa terénneho vozidla. V tej chvili zahrmel vystrel.

Mechanik Zeleny stacil dobehnut’ k priklopu a z revolvera vystrelil na vtaka, ked’ bol odo mia uz iba na tri metre.
Vtak zakvilil a vzniesol sa do vzduchu. Vedl'a mina dopadlo vtacie pero. Bolo meter dlhé a také tvrdé, Zze koncom vrazilo
do suchej zeme a zaborilo sa do nej ani me¢ bohatiera.

Vytiahol som pero a ukazal somho Alici.

- Poctivaj, - povedal som jej, - vlastnik tohto pera je vel'mi nahnevany a chce si uchmatntit’ niekoho z nas na veceru.
Rozumela si?

- Rozumela. Ale terénne vozidlo hadam predsa len nezdvihne?

- Nie, nezdvihne.

- P6jdemteda s tebou vo vozidle.

- Nie, Alica, - povedal som. - Idem na prieskum a vratim sa az napoludnie. V3etci maju robotu, takze nema kto uvarit’
obed a nakfmit’ zvierata. A nezabudni, ze pavikovi tkaCovi troglodytovi sa minula vina.

- Tak dobre, - pristala Alica.

- Ako to vyzera s kovoprieskumnikom? - spytal som sa Poloskova, sadajuc do vozidla.

- Nerozumiem tomu, - povedal. - Nefunguje. ESte nikdy nezlyhal, ale dnes s nim €osi nie je v poriadku.

Terénne vozidlo sa pomaly predieralo cez krovie, prehupovalo sa ponad vymole a 'ahko sa sptstalo z kopcov. Kriky
sa pred nim rozostupovali a za vozidlom sa znova spajali. Myslel somna to, ze by nebolo zle chytit’ toho vtaka. V
Palaputre ho volali vtak krak. Vel'mi rad by som ziskal ti obludu pre zoologick zahradu, no uvedomoval somsi, ze
sotva sa podari previezt' ju na Pegase. LepSie by bolo najst’ jeho hniezdo a vziat' so sebou mladata. Vtak krak iste
hniezdi niekde na skalach, lebo ani jeden strom by neudrzal jeho hniezdo.

Zabocil somk vzdialenym horam. Cestu mi prehradil zastup dlhonohych zltych jasteric. Vpredu cupkala najvyssia, za
flou mensie... Napocital somich dvadsat’tri. Posledn jasterica bola celkom malicka. Mohol som ju chytit’, ale neurobil
somto — najprv sa tu musim poobzerat’, zistit’, ¢im sa Zivia, inakSie by sme ich na Zem nedoviezli.

Vysoko nado mnou preletel vtak krak. Mieril k horam. Zaiste tam ma hniezdo.

Vypustil som automaticku siet’ a zachytil do nej metrového belasého motyla. Kym som nastavoval manipulatory, aby
sommotyla uspal a mohol ho ulozit' do kufra vozidla tak, aby sa mu neposkodili kridla, rozsvietila sa obrazovka
videofonu a na nej sa vynorila Poloskovova znepokojena tvar.

- Pocuvaj, - povedal, - vypustil som kovoprieskumnik.

- To je vyborné, - potesil som sa. - Pockaj, hned’ ulozimmotyTa...
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- Ale spojenie s nim sa prerusilo.

- S kovoprieskumnikom?

- Hej. To sa este nikdy nestalo. VSetko som skontroloval. Tri minuty po odlete sa odmical.

- Bude$ musiet’ sadnut’ do ¢lna, dohonit’ ho a opravit, - povedal soma d’alej som ukladal motyTl'a do vnutra kontajnera.
- Prave somti to cheel povedat’. Ja ho poletim hl'adat’ a ty sa vrat’ na lod’. Tato planéta sa mi akosi nepaci.

- Nemas pravdu, Genia, je to vyborna planéta, - presvied¢al som ho. - Somrad, ze sme sem prisli.

- A ak Druhy kapitan naozaj zahynul prave tu?

- Veri§ tomu?

- Samneviem. Ale ak tu zahynul taky skaseny kapitan, planéta skryva akési hrozné nebezpeéenstvo, o ktorom nemame
tusenia.

- Mozno mu jednoducho zlyhali motory. Ved’ to sa moze stat’ aj tej najlepsej lodi. Alebo na kapitana zautocila dajaka
miestna obluda. Napriklad vtak krak. Videl si, aky zobak ma?

- Pravdaze som videl.

A Poloskov vypol obrazovku.

Dalsi vtak krak preletel nado mnou k horam. Zapamiital som si, kam letel, podistym tamméa hniezdo. Stoj ¢o stoj ta
musim z4jst’. Necakane sa zoSerilo. Pobral som sa spat’ k lodi.

Postavil som vozidlo tesne vedl'a schodikov, v tme som vystapil hore a presiel som na mostik. Najprv som zistil, kde st
moji spolucestujuci. Zeleny sedel v strojovni a babral sa s pristrojmi. Alica sa ohlasila z kajuty. Povedala, Ze ¢ita.
Napokon som nadviazal spojenie s Poloskovom.

- Tak ¢o, ako sa mas?

- Zistil som polohu kovoprieskumnika, - odpovedal Poloskov. - Coskoro ho dohonim. Nevypinaj radiostanicu.

Sadol somsi k iluminatoru a pocuval, ako si Poloskov ¢osi Somre pod nos na svojej ceste za kovoprieskumnikom.
Kratka noc sa konc¢ila. Hl'adel som do dial’ky, na les, vrchy, rozmysl'al som nad zajtrajSou cestou. P6jdem popri riecke,
potom vyjdemna kopec... Budemmusiet’ vziat’ aj Alicu. Vo vozidle jej ni¢ nehrozi. ..

- Dohonil som ho, - oznamil Poloskov. - Chytil som ho do upina¢ov a vraciam sa nazad.

V tej chvili som zbadal, Ze na plosinku pred Pegasom vysla Alica. Kracala opatrne, na prstoch, obzerala sa na
iluminator, ale nezbadala ma.

Bolo chladno, preto si obliekla zItd hunati kombinézu. Podl'a v§etkého sa vychystala kamsi d’aleko. Ale ¢o bolo
najcudnejsie, pred nou si po trave hrdo vykracoval vravulec. Bol uviazany na dlhej retiazke, ktorti Alica drzala v
rukach. Cosi vravulcovi povedala a vtak hned’ vzlietol do povetria. Alica popustila retiazku, aby sa vravulec mohol
volne pohybovat’. Mavol kridlami a akoby chapal, Ze Alica nevie lietat’, pomaly zamieril k lesu.

Az vtedy som sa spamital.

Zapol somreproduktor a na cely les som zakrical:

- Alica, ty si sa zblaznila! Thned’ sa vrat’!

Zlakol som sa, Ze ma nepocuvne, a rozbehol som sa k priklopu. Musel som ju dohonit’ a priviest’ spat’ na lod’.

Ked’ som dobehol k priklopu, Alica uz bola pri lese.

A nad nou kruzil obrovsky vtak krak.

- Alica! - skrikol som.

Bola vSak d’aleko a nepocula ma.

Nemam ni¢ poruke, ani pusku, vébec nic!

Co teraz?!

Cely bez seba som sa rutil dole schodikmi.

Alica zbadala bliZiaceho sa vtaka a od strachu vypustila retiazku. Prelaknuty vravulec $ibol medzi stromy.

Hnal somsa k Alici a videl som, ako vtak krak vystrcil biele paziry, ako zdrapil ZIti hunatu postavicku a rychlo vzlietol
hore.

Utekal som, rozhadzoval rukami a bezmocne hl'adel, ako vtak vzlieta do vySky a je Coraz mensi. ..

O desat’ minut pristal pri Pegasovi Poloskov. Vtom ¢ase sme uz so Zelenym mali pripraveny maly ¢ln a cheeli sme sa
pustit’ za vtdkom.

- Kam sa zberate? - zacudoval sa Poloskov.

- Krak ukradol Alicu! - zakri¢al Zeleny a hned’ stichol, lebo od zial'u stratil vyre¢nost’.

- Nasko¢! - prikazal mi Poloskov a spustil sa so svojim ¢lnom az k zemi.

Vysvihol som sa, chytil sa za dolny okraj otvoreného priklopu a skocil som do kabiny. Poloskov ihned’ nabral vysku.
- Kam letel? - zavolal tak nahlas, ako len vladal, aby prekrical rachot motora.

- Tamto, k horam, - odpovedal som. - Iste tam hniezdia.

Za par minut sme sa dostali k horam. Ale objavit’ hniezdo nebolo také jednoduché. Nad ndhornou rovinou sa ty¢ili
tisicky rovnakych ostrych bral a vySe hodiny sme nad nimi krizili celkom bezvysledne.

Pritom s kazdou minttou klesala nadej, ze Alicu najdeme zivi.

Pomohol ndm sam vtak krak. Videli sme, ako leti nad skalami.

- Zanim! - zvolal som.

- Pockayj, - tisil ma Poloskov, - vyplasime ho a neukaze nam cestu k hniezdu.

Spomalil let, zavisli sme nad skaliskami. Vtak letel k vrcholcu hory, kde sme este neboli. Tam zlozil kridla a klesal dolu.
Poloskov ihned’ nabral vysku a zamieril za nim.
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Ked’ sme sa blizili k hore, zdola sti¢asne vzlietlo pét’ ¢i Sest’ vtakov. Pokladali na$ ¢In za nezndmeho nepriatel’a. Kraky
sa smelo vrhali na nés a Poloskov si musel zopakovat najt’azsie figury leteckej akrobacie, aby sa vyhol rozziirenym
vtakom.

- Pozri, tamto st hniezda! - zvolal odrazu.

Pritisol som tvar k iluminatoru.

Na strmom svahu hory som videl tmavé okrthle hniezda. Boli zhotovené zo skal a haluzi a prilepené na plosinkach nad
priepastou.

Ked’ sme sa spustili nizsie, videli sme, ze v niektorych hniezdach sedia vtaky so Siroko rozprestretymi kridlami,
podistym chranili pred votrelcami mlad’atd alebo vajcia.

- Pozri! - zvolal som.

V jednom hniezde sa Cosi zltlo.

CIn sa vrhol rovno k hniezdu. Bol taky rychly, Ze vtaky nechal za sebou.

- Nie, to nie je Alica, - povedal Poloskov, - to su vtacie mlad’ata.

A naozaj, v hniezde sedeli tri paperim pokryté vtacata. Ked’ nas zbadali, Siroko roztvorili zahnuté zobaky. Jeden vtak sa
strmhlav spustil popri nas, sadol na hniezdo a prikryl ho kridlami.

- Vezmi to vyssie, - povedal som Poloskovovi.

Zbadali sme d’al$ieho vtaka. V zobédku niesol velku rybu a letel k hore.

- Za nim! - skrikol som.

Vtak nas nespozoroval. Spustil sa k najvzdialenejSiemu hniezdu.

A v tom hniezde medzi dvoma mlad’atami sedela Alica. V Zltej hunatej kombinéze zd’aleka aj ona vyzerala ako vtaca.
Ked’ mladata zbadali matku, otvorili zobaky, no vtak priniesol rybu Alici a pokuisal sa jej vopchat’ korist’ do ust. Alica
sa branila, ale vtak bol neodbytny. Poloskov sa pustil do smiechu.

- Co ti je? - spytal somsa a uprene somsledoval ¢udnt scénu.

- Alicke ni¢ nehrozi, - so smiechom povedal Poloskov. - Pokladaji ju za vtaca a predpisali jej vykrmnt diétu.
Poloskov mal pravdu. Alicu zachranila hunatd kombinéza.

Zavisli sme nad hniezdom. Poloskov spustil rebrik, a kym som ja odhénal vtaky uspavacimi granatmi a delobuchmi,
Alica sa vyskriabala do ¢lna.

- Co keby sme vzali aj mlad’ata? - navrhol Poloskov, ktory sa este vzdy usmieval.

- Druhy raz, - odpovedal som. - Ako sa citis, Alica?

- Celkom dobre, - povedala.

Bola zaftil'and rybimi Supinami, ale inac celd a zdrava.

- Najprv som sa zl'akla, - rozpravala. - Ale ked’ ma vték priniesol do hniezda, bolo to celkom prijemné. S vtaCatami sme
sa navzajom zohrievali. IbaZe ten velky vtak ma nasilu napchaval. Celkom ako stara mama: ,,Zjedz este za lyZi¢ku
krupiénej kasicky.*

Poloskov sa zabaval, vypytoval sa Alice, ¢i sa nenaucila lietat’, alebo ¢i sa nahodou nechce vratit’ k novymrodicom.
- A preco si opustila lod’? - spytal somsa prisne, ked’ som sa trochu upokojil.

- Sla som hl'adat’ Druhého kapiténa.

- A to uz ako?

- Pocula som, ked’ Poloskov povedal, Ze kovoprieskumnik je pokazeny. A vobec, nemdzeme cakat’ dva tyzdne. Tak som
si pomyslela, Ze vravulec si mozno paméta miesto, kde pocul hlas Druhého kapitana. Poprosila som ho, aby mi ukazal
cestu, a on letel.

- A preco si sa nespytala, ¢i mdze§ odist’?

- A dovolil by si mi?

- IsteZe nie. A nijaky Druhy kapitan tu nie je.

- Ze nie? - zopakovala Alica. - Ur¢ite je tu. Len $koda, Ze vravulec odletel pre¢. Inak by sme ho raz-dva nasli.

- Co si si to zasa vymyslela?

- Aha, ¢o somnasla v hniezde, - povedala a vytiahla z vrecka ilomok z porcelanového tanierika s pozlatenym napisom
,--5a ¢ajka“. To znaci Belasa cajka, vSak? - spytala sa. - Alebo neveris?

- Noze ukaz, - poprosil ju Poloskov. - Ty mas ale $t’astie!

- Ani by somnepovedala! - ohradila sa Alica. - Kvdli tejto ¢repine som si musela polietat’ v pazuroch vtaka kraka. Uz si
to nickedy skusil?

- Nie, - zasmial sa Poloskov.

- Sammi dal ti ¢repinu. Zrejme to bola hracka pre vtacata. Tak ju cheel dozi¢it’ aj mne, aby som sa pohrala.

Zamyslel somsa. Alica mala pravdu. Zda sa, ze Belasa Cajka je naozaj na tejto planéte. Len ako ju néjst'?

- Co bolo s prieskumnikom? - spytal somsa Poloskova. - Eite si to nezistil?

- Je to ¢udné, ale niekto na nom rozbil indikator.

- Rozbil?

- Sam sa nemohol rozbit,, nachadza sa v strede prieskumnika.

- Co budeme robit’? - uvazoval som nahlas.

Pristali sme pred Pegasoma vysli na Cistinu, ale ustavicne sme pokukavali na oblohu, ¢i sa niekde nezjavi vtak krak.
- Pozrite, aj vravulec je tu! - zvolala Alica.

AZ teraz somssi v§imol, Ze tesne pred nosommi visi tenka retiazka.
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Zo stromu zletel vravulec a krizil nad nami, akoby nés volal, aby sme $li za nim hl'adat’ kapitana.

Zrkadlové kvety

Alica chytila retiazku, na ktorej bol vravulec priviazany. Vtak sa nebranil. Akoby chapal, ¢o od neho chceme. Poslusne
letel nad krikmi, a ked’ sme zaostali, vzlietol trochu vy3sie a vznasal sa v povetri, ¢akal nas. Tazko sa nam lo, lebo na
tejto planéte nam este nikto neprekliesnil chodniky. Museli sme preliezat’ zhnité kmene, predierat’ sa cez liany a
pichliace, brodit’ sa cez prudké potoky.

Spod pniov vyskakovali zIté jasterice na vysokych tenkych nohach a s piskotom sa rozbiehali, vystrihajuc lesnych
obyvatelov, Ze ida cudzinci.

Vysli sme na polanu, celu zarastenti bielymi dravymi kvetmi. Kvety s hlasnym ml'askotom zrali motyle a vcely a
nacahovali sa aj za nami, lupienkami nas chytali za nohy. Ale topanky nevladali prehryznat, preto od zlosti az sycali.
Za hajikom sa rozprestierala d’alSia Cistina. Rastli na nej kvety cervenej farby. Vysvitlo, ze st velmi zvedavé: len ¢o sme
vysli spoza stromov, vSetky lupienky sa obratili k nam, akoby nas pozorovali a oftuchavali, a nad pol'anou zaznel
Sepot.

- Su to velki klebetnici, - povedala Alica, - teraz az do vecera budu tarat’, co sme mali oblecené a ako sme $li.

Este dlho sme poculi Sepot a hundranie zvedavych kvetov.

Bola to naozajstna kvetinova planéta. Za ten deni sme videli kvety, ktoré sa bili medzi sebou, kvety, ktoré sa skryli pod
zem, ked’ nas zbadali, kvety, ¢o skakali z miesta na miesto, hompalajuc v povetri dlhymi koreiimi, a vdbec — zaplavu
belasych, Cervenych, zelenych, bielych, zZltych, hnedych i bodkovanych kvetov. Niektoré rastli na zemi, iné na
stromoch ¢i krikoch, d’alSie na skalach, vo vode alebo sa pokojne vznasali vo vzduchu.

Nahanali sme sa za vravulcom asi dve hodiny a uz sme boli strasne vycerpani.

- Pockaj! - zavolal somna vravulca. - Musime si odpocinut.

Skryli sme sa pod velky strom, aby nas nevidel vtak krak, ktory kruzil nad nami, a uvelebili sme sa v tieni. Vravulec si
sadol na konar nad nami a ako vzdy zadriemal. Bol to lenivy vtak, a ked’ nehovoril alebo nepracoval, driemal.
Poloskov si sadol, oprel sa chrbtom o kmen a pochybovacéné sa spytal:

- A €o ak sa vravulec rozhodol iba poprechadzat’?

- Ako si to mdZes o nommysliet’! - roz¢ulila sa Alica. - Ak si to mysliS, potom sa radSej hned’ vratme.

Slnko odrazu zaslo za vrchovce stromov a nastala kratka noc. Na oblohu sa vyrojili hviezdy.

- Pozri, - upozornila ma Alica, - jedna hviezda sa hybe.

- To je zaiste asteroid, - konstatoval som.

- A mozno aj lod’, - povedala Alica.

- Odkial’ by sa tu vzala lod™

Hviezda zasla za stromy. Asi po piatich mintitach zacalo svitat’. Tentoraz na oblohu vyhupli naraz tri slnké z troch stran
a vSade bolo svetlo a teplo. Navokol zabzucali vCely, zacvrlikali kobylky.

- Je naCase vstavat, - povedal Poloskov a zdvihol sa, - Vravulec nas uz vola.

- Vpred! - skrikol vravulec hlasom Prvého kapitana. - Vpred a potom uvidime. - Nato celkom inym hlasom dodal: -
Bojovat’ a hl'adat’, nachadzat’ a nevzdavat’ sa, ako vravieval slavny kapitan Scott.

- Vidi§, otecko, - povedala Alica, - povzbudzuje nas. Coskoro tam budeme.

Nebol som tym taky nadseny ako Alica. Vedel som, ¢o uvidime, ak nas vravulec skuto¢ne vedie k miestu, kde pristal
Druhy kapitan. Uvidime lianami ovinuté a kvetmi zarastené trosky Belasej ¢ajky. A po kapitanovi zaiste neostalo ani
stopy. No d’alej somkracal za Poloskovom.

Predierali sme sa cez htistinu este tak pol druha hodiny, ked’ vravulec odrazu vzlietol hore, akoby sa chcel presvedcit,
¢i sa retiazka nepretrhne.

- Zapamitaj si to miesto! - zakri¢al zhora. - Zapamitaj si to miesto, kapitan!

Nato zmenil hlas a z vysky k nam dol’ahlo:

- Drzte vtaka! Chytajte ho! Nevypust'te ho zivého!

- Koho napodobnuje? - spytala sa Alica.

- Neviem, - odpovedal Poloskov. - Zeby Verchovceva?

Vravulec ¢osi hl'adal.

- Pust’ retiazku, - povedal som Alici.

Pocuvla. Vravulec vyletel este vySsie medzi oblaky, zmenil sa na bodku a hned’ sa ako strela vrhol dolu.

- Nasiel, - povedal Poloskov.

No vtom sme zbadali, Ze za vravulcom sa Zenie vtak krak. Uz ho dohanal.

- Striel’aj! - skrikol som na Poloskova.

Nas kapitan vytrhol revolver a bez cielenia vystrelil. Vtak krak, ktory uz-uz cheel vravulca chmatnut’, nahlas zaskriekal.
Zdalo sa, Ze straca rovnovahu a zruti sa, no udrzal sa a pomaly odlietal ponad les.

Utekali sme ta, kam sa vrhol vravulec. Za krovim sa otvarala zelena Cistina. Obkolesovali ju strmé kopce, porastené
stromami s bachratymi piiami. Vravulca sme vSak nevideli.

Zastali sme na okraji Cistiny. Pokryvala ju nizka hodvéabna trava a po jej okrajoch rastli zvlastne kvety, akoby ich sem
niekto nasadil. Kratke, Siroké lupienky kovovej farby lemovali stred kvetu, vel’ky ako tanier. Stred kvetu bol zrkadlovy,
zrkadla trochu vypuklé a v kazdom sa odrazala cela Cistina. Kvety mali kratke, hrubé stonky bez listov.

- Alica, nepriblizuj sa k nim. Co ak st jedovaté?

- Nie, - povedala Alica, - nemyslim. Pozri.

Videli sme, ako z hustiny vyskocilo zvieratko, ponasajice sa na zajaca, prihopkalo ku kvetu a poobzeralo sa v zrkadle.
A akoby sme tu ani neboli, znova sa pokojne vratilo do krikov.
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- To bude nejaky omyl, - povedal Poloskov. - Nevidim ani najmensSie stopy po lodi. Vravulec sa pravdepodobne zmylil.
- Alebo sme sa zmylili my, ked” sme za nim bezali ani deti, - povedal som.

Predstavil somssi, aky kus cesty budeme musiet’ prejst’, kym sa dostaneme k lodi. Pravdaze, mohli by sme zavolat’
Zeleného, aby priSiel po nas s ¢Inomalebo s terénnym vozidlom, ale nechcel som nechavat’ lod’ bez dozoru.

Alica vysla naprostred polany, rozhliadla sa a priblizila sa ku kvetu. Kvet trochu otocil zrkadlo, akoby chcel, aby sa
Alica donho pozrela.

- Vezmime ich so sebou, - povedala Alica.

- Dobre, - suhlasil som.

Poloskov vytiahol vreckovy pristroj na hl'adanie kovu a obiSiel s nim celt pol'anu. Pristroj ani nepipol.

- Tu lod’ nie je a ani nebola, - uzavrel Poloskov.

- Musime sa vratit’.

Narezali sme kyticu zrkadlovych kvetov. Bola tazka, akoby kvety boli vytesané z kamena. Niesli sme ju striedavo a uz
som sa chystal ¢ast’ kvetov odhodit, no Alica o tomnechcela ani pocut.

K lodi sme sa vratili polomftvi. Nast'astie, za nasej nepritomnosti sa ni¢ zI¢ nestalo.

- Tak ¢o? - privital nas Zeleny. - Samozrejme, zase nic.

- Celkomni¢, - povedal Poloskov, vyzul si topanky a natiahol sa na pohovku v spolo¢enskej miestnosti.

Alica zatial’ dovliekla dva velké hrnce a naliala do nich vody, aby zrkadlové kvety nevyschli.

- Lod  tamnie je, - povedal som. - A navySe sme eSte aj vravulca stratili. Mozno sa dostal do pazurov vtakovi krakovi.
- Ni¢ to, - ozval sa Poloskov z pohovky. - Zajtra sa hned’ rano pustim do opravy kovoprieskumnika a neodletime z tejto
planéty, kym nenajdeme kapitana.

Cosi ma bolestivo udrelo do nohy. Zohol somsa a zistil som, Ze to bola diamantova korytnacka.

- Ako sa semdostala? - spytal somsa Zeleného. - Ved’ sme ju zavreli do trezoru.

- Tak skriabala a klopala, - povedal Zeleny, - Ze mi jej prislo I'ito. A aké cudné kvety ste to doniesli?

- To su zrkadlové kvety, - odpovedal som.

Zeleny pristupil ku kytici a zopakoval:

- Naozaj zrkadlové?

- Co nevidis?

- Pozeram sa do nich, ale vobec neodzrkadl'ujti mia, - povedal.

Obzrel som sa a zistil som, ze Zeleny ma pravdu: stredy kvetov neodzrkadlovali jeho, ale Alicu. Za jej hlavou bolo
vidiet’ malické postavicky — moju a Poloskovovu. A stali sme na okruahlej Cistine, nie v spolo¢enskej miestnosti.

- To je vel'mi zaujimavé! - povedal som. - Teda tieto kvety, kym su zivé, vSetko odzrkadl'uju a ukladaju si to do pamiti,
akoby fotografovali.

Tuk-tuk-tuk! - rozlahlo sa po kajute. Poloskov vyskogil z pohovky a bezal k iluminatoru.

Na druhej strane skla sedel vravulec a klepkal zobakom, chcel uptitat’ nasu pozornost’.

- Vidite ho, aky mudre! - povedal som. - Hned’ t'a vpustime.

Obidva vravulcove zobaky sa otvarali. Cosi hovoril, no cez stenu lode sme ni¢ nepoguli.

Ked som dobehol k priklopu a otvoril ho, vravulec ma uz cakal. Vletel do lode a hned’ zamieril do spolocenske;j
miestnosti. Pondhl'al somsa po chodbe za nim. Vravulec letel akosi neisto, potom sa spustil na dlazku a krivkajic
cupkal. Poloskov otvoril dvere a pri pohl'ade na vtaka povedal:

- Chudak, ale si sa dostal do galiby!

A vravulec celkom nevhodne odpovedal:

- DlhSie uz nevydrzim! Skoro pride pomoc?

- To je hlas Druhého kapitana, - povedala Alica. - Vravulec videl Druhého kapitana!

- Alica, - namietol som, - Druhy kapitan mohol tieto slova povedat’ uz pred Styrmi rokmi. Ved’ vies, akii ma vravulec
dobra pamét’.

- Nie, - trvala na svojom Alica, - iste videl Druhého kapitana. Podme rychlo nazad, na ¢istinu.

- Nie, teraz hned’ nie, - protestoval Poloskov. - Aj ja sa uz ledva drzim na nohach. A ty si diev¢a, musis byt eSte ovela
vycerpanejSia. A okrem toho tam, kde sme boli, kapitan nie je. Keby v okruhu desiatich metrov naokolo bol ¢o len
jediny gombik, jedina matica, hl'ada¢ kovu by ich nasiel.

- Tak sme mali z4jst’ o desat’ metrov d’alej, - tvrdohlavo povedala Alica. - Ak vy nejdete, p6jdem sama.

- Ale najprv sa vyspis, - zasiahol som prisne. - A potom sa ta vsetci spolu vratime. Ved’ sme si sl'ibili, ze dovtedy
neodletime z planéty, kym nenajdeme kapitana... alebo kym sa nepresved¢ime, Ze tu nie je.

Hradime do minulosti

Na tejto planéte by sa nezilo I'ahko. Ked sme rano vstali, lodné hodinky ukazovali osem, no za iluminatormi sa Setrilo —
zasa sa zacinala kratka noc. Kym sme sa naranajkovali, noc pominula a nastalo rano.

Jasné luce oziarili spoloc¢ensku miestnost’. Alica pozrela na zrkadlové kvety vo vaze a povedala:

- Pozrite, uz tam nie som.

V zrkadléch, v ktorych sa vCera odrazala Alica, bolo vidiet' znanmu polanu, no celkom pustii. Kym sme hl'adeli do
zrkadla, vo vSetkych kvetoch sa Cistina zatemiovala, nastaval sumrak. Pozerali sme do tmavych zrkadiel.

- Su to zvlastne kvety — kvety fotoaparaty, - poznamenal som.

V zrkadlach zacalo svitat’. Zabudli sme aj na ranajky, lebo sme sa nemohli odtrhntit’ od ¢udného obrazu. Nendhlivo,
minatu za minttou kvety akoby fotografovali vSetko, o sa odohravalo na Cistine. A teraz nam to premietali.

- Ktovie, ako dlho ziju tieto kvety? - uvazoval Poloskov nahlas.

- Podistymniekol’ko dni, - povedal som. - Ako vSetky kvety.
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Vtom sme v zrkadlach uvideli odraz zvieratka, podobného zajacovi. Vyskocilo z krikov a bezalo ku kvetom. V zrkadlach
sa eSte nerozvidnelo, preto sme hned’ nepostrehli, Co zvlastne je v jeho pohyboch.

- Ved’ to zvieratko skace chrbtom dopredu! - zvolala Alica.

Zvieratko sa naozaj bliZilo ku kvetom chrbtom dopredu. Postalo pred kvetom a takym istym ¢udnym spésobom sa
vratilo do krikov.

- Pokazeny film, - zasmiala sa Alica. - Babraci! Vymeite film!

- Nie, - povedal Poloskov. - To nie je pokazeny film. Tieto kvety totiz nie st obycajné zrkadla, ale fotografujuce zrkadla.
A fotografuju dovtedy, kym na ich zrkadle narasta vrstva za vrstvou. Vel'mi tenucké vrstvy, miliony vrstiev. Len Co sa
jeden obraz v zrkadle upevni, uz ho prikryva d’alSia vrstva, a tak d’alej. Ale ked’ sa kvet odreze, nemoze si d’alej utvarat
vrstvy v zrkadle, a tak sa jedna za druhou zaént odlupovat’. A my vidime to, ¢o videlo zrkadlo, lenze obratene. Ako ked’
sa film odvija naopak. Jasné?

- To je celkommozné, - povedal som. - Vel'mi zaujimavy kvet. No je nacase pustit’ sa do roboty. Kapitan, ty oprav
kovoprieskumnik a priprav ho na let, ja sa na terénnom vozidle odveziem na €istinu a preskiimam, ¢i okolo nej nie su
stopy po stratenej lodi Belasa cajka.

- Idems tebou, otecko, - povedala Alica. - A vezmeme aj vravulca.

- Dobre.

Siel som dole prichystat’ terénne vozidlo a Alica ostala v spoloéenskej miestnosti. Bavilo ju sledovat’ obrateny film.

- Alica! - zavolal som a uz som spust’al motor. - Si hotova?

- Hned”! - ozvala sa. - Este chvil'ocku!

No vzapiti zavolala:

- Otecko, chytro pod sem! Ale hned’, lebo odidu!

Troma skokmi som vyletel po schodikoch a vbehol som do spolocenskej miestnosti. Alica stala pred zrkadlami.

- Pozri! - povedala, ked’ pocula, Ze som prisiel.

Vo vsetkych zrkadlach sa odrazal ten isty obraz: uprostred polany stali dvaja l'udia — tu¢niak v kozenom obleku a
doktor Verchovcev. Spoza krikov vy¢nieval koncity nos expresnej kozmickej lode.

Tucniak s Verchovcevom sa o ¢omsi Skriepili. Potom odisli chrbtom dopredu.

- St kdesi tu, - povedala Alica. - Este neprisli na to, ze kvety ich mdzu prezradit’.

- Podl'a vsetkého mas pravdu, - povedal som. - Ale pre¢o? Preco...?

- Co preco?

- Pravdepodobne ani oni nevedia, kde je kapitan. Preco by sa inak nahanali za vravulcom?

- Mozno drzia kapitana v zajati a boja sa, ze sa to niekto dozvie. Chytili kapitana, zatvorili ho do vdzenia, ale vravulec im
uletel. Preto sa boja.

- Ale naco by zatvarali kapitana do védzenia? Alica, ma§ vel'mi bujnu fantaziu!

- A ty ni¢ nepodnikne§? Nech vSetko ostane tak?

- Nie, - odpovedal som. - NeCinnost’ si naozaj nemézeme dovolit’.

Naciahol som sa k mikrofonu, stlacil somtlacidlo a povedal:

- Poloskov, Zeleny, poc¢uvajte. Prave sme v zrkadlovom kvete videli tuéniaka a Verchovceva. To znamena, Ze tu boli
aspofi defi pred nami. Prileteli na expresnej lodi. Co si o tommyslite? Prijem.

- Podl'a mia je Druhy kapitan na tejto planéte, - povedal Poloskov.

- A podl'a mia by sme mali odtialto radsej ihned’ zmizntit, - povedal Zeleny. - Sme iba traja a nasa lod’ by sotva
vydrzala nepriatel'sky utok. Co najskor musime odletiet’ k obyvanej planéte a spojit’ sa so Zemou alebo s Fixom. Odtial
sem prileti Specidlna lod’ Galaktickej bezpecnostnej sluzby. Oni l'ahSie zvladnu aj necakané situacie.

Uznavam, Zeleny hovoril rozumne. LenZe on vzdy zveli¢oval tazkosti a nebezpeéenstva. Preto som povedal:

- Zatial’ nik na nas netto¢i. Hoci pre istotu musime urobit’ bezpeénostné opatrenia.

- Spravne, - suhlasil Poloskov. - Nechce sa mi odletiet’ tak napochytro. Najprv musime urobit’ v§etko, ¢o je v nasich
silach, aby sme pomohli Druhému kapitanovi.

- Spravne, - pridala svoj hlas aj Alica.

- Ba priam izasné! - povedal Zeleny. - Niekto by si mohol mysliet, Ze som zbabely. A ja sa len usilujem byt rozumny.
Na palube mame bezbranné diet’a a zvieratd. Moze sa stat’, ze Druhému kapitanovi aj tak nepomodzeme, ale sami mézeme
na to doplatit’. No ak kapitan rozhodne, Ze mame ostat’, budem bojovat’ do ostatného naboja.

- Dafam, Ze az také zI¢ to nebude, - upokojoval som ho.

- Prileteli sme nato, aby sme zistili, ¢i jedného z kapitanov nepostihlo nestastie. Nechystame sa na nikoho ttocit’ a s
nikym nechceme bojovat'.

- Mimochodom, nie som ja az také bezbranné diet’a, - ohradila sa Alica. - Ideme na pol'anu?

- Pockaj, - povedal som. - Pozrieme este do zrkadiel.

No ni¢ zaujimavé sme tamuz nevideli. Chvil'u sme eSte ¢akali, potom sme s Alicou nasadli do vozidla a presnorili sme
na iom celé okolie polany. Za kopcami sme nasli stopy pristavajucej lode. Trava bola spalena brzdovymi motormi a cez
krovie viedol uzky chodnik k ¢istine.

Napoludnie sme sa vratili a zastihli sme Zeleného v spolo¢enskej miestnosti. Zamyslene stal pred zrkadlovymi kvetmi a
tahal sa za rySavua bradu. V druhej ruke drzal vibraénu britvu.

- Co je, Zeleny? - prihovoril som sa mu.

- Rozmys§lam...

V zrkadlach sa odrazal pokojny slnecny den.

- Rozmyslam, - zopakoval Zeleny, - ako dlho ziju tieto kvety.
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- Podistym zopar dni, - povedal som.

- A o ak ziju nie zopar dni, ale zopar rokov? A Co ak si rok za rokom zapamitavaju vSetko, ¢o sa robi naokolo? Pozri,
aké su tie zrkadla hrubé, maju zo Sest’ centimetrov. A aké st pevné. Za tie dva dni, ¢o stoja u nas, sa nestencili. Alica,
¢o keby som jeden kvet operoval?

- Vyborne, - zajasala Alica, ktora ihned’ pochopila, o ¢o ide.

Zeleny preniesol jeden kvet na stdl do laboratoria, pripevnil ho svorkami a zacal jemnt1 operaciu.

- Odrezem hned’ centimeter, - povedal.

- Pockaj, - zastavil som ho. - RadSej zacni tenkou vrstvou, mozno z toho ni¢ nebude.

Pocuvol ma a zapol vibracnu britvu. Indikator, biely od zvedavosti, vysiel z kiita a neujne pricupkal na tenkych
nohéch. Aj kricky sa rozhybali vo svojej klietke — mysleli si, Ze sa ide podéavat’ kompo6t. Pavik tkac troglodyt dokonca
prestal pliest’ $al.

Od zrkadla sa oddelila tenka vrstva, priezracna ani celofan. Zeleny ju opatrne stiahol a polozil na stol.

Niekol’ko sekund bolo zrkadlo celkom tmavé no vo chvili, ked’ som si uz myslel, Ze pokus sa nevydaril, zrkadlo sa
odrazu vyjasnilo. Tentoraz sa v iom odrazal vetristy, pochmirny den.

- VSetko v poriadku! - povedala Alica. - Pod’me hlbsie do minulosti!

- Ale ako budeme pocitat’ dni? - uvazoval somnahlas.

- Ved’ nevieme, aké hruba je vrstva jedného dna.

Zeleny ma vSak nepocuval. Nozom podobral okraj zrkadla a nadvihol naraz pol centimetra zrkadlového povrchu. Vrstva
sa odlupila. Indikator, ktory od netrpezlivosti menil farby ani semafor na krizovatke, sa nezdrzal a str¢il dlhy tenky nos
Zelenému pod ruku.

- To st spOsoby! - napajedil sa Zeleny. - Nem6zem pracovat, ked’ mi vSetci prekazaju.

- To on len ndhodou, - zastala sa Alica indikatora. - Zaujima ho to.

- VSetkych to zaujima, - povedal Zeleny. - LenZe ja za nikoho neberiem zodpovednost’.

- Pokracuj, - poziadal som ho.

Zeleny opatrne zlozil vrstvu.

- Ako sklo v iluminatore, len sa prehyba, - povedal.

Vsetci sme sa sklonili nad tmavym, uz trochu tensim zrkadlom. Pomaly sa rozjasnievalo. Vzdy t4 ista polana. Len trava
zhnedla, kriky opfchli a zvys$né listie zozltlo. Nelietali motyle, ani véely — smutny, chmiirny obraz. Zo zamra¢enej oblohy
sa sype drobny sneh, ale neudrzi sa na zemi, pomaly sa topi na steblach.

- Jesen, - povedala Alica.

- Ano, - prisvedgil Zeleny. Prilozil k zrkadlu lupu a povedal: - Volnym okom to nevidiet, ale je vel'mi zaujimavé
pozorovat, ako sa snehové vlocky dotknu krikov a vzlietajii k oblohe.

V3etci zaradom sme si pozreli snehové vlocky naopak. Aj indikator bol na ne zvedavy a od prekvapenia ho zaliala
bledozelend farba.

- Kol’ko ¢asu preslo od jesene? - spytal sa ma Zeleny.

- Teraz je leto, - odpovedal som. - Rok tu trva trochu dlhsie ako Strnast’ zemskych mesiacov. Teda od jesene uplynul
priblizne nas rok.

- Tak, - povedal Zeleny a vybral zo skrinky mikrometer. - Teraz budeme moct presne zistit', ko’ko ma zrkadlo rokov a...
- ...akolko z neho treba odstranit, aby sme videli pol'anu takil, ako bola pred Styrmi rokmi, - dokoncila zaiho Alica.

- Najprv odrezeme zo zrkadla trochu menej ako Styri roky, - povedal Zeleny.

- Nie je to privel'a? - zapochyboval som. - Ved’ sta¢i odrezat’ iba kiisocek viac a prepasieme chvil'u, ked’ tu bol Druhy
kapitan.

- Keby aj, ni¢ sa nestane, - povedal Zeleny, oznaéujic si hriabku vrstvy, - mame este celt kyticu.

Pocuval som ho, ale kutikom oka som zbadal, Ze diamantova korytnacka rychlo pochoduje k vychodu z laboratoria.
Prekliata neposednica zasa usla z trezoru! UZ som sa chcel rozbehniit’ za fiou, ale rozmyslel somsi to - bolo skoda dat’
si ujst’ chvil'u, ked’ Zeleny zlozi zo zrkadla §tyri roky.

- Co méte nové? - ozval sa z radiostanice Poloskovov hlas. Kapitan sa eite vzdy trapil s pristrojom na hl'adanie kovu.
- Vsetko v poriadku, - povedal som.

- Tak potom poletim na kovoprieskumniku. Nechcem ho pustat’ samého. Akosi nespol'ahlivo pracuje.

- Ak budes hl'adat’ Belast ¢ajku, nezabudni, Ze na planéte moZze byt este jedna lod’, - upozornil som ho vel'mi doérazne.
- Nezabudnem.

- Videofon nechaj zapnuty. Keby daco, ihned’ sa spoj s nami.

- Dobre.

- Kym sa vratis, mozno budeme mat pre teba prekvapenie.

- Vyborne! LenZe ja mamrad iba dobré prekvapenia, zI¢& neznaSam.

Poloskov odletel. Bolo pocut’, ako prieskumnik so bzukotom stipa do povetria.

- Hotovo, profesor, - povedal Zeleny. - Riskneme to?

A Zeleny po treti raz stiahol vrstvu zo zrkadla. Tentoraz taka hrubu, Ze ju sotva udrzal v ruke. Lupienky kvetu opadali a
na stole lezal len okrahly stred kvetu, preliaceny ako tanier.

Zrkadlo sa dlho nechcelo vyjasnit’. Uz vel'mi davno nan nedopadalo svetlo.

A ked’ sa napokon zjavil obraz, uvedomili sme si, ze kedysi Cistina vyzerala celkom ina¢. Kruh naprostriedku, teraz
zarasteny travou, bol holy, sivy ani betonovy kryt na obrovskom otvore. Rozoznali sme aj okrtthlu skaru, oddel'ujucu
vrchnak od zeme naokolo.

- Vidi§! - triumfalne zvolala Alica. - Toto je ta spravna polana!
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- A teraz opatrne, - pripominal som. - Hlavné je nezrezat’ viac ako treba.

- Viem, - povedal mechanik, - nie sommaly.

No Zelenému sa uz nepodarilo odrezat’ presne tol’ko, kol'’ko bolo potrebné. Indikator, od netrpezlivosti a strasnej
zvedavosti cely flakaty a svetly, aZ priezra¢ny, ho v rozhodujiicej chvili drgol do lakt’a. Vibragna britva skizla po
povrchu a vrezala sa hlboko dnu. Zrkadlo sa rozstiepilo a spadlo na dlazku.

Indikator sa od hanby scvrkol na polovic¢ku a otmavol. NajradSej by umrel. Zmietal sa po laboratoriu, tenkymi
nozickami hladkal rozztireného Zeleného, nakoniec sa hodil na dlazku a ostal celkom Cierny.

- Nebud’ snutny, - uteSovala Alica nestastného indikatora. - To sa moze stat’ kazdénm. My vieme, Ze si to neurobil
narocky.

Zvrtla sa k Zelenému, ktory eSte vzdy preklinal indikatora najstra$nej$imi kliatbami.

- Zeleny, prestan uz, prosimt’a! Indikator je taky citlivy, Ze od Zial'u mozZe aj umriet’.

- Ostatne, mame eSte celt kyticu, - podporil somju. - Sdm si to povedal.

- No, ¢o sa da robit, - hodil rukou Zeleny. V podstate je to dobrak a rychlo sa upokoji. - Skoda, tol’ko ¢asu sme stratili.
Uz len minata nam chybala a boli by sme rozlustili zdhadu Druhého kapitana.

Ked’ to indikator pocul, eSte vicSmi sa schulil.

Na cele so Zelenym sme sa vratili do spolocenskej miestnosti. Indikator sa tmolil za nami, eSte vzdy takmer ¢ierny, a
zlomyselné kricky vystierali konare, aby sa o ne potkol a spadol.

Nestacili sme vojst’ do spolocenskej miestnosti, lebo Zeleny zastal vo dverach a vyhftkol:

- Ach! - Na viac sa nezmohol.

Nakukol sommu ponad plece do miestnosti.

Obe vazy lezali na dlazke a kvety akasi zla sila roztrhala, rozdupala, znicila. Lupienky boli porozhadzované po celej
miestnosti. Neostalo ndm ani jediné celé zrkadlo.

A k tomu vSetkénu aj vravulec znova zmizol.

Spion

Kvety znic¢ené, o vravulcovi ani chyru, slovom, boli sme tam, kde predtym. Ako pomdct’ Druhému kapitanovi? Pristupil
somk mikrofonu a zavolal Poloskova.

- Gennadij, - povedal som. - Nastali komplikacie. Kde si teraz?

- Letim nad severnym p6lom planéty. Zatial’ somni¢ neobjavil. A o sa stalo?

- Teraz ti to nemam kedy podrobne rozpravat’. Pomocou zrkadlovych kvetov sa nam veelku podarilo zistit', ako to tu
vyzeralo pred Styrmi rokmi. Spravnejsie, takmer sa nam to podarilo. No v rozhodujucej chvili ktosi porozbijal vietky
zrkadla. Potrebujeme zrkadlové kvety. Ako d’aleko si od Cistiny?

- Takych dvadsat’ minut letu. No potom este prave tol’ko budemmusiet’ klesat’.

- Nechaj to tak, - povedal som. - Let’ dale;j.

- Ani mi na um nezide, - odpovedal Poloskov. - Vraciam sa k Pegasu. Ak niekto znicil kvety, teda v lodi alebo v jej
blizkosti st nepriatelia. Bezo mia sa do nicoho nepustajte.

- Dobre, - stihlasil som.

Ked’ som zavesil mikrofon na miesto, Alica povedala:

- Rychlo utekajme na Cistinu.

- Naco? - spytal somsa.

- Naozaj nechapes? Natrhame nové kvety. Ako vidiet, skryvaju také zavazné tajomstvo, Ze...

-Ale...

- Zajdemna terénnom vozidle, - ponukol sa Zeleny.

- Ni¢ sa mi nestane. Na mieste odstranim §tvorro¢nu vrstvu a ihned’ vam podam spravu na lod’.

- Idem so Zelenym, - povedala Alica.

- Neponahlajte sa tak! - zastavil somich. - Pockame na Poloskova. M4 ¢In, na iom sa na polanu dostaneme ovela skor
ako terénnym vozidlom. A bude lepSie, aby sme teraz vsetci boli pokope. Zatial’ by sme mali zistit’, ako mohol do lode
vniknuat’ zaskodnik, o porozbijal zrkadla.

Vysiel somna chodbu a zamieril k priklopu. Ak je priklop zatvoreny, potom sa zakerny zloc¢inec skryva v Pegase. Ak je
otvoreny, niekto sa dostal do Pegasa, narobil galibu a utiekol. Tomu som vel'mi neveril. Kedy by sa vkradol na lod,
nasiel cestu do spolocenskej miestnosti a zni€il vetky kvety? Preco to urobil prave vtedy, ked’ sme sa chystali
nahliadnut’ do minulosti spred $tyroch rokov? Ako sa to dovtipil? Pochopil som, Ze ten lotor sa skryva v lodi a vie, Ze
uz-uz by sme boli rozlustili zahadu okolo Druhého kapitana. Bol to ktosi, kto videl, ¢o robime... Ale kto? V laboratoriu
boli Zeleny, Alica a ja. No a eSte indikator. Aha, indikator! Drgol Zeleného do lakt’a...! Nie, to je vylucené. I ked’ je
indikator vel'mi citlivy tvor, predsa je len zviera, ni¢ viac. Ani hovorit’ nevie. Alebo nechce?

V tychto tivahach som dosiel k priklopu. Bol dokoran otvoreny.

Vsetky moje tedrie sa rozsypali na prach. Napokon, inaksie sa to ani nemohlo skoncit’. Keby som este trochu
porozmyslal, priSiel by somna to, ze indikator nas ani na sekundu neopustil, teda nemohol rozbit’ zrkadla v
spoloc¢enskej miestnosti.

Priklop bol otvoreny a zahadny zlocinec usiel z lode a odvliekol so sebou nasho drahocenného vravulca. Azda
posledného vravulca na svete.

Na lucke pred lod'ou svietilo slnko, kriky sa zeleneli, vtaky spievali. Viade vladol pokoj a pohoda. Tazko bolo uverit’, Ze
sa tu odohravaju nie celkom prijemné udalosti.

Pozrel som na oblohu, ¢i neleti Poloskov. Zatial’ ho nebolo vidiet’. Len vel'mi vysoko, az pod oblakmi, kruzil vtak krak.
- Pomoc, kapitani! - ozval sa vtomznamy hlas. - Len vpred, a potom sa uvidi.
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- Kde si, vravulec? - zakric¢al som. - Potrebujes pomoc? Uz idem!

- Traja tankisti, - zano6til z krovin vravulec hlasom Prvého kapitana, - veseli priatelia, posaddka bojového vozidla. ..
Rozbehol som sa za hlasom, rozhrnul som krovie a videl som vravulca. Nemohol letiet’, lebo pred sebou zobakom gul’al
tazka diamantovu korytnac¢ku. Pomahal si nohami, kridlami a druhym, vol'nym zobakom vyspevoval a volal na pomoc.
- Dakujem ti! - povedal som. - Dakujem! A my sme sa uz trapili, kde si sa znova podel.

Vravulec sa pySne vystrel a starostlivo zlozil kridla. Vykonal svoju pracu.

Zdvihol som korytnacku.

- Sikovny vtak! - pochvalil som vravulca. - Zbadal, Ze ta nezbednica zasa chce zdupkat’, rozbehol sa za fiou, dohonil ju
a privliekol domov. Za to si zasluzi najmenej pét’ kociek cukru.

Vracal somsa k lodi. Za mnou cupotal vravulec, py$ny na svoj vykon.

- A ty, hlupana, - privravel som sa korytnacke, - mdzes takto zabludit'. Kto t'a tu bude kimit'? Zabudla si, Ze si vzacny
zivocich a zZe patri§ moskovskej zoologickej zahrade? A ze nesmies§ nikam utekat’...?

Vtom som nad sebou zacul Suchot kridel a dvoma skokmi som bol pri priklope. Uz som sa naucil spoznavat vtaka kraka
podla letu. Vravulec vletel do otvoru spolu so mnou a pribuchli sme priklop. Len ¢o sme si sadli na dlazku, aby sme sa
nadychli, vtak krak uz klepal na priklop Zeleznym zobakom.

Alica so Zelenym nds privitali na chodbe. Znepokojovali sa, kam som mohol zmiznut'.

- Koniec dobry, vSetko dobré, - povedal som. - Ale ukazuje sa, ze nas vravulec je mmidra hlavicka. Zbadal, ze
diamantovéa korytnacka sa zasa vybrala na cestu, dohonil ju a zavratil domov. Uz sa zaiste poriadne nalakala!
Korytnacka sa branila pazarmi a trhala sa mi z rak.

- Ako sa dostala von? - ¢udovala sa Alica. - Ved’ priklop bol zamknuty.

- Na tomnie je ni¢ zvlastne, - odpovedal som. - Ten, ¢o zni€il zrkadla, otvoril aj priklop.

- Ale odkial’ ma kI'a¢ od lode? A vdbec, kde je elektronicky kli¢ od Pegasa? Visel v spolo¢enskej miestnosti.

- Vtomby sa uz nevyznal ani Sherlock Holmes, - povedal Zeleny.

- Ale ja sa vyznam, - vyhlasila Alica. - Jauz viem...

- Co vie§?

- Rozlustenie zahady drzis v ruke.

Pozrel som si na ruky. Mal som v nich diamantovu korytnacku.

- Nerozumiem, - povedal som.

- Pozri, ¢o skryva v papulke.

Korytnacka mala hlavu vtiahnutt pod pancier, ale spod neho tréal koncek elektronického kl'i¢a od Pegasa. Potiahol
somkl'a¢. Korytnacka sa branila, kf¢ovite zvierala kI'i¢ a mal som ¢o robit,, aby som jej ho vzal.

Vtom v korytnacke Cosi $t'uklo a labky, celé posiate drobnymi diamantmi, jej vypadli spod panciera a nezivo ovisli.

- Noze mi ju dajte, - povedal Zeleny. - Pozrieme, €o je to za vtacka!

Podal som mechanikovi mftvu korytnacku a roztrzité som zavesil kI'a¢ na miesto. ESte vzdy som nechdpal, ¢o sa vlastne
robi. Zeleny polozil korytnacku na st6l, z vrecka kombinézy vytiahol skrutkovaé, poobzeral si korytnacku zo vSetkych
stran a skrutkova¢om naddvihol pancier. Pancier cvakol ako vrchnak na skatul’ke, odklopil sa a pod nim sa zjavilo
mnozstvo suciastok, pamitovych buniek, atomové baterky — slovom, vysvitlo, Ze korytnacka je majstrovsky
zhotoveny miniaturny robot.

- Teraz je uz jasné, preco bola taka neposedna, - povedala Alica. - Raz sa chcela dostat’ do strojovne, inokedy zasa
behala za nami. Spomen si, otecko, ako sa ndim ve¢ne motala popod nohy, ked’ sme sa zhovarali o niecom délezitom.

- Hotovy technicky zazrak, - s uctou povedal Zeleny. - Je tu aj vysielacie zariadenie, ba aj malicky antigravitator.

- Cize tuéniak vedel o kazdom nasomsslove, - povedal som.

- Pravdaze, tu¢niak! - zvolala Alica. - Korytnacka je jeho darcek!

- Bolo mi neprijemné odmietnut’. Tak nastoj¢ivo mi ju pontikal pre nasu zoo.

- Este dobre, Ze nedaroval zoologickej zahrade ¢asovani minu, - zamra¢ene povedal Zeleny. - Tu mate svojho
vnutorného nepriatela! V laboratoriu pocula, Ze sme nasli spésob, ako nazriet’ do minulosti, a hned’ dostala prikaz
zabranit’ nam v tom. Preto rozbila ostatné zrkadlové kvety v spoloCenskej miestnosti. A mdzem sa stavit’, o o chcete,
Ze ani na Cistine neostal jediny kvietok. Majitelia korytnacky sa uz o to postarali.

- Sprévne, - povedala Alica. - A potomukradla kI'a¢ od lode a utiekla.

- Ano, - povedal som. - No teraz mame istd vyhodu pred tu¢niakoma Verchovcevom.

- Aku?

- Ti dvaja nevedia, ¢i sme v zrkadle nieco videli, alebo nie.

- To teraz nie je najddlezitejSie, - povedal Zeleny.

- A ¢o je podl'a teba najdolezitejsie?

- Pre¢o korytnacka z nicoho ni¢ utiekla z Pegasa.

- Urobila svoju pracu a odisla, - povedal som.

- Lenze my sme ju vobec neupodozrievali. Cize mohla sa tu nad’alej potikat’ a odovzdavat’ nase rozhovory svojim
panom. A ona utecie.

- Mozno ju va¢§mi potrebovali niekde inde?

- Sotva, - povedal Zeleny. - Nepaci sa mi to. Najpravdepodobnejsie podlozila v lodi ¢asovant minu a hocikedy mozeme
vyletiet’ do vzduchu. Aj sami explodujeme, aj zvierata zahubime. Navrhujem ihned’ evakuovat’ lod’.

- Pockaj, - prerusil som Zeleného. - Keby nas cheeli vyhodit’ do vzduchu, mohli to urobit’ uz skor.

Na chodbe sa ozvali rychle kroky. Do spoloc¢enskej miestnosti vbehol Poloskov. Hned’ si v§imol na stole rozobrant
korytnacku a takmer ni¢ sme nu nenuseli vysvetlovat’.
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- To znamena, Ze st eSte na planéte, - povedal Poloskov. - Bez ich prikazu by korytnacka neznicila zrkadla. Je to len
robot.

- Prikazali jej podlozit’ minu, - opakoval Zeleny, - a potom odtial'to vypadntt'.

Vsetci sme hl'adeli na Poloskova a ¢akali sme, ¢o povie.

- Nezmysel! - usudil kapitan.

- Tak preco utekala?

- Niesla imkl'i¢ od lode, - povedal Poloskov. - Naco by imbol kI'a¢ od zni¢enej lode?

- Nanic¢, - povedala Alica. - Ale mime miidreho kapitana!

- Som celkom obyc¢ajny... - zacal Poloskov.

- Zato my sme hlupi! - nateSene mu skocila do re¢i Alica. - Mali sme sa dovtipit’, Ze korytnacka nemohla podlozit’ minu.
Kedy by stihla po iiu zabehnut'?

- Aj to je pravda, - povedal Poloskov. - Ale na tomteraz nezalezi. Tu¢niak a doktor Verchovcev tusia, Ze sme rozlstili
zahadu Druhého kapitana a rozhodli sa poctit’ nas svojou navstevou. Neviem, ¢i pridu na Pegas potajomky alebo
verejne, no musime cakat” hosti. A pripravit’ sa na ich prichod.

- A ako je to s ostatnymi kvetmi? Ved’ v skutoc¢nosti ni¢ nevieme.

Kde je dievcisko ?

Dostat’ vesmirnu lod’ do vzduchu a premiestnit’ ju len o par kilometrov d’alej nie je také jednoduché. Je to t'azsie, ako
odletiet’ z planéty, a nie kazdy kapitan sa na to podoberie.

No Poloskov sa rozhodol presunat’ Pegas na polanu. Vlodi je bezpeénejsie a bez nasho dovolenia sa do nej nik
nedostane.

Kym Poloskov odhadoval, ako by Pegas ¢o najl'ahsie ,,zaskocil” na ¢istinu, rozisli sme sa po lodi poprivdzovat’
roztrusené veci, skontrolovat’ klietky so zvieratami a odlozit’ riad do skrine. O polhodinu bol Pegas pripraveny na let.
Zhromazdili sme sa na mostiku. Poloskov si sadol k riadiacemu pultu, ja na miesto navigatora, Alica trochu dozadu.

- Motory st pripravené? - spytal sa Poloskov vnutornou linkou.

- Pripraveny k §tartu, - odpovedal zo strojovne Zeleny. No Poloskov uz nestaéil zavelit: ,,Start!*

Belasu oblohu pret’al biely ohnivy pas. Vedla nas pristdvala ind vesmirna lod’. Od ndrazu sa stromy ohli a zem sa
zatriasla.

- Pockaj chvil'u, - povedal Poloskov Zelenému a uprene sa zahl'adel do iluminatora.

- Co sa stalo? - spytal sa Zeleny.

- Pristali vedl'a nas susedia.

- Kto?

- Este neviem, nevidim pre stromy. Ale bud’ pripraveny ihned’ odstartovat’. Mozno st to oni.

- Verchovcev? Tu¢niak?

- Ano.

Nadvihli sme sa v kreslach, o¢i vyplestené na les. Nad stromami vy¢nieval nos lode. Bolo to celkom blizko, takych
dvesto metrov. Marilo sa mi, ze po¢ujem, ako sa otvara priklop na tamtej lodi, ako dopadaju na zem schodiky...

A teraz schadzaju dolu, bezia cez krovie. Kto? Priatelia ¢i nepriatelia?

Kriky sa rozhrnuli a na priestranstvo pred Pegasom vybehol akysi clovek. Mal skafander, no bez helmy. Na opasku mu
visel revolver. Neznamy zdvihol ruku, prikazoval nam stat’. Vtom sme ho vsetci spoznali.

- Doktor Verchovcev! - povedala Alica. - Bez klobuka.

- Verchovcev, - zopakoval Poloskov a sklonil sa k reproduktoru: - Zeleny, Start!

Nasa lod’ ihned’ zareagovala na kapitanove slova, troSku sa zakolisala, motory zahucali a naberajuc rychlost’, stipali
sme do vzduchu.

- Skvele, Zeleny, - pochvalne povedal Poloskov.

- Kto to bol? - spytal sa Zeleny.

- Verchovcev, - odpovedal Poloskov.

Pegas na sekundu zavisol nad rovinkou a doktor Verchovcev ctvol dozadu, pod ochranu krikov. Rozhadzoval rukami a
zuril.

- Coje? - zakriala Alica, hoci Verchovcev nas nemohol pocut’. - Nedo¢iahnes?

- Alica, - povedal som vy¢itavo, - patri sa takto zhovarat’ so starSimi?

Poloskov sa zasmial.

- A nema klobuk, - povedala Alica, akoby nepoc¢ula moje slova. - Tak sa ponahlal, ze ho niekde stratil.

Lod’ sa naklonila, mierila k Cistine a Coskoro sa nas nepriatel’ zmenil na mravéeka. Pozoroval som ho, ako sa nahli spat’ k
svojej lodi.

- Méme Casovy naskok, - povedal Poloskov. - Kym sa vratia na svoju lod’, utesnia priklopy a spustia motory, minie
polhodina. Za ten ¢as musime najst’ Druhého kapitana. Je to t'azka uloha.

- Ako dobre, - povedala Alica, - Ze sa rozhodli chytit’ nds. Aspon vieme, ze na Cistine nie st.

Doleteli sme nad okrihlu polanu. Poloskov opatrne pristaval s Pegasom presne v jej strede. Kym sme klesali, v§imol
somsi zaplavu ziarivych zableskov, akoby sa okolo Cistiny iskrila inovat’. Ale ked’ sme sa spustili nizsie, pochopil som,
Ze to nie je inovat,, lez Crepiny rozbitych zrkadiel. Dobre sme tusili — nepriatelia stihli znicit’ vSetky kvety.

Pegas vypustil tlmice, dosadol na travu a Alica si prva odopla remen. Nevedela sa dockat, kedy uz bude moct
vybehnit na pol'anu. Vtej chvili sa Pegas zatriasol, zakymacal a Alica sa odgul'ala k stene. Zeleny zakrical:

- Kamto letime?

Nasledoval naraz, d’alsi naraz, timi¢e zaprast'ali a nasa lod’ padala do akejsi priepasti. Chcel som si odopnut’ remen a
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pohladat’ Alicu, pombct’ jej, no d’alsi, posledny uder ma ohlusil, a ked’ som sa spamital, nasa lod’ stala v tme,
naklonena nabok.

Vsade vladlo hlboké ticho.

- Alica, - zavolal som a zaroven somsi rychlo odopinal remene, ale v ndhlivosti somsi plietol pracky. - Alica, ¢o je s
tebou?

- VSetko v poriadku, - pokojne sa ohlasila Alica.

- Trochu som sa udrela.

Z dial’ky k nam dol'ahol Zeleného hlas. - Och, Poloskov, - nariekal, - kam si to pristal? Odtialto sa nikdy nevyskriabeme.

- Zijes? - spytal sa Poloskov.

- Zijem, - zakri¢al Zeleny. - No kam sme sa to dostali? Zrutili sme sa z vrchu?

- Horsie, - odpovedal Poloskov a zapol havarijné osvetlenie mostika. Stupnice na pulte sa rozsvietili ani hviezdnata
obloha. - Prepadli sme sa pod zem.

V tej chvili som si uvedomil, Ze za toto som vinny ja. Mal som Poloskova upozornit’, ¢o sme videli v zrkadle kvetu.

- Hlavu mi odtrhnut’ je malo! - vybuchol somnazlostene. - Ved’ v zrkadle sme videli, Ze pred Styrmi rokmi na mieste
¢istinky bola betonova platia.

- Veru tak, - prisvedcila Alica.

Zistila, kde som, v pritmi sa doplazila po naklonenej dlazke ku mne a chytila ma za ruku.

- Pravdaze, bola tam platiia, - zopakovala. - A my sme kapitdnovi zabudli o nej povedat’.

- Aké platia? - opytal sa Poloskov.

Porozpraval sommu, Ze pred Styrmi rokmi bola na Cistine namiesto travy betonova platiia a dala sa rozoznat’ aj okruhla
Skara po jej okrajoch.

- Nech to viem, nikdy tu nepristanem, - povedal Poloskov.

Celkom stratil naladu. Kazdy kapitan strati ndladu, ked’ jeho lod’ postihne nest’astie.

- No dobre, nebudeme fiiukat’, - povedal Poloskov, ktory sa vedel vyborne ovladat’. - Zeleny, pocuje$ ma?

- Pocujem.

- Vyber zo skladu baterku a skontroluj, ¢o sa poskodilo v strojovni.

- Uz to zistujem, - odpovedal Zeleny.

Poloskov zaradom stlacal tlac¢idla, preveroval, v akom stave su zariadenia a stroje Pegasa. Kontrola skon¢ila dobre, ¢o
ho upokojilo.

- Pocuvajte, - povedal, - podl'a mojho nazoru nedoslo k vaznejSiemu poskodeniu lode. Pri pade sa vSak zlomil jeden
tlmi¢, takze bude treba vyjst’ von a zistit', ako by sa dal opravit’. P6jdem ja a ostatni ostant v lodi.

- To nie! - skocil sommu do reci. - Poloskov, ty si na lodi potrebnejsi. Ak sa nieco stane, bez teba Pegas nebude moct’
odletiet’. Idemja.

- Banie, ja, - ozval sa zo strojovne Zeleny, ktory poctval cely nas rozhovor.

- Aj ja, - pridala sa Alica.

Nemohli sme sa poskriepit, a tak sme k priklopu §li vSetci spolo¢ne.

- To je ¢udné! - povedal Poloskov, ked’ otvaral priklop.

- Ak sme spadli do jamy, zhora by malo dopadat svetlo. A tu je tma ako v rohu.

- Mozno sme dopadli vel'mi hlboko? - spytala sa Alica.

- Nie, keby sme spadli hlboko, neodniesol by to iba jediny tlmi¢. Jama je plytka.

Poloskov otvoril priklop. Za nim bola husta tma.

- Tak vidite, - povedal Poloskov. - Zeleny, daj baterku.

- Och, - skrikol Zeleny, - nemdzem, ktosi ma drzi za nohu!

Zeleny, skor nez sommu stacil prist’ na pomoc, rozsvietil baterku a pri jej svetle zistoval, kto to naiho zattocil.
Vysvitlo, Ze je to iba indikator. Tma mu nahanala strach, preto si otvoril klietku a pri priklope nas dohonil. Vo svetle
baterky mal prelaknuty indikator zItt farbu. Triasol sa a tisol Zelenému k nohe.

Poloskov vzal Zelenému baterku a zacielil silny pas svetla dopredu. Aj tambolo tma — podl'a vSetkého jama, do ktorej
sme sa prevalili, bola veI'mi velka. Poloskov zasvietil baterkou hore. Svetlo dopadlo na rovnu plochu.

- Celkom ako v ¢ajniku, - povedal Poloskov. - Vleteli sme dovnutra a vrchnék sa za nami zakryl. - ESte raz posvietil
baterkou dookola. - Nik tu nie je, - povedal. - A ani davno nebol.

Poloskov spustil schodiky a zisiel dole. Poklepkal podpédtkom na zem, obratil sa k nam a povedal:

- Kamen. Mozete ist.

Zisli sme za nim. Kym Poloskov obchadzal lod’ a zist'oval, nakol’ko je poskodeny tlmi¢, znova som baterkou posvietil
hore. A ¢oskoro somnasiel, co somhl'adal: na plafone sa ¢rtal tenky okruhly pasik, ktory oznacoval okraj kamennej
platne. Ano, Poloskov mal pravdu - ked’ sme pristali na vrchnak, odklopil sa, a hned sa za nami aj zavrel.

Pri svetle baterky som obisiel lod’ z druhej strany. Aj tu bolo tma. Zapol som baterku na plny vykon a la¢ svetla
dopadol na Cosi tmavé.

- Zajdem trosku dalej, - povedal somnahlas, aby ma Poloskov pocul. - Nie¢o tamje.

- Pockaj, otecko, idem s tebou, - zavolala Alica.

- Ale privelmi sa nevzd’al'ujte, - upozornil nas Poloskov.

Alica pribehla ku mne. Vruke drzala velka baterku.

Asi po dvadsiatich krokoch sme zistili, Ze v jame stoji este jedna vesmirna lod’. A ked” sme dosli bliZsie, Alica precitala
jej meno:
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- Belasé cajka.

- Poloskov! - zavolal soma mdj hlas odrezany od stien zosilnel a hucal ani v sude. - Poloskov! Zeleny! Nasli sme
Druhého kapitana!

Pocul somtlmeny dupot — to Poloskov so Zelenym utekali k nam. V behu sa kolisali jasné biele $kvrny ich bateriek.

- Kde?

Belasa Cajka sa tycila nad nami. Lod’ bola Sediva od prachu, ¢o ju pokryl za dlhé roky. Vyzerala mitva, opustena. Na jej
priklope visela vel’ka zamka.

- Tak uz vieme, ¢o sa mu stalo, - povedal som.

- Spadol do tejto jamy, - povedal Poloskov, - a podla vSetkého sa nu odtial’ nepodarilo dostat’.

- Aj nés to ¢aka, - zamraCene prorokoval Zeleny. - A dozijeme Zivot v tejto jaskyni. Vravel som, Ze treba letiet’ po
pomoc. Ja somupozorioval...

- Nijaka panika na palube! - prisne ho prerusil Poloskov. - Ur€ite sa odtialto dostaneme. Navrhujem vsak, aby sme
najprv vosli do Belasej ¢ajky. Ked’ sme ju uz nasli, musime vec doviest’ az do konca.

- Ale priklop je zamknuty, - povedal som. - A schodiky tu nie su.

Vtom ndm nad hlavami vzbiklo ostré svetlo. Také ostré, e sme vietci zazmirili oéi. A ked” som ich otvoril, spozoroval
som, ako sa z vysokého plafénu na nas spusta vel’ka siet'. V nasledujucej chvili sme sa v nej zmietali ani vtaence.
Kym sme sa pokusali vyslobodit’, priom sme si navzdjom len prekézali, zhora dol'ahol mocny hlas:

- Nehybat sa! Ste zajati!

Zakryl somsi dlafiou oci pred prenikavym svetlom a pozrel som ta, odkial’ zaznel hlas. Po rovnej, ligotajicej sa dlazke
obrovskej jaskyne k nam §li tuéniak, prezyvany Vtipkar U, a doktor Verchovcev, ktory uz zasa mal na hlave svoj
klobuk. Obaja drzali v rukach revolvery a mierili na nas.

Z druhej strany sa blizili d’alsi dvaja v ¢iernych kozenych uniformach.

- Odhodit’ zbran! - rozkazal tu¢niak. - Tak, komu to hovorim!

- Poc¢tivni, - posepol som Poloskovovi. Len on mal pri sebe revolver.

Poloskov vybral revolver z puzdra a hodil ho na dlazku. Revolver zarincal, len sa tak ozyvalo.

Siet’ sa zdvihla.

Za tych par sekund, ¢o sa k nam blizili nasi nepriatelia, stihol som sa obzriet’. Pasca, v ktorej sa ocitol na$ Pegas, bola
priestranna, no nevysoka jaskyna. Vistej vzdialenosti od seba tu stali dve lode: Pegas a Belasa ¢ajka. Medzi nimi,
oziareni oslepujucim svetlom reflektorov, sme vyzerali ako mravce na dlazke velkej izby.

Pozrel som na svojich druhov. Poloskov sledoval bliziacich sa nepriatelov, pery mal zovreté do tenkej ¢iarocky. Zeleny
zat'al péste a stal si tak, aby chrbtom zaclonil Alicu. Alica sa tisla ku mne. A z druhej strany sa mi o nohu oprel
indikétor, zIty od strachu.

- Ale ste sa dostali, holubkovia,- povedal Vtipkar U. - Skvele ste sa dostali!

Hovoril bez zlosti, eSte sa aj usmieval. Ale doktor Verchovcev, ktory sa uz stacil preobliect’ — vyzliekol si skafander a
zalozil klobuk — mal tvar nehybnu ani maska a o¢né jamky akoby prazdne.

Alica na pol kroka odstupila odo mna.

- Kamides? - spytal somsa jej.

- Tu som, - zaSepkala.

Dvaja chlapi v ¢iernych uniformach nas po cely ¢as drzali na muske, kym Verchovcev na tucniakov prikaz pristapil k
nama zdvihol kapitanov revolver. Potom nas rychlo prehl'adal. Studenymi rukami sa ndm plazil po bokoch, pchal nam
ich do vreciek.

- Vsetko v poriadku, - povedal ticho, - viac zbrani nemaju.

- A odkial’ by ich aj vzali? - zasmial sa tu¢niak. - Predsa chytaji motyle. A nepredpokladali, Ze sami sa chytia do klepca.
Tak ako aj tento tu. - Vtipkar U tu¢nym, akoby z troch safaladok zloZzenym prstom ukézal na Belast ¢ajku.

- Sami ste padli do klepca! Nik vas semnevolal! - a nahlas sa rozosmial. Nato prikazal: - VSetkym zalozit’ puta!

- Podistymich mali uz pripravené. Chlap v ¢iernej uniforme otvoril tasku, ¢o mu visela na pleci, a vytiahol ich odtial
cely zvizok.

Kym rozoberal puta podla parov, tu¢niak si zastal predo mna, dobol do mia tuénym prstom a povedal:

- Tak €o, profesor, nechcel si dat’ vravulca!

- Nechcel, - odpovedal som.

- Pozrime nanho, - zvrtol sa tu¢niak k Verchovcevovi. - Bolo mu Iito dat’ vravulca starému priatelovi! A kde je vtacik
teraz?

- Neviem, - povedal som, hoci som, samozrejme, vedel, Ze vravulec ostal v lodi.

Ako vidiet’, tu¢niak vravulca predsa potreboval, lebo chlapovi v ¢iernom prikazal:

- Chod’ prehl'adat’ lod

Nato sa znova obratil ku mne a dodal:

- Oklamal si ma, profesor, a ¢aka t'a zato trest. Ukrutny trest. Moji pomocnici sa v tom vyznaju. Ale nie teraz, nie teraz...
Zalozte im puta. Nikdy sa im neda verit’.

Chlap v ¢iernej uniforme podisiel ku mne, cvakol okovami, a uz sommal ruky sputnané.

- Dalii! - prikézal Vtipkar U.

Jeho pomocnik pristupil k Poloskovovi. Pohyby mal rovnomerné, vsetko robil tak presne a dokladne, Ze sa vo mne
zrodilo podozrenie, ¢i to nie je robot.

- Dalsi, - povedal tuéniak.

Aj Zelenému cvakli na rukach puta.
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- Dalsi!

Pomocnik sa sklonil k indikatorovi a nerozhodne znehybnel.

Indikator ma desat’ noziciek a vsetky také tenké, ze puta sa nedaju pouzit.

- Hlupak! povedal tu¢niak. Dievcat'u zaloz!

- Poobzeral sa. - Kde je to dievéisko?

Alica bez stopy zmizla.

V zajati

- Kde je diev¢isko? - nervozne opakoval Vtipkar U. Usmev mu zmizol z tvare a éudny bol pohl'ad na jeho kratke, tuéné
ruky, €o sa nervozne mykali akoby oddelene od tela.

- Aké dievCisko? - spytal sa jeden z chlapov v ¢iernom.

- Bolo tu diev¢isko! - kri¢al tu¢niak. - Volalo sa... ako sa volalo? - Vytiahol z vrecka zapisnik a slabikoval: - A-li-ca. Kde
je Alica? - Teraz hl'adel na mia.

- Aka Alica? - spytal som sa ¢o najpokojnejsie.

A sucasne som si lamal hlavu, ako mohla utiect’. Stali sme na otvorenom priestranstve, kde sa nikam nemohla skryt’.

- Bolo tu diev¢isko, - trval na svojom tucniak. - Videl som ho. Aj ty si ho videl? - spytal sa Verchovceva, ktory stal s
ovisnutymi rukami a akoby spal s otvorenymi ocami.

Chlap v ¢iernej uniforme, ktory $iel na lod’ po vravulca, sa uz vratil. Vliekol vtaka za nohy, hlava sa nm hompalala nizko
nad dlazkou.

- A, nasiel ho, - zaradoval sa tuéniak. - Vykrat' mu krk.

- Co? - spytal sa chlap.

- Vravim, aby si mu krk vykrutil. Uz ho nepotrebujeme.

- Neopovazte sa! - zasiahol som rozhor¢ene. - To nesmiete urobit. MozZno je to posledny vravulec na svete.

Indikator od poburenia osinel a rozbehol sa na tenkych nozic¢kach k vravulcovi, iste ho chcel vyslobodit’. Vtipkar U ho
zbadal a rozosmial sa.

- Kanmze, kam? - povedal a na takého tu¢ného cloveka sa celkom svizne zvrtol a podlozil indikatorovi nohu.

Indikétor spadol a oCernel od urazky.

- Tak naco stracas ¢as, - vybuchol tu¢niak. - Ved’ somti povedal, ze vravulca uz nepotrebujeme. Uz aj mu vykrat’ krk!
Neviem, ¢i vravulec rozumel tu¢niakovi, no zacal sa chlapovi v ¢iernom hadzat’ v ruke a mne neznamym hlasom spustil:
- Vravulec je chraneny zakonom planéty Blook ako vel'mi vzacny a zaujimavy vtak. Lov na vravulce je zakdzany a
porusovatelia tohto predpisu budu pokutovani a vystavia sa hnevu verejnosti.

- Tak mu uz zavri ti papul'u, - zajacal Vtipkar U. - Aj bez neho mame starosti vySe hlavy.

A vtomsa stalo ¢osi nepochopitelné. Chlap v ¢iernej uniforme zdvihol vravulca vyssie, aby mu mohol chytit’ krk, no
len €o vystrel ruku, stratil rovnovahu a celou vdhou dopadol na zem. Prekvapene zjojkol a vypustil vravulca. Vravulec
rozprestrel kridla a vzlietol k plafonu.

- Striel’aj! - skrikol tu¢niak a aj on vytrhol revolver.

Zaburacali vystrely. Jedna ¢i dve gul’ky takmer zasiahli ciel’, no vtak sa im vyhol a odletel do vzdialeného,
neosvetleného kuta saly.

Chlapi v ¢iernom sa uz cheeli rozbehniit’ za nim, no Vtipkar U ich zastavil.

- Teraz sa uz nemusite namahat’, - osopil sa na nich.

- Usiel vam, babraci! Co si sa tak pre ni¢ za ni¢ skydol na zem?

- Neskydol somsa, - vyhovaral sa chlap v ¢iernej uniforme. - Ktosi ma zhodil.

- Ticho! - zlostne ho zahriakol tu¢niak a rosolovité lica sa mu zatriasli. - Ak si eSte budes aj vymysTat’, naozaj t'a
zhodim, ale tak, Ze viac nevstanes! Cert po iom! Aj tak v tuneloch zabludi. Nemame as. Caka nas inaksia praca.
Tuéniak sa obratil k tichej, mitvej Belasej ¢ajke, a ako keby mu lod’ mohla odpovedat’, spytal sa:

- PoCujes ma?

Ticho. Lod’ neodpovedala.

- Tak teda neodpovedaj, - povedal tucniak. - Ani to nie je potrebné. Aj tak viem, Ze nas pocujes. Sedi$ tam a pozorujes
nas, rozmyslas, naco som sem zavliekol Pegas. Nuz na to, aby somt'a kone¢ne dontitil vzdat’ sa.

Vtipkar U urobil par krokov k Belasej cajke a pokracoval:

- Styri roky odmietas kapitulovat’. Styri roky sa spoliehas, Ze t'a tvoji priatel’kovia zachrania. Styri roky nechces uverit,
7e nik ani netusi, kde si. Styri roky dufag, Ze tvoj prasivy vtak doletel k Venusi. Uz som si myslel, Ze skapes v tej svojej
klietke. Ale dnes sa v§etko zmenilo. Dnes otvori$ dvere lode a odovzdas mi to, o mi pravom nalezi. Pocujes ma,
kapitan?

Nikto neodpovedal. Tu¢niakov hlas sa rozliehal po podzemi a odrazal sa od stien. Ozvena stichla a tu¢niak sa
nadychol.

- Kde je to diev¢isko? - zaSomral. - Vel'mi ho potrebujem.

Doktor Verchovcev stal nedaleko a pozeral na zem. Dvaja chlapi v ¢iernych uniformach odstapili trochu nabok a
namierili na nés revolvery, prichystané hocikedy vystrelit’.

- Viem, Ze ma pocujes, kapitan, - znova zacal Vtipkar U. - Pritajil si sa vo svojom brlohu, vy¢kavas. Pozri do iluminatora.
Mas pred sebou troch l'udi zo Zeme: hlupeho profesora, ktory sa prehana po Galaxii a zbiera zver, ako keby si nemohol
vymysliet’ ni¢ lepsie, mierumilovného kapitana a nasprostastého mechanika s rysavou bradou.

Hoci som vnimal vsetko, ¢o sa robilo okolo, myslel somiba na Alicu. Kam sa mohla podiet? Kde sa skryva?

- Uz dIhé roky mi hadzes polena pod nohy, - pokracoval tu¢niak, hl'adiac na Belast cajku. - Ale dnes nastal moj den.
Dnes mi das vzorec. Pocujes...? MI¢i, - povedal tu¢niak zmenenym hlasom potichu. - Rozmysl'a. Hned’ ho posurime.
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Len $koda, ze sa diev¢isko kdesi stratilo. S nim by to §lo l'ahsie.

Vytiahol velka vreckovku a utrel si spotené Celo.

- PoCuj, kapitan, - povedal. - Ak za tri minuty neotvoris priklop a nevynesie$ mi vzorec, rozkazem zabit’ vetkych
zajatcov. Ale nie odrazu. Nie, nie odrazu. Najprv odreZeme usi hlupemu profesorovi. Naftho mam najvacsiu zlost’, lebo
mi odmietol vydat’ vravulca. Potom...

- Pockaj, tucny pirat, - ozval sa vtom hlas Druhého kapitana. Hned’ sme ho spoznali, ved’ sme ho tolko raz poculi -
vravulec vynikajiico napodobnoval hlasy.

- No ved’ preto, - povedal Vtipkar U.

- Pre teba uz niet miesta v Galaxii, - pokra¢oval Druhy kapitan. - Nech by si sa hocikde skryl, aj tak t'a najdu a chytia.
RadSej ma poctvni a vzdaj sa.

- MI¢! - vykrikol tu¢niak. - Takto sa nedohodneme.

Vd’aka tebe a tvojim priatel'om som uz aj tak stratil takmer vsetko. Ale to posledné ti nedam. Galaktium bude moje.

- Hanbi sa, pirat! - povedal Druhy kapitan. - Hoci ty nema$ hanby.

Vel'a sme z toho rozhovoru nerozumeli. Jasné bolo iba to, ze Druhy kapitan mal ¢osi, na Com tu¢niakovi vel'mi zalezalo a
nemohol to od neho ziskat’, nemohol mu to vziat'. Slovo galaktium mi ni¢ nehovorilo, jakziv som ho nepocul. A kapitan
Belasej ¢ajky nechcel dat’ tu¢niakovi prave galaktium.

- Nebudeme stracat’ cas, - povedal tucniak. - Nezaujimaji ma tvoje ndzory a nalady. Hanba je len pre slabych. My
mocni nepozname hanbu. Vrav: d&s§ mi vzorec galaktia?

- Musim sa pozhovarat’ s tymito l'ud'mi tu, - povedal Druhy kapitan.

- Nie, - odsekol tucniak. - Nebudes sa s nimi zhovarat’, lebo nieCo vymyslite, aby ste ma podviedli. Teraz otvoris priklop
a vynesie$ mi vzorec galaktia. A ja slubujem, Ze teba a tychto I'udi pustim na slobodu. Chod'te si na vsetky Styri strany
sveta. Ale ak neurobis, o ti vravim, celé dni sa budes zvijat’ od ich revu. Ty predsa mas aj hanbu, aj svedomie!

- Nevyjde ti to, tu¢niak, - povedal Druhy kapitan. - Odvtedy, ako som pred Styrmi rokmi pristal na tejto planéte,
navymyslal si uz kadejaké spdsoby, ako mi vziat’ absolitne palivo, no nepodarilo sa ti to, a aj dnes sa zbytoc¢ne
namahas. Vies, ¢o urobim?

-Co?

- Vyhodim Belasu ¢ajku do vzduchu. Zahyniem, ale galaktium nedostanes. Nesmiemti dat” do rik absolutne palivo,
lebo by si zavinil tol’ko nest’astia, Ze obyvatelia Galaxie by sa z toho nespamétali ani za desat’ rokov.

- Spravne, - povedal Vtipkar U. - No myli$ sa, ak si mysli$, ze ked’ vyhodi§ Belasu ¢ajku do povetria, zachranis tym
profesora a jeho I'udi. Davam ti slovo Ciernej hmly, e aj tak zahyna. Nago st mi tito zajatci? Len ¢o ich pustim,
porozpravaji o mojej planéte Galaktickej bezpe¢nostnej sluzbe a o mesiac budu za mnou sliedit’ vetky krizniky Galaxie.
Radsej nech si myslia, Ze uz nie som medzi zivymi.

- Aj tak musim vSetko povedat’ tyml'udom. Nikdy som sa s nimi nestretol, no ak si ich ty zajal, su to dobri l'udia. A
uvidime, ¢o povedia, az si vypocujil moj pribeh.

- Nie, nikdy! - skrikol tu¢niak.

- MI¢, - pokojne povedal kapitan. - Kam sa nahlis? Este stihne$ splnit’ svoju hrozbu.

- Nech hovori, - ne¢akane sa ozval doktor Verchovcev. - Aj tak vie, Ze vravulec bol na ich lodi. Nech si len hovori, ani
jeho, ani ich to uz nezachrani.

Tuéniak hodil rukou.

- Prosim!

- Poctivaj, profesor, - zacal Druhy kapitan, - poc¢uvajte, l'udia. Boli sme traja kapitani. Pred mnohymi rokmi sme sa
dozvedeli, ze v Galaxii Sarapatia pirati. Potrebovali peniaze a cennosti, tizili po moci. Chceli ovladnut’ celt Galaxiu.
Dozvedeli sme sa o nich, ked’ zatito€ili na planétu Triada a ukradli tam lod’. Dohonili sme ich, ked’ sa zmocnili inej
planéty a jej obyvatel'ov uvrhli do otroctva. V tajnosti tamzacali stavat’ vojensky kriznik, na ktorom chceli prepadavat
obchodné lode. Mohol by som dlho rozpravat’, ako sme vypatrali piratov, ako sme prenikli na zotro¢enu planétu a
vyvolali na nej povstanie proti uchvatitelom.

- Porazili ste nas podvodom, - zavr¢al tu¢niak.

Doktor Verchovcev hodil rukou:

- Nech hovori. Uz toho vel'a nenarozprava.

- Nuz tak, - pokracoval kapitan, ked’ sa pirati odmicali. - Dvom piratom sa podarilo utiect’. Niekol’ko rokov sa skryvali tu,
na okraji Galaxie, d’aleko od vesmirnych ciest. Vietci uz na nich zabudli.

- Zato my sme na ni¢ nezabudli, - ohlasil sa tu¢niak.

- Ano, - prisvedgil Druhy kapitén, - oni nezabudli a nezriekli sa svojich planov. A najva¢smi zo vietkého tazili pomstit’
sa nam, trom kapitanom.

- A pomsstili sme sa, - povedal Vtipkar U.

- Len pomaly! Este sa ni¢ neskoncilo. Nakoniec aj tak prehrate. Nemdzete zvit'azit’ nad celou Galaxiou.

- MoézZeme, - zvolal tuéniak.

Druhy kapitan pokracoval, akoby ho nepocul:

- Presli roky. My traja kapitani sme sa rozisli. Prvy kapitan odletel na Venusu. Treti kapitan sa rozhodol podniknit’ let
do susednej galaxie, o ¢o sa dosial’ este nikto nepokusil. Ja som sa zahrabal do vedeckych vyskumov.

Jedného dna som dostal list od Treticho kapitana. Oznamoval mi, Ze sa vracia z vypravy. List ma vel'mi prekvapil, lebo
nik nemyslel, Ze sa tak rychlo vrati. M6j priatel’ ma prosil, aby som ho ¢akal na okraji Galaxie, ze ma pre mna dolezité
spravy. Nechal som vSetko a ponahlal som sa mu oproti.

- Lenze nevedel, Ze list sme zachytili my, - zachichotal sa tu¢niak a posuchal si dlane, - a vSetko sme sa dozvedeli.
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- Ano, - povedal Druhy kapitan, - pirati zachytili list Treticho kapitana, lebo planéta, na ktorej sa skryvali, smutnou
zhodou okolnosti bola prave ta, na ktort sme sa obaja — ja a mdj priatel’ — nahlili z opacnych koncov vesmiru. Treti
kapitan bol vel'mi chory. Dlhy let, aky predtym nepodnikol ani jeden obyvatel’ nasej Galaxie, mu podlomil zdravie, preto
sa obaval, ze nebude vladat’ doletiet’ na Zem alebo na svoju rodnu planétu Fix. A letel s vel'mi ddlezitymi spravami.
Obyvatelia susednej galaxie mu darovali vzorec galaktia — absoliitneho paliva. Lod’ s motormi na galaktium by letela
stonasobne rychlejsie ako hocijaka ind lod’ vo vesmire. Planéty by sa priblizili ako susedné mesta. Obyvatelia druhe;j
galaxie zasobili motory jeho lode galaktiom a dali mu vzorec paliva, aby sme ich objav mohli vyuzit'. Treti kapitan
doletel k tejto planéte netusiac, Ze sa stala uto€istom piratov, a tu pristal. Jeho choroba tak pokrocila, ze uz nemohol
riadit’ lod’. Pirati ihned’ spozorovali jeho lod’ a sledovali ju, ale dali kapitdnovi pokoj. Rozhodli sa pockat’ na moj prilet a
vyzvediet, aké dolezité novinky priviezol Treti kapitan. Ked’ bol Treti kapitan v bezvedomi, vkradli sa do jeho lode, kde
¢akal, kym priletim, a namontovali mikrofony, aby mohli odpoc¢tivat’ nase rozhovory. A samotnt lod’ opatrne
premiestnili na tuto Cistinu.

- Musi$ uznat’, ze sme sa na tvoj prilet dobre pripravili, - poznamenal Vtipkar U.

- Ked’ som pristal na planéte vedl’a lode Treticho kapitana, naSiel som ho vo vel'mi tazkom stave: Porozpraval mi o
svojej ceste a o galaktiu. Vedel som, Ze najdolezitejSie je rychlo odviezt’ kapitana na Zem, kde ho vyliecia.
Uvedomoval som si vSak, ze nevydrzi cestu vesmirom, preto som sa rozhodol ostat’ s nim, kym sa jeho stav trochu
zlep$i. Pondhl’al som sa na svoju lod’ po lieky, no kym somich vyberal, pirati otvorili vopred pripraveny klop a nase
lode sa prepadli sem do podzemia.

- Bolo to skvele vymyslené! - neodpustil si tu¢niak poznamku.

- Isteze, - povedal Druhy kapitan. - Bali sa zatto¢it’ na mia na povrchu. Rozhliadol somsa a videl som, Ze Belasa ¢ajka
je v podzemi. Rozsvietilo sa svetlo a k lodi prislo toto individuum, ¢o stoji vedl’a vas. Spoznal som ho a hned’ som sa
dovtipil, Ze pirati ma dostali do pasce. STubovali, Ze ma pustia, ak im ddm vzorec galaktia. Vedeli, ze ak budi mat’ toto
palivo, budu lietat’ tak rychlo, Ze ich nik nebude moct’ dohonit’. Potom by sa nemuseli bat’ kriznikov Galaktickej
bezpecnostnej sluzby a bez tazkosti by sa zmocnili vSetkych lodi Galaxie. Rozhodol som sa, Ze za ni€ na svete im
vzorec nedama ze ma zivého do rik nedostanu. Utesnil som priklop a nevpustil somich na Belasu ¢ajku.

- A €o sa stalo s Tretim kapitanom? - spytal sa Poloskov.

- Pokusali sa rozrezat’ naSe lode, aby nas zajali. S lod'ou Treticho kapitana sa imto podarilo a kapitan sa im dostal do
ruk. Asi ho zabili.

- To je loz, - ohradil sa tu¢niak. - Hnusna loz! Sam umrel. Ved’ bol chory. Vies, ako t'azko bol chory. Ked’ sme rozrezali
lod’, uz bol mitvy.

- Ale Belasu ¢ajku sa im nepodarilo rozrezat', - povedal kapitan. - Je z diamantovej zliatiny. Na palube som mal vravulca,
dar od Prvého kapitana, s ktorym sme sa dohodli, Ze ak sa mi nie¢o stane, vypustim vravulca a prikazem nu, aby letel
na Venus$u a vyhladal Prvého kapitana. Prvy kapitan vie, ako prinutit’ vravulca, aby porozpraval, kde soma ¢o je so
nnou.

- My sme to vSak nevedeli, - povedal som. - Vravulec nam ¢o-to povedal, zial’, bolo to malo.

- A ako sa dostal k vam? - spytal sa Druhy kapitan.

- Ranili ho, - povedal som. - Zaiste ho prenasledovali pirati.

- Presne tak, - prisvedcil tucniak.

- Vravulcovi sa v§ak podarilo uletiet. Roboti na Zeleznej planéte Srotario mu opravili kridlo.

- Za to sme im otravili vSetok olej a teraz lezia ochrnuté, - Skodoradostne sa zasmial tu¢niak, az sa mu vSetky tri brady
zatriasli.

- Vyliecili sme ich, - povedal som. - St celkom v poriadku.

- A to ako?

- Boli sme na planéte Srotario a uzdravili sme robotov.

- Aby to porantalo! - zvolal tu¢niak.

- Vravulec vSak nevladal doletiet’ so Zeleznym kridlom az do slne¢nej sustavy, - povedal som. - Ledva sa dostal na
svoju rodnt planétu.

- Hl'adali sme ho tam, - priznal sa tu¢niak. - I tuto s mojim priatelom. - Ukazal na doktora Verchovceva.

- Zradca! - zanraCene povedal Zeleny. - Este sa ti dostaneme na kozu!

- Cus! - pohrozil mu prstom Vtipkér U. - Pozabijali sme vietky vravulce na planéte Blook. Kupovali sme ich, vymiefiali,
kradli. Chceli sme zniit” aj vSetok kyslik na planéte.

- Cervikmi, ¢o? - spytal som sa.

- Cervikmi. Zial’, to sa nAm nepodarilo. A celkom nahodou sa vravulec dostal do rik tymto dvom - povedal povedal
tucniak, - a doteperili sa sem. Vystrihali sme ich. Sami ste si na vine. Zato vas ¢aka smrt’.

- Nebojte sa, - povedal Druhy kapitan. - St zbabeli, netrufnu si nie€o vam urobit’. Vsetci pirati sveta by nikdy
nezvit'azili nad troma kapitanmi. Ani kazdého osobitne sa im nepodarilo porazit’.

- Ale podarilo! - skrikol tu¢niak. - Treti kapitan uz umrel. Ty Styri roky sedi$ v zajati. A len ¢o sa zmocnime galaktia,
pride na rad aj vas Prvy kapitan.

- Naozaj uz Styri roky zijete v lodi? - spytal sa Poloskov.

- Ano, - odpovedal Druhy kapitan. - Ja sa len tak nepoddam. Prirodzene, mohol by som vzorec zni¢it’, lenZe potom by
ho nedostali ani ostatni obyvatelia Galaxie. A pritom rozumné bytosti vel'mi potrebuj absolutne palivo, ktoré
stonasobne skrati vzdialenosti medzi planétami. Vedel som, Ze skor ¢i neskor pride pomoc.

- Prisla, ale nie ta prva, - zachichuiial sa tu¢niak. - Tak Co, kapitan, vyre¢nil si sa? A teraz sa rozlu¢ so vzorcom!

- Mam s Prvym kapitanom este jednu dohodu, - povedal Druhy kapitan. - Ak odo mia nedostane spravy dlhsie ako
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Styri roky, ozndmi to Galaktickej bezpecnostnej sluzbe a vyberie sa hl'adat’ ma. No a ak ma tak rychlo nasli ndhodni
l'udia, Prvy kapitan ma najde eSte skor. A vy to viete.

- Tak dost’ bolo reci¢iek! - duto povedal doktor Verchovcev. - Zaénite! Vidite, Ze iba t'aha ¢as.

Nato jeden pirat podisiel ku mne a mocne ma mykol za sputnané ruky. Stratil som rovnovahu a spadol som. Odtiahol
ma nabok. Pokusal som sa branit’, no priskocil na pomoc d’alsi pirat a zviazali mi nohy.

Tucniak vytiahol spoza opaska dlhy noz.

- Dobre vies, Druhy kapitan, - povedal obrateny k lodi, - Ze mamrad vtipy, ved’ nie nadarmo ma nazvali Vtipkar U. Ale
niektoré moje vtipy nie st do smiechu. - A zdvihol n6z.

Poloskov a Zeleny mi skocili na pomoc. No doktor Verchovcev, ktory ich uprene pozoroval, vystrelil na nich uspéavaci
plyn z balénika, ¢o mu visel na zapisti. Moji druhovia sa zvalili na zem.

- Tak pod'me na to, - povedal Vtipkar U.

Citil som, ako sa mojho krku dotklo studené ostrie noza.

- Zloz zamku, - ozval sa Druhy kapitan.

- To si mal povedat’ uz davno.

Tucéniak dal znak piratovi, ktory vystipil po schodikoch k priklopu Belasej ¢ajky a odomkol t'azkii zamku. Pirati ju ta
zavesili uz davno, hned’ ako sa Belasa Cajka zrtitila do podzemia. Druhy kapitan im branil vniknat’ do lode, ale ani oni
nechceli, aby vysiel z lode bez ich dovolenia.

Pirat ziSiel zo schodikov a zastal obd’ale¢ s revolverom namierenym na priklop. Aj Verchovcev zdvihol zbrainl. Nechceeli
riskovat’. Styria sa bali jediného kapitana, nad ktorym uz $tyri roky nemohli zvitazit’.

- Ale pozor, nijaké Zarty! - vystrihal ho Verchovcev. - Lebo strielame.

Priklop sa otvoril tak rychlo, Ze som ani nestihol rozoznat’ kapitana, ktory skoc¢il dolu ako modry blesk. Sti¢asne
zaduneli dva vystrely. No kapitan uz bol na zemi.

Odgulal sa nabok a luce revolverov triestili skaly pri jeho hlave. Kapitanovi sa podarilo skocit’ za Siroky tlmi¢ Belasej
¢ajky, kde bol v bezpeci.

Pirati sa ihned’ rozprchli a zal’ahli za kamene.

- Len pokojne, neujde nam, - rozl'ahol sa Verchovcevov hlas. - Obklac¢te ho.

Ako odpoved’ zarachotil vystrel od Belasej ¢ajky. Vedel som, Ze kapitanova situacia je takmer beznadejna. Pirati,
skryvajlc sa za skalami, ho pomaly obkolesovali.

- Nestriel'aj! - skrikol tu¢niak na kapitana.

Jeho hlas mi zaznel pri uchu. Videl som, Ze znova dviha n6z k mojmu krku.

- Ak vystrelis, je s profesorom koniec.

V tej chvili od nasej lode k ndm dol’ahlo:

- Nehybat’ sa! Ste obkluceni!

Tucniakovi ruka s nozom znehybnela. Pastou som mu vyrazil ndz, ktory odletel d’aleko nabok.

- PoCujete? - ozval sa d’alsi hlas z tmy, odtial’, kam odletel vravulec. - Odhod'te zbrari!

Pirati pomaly vstavali zo zeme, na skalach zacvendzali ich revolvery.

Nadvihol som hlavu a zbadal som, Ze spoza tlmi¢a Pegasa vysiel doktor Verchovcev. Mal na sebe skafander, ale bez
helmy.

Cely vyjaveny somsa prevalil na druhy bok.

Tamklac¢al dalsi doktor Verchovcev, v klobuku a s rukami nad hlavou.

K piratom sa blizil Prvy kapitan. Presne taky ako jeho socha na planéte Troch kapitanov, ibaze zivy, opaleny, v modrej
uniforme kapitana dialkovych vesmirnych letov.

Odkial’si vyletel vravulec a plieskajic kridlami, zletel kapitanovi na plece. Nato z tmy vysla Alica.

A zaten Cas...

Alica zmizla vo chvili, ked nas zajali pirati. A zmizla tak nebadane, Ze nik v podzemi si to nev§imol — ani ja.

Az neskor som sa dozvedel, ako sa jej to podarilo. No ak uz rozpravam vsetko po poriadku, musim povedat’ aj to, €o sa
stalo s Alicou, kym sme boli zajati, a ako Prvy kapitan a doktor Verchovcev (druhy doktor Verchovcev) nasli vchod do
podzemia a stacili nas zachranit.

Nuz bolo to takto: Alica na trhu v Palaputre dostala mySaciu bundic¢ku. Daroval jej ju trpaslik, ktory predaval ryby, ¢o
vlastne neexistovali, ale on tvrdil, Ze ich jednoducho nevidiet’.

Alica si sprvu myslela, Ze je to zart — mySacia bundicka bola taka 'ahulinka, Ze ni¢ nevazila. Ked’ sa Alica vratila na lod,,
Sla do svojej kajuty a pustila sa triedit’ znamky, ¢o kupila na trhu. A tu v taske Cosi nasla. To ,,Cosi* bolo neviditelné a
vel'mi l'ahké. Vtom si Alica spomenula na mysaciu bundic¢ku a pokusila sa to ,,éosi“ narovnat’ a obliect’ si. A odrazu
bola neviditelna. V prvej chvili sa chcela rozbehniit’ za mnou alebo za Poloskovom a pochvalit’ sa mySacou bundickou,
no potomjej zislo na um, Ze neviditelnost’ je z fyzikalneho hl'adiska nezmysel, a teda ak nam porozprava, ze mysacia
bundicka ucinkuje, neuverime jej, ba ani na fiu nepozrieme. Odlozila teda mysaciu bundicku nabok - pouzije ju az na
Zemi. V skole sa takato vec urcite zide. Ved’ ak napriklad zmeska na vyucovanie, vzdy bude moct’ vojst’ do triedy a
sadnut’ si na miesto tak, Ze ju nik nezbada. Ba dalo by sa (hoci Alica to, samozrejme, nikdy nerobieva) nakuknut’ aj do
pisanky vyznamenanej ziacke Kozusnikove;j.

Mysaciu bundi¢ku nosievala Alica v taske cez plece. A ked’ sa v podzemi rozsvietilo svetlo a vynoril sa tu¢niak so
svojimi 'ud'mi, Alica si nebadane natiahla mySaciu bundic¢ku a zmizla. Podzemie v§ak neopustila. Pomyslela si, ze ak nas
niekam zatvoria, bude mdct’ ukradnut’ kI'ai¢ a vypustit’ nas na slobodu.

Odisla nabok a pocula vsetko, o vravel tucniak. Stala by tu i nad’alej, no vtom pirat privliekol za nohy vravulca.
Tuéniak prikazal piratovi vravulca zabit’, lebo uz ho nepotrebovali, a tu Alica pochopila, ze musi konat'.
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Na prstoch dosla k piratovi a podlozila nu nohu. Pirat spadol, pustil vravulca, vypukla strelba a vravulec uletel.

Lenze ¢o dalej? A Alica zaCala uvazovat’: vravulec uletel, ale ved’ uz aj predtym odtialto uletel. Druhy kapitan ho
vypustil z lode a vravulec nasiel cestu z podzemia. Teda vie, ako sa odtialto dostat’. Alica sa pustila za nim. Len ¢o
zisti, kde je vychod, hned’ sa vrati nazad. Potomnas vyslobodi z vézenia a vyvedie na slobodu.

Spociatku musela bezat’ potme. Svetlo z hlavnej siene sa slabo prebijalo do dlhej chodby. Vravulec letel vpredu. Alica
ho nevidela, no pocula, ako plieskaju jeho kridla. Ked’ uz boli dost’ d’aleko od piratov, Alica ticho zavolala:

- Vravulec, pockaj!

Vravulec pocul jej hlas. Prave sa dostali do d’alSej, mensej siene, uprostred ktorej stala nevel’ka ¢ierna lod’. Alica vSak
zabudla, Ze je neviditel'nd, doteraz si nevyzliekla mySaciu bundic¢ku. Vravulec zakrizil nad Alicou, neddvercivo pokyval
korunou a letel dalej, do tizkeho priechodu, skrytého za vy¢nelkom skaly. Alica dosla k priechodu, ktory stipal strmo
hore a z dial’ky presvital biely pasik denného svetla.

Uz sa chystala vyskriabal' cez priechod, ked’ odrazu zacula slaby ston.

Ston dol'ahol z tunela, ¢ierneho ako bezmesa¢na noc. Alica opatrne zamierila ta. Stenanie bolo pocut’ eSte zretelnejSie.
Alica si, zial', nevzala so sebou baterku, nechala ju vo velkej jaskyni, preto musela ist’ naslepo. Ratala kroky. Pri
tridsiatom kroku rukou narazila na mrezu.

Znova sa ozval ston.

- Je tu niekto? - spytala sa Alica posepky.

No ten, €o stenal, ju asi nepocul.

- Vydrzte, - povedala Alica. - Hned’ vyslobodim naSich a potom aj vas, ak aj vy ste zajatcom verchovcevovcov.
Odpovede sa nedockala.

Zvrtla sa teda nazad. Nemohla stracat’ cas. Ktovie, €o si zatial’ tuniak vymysli.

Ked’ sa vratila k priechodu, znova pozrela hore. Svetla skvrna — vychod z podzemia — zmizla. Alica sa nedovtipila, ze
prave nastala kratka noc, a prel'akla sa, Ze za vychod z jaskyne pokladala nejaky tunel. A mozno sa zmylila? Mozno
vravulec vyletel inym otvorom. Hoci sa vel'mi obavala o mia, o Poloskova aj o Zeleného, predsa sa rozhodla obetovat’
eSte niekol’ko minut a zistit’, €i je tu vychod, alebo nie. Ved’ ak je to len slepa chodba a ona nés sem zavedie, bude to
nasa zahuba, lebo pirati nas dolapia.

Tazko sa jej liezlo. Priechod bol mokry a $myklavy - zhora ustaviéne kvapkala voda. Alici sa zdalo, Ze presla uz hodina,
a eSte nebola na jeho konci. Uz sa rozhodla vratit’ naspét’, ked’ tma odrazu zacala redntit’. To znamena, Ze sa dostala
takmer k vychodu, no v tme ho nevidela.

Posledné metre boli najt’azsie - zhora sa do priechodu sypala zem, popod nohy sa jej plantali dlhé korene krikov. Alica
sa takmer rozplakala —uz neverila, Ze sa jej podari dostat’ hore, k slnku, k ¢istému povetriu. V tej chvili zabudla, aj na
nas, aj na piratov, na vsetko na svete — tzila iba dostat’ sa na slobodu.

Este posledné vzopitie sil a Alica si uvedomila, Ze zvit'azila, prekonala priechod. Nevlidne podzemie s piratmi a so
zajatcami ostalo za fou.

Po belasom nebi sa rychlo pohybovalo zIté sinko. Druhé slnko uz dosiahlo zenit a zacalo pripekat’. Celkom pri Alicinej
tvari, ked’ze ju nevideli, vadili sa dva chrobaky, tito¢ili jeden na druhého, tikli sa ligotavymi kridlami. Alica pozrela na
chrobaky a so smiitkom si pomyslela, Ze sa musi vratit’. Uz aj tak stratila privel’a ¢asu. No teraz aspon vie, kadial’ musia
utekat’, ak sa chcu dostat’ z podzemia.

Rozhrnula husta travu, posledny raz pozrela dopredu, a vtom celkom blizko, hore na kopci, videla ti istd vesmirnu lod’,
ktora priletela k Pegasu tesne predtym, ako odleteli na zradnti Cistinku. Lod’ ndm znameho doktora Verchovceva!
,Dobre, Ze som ta pozrela,” pomyslela si Alica. ,,Inaksie by sme odtial'to vybehli a vhupli im rovno do rak. Ved’ pirati
zaiste nechali na lodi straz.*

Uz sa chystala znova sa spustit’ do priechodu, ked’ zbadala, Ze vravulec sedi na schodikoch lode a zobakom klepka na
zatvoreny priklop.

Alica uz-uz chcela skriknut’: ,Vravulec, nazad!* ale nestihla.

A vravulec by ju ani nepocul.

Priklop sa otvoril a v iom sa zjavil vysoky mlady muz, ktorého Alica uz kdesi videla. Ale kde? Vravulec mu vzlietol na
plece.

- Starky moj! - zvolal nezndmy. - Ako si nas naSiel?

AZ ked’ Alica videla toho ¢loveka aj s vravulcom na pleci, pochopila, Ze to je Prvy kapitan a priletel priatel'ovi na
pomoc. Ale ako sa dozvedel, kde ho ma hl'adat™? Alica vyskocila z priechodu a rozbehla sa k lodi. Ako dobre, Ze kapitan
je tu!

Teraz sa uz nemusi bat.

Bola uz iba na niekol’ko krokov od lode a chcela zakri¢at’, ale nemohla, nestacil jej dych.

Vtom z priklopu vysiel dalsi ¢lovek a stal si vedl’a kapitana.

Bol to doktor Verchovcev, ale obleCeny inaksie ako ten tamdole. Tento Verchovcev mal na sebe skafander a za
opaskomrevolver.

Alica zastala, akoby vrazila do steny. Ni¢omu nerozumela. Ako mohol byt ten zradca sti¢asne na dvoch miestach?
Alica pochopila len jedno: aj Prvému kapitanovi hrozi nebezpecenstvo, ved’ este nevie, ze Verchovcev je v skuto¢nosti
pirat.

- Kapitan, opatrne! Hrozi vam nebezpecenstvo! Verchovcev je zradca! - zakricala Alica.

Kapitan a Verchovcev sa na jej hlas obzreli. Ale nevideli ju, ved’ eSte vzdy bola neviditelna. - Kto vola? - spytal sa
kapitan.
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- Verchovcev bol len pred chvilkou v podzemi! - kricala Alica. - Je to pirat. Zajali Druhého kapitana a nasu posadku.
- Aku posadku? - ¢udoval sa kapitan a nechapavo sa obzeral, odkial’ doliecha detsky hlas.

- Posadku Pegasa, vysvetlila Alica. - Opatrne, kapitan!

- Kto si? - spytal sa kapitan.

- Alica, - odpovedala a nespustala pohl'ad z Verchovceva.

No Verchovcev nevytrhol revolver, nezattoCil na kapitana. A ani kapitan sa doktora vobec nebal.

- Mylis sa, dievcatko, - povedal kapitan. - Doktor Verchovecev uz tri dni neopustil nasu lod’. Spolu sme prileteli na
pomoc vama Druhému kapitanovi. A dole v podzemi je nejaky iny clovek, ktory sa vydava za nasho priatel'a doktora
Verchovceva. Mézes sa k nam pokojne priblizit’.

- A ¢o ak ani vy nie ste Druhy kapitén a len sa zaitho vydavate? - spytala sa Alica.

- Za nikoho sa nevydavam, - odpovedal kapitan. - Sama si ma predsa spoznala. A pozri na vravulca, aj on ma spoznal.
Vtaka tak 'ahko neoklames. Vravulec, spoznal si ma?

- Ponéhl’aj sa, kapitan, - povedal vravulec. - Vzorec galaktia je ulozeny v oddeleni so vzorkami materidlov. Ak sa mi
daco stane, vezmi vzorec a odovzdaj ho Galaxii. Je to vel'mi dolezité. Kvoli nemu zahynul Treti kapitan.

Vravulec hovoril hlasom Druhého kapitana.

- Tak vidis, Alica, - povedal Prvy kapitan. - Teraz uz veris? No, pod’ sem. Takto iba stracame ¢as. Ako si sa dostala
von? Ako sa ti podarilo skryt'?

Alica prikrocila az k schodikom.

- Ved somtu, - povedala. - Vyliezla som za vravulcom.

- Ni¢omu nerozumiem! - ozval sa doktor Verchovcev.

- Kde je vlastne to dievéatko? Co je neviditelné?

- Pravdaze som neviditel'na, - povedala Alica. - A vy ste na to doteraz neprisli? Ako ina¢ by sa mi podarilo piratom
ujst’?

Nato si Alica vyzliekla mySaciu bundicku a este aj Prvy kapitan, jeden z najsmelSich I'udi v celej Galaxii, sa strhol od
prekvapenia.

Alica tam stala v zltej kombinéze, zaSpinenej od zeme a s roztrhanym rukavom, tvar mala doSkriabanu, vlasy
rozstrapatené...

- Alica, budes dnes ranajkovat’ krupi¢nua kasu? - spytal sa vravulec profesorovym hlasom.

- Si skvelé dievca! - povedal Prvy kapitan. - Pod’'me, cestou mi v§etko porozpravas.

A rozbehli sa k priechodu, lebo uz nemohli stratit’ ani minutku.

Tuéniak klame

- Puta sa celkom zidu, - povedal Druhy kapitan. - Su to také zakerné tvory, ze sa imnikdy a v nicom neda déverovat'.
- Davam vam slovo, - slavnostne povedal tucniak, - Ze sa nepokusim o utek.

- Ale pokusis, - s presvedéenim povedal kapitan.

Medzitym doktor Verchovcev dosiel tesne k svojmu dvojnikovi. Bol to prekvapujici obraz. A pritom keby sa mna
niekto spytal, povedal by som, Ze pravy doktor Verchovcev je ten v klobiku. Ved’ prave s nim sme sa zoznamili na
planéte Troch kapitanov.

- No, ty samozvanec, - povedal doktor Verchovcev, ten v skafandri, - ukaz nam svoju pravu tvar.

- Co je, o sa robi? - zapistal doktor Verchovcev, ten v klobuku, a ustapil o krok.

Zeleny, ktory mu stal za chrbtom, posotil ho k dvojnikovi.

- Pre teba, holubok, sme si kadec¢o mysleli o dobrom ¢loveku. Pre teba sme takmer prisli o Zivot.

- Tak veru, - pridala sa Alica. - Doktorovi Verchovcevovi sme uz ani zamak neverili, preto ked’ priletel s Prvym
kapitanom a usiloval sa nas zastavit’, rychlo sme odleteli a prepadli sme sa do jamy.

- Dajte mi pokoj, - ohradil sa falosny Verchovcev, - neopovazte sa ma dotknut’.

Vtom sa Wtipkar U zasmial.

- Zle je chodit’ v cudzej kozi, - povedal, - nestoji to ani za fajku dymu. Ja mam svoju, nikoho som nepodvadzal, mne sa
ni¢ nestane. Som ¢estny pirat.

Skuto¢ny doktor Verchovcev pristupil k piratovi v klobuku a dobre sa mu prizrel. Pirat nemohol ciivnut’ — za chrbtom
mu stal Zeleny.

Vtom doktor Verchovcev vystrel ruku k svojmu dvojnikovi a rychlym pohybom mu presiel po hlave, po tvari, po
prsiach.

A tu sme vSetci videli, ako z pirata, prestrojeného za Verchovceva, spadol obal a pod nim sa vynoril celkom iny tvor —
nebol to ¢lovek. Verchovcev totiz zbadal jemny zips, ktory drzal pokope obal pirata.

Klobuk sa odgul'al nabok. Doktorov oblek sa nam valal pri nohach. A nad képkou handier, ktoré este nedavno boli
Verchovcevom, stal velky, asi pol druha metra vysoky hmyz s huilatymi nézkami, okrihlym chitinovymteloma s
velkymi ostrymi klepetami. Hmyz rozprestrel kratke kridla, chystal sa vzlietnut’, no Zeleny ho stacil chytit'. Hmyz zvrtol
k nenu hlavu a vyhrazne otvoril klepeta.

- Pozor! - skrikol Druhy kapitan. - Je jedovaty.

Zeleny odtiahol ruku. Druhy kapitan zdvihol revolver a zacielil na pirata.

Ked’ pirat videl, ze sa nema kam podiet’, bleskurychle zdvihol dlhy tenky chvost s ihlou na konci a vrazil si ho do pfs. A
v tej chvili spadol, rozhodiac tenké nohy.

- Sam sa ustipol! - zvolala Alica. - Ako Skorpion.

- Skorpiény nikdy nezabijaju samé seba. To je vymysel, - povedal som. - Iba rozumné bytosti vedia, ¢o je smrt.

- Neverte mu, - ozval sa zrazu tu¢niak. - Chcem s vami spolupracovat’, preto bude lepsie, ked’ sa k vSetkému priznam. Je
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to nas vodca. Prinutil nés, aby sme sa mu podriadili. On vymysTal vSetky zloCiny. Vola sa Krys a je z mitvej planéty
Krokrys. Kedysi ddvno sa Krokrysania navzajom povrazdili vo vojnach a posledni z nich sa skryvaju v podzemiach.
Neverte mu, nezabil sa. Na to sa on ma privel'mi rad. Iba stratil vedomie. Mysli si, Ze ho tu nechate, a potom, ked’ sa
preberie, ujde. Uz to neraz urobil. Zabite ho.

- Pre¢o by sme ho mali zabijat’? - povedal Prvy kapitan. - Budu ho sudit’.

Pristupil ku Krysovi, ktory tam lezal na kopke handier, zohol sa, zdvihol za nohu jeho 'ahké telo a odovzdal ho zajatym
piratom v ¢iernych uniformach.

- Odneste ho na Pegas, - povedal kapitan, - a zatvorte do klietky. N4jde sa u vas prazdna klietka, profesor?

- Pravdaze, a nie jedna. Nazbierali sme ovela menej zivocichov, ako sme planovali. Pjdemna lod’ s piratmi a
dohliadnem, aby klietka bola spol’ahlivo zamknuta.

- Potom ho odvezieme na planétu, kde ho uz davno hl'adajiu. Nech ho tam sudia.

- Spravne, - povedal tu¢niak. - Tak mu treba. Ved’ to on si vymyslel, Ze sa bude vydavat’ za Verchovceva. Ako doktor
Verchovcev letel na zakladiu prieskumnikov Arktura. Dufal, Ze tam najde plany Belasej ¢ajky, aby sa mohol dostat’ do
lode. To on ako doktor Verchovcev predaval cerviky v Palaputre a kynozil vravulcov, aby sa ani jeden z nich nedostal
k Prvému kapitanovi a nemohol ho zavolat’ na pomoc. To on ma dontil darovat’ profesorovi diamantovii korytnacku.
To on otravil mazaci olej robotom. Nemajte s nimzl'utovania! Sudit’ ho, zradcu a zapredanca!

- Len pomaly, Vtipkér U, - povedal Druhy kapitan. - Nerob si iluzie, Ze ak zvali§ vSetko na svojho kumpana, ujdes trestu.
Aj teba budu sudit’. Ved’ sa za tebou nahaiiam po celej Galaxii. Dopustil si sa tol’kych zlo€inov, Ze nikdy a nijakymi
zradami ich nevykupis.

Tucéniak zazrel nanho a stichol.

Odprevadil som dvoch piratov, ktori vliekli na lod’ Krysa, predstierajiiceho, Ze je mitvy. Siel so mnou i Poloskov, lebo
neddveroval piratom. Zamkli sme Krysa do najmocnejsej klietky a vratili sme sa naspat’. Tam sa uz hovorilo o inom.

- Ako sa odtial'to dostaneme? - spytal sa Prvy kapitan tu¢niaka.

- Ak mi sl'ibite, Ze ostanem nazive, pomozem vam, - povedal tucniak, - ale ak nie, naco by som sa namahal? Nik okrem
mia nevie, ako otvorit’ priklop jaskyne. Je z takého pevného kamena, Ze ho neprerazi ani gravitatna bomba.

- Ak nechces hovorit, nemusis, - s usmevom povedal Prvy kapitan. - Pockame, kym sa preberie tvoj priatel’ Krys, a ten
nam s radost'ou pomoze.

Obaja kapitani stali vedl'a seba, a hoci jeden z nich bol opaleny, zdravy, oble¢eny v novom skafandri a druhy
vychudnuty a zmoreny, aj tak sa na seba ponésali ako bratia. S ul'ubou somna nich hl'adel. Boli ovela krajsi ako sochy
na planéte Troch kapitanov. Prvy kapitan objal priatel'a okolo pliec. Tyc¢ili sa nad tu¢niakom ako nad velkou Zabou.

- Nie, - skrikol tucniak, - ani za ni¢! Zahynte tu!

- Nezahynieme, - povedal Druhy kapitan. - Teraz, ked’ st moji priatelia, - ukazal rukou na nas vsetkych, lebo jeho
priatel'mi boli nielen Prvy kapitan a doktor Verchovcev, ale aj my, posaddka Pegasa, ved aj my sme nu prisli na pomoc,
hoci sme ho nikdy predtym nevideli, — ked’ st moji priatelia so mnou, nebojim sa nijakych piratov. Ak uz inak nie,
odletime vSetci spoloéne na lodi Prvého kapitana a potom sa vratime a vytiahneme nase lode.

Vtipkar U zavahal. Pochopil, ze nema vyznam jednat’ sa, a uz bol ochotny zac¢at’ rozpravat’, ale vSetko pokazil Zeleny.

- Nie, - povedal. - Po prvé, ja nikdy neopustim svoju lod’. RadSej ostanem tu a pockam. A aj o zvierata sa treba starat’.
Do druhej lode ich predsa nenatlacime. Nie, takto to nepdjde. Uz nam len, prosim vas, povedzte, ako sa da otvorit’
betonova platna.

Lenze s ¢lovekom ako tu¢niak sa takto nesmie hovorit’. Pirdtov nikdy nesmiete prosit’, lebo v tej chvili st zasa bezoCivi.
Aj tucniak, len ¢o zacul Zeleného slova, ihned’ ozil.

- Nie, - povedal. - Najprv mi dajte pisomné potvrdenie, Ze ostanem nazive, potom vas odtial'to vypustim.

Kapitani pozreli na Zeleného, ale nepovedali mu nic.

- Dobre. Ked’je tak, mozeme pockat’, - povedal Prvy kapitan. - Vtipkar, davame ti desat’ mintt na rozmyslenie. Casu
mame dost’.

- Spravne, - podporil ho Druhy kapitan. - A ty, Prvy kapitan, nam zatial’ porozpravas, ako si nas nasiel. Ved’ vravulec k
tebe nedoletel.

- A ja medzitym pripravim oblozené chlebicky, - previnilym hlasom povedal Zeleny. - Vsetci sme vyhladli.

- Dobre, - suhlasil kapitan.

- Pomohla by somti, Zeleny, - ozvala sa Alica, - ale takd som zvedav4, ¢o bude rozpravat’ Prvy kapitan, Ze nemézem
odtial'to odist.

- Len ostan, Alica, - povedal Prvy kapitan. - Bez teba by sme Druhého kapitana nezachranili.

- Ani ja by som bez vas ni¢ nezmohla, - povedala Alica a oervenela od hrdosti.

- Alica, - povedal som prisne, - chod si umyt ruky a daj sa do poriadku. Si Spinava ako bahenna krtica z planéty
Vukanatu.

- Dobre, - neskriepila sa Alica. - Ked’ krtica, tak krtica.

A rozbehla sa k lodi, no cestou nam eSte zakriCala:

- Ale kym sa nevratim, ni¢ nerozpravajte!

Prvy kapitan sa zvrtol k Vtipkarovi U a l'ahostajne sa spytal:

- Tak ¢o, este si si to nerozmyslel?

Pirat sa zalieCavo usmial, aZ sa mu o¢ka v tuéne;j tvari stratili.

- Dohodnime sa, kapitan, - povedal. - Bud'me obaja prakticki l'udia.

Kapitan sa odvratil od neho.

Alica sa vratila za dve mintity. V8imol som si, Ze ruky si ako-tak umyla, no kombinézu si len preobliekla — namiesto Zltej
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si vzala belast.

Za Alicou drob¢il indikator. Priam sa §iel roztrhat’, tak chcel vSade byt’. Uz ani nevyzeral ako zviera, skor ako Ziva duha.
A za nimi si dostojne vykracoval ustaviéne zaneprazdneny pavik tkac troglodyt. Naraz plietol troje pal¢iakov, ale
vSetky na prava ruku.

- UZ ste tu? - s ismevom ich privital Prvy kapitan, hl'adiac na nezvycajny sprievod. - Hned na zaciatku sa musim
priznat’, ze moja tloha v tomto pribehu je skromna.

Celé styri roky som pracoval na Venusi. Ukazalo sa, Ze premenit’ vel’ka planétu na vesmirnu lod’ a premiestnit’ ju na
novu obeznu drahu je takmer nesplnitelna tloha. No a prave preto, ze bola taka tazka, musel som ju stoj ¢o stoj splnit’.
- Spravne, - povedala Alica. - Aké Skoda, Ze ja nemam takt pevnu volu.

- Vola sa da vypestovat’, - usmial sa kapitan. - Pozri na pavuka-tkaca troglodyta. To je zdvideniahodna vytrvalost’! Ak
sa eSte nauci odlisovat’ pravu stranu od l'avej, bude to hotovy poklad.

- To je ale priklad! - zaSomrala Alica. - Ved’ je hlapy.

- O to prave ide, Ze iba vytrvalost’ nestaci. Za vyse $tyri roky sa Venusa nepohla zo svojej obeznej drahy ani o
centimeter. My sme vSak premyslali, Skriepili sa a pripravovali na rozhodujucu chvil'u. Difam, ze sa stihnem vratit’,
kym sa planéta pohne blizSie k zemskej obeznej drahe. Uz to nie je d’aleko.

- A potom sa na Venusi zmeni podnebie?

- Vel'mi sa zmeni. Tak, Ze o niekol’ko desat’ro¢i budi moct’ na nej zit’ 'udia takisto ako na Zemi.

- A budeme ju volat’ Zem 2, - povedala Alica.

- Pre¢o? Ostane VenuSou. Vari je to zly nazov?

Alica neodpovedala. Zaiste sa jej tento nazov nevel'mi pacil. Raz mi hovorila, Ze nechape, preco sa planétam davaju
mena vyhynutych bohov, ktori sa ni¢im nepreslavili.

- Mal som tol’ko prace, - pokracoval Prvy kapitan, - Ze Styri roky preleteli, ani neviem ako. A musim sa priznat’, Ze som
sa o svojich priatelov vel'mi neznepokojoval, lebo som vedel, ako d’aleko osud vie zaviat’ kapitanov. Tretiemu bolo
eSte priv€asu vracat’ sa zo susednej galaxie a ty, Druhy, si mi dal termin $tyri roky.

- A nebolo vamIato, - spytala sa Alica, - Ze sedite na jednommieste a nelietate k inym hviezdam?

- To je zloZita vec, Alica, - vazne odpovedal Prvy kapitan. - Ano, chvilami som zatZil znova si stat’ na kapitansky
mostik a znova pristavat’ na neznamych plané tach. No vedel som, Ze moje sktisenosti a vedomosti vel'mi potrebuju
prave v slneénej ststave. A okremtoho, uz somti povedal, Ze najrad$ej mam ulohy a projekty, ktoré sa takmer nedaju
splnit’.

- Ale vasa Zena, - dobiedzala d’alej Alica, - lieta po celej Galaxii a h'ada zivli hmlovinu. Podistym ste jej strasne zavideli.
- Pravdaze som jej zavidel, - priznal sa kapitan. - A eSte va¢Smi jej budem zavidiet', ked’ tG svoju hmlovinu néjde.

- To je vylagené, - zasiahol som do rozhovoru. - Ziva hmlovina nejestvuje. Takisto, ako nejestvuju zivé planéty.

- Tak v tomto sa, profesor, mylite, - opravil ma Druhy kapitan. - Raz som mal moznost’ vidiet’ ziva planétu. Sotva som
stail ujst’. Zivi sa tym, &o si pritiahne z vesmiru. Este dobre, Ze Belasa ¢ajka mé4 také mocné motory.

- Vel'mi zaujimavé, - povedal som. - Pohovorime si o tom neskorsie. Hoci dosial’ som o takom zazraku nepocul.

- Otecko, neskriep sa, - povedala Alica. - Kapitan predsa nebude klamat’.

- Nie, - usmial sa kapitan. - My vzdy hovorime pravdu. Este aj nepriatelom. - A pozrel na Vtipkara U, ktory sa hned’
odvratil a zatvaril sa, Ze si prezera stenu jaskyne.

- No a potom som zrazu dostal telegram, - koncil svoj pribeh Prvy kapitan, - Ze k nam leti doktor Verchovcev, nas stary
priatel’. Priletel a porozpraval mi, Ze sa obava o osud Druhého kapitana. Ked mi vSetko vysvetlil, poziadal som o
dovolenie ihned’ opustit’ Venusu. A d’alej nech pokracuje doktor.

- Prosim vés, - rozpacite sa usmial doktor Verchovcev, zhrbil sa a zazmurkal. - Ja som ni¢ neurobil. Naozaj ni€... Vlastne
vy z Pegasa ste boli tou poslednou kvapkou, ¢o preplnila ¢asu mojich podozreni.

- Dakujem pekne, - zaSomral Zeleny, ktory nam rozdaval chlebiky so syrom. - To vy ste sa spravali ¢udne.

- Ale ja som vtedy o vas eSte ni¢ nevedel, spravnejsie, takmer nic.

Verchovcev prestipil z nohy na nohu a pohladkal indikatora, ktory az osinel od zvedavosti.

- Nikdy som neuveril, ze smely a vynachadzavy Druhy kapitan zmizol bez stopy. Poznal somi jeho Belast ¢ajku a vedel
som, Ze tazko sa v celej Galaxii najde sila, schopné zni¢it’ Druhého kapitana.

- Vd’aka za poklonu, - povedal Druhy kapitan.

- Niet za ¢o. To nie je poklona, ale triezve konstatovanie.

- Celkom ako nas ucitel’ matematiky! - zaSepkala mi Alica.

- Pri pripravnych pracach na miizeu Troch kapitanov som Studoval ich zivotopisy. Velmi mi pomahal Prvy kapitan,
ktory nikdy neodmietol poslat’ mi fotografie a poznamky a spresnit’ podrobnosti. No ked’ som sa zmienil o svojich
pochybnostiach, pokial’ ide o osud Druhého kapitana, odpovedal mi vel'mi vyhybavo. Tak vyhybavo, ze somusudil,
ze Prvy kapitan vie o Belasej ¢ajke viac, nez chece alebo moéze povedat’.

- Ni¢ zvlastne som nevedel, - prerusil ho Prvy kapitan. - Jednoducho sme sa dohodli, Ze ak neprileti vravulec, Styri roky
nebudemni¢ podnikat’. Ale Verchovcevov list ma trochu znepokojil, hoci som to nedal najavo.

- Lenze ja som o dohode kapitanov nevedel, - pokracoval Verchovcev, - a netus§il som, Ze Druhy kapitan sa chystal
letiet’ Tretiemu kapitanovi oproti. Moju pozornost’ uputalo ¢osi iné: vo vSetkych materialoch sa hovorilo, Ze kapitani
celkom o¢istili Galaxiu od vesmirnych piratov. No podla v§etkého to nebolo celkom tak. Dostaval som spravy, Ze pirati
existuju a zavse prepadavaju lode. A medzi piratmi videli aj tohto tu¢niaka.

- Ja som s tymni¢ nemal, - urazene sa ohradil Vtipkar U. - To vsetko Krys. Mal niekol’ko prevlekov, medzi nimi zaiste aj
moj. A tak zamaskovany za mna lapil cudzie lode.

- Dovol'te, aby som vam neveril, - povedal doktor Verchovcev. - Ano, 4no, neveril. Raz, ked’ som nebol na planéte
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Troch kapitanov, ktosi sa vkradol do nmmizea. Celé nmmizeum prehadzali, ale nevzali ni¢ dolezité okrem fotografii Belasej
¢ajky. Aha, pomyslel somsi, ktosi tu informaciu potrebuje. A nato somsa dozvedel, Ze na pirdtskej lodi, ktora vylapila
dopravnu lod’ z planéty Fix, bol ¢lovek, ktory sa tak ponasal na nmna, Ze nech prave v tom ¢ase nie je u mna na navsteve
sam fixansky prezident, ktovie, ¢o by si o mne boli pomysleli. A vtedy na planétu priletel Pegas. Ludia z jeho posadky
mi tvrdili, Ze lovia zvierata, a pritom sa ma vypytovali na troch kapitanov. Vel'mi ma to prekvapilo. Mozno by som tomu
ani nepripisoval velky vyznam, ved vela I'udi sa zaujima o hrdinsky zivot kapitanov, no z nicoho ni¢ mi povedali, Ze
som bol u prieskumnikov Malého Arktura a pytal som od nich plan Belasej ¢ajky.

- Bolo to naozaj tak, - povedal som. - Ibaze tam bol falo$ny doktor Verchovcev.

- Dnes je uz tento smutny fakt nepochybny, - povedal Verchovcev, - ale v tej chvili som bol celkom ohtireny. Ked’
Pegas odletel, ihned’ som sa pobral za prieskumnikmi na Maly Arktur a oni mi potvrdili: ,,Ano, doktor Verchovcev, pred
mesiacom ste k nam prileteli a zaujimali ste sa o Belasu ¢ajku. Vtedy som pochopil, Ze Druhému kapitanovi hrozi
nebezpecenstvo, najpravdepodobnejsie zo strany piratov, a bez meskania somsa vybral na Venusu.

- Priletel ku mne cely rozéuleny, - s ismevom nadviazal Prvy kapitan. - Sprvu som ni¢ nechapal. Jeden Verchovcev,
druhy Verchovcev... Ale ked’ som sa zorientoval, bolo mi jasné, Ze sa treba ponahl'at’ na pomoc. Ale kam letiet'? Mali
sme podozrenie, Ze Pegas je piratska lod’, a rozhodli sme sa sledovat’ vas. Boli sme v Palaputre. Tam nam Krabakas z
Barakasu rozpraval, ze ste ktipili vravulca a ze ktosi sa pokusal pozabijat’ vSetkych vravulcov na planéte. A nasli sme aj
toho uSiaka, ktory vam predal vravulca, a uvedomili sme si, Ze je to ten isty vravulec, ktory patril Druhému kapitanovi.
Ba v Palaputre nas takmer uvéznili, lebo tam neddvno falo$ny doktor Verchovcev kup¢il s ¢ervikmi. Horko-t'azko sme
usSatych straznikov presved¢ili, Ze to nebol ozajstny Verchovcev, ale jeho dvojnik. Krysa tam ¢aka zasltizeny trest za
pokus vykynozit’ vSetkych vravulcov a znicit’ povetrie na planéte. USiaci eSte nevedia, ako ho potrescu, ale urcite na
daco pridu.

- Joj! - vykizlo tuéniakovi.

- A dialej je to uz jednoduché, - povedal Prvy kapitan. - Vypytovali sme sa na vSetkych majakoch Galaxie a oznamili
nam, ze Pegas mieri k stistave Meduzy. Na planéte robotov sme sa dozvedeli, Ze ste tam boli a Ze ste robotom vymenili
olej a tak ich vyliecili. No a potom sme prileteli sem. A len-len ze sme neprisli neskoro.

- A kedy ste pochopili, Ze nie sme pirati? - spytala sa Alica.

- UZ v Palaputre. A okrem toho sme vo vesmire stretli lod” archeologov. Letel na nej Hromobuch a s takym zapalom
obhajoval profesora, Ze sme mu uverili. Teraz sme sa uz bali aj o vas - vy sa predsa neviete branit’ pred piratmi.

- To veru nie, - s povzdychom priznal Poloskov. - Nabudice budeme midre;jsi.

- Nijaké nabuduce uz nebude, - vyhlasil Prvy kapitan.

Podisiel k tu¢niakovi, ktory sedel na kamennej dlazke, a povedal:

- Lehota vyprsala. Vtipkar U, alebo otvoris priklop, alebo sa s tebou uz vobec nebudeme bavit'. Po¢itam do desat’:
jeden, dva, tri...

- Vsetko poviem! - vyhtkol tu¢niak. - VSetko. Od prvej chvile som chcel hovorit, ale na smt’ som sa bl Krysa. Aj teraz
sa ho bojim. Pomsti sa mi. Iste sa mi pomsti. Najlepsie by bolo, keby ste ho zabili. Prosim vas, zabite ho!

- Ved je to tvoj priatel, - povedal Verchovcev. - Ako moze§ zelat’ smrt’ priatel'ovi, s ktorym si tol’ké roky pachal zlo¢iny?
- Nestracaj Cas, - napomenul ho Druhy kapitan. - Odsun platiu.

Tucéniak vstal. Pohl'ad naitho bol odporny. Nohy sa mu podlamovali, brucho triaslo. Odvliekol sa k stene a stlacil
tla¢idlo, dobre zamaskované pred cudzimi o¢ami. Cast’ steny sa odsunula nabok a za fiou sa zjavil riadiaci pult.

- Hned’, - Sonral tuCniak, - eSte chvil'ocku... vSetko urobim.

Tuénymi roztrasenymi prstami stlacal tlacidld. Napokon sa platiia pohla z miesta a odsunula nabok.

Cesta hore bola volna.

- Na lode! - povedal Prvy kapitan. - Najprv vystartuje Pegas. Potom odleti nabok a na rade je Belasa ¢ajka. Prosim
posadku Pegasa, aby zaujala svoje miesta.

Zacalo prsat’. Velké kvapky padali do svetlého kruhu a zvucne klopkali na kamennu dlazku.

Tucéniak stlacil este jedno tlacidlo a z dlazky sa vysunul domyselny rebrik. Dociahol aZ po okruhly otvor a kovovymi
pazurmi sa zakvacil za jeho okraj.

- Vyborne, - povedal Druhy kapitan. - Verchovcev a profesor, odved'te, prosim, zajatcov hore. Nech nas tam pockajt.
Poloskov a Zeleny zaujali miesta v Pegase, vytiahli schodiky a zavreli priklop. Ostatni odisli nabok a pozorovali, ako sa
Pegas pomaly zdvihol do vzduchu, na par sekund zakryl svetlo a vyletel hore.

- Tak ¢o, spytal sa Prvy kapitan. - Vsetci st tu?

- Vsetci, - povedal som.

Verchovcev odviedol dvoch piratov a ja som vykrocil k tu¢niakovi.

- Viac piratov tu niet? - spytal sa kapitan tuc¢niaka. - Na vasej lodi nie je nikto?

- Prisaham na vSetkych svitych, Ze tu neostal ani jediny ¢lovek! MéZeme pokojne odist’, - dusSoval sa Vtipkar U. -
Celkom pokojne. A potom toto podzemie vyhodime do vzduchu aj s Krysovou prekliatou lod'ou. Po piratskom hniezde
neostane ani stopy. Spravne hovorim?

- Spravne, - s uSkrnom povedal Druhy kapitan. - Ale este naposledy si obzriem svoj zalar. Nech je, ako chce, presedel
som tu Styri roky.

- Pockajte! - skrikla Alica. - Ved on klame!

- Kto klame? - zacudoval sa Prvy kapitan.

- Tucniak. Ked’ somutekala za vravulcom, pocula som, ako tu niekto stone.

Zajatec v podzemi

Page 69


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

- To nie je mozné. .. - zhikol tuc¢niak a zarazil sa.

- Kde su zajatci? - spytal sa kapitan. A spytal sa to takym tonom, Ze bolo nepochybné: tu¢niak ihned’ vSetko vysype.
A naozaj, tuCniak ihned’ vykrocil k tunelu a iducky mrmlal:

- Celkom som zabudol... to vSetko Krys... VZzdy som hovoril... a vZdy sombol proti...

- Prepacte, kapitan, - povedala Alica, ktord sa ponahl'ala za nami. - Istotne by som i na to bola skor spomenula, ale po
takych vzruSujucich udalostiach som pozabudla. No urcite by som si spomenula. ..

- To ni¢, Alica, - povedal Prvy kapitan a polozil jej na hlavu Siroku dlan. - Si Sikovné dievca, nik ti to nezazlieva. A s
tymto piratom sa este pozhovarame.

- Tuto je to, - povedal tu¢niak. - Hned’ zapalim svetlo. VSetko bude v poriadku... Ako somlen mohol zabudnut! To
vSetko ten Krys.

Rozsvietilo sa svetlo a za nevelkou siefiou, kde stala piratska lod’, sme videli este jeden dlhy tunel, prehradeny
hrubymi mrezami.

Tucéniak pribehol k mreziam a neposlusnymi prstami sa usiloval vlozit’ kl'u¢ do zamky.

Prvy kapitan mu vzal kI'i¢ a odtisol mreze. Zasunuli sa do vyklenku v stene.

- Jasam... ja... - Somral tu¢niak, ale nik ho nepocuval.

Je pochopitelné, ze tucniak nechcel, aby sme videli ten tunel. Po oboch jeho stranach boli miestnosti, zavalené
naltipenym majetkom, klenotmi a inou korist'ou.

- Nie, - povedal som, idiicky nakukntc do jednej z miestnosti. - Toto nebudeme vyhadzovat’ do povetria. Ved’ je tu
tol’ko cennych veci, Zze za to sa da postavit’ sto miest.

- PoCkajte, - povedal Prvy kapitan.

Zastali sme a zapocuvali sa.

Zdaleka, odkial’si zdola, dolahol k nam takmer ne¢ujny zalostny ston.

Nahlivo sme vykrocili tym smerom. Dvere do jednej miestnosti boli zamknuté.

- Klae! - rozkazal kapitan.

Tuéniak uz drzal kl'a¢ v ruke.

Za dvermi bolo odpocivadlo na schodoch. Odtial’ viedlo dole strmé schodiste vysekané do skaly. Na jeho konci boli
dalsie mreze. Ked’ ta kapitan posvietil baterkou, videli sme, Ze za mrezami na kope handier sedi na kamennej dlazke
¢udna bytost, prikovana k stene. S namahou som v nej spoznal obyvatel’a planéty Fix, trojnohého Fixana s velkymi
oCami.

Fixan umieral. Stacil mi jediny pohl'ad, aby somto pochopil. Bol celkom vysileny a utyrany mucenim.

- Zabijemho! - povedal Prvy kapitan a pozrel na tu¢niaka.

- Vsevolod, - zasepkal Druhy kapitan, - nepoznavas ho...?

- To nie je mozné!

A Prvy kapitan s takou silou mykol hrubé ocelové nreze, zasadené do kamena, Ze sa zohli a vyleteli z drazok. Odhodil
nabok splet’ ocelovych ty¢i a rozbehol sa k umierajicemu Fixanovi. Zdvihol ho do narucia a niesol k vychodu.

- Kto je to? - ticho sa spytala Alica.

Zavrtel som hlavou. Nevedel som.

Vedl'a fiiukal tu¢niak. Na sekundu zadrzal slzy a povedal:

- To je Treti kapitan. Mysleli, Ze je davno mitvy.

A vtom tu¢niak, akoby si spomenul na cosi vel'mi dolezité, pustil sa behom po chodbe za kapitanom a vrieskal:

- To vsetko on! To vSetko Krys!

Treti kapitan bol v bezvedomi. Prvy ho polozil na dlazku a obratil sa ku mne.

- Povedzte, profesor, - oslovil ma a hlas sa mu chvel, - povedzte, da sa tu eSte nieco urobit’?

- Neviem. Pochybujem, - povedal soma sklonil som sa nad Fixana. - Morili ho hladom a mu¢ili.

- Styri roky ho mugili, - povedal Druhy kapitan. - A my sme boli presvedéeni, Ze je davno mitvy. Keby nie Alica, nechali
by sme ho tu. Ni¢ im neprezradil. Profesor, vel'mi vas prosim, urobte vsetko, aby ste ho zachranili.

- Nemusite ma prosit’, - povedal som. - Predovsetkym potrebuje posilitujiice injekeie. Alica, diet'a moje, utekaj na Pegas
a prines odtial lekarnicku.

Alica sa rozbehla po chodbe ako strela.

- Idem s fiou, - pontikol sa Prvy kapitan.

- Nemusite, - zavolala Alica v behu. - Viem lepsie ako vy, kde ju mam hl'adat’.

- Po¢livaj, Treti, - prihovoril sa umierajucemu Druhy kapitan. - Po¢uvaj ma. Nevzdavaj sa, vydrz este trosku. Vari sa
vzdas v ostatnej chvili? Ved sme tu.

Vtom Fixan otvoril o¢i. Stalo ho to strasni namahu, lebo telo mu uz umieralo. Len mozog este zapasil so smrt'ou.

- Vietko je dobre, - prevravel, - vietko je v poriadku. Ni¢ somim nepovedal. Dakujem, priatelia, Ze ste prisli. - Zatvoril
o€i a srdce sa mu zastavilo.

Thned’ somnu zacal davat’ umelé dychanie, no bezvysledne. Situacia bola beznadejnd — nemal somni€, ani chirurgické
nastroje, ani diagnosticky pristroj, ani lieCebné automaty. Musel som urobit’ to, ¢o robievali lekari pred sto rokmi.

- Riskujem to, - povedal som kapitanom. - Bojim sa, Ze iné vychodisko nemame.

- Verime vam, profesor, - povedali mi kapitani.

A tak somnozomrozrezal Tretiemu kapitanovi hrudnik, vzal som do ruky jeho srdce, ktoré uz prestalo bit’, a zacal som
ho masirovat’. Zdalo sa mi, Ze to trva nekonecne dlho, ruka mi stfpla. Ani somsi nev§imol, kedy pribehla Alica s
lekarnickou a nastrojmi. Prvy kapitdn sam zaviedol priatel'ovi do Zily ozivujucu zmes. Neviem, co pomohlo, ¢i moje
usilie alebo zasah Prvého kapitana, ale srdce Treticho kapitana sa zachvelo... a zacalo bit.
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- Este zivotodarného roztoku! - prikazal som.

Alica podala kapitdnom ampulky.

- Je to vel'mi huZevnaty Fixan, - povedal som. - Kazdy iny na jeho mieste by bol davno umrel.

Vybral somz lekarni¢ky zoSiva¢ a mali¢ky pristroj v okamihu zosil vSetky cievy a zasil hrudnik. Opatrne sme preniesli
Fixana na Belasu ¢ajku, kde som mu mohol poskytnut’ naozajstnu lekarsku pomoc. Tam sa ku mne pripojil doktor
Verchovcev a o pol hodiny sme uz mohli povedat’, Ze zivot Tretieho kapitana je mimo nebezpecenstva. Druhého
kapitana sme nechali sediet’ pri jeho posteli a zisli sme dolu do jaskyne. Museli sme si odpocinat’. Prvy kapitan vysiel s
nami.

Pri vchode ¢upel tuéniak. Zeleny ho strazil.

- Bude zit'? - spytal sa s bojazlivym tismevom Vtipkér U, akoby §lo o jeho milovaného brata.

- Ano, - odsekol mu Verchovcev. - Hoci si urobil vietko, aby umrel.

- Nie, nie, prosim vas! - nervozne zvolal tu¢niak. - To vSetko Krys. Naozaj ste doteraz nepochopili, aki osudnt ulohu
zohral v mojom zivote, ako ma klamstvom a sl'ubmi zatiahol do odpornych dobrodruzstiev? Ved’ ¢o som ja chcel?
Veselo si zit' a mat’ vSetko, ¢o mi srdce raci. Ale on? On potreboval moc. Ako sa ini I'udia zivia polievkou a reziiami, tak
sa on zivil mocou. Ak niektory denl nad nikym neprejavil svoju moc, ten deil bol prefiho strateny. Chceel vladnut’ nad
planétami, nad celou Galaxiou. Ja somsa chcel iba zabavat’. V podstate som neskodny clovek, ktory sa dostal pod zly
vplyv.

Odvratili sme sa od tu¢niaka, ale on si d’alej hudol svoje, privraval sa Zelenému, akoby nas naozaj chcel presvedc¢it’, ze
je vesely, nevinny baranok.

- Nuz, - povedal doktor Verchovcev a tak sa usmial, Ze sa mu cela tvar poskladala do stoviek vIudnych vrasociek, -
koneéne sa vsetci traja kapitani zasa stretli. Ako v dobrych starych ¢asoch. Par rokov ste uz patrili dejinam, boli ste,
racte odpustit’, historickymi relikviami, ale teraz...

- Ano, - sthlasil s nim Prvy kapitan, - vietko je ako za starych dobrych Gias.

Hr'adel somnaniho a hlavou mi prebleskla myslienka, Ze vobec nie je stary. A mozno sa aj znova vrati do vesmiru. Tym
skor, ze projekt VenusSa sa konci.

Prvy kapitan akoby uhadol, na ¢o myslim.

- Budem si musiet’ znova zvykat’. Kym som letel sem, zistil som, Ze moje ruky kadeco pozabudali.

- Tak predsa sa chystate nazad do vesmiru? — naradovane sa spytal Verchovcev.

- A rozhodne treba zmenit’ nazov planéty a miizea, - pokracoval Prvy kapitan, neodpovediac priamo na doktorovu
otazku. - Ved’ ako to vyzera: sme Zivi, zdravi, ni¢im osobitnym sme sa nepreslavili a nase kamenné kopie stoja v mizeu,
akoby sme uz davno umreli.

Koniec cesty

Po dvoch hodinach sa Treti kapitan tak dobre citil, Zze sme ho mohli vyniest’ na povrch. Nato kapitani vyviedli z
podzemia aj Belasu ¢ajku a beténovu platiiu, ¢o zakryvala vchod do podzemia, sme poloZili na miesto.

Okolo pol'any, uprostred rozbitych zrkadlovych kvetov, stali tri vesmirne lode: Pegas, Belasa ¢ajka a sluzobna lod’ z
projektu Venusa, ktora nemala meno, iba dlhé ¢islo.

- Ocko, - povedala Alica, - m6zem si odsko¢it’ do lesa?

- Naco?

- Pohl'adat’ celé zrkadla. Nemozeme sa vratit’ na Zem bez kytice zrkadlovych kvetov.

- Len opatrne, - upozornil som ju. - Teraz nemas oblecent zItu kombinézu, ale belast, takze si ta vtak krak nepomyli s
mlad’at’om.

Kym sa lode pripravovali na d’al$i let, vypustil som sklissa popést’ sa na lu¢ku. Tarbavo skakal od radosti, vysoko
vyhadzoval kopyta, maval kridlami, ale zat'ato odmietal lictat’.

- Je to ta najveselSia krava, ak(l som dosial’ videl, - priznal sa doktor Verchovcev. - Ale do gazdovstva sa nehodi.

- UZ nés upozornili, Ze sa tazko daju past’, - povedal som. - Zato sa bez problémov dostant aj cez hlboké rieky, ak je
pastvisko na druhom brehu.

Tucéniak este vzdy sedel na zemi pri Pegase a uist'oval nds, ze ma choré, staré srdce a Ze potrebuje Cerstvé povetrie.
Nikomu sa s nimnechceelo Skriepit’, ba ani odpovedat’ mu, najmi ked’ Treti kapitan povedal, ako ho prave Vtipkar U
tyral, len aby sa zmocnil tajomstva galaktia.

- Zeleny, - povedal som, - prosimt’a, daj pozor na sklissa, kym nakfmim ostatné zvieratd, aby ho vtak krak neuniesol.
Vtom som zbadal, Ze na planétu sa spust’a d’al$ia vesmirna lod’.

To je strasné! Toto uz nie je planéta, ale kozmodrom! Odkial’ sa tu nabrala?

Sprvu som si pomyslel, ze piratom prichadza posila, a uz som cheel volat’ na poplach, no hned’ somsa dovtipil, ze lod’
ma poruchu. Neletela rovno, ale prevracala sa, akosi cudne sa naklanala nabok a za chvostom sa jej t'ahala akasi siva
hmota, ktora ju brzdila a branila jej normalne pristat’.

Na mdj krik vsetci povybehuvali z lodi a hl'adeli, ako sa na planétu spust’a d’alsia lod’.

- Zapni radiostanicu, Zeleny, - rozkazal Poloskov.

Zeleny sa rozbehol k Pegasu, naladil radiostanicu na vinu neznamej lode a zapol ju na najvyssiu hlasitost’, aby sme
poculi aj my vonku.

- Lod’ - volal Zeleny. - Co je s vami? Mate poruchu? Odpovedzte!

Ozval sa prijemny zensky hlas:

- Kdeze! Ja nijaké poruchy neuznavam. Hlavné je nepustit’ ju, ostatné je malickost’.

- Aky znamy hlas, - poznamenal som. - Kde som ho uz pocul?

- Ked’ sme zabludili pri Pustej planéte, - pripomenula mi Alica.
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- Pockajte, - prerusil nas Prvy kapitan. - Mohol by som prisahat’, Ze je to moja Zena Ella.

Kapitan zbledol a utekal, ako vladal, do radiokabiny k Zelenému. A uz sme poculi jeho hlas:

- Ella, si to ty? Co sa stalo?

- Kto hovori? - spytal sa prisny Zensky hlas. - To si ty, Seva? Preco nie si na Venusi? Ved’ vies, aky strach mam, ked’
letis do vesmiru.

- Nijako si nemo6ze zvyknut’, - usmial sa Druhy kapitan, - ze ma muza vesmirneho kapitana, hoci sama precestovala
krizomrkrazom celu Galaxiu.

- To si povieme neskor, - prerusil EIlu Prvy kapitan. - Nevies, Ze ma§ poskodenii lod? Potrebujes pomoc? Co to vledies
za sebou?

- Vari nevidis? - ¢udovala sa Ella. - Predsa ziva hmlovinu. Tri tyzdne som sa za fiou nahanala, chytila somju do siete a
teraz sa mi chce vytrhntt’ a uletiet’. Musim teda pristat’ na prvej planéte, ¢o mi pride do cesty, a skrotit’ ju. Seva, prosim
t'a, nemas pri ruke nejakt lod™?

- Pravdaze mam, - odpovedal Prvy kapitan. - Ale s pristavanim sa neponahl’aj, obavamsa, Ze s takym chvostomsa ti to
nepodari.

Prvy kapitan este neskoncil rozhovor, ked’ Druhy kapitan uz stal na mostiku lode, a o tri minuty boli obaja kapitani vo
vzduchu, kde Ella zapasila so spurnou zivou hmlovinou, o ktorej sa vo vesmire $iri tol’ko legiend, ale ktort1 eSte nikto
nevidel.

Kapitani si napokon poradili so siet'ou a po polhodine ziva hmlovina, spolahlivo zovreta medzi dve lode, lezala na
trave ned’aleko nas. Rozbehli sme sa k nej. Musim sa priznat’, utekal som prvy, lebo som si uvedomoval, aky velky
objav v biologii urobila Ella.

Hmlovina nas sklamala. V medzihviezdnom priestore, ked’ sa rozprestiera na miliény kilometrov, je zaiste vel'mi efektna,
ale tu na trave vyzerala ako slabucko pulzujici sivy chuchvalec hmly.

Priklop na lodi sa otvoril a k schodikom vysla Ella. Zdola k nej bezal Prvy kapitan, jej manzel. Vystrel mocné ruky a Ella
zoskocila. Kapitan ju chytil do narucia a opatrne postavil na zem.

- Neudrela si sa? - spytal sa.

- Nie, - odpovedala Ella a usmiala sa. - A vdbec, na tom teraz nezalezi.

Ella bola krasna a vSetkym sa nam vel'mi pacila. Este aj indikator bol taky vzruseny, Ze celkom spriezracnel.

- Na ni¢omnezalezi, - zopakovala Ella a prihladila si svetlé vlasy. - Hlavné, ze som chytila hmlovinu. UZ ostava len
doviezt’ ju na Zem, aby sa skeptici na vlastné o¢i presved¢ili, Ze existuje.

Nepovedal som ani slovo, lebo som vedel, koho tymmyslela. Mna. Spomenul som si, ako som sa raz stretol s fiou na
konferencii a vysmial som ju, Ze je fantastka. Na svete je vel'a redlnych, normalnych zvierat, ako napriklad maly drak,
kricky, indikator. Ich $tudiu sa oplati venovat’ cas aj namahu. Ale ziva hmlovina bola podl'a mna ¢iry vymysel. Tak som
jej to vtedy povedal.

- Koho to vidim! - zvolala Ella, ked’ zbadala Druhého kapitdna. - Roky som sa s vami nestretla. Ako sa mate? ESte vzdy
lietate?

- Nie, - odpovedal Druhy kapitan, - v ostatnom ¢ase som sedel na jednom mieste.

- Spravne, - pochvalila ho Ella. - Aj na jednom mieste moze ¢lovek urobit’ kus prace. A ¢ie je toto rozkosné dievcatko?
- Volam sa Alica, - odpovedalo rozko$né dievcatko.

- Alica. Zvlastne meno.

- Celkom obycajné. Alica Seleznevova.

- Pockaj! Nepracuje tvoj otec v moskovskej zoologickej zdhrade?

- Pracuje, - odpovedala Alica, ktora nevedela o nasich vedeckych rozporoch.

- Vies Co, Alica, ked uvidis otecka, povedz mu, prosimta, ze Ziva hmlovina nie je biologické bluznenie ani fantastika,
ani vymysel z rozpravok, ako rad hovorieva, ale ta najskutocnejsia skuto¢nost’.

- Ved otecko je tu, - povedala Alica. - Aha, tuto.

Neostavalo mi ni€ iné, len pristtpit’ a pozdravit’ sa.

- Prepacte, - povedal som. - Uznavam, ze som sa mylil.

- Vyborne, - potesila sa Ella. - Pombzete mi potom preskimat’ hmlovinu?

- Vel'mi rad.

Nato sa Ella zvrtla k svojmu muZovi.

- Povedz mi koneéne, preco si sem prisiel.

- Druhy kapitan sa dostal do nest’astia, - struéne jej vysvetlil Seva, - potreboval pomoc. Tak sme mu ju spolocne s
nasimi novymi priatel'mi poskytli.

- Co sa vam stalo, kapitan?

- Zajali ma pirati.

- Pirati? Tych ste predsa uz davno porazili.

- Porazili, ale nie vSetkych. Viete, ¢o sa stane, ked clovek necha na zahone jediné stebielko buriny!

- Aj tak tomu nerozumiem, - povedala Ella a rozhodila rukami. - Kto dnes mdZze sediet’ Styri roky v zajati?

Ella priletela k nam ako z iného sveta. Zo sveta, v ktorom sme boli navyknuti zit’, ale od ktorého sme sa posledné dni
odtrhli. A iste by t'azko uverila, keby sme jej zacali rozpravat’ o tryzneni, o podzemiach, o zrade. A preto jej radsej nikto
ni¢ nevysvetloval.

- A Co ste urobili s piratmi? - spytala sa.

- Jeden sedi v klietke, dvaja v podpalubi. A ten najtucnejsi a najprefikanejsi bol tu, - odpovedal Druhy kapitan.

- Mimochodom, kde je?
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Tuéniak zmizol. Len neddvno sedel na trave, podlizavo sa usmieval, a teraz ho niet.

Pochodili sme vSetko krovie naokolo, prezreli kazdy krik. Nemohol d’aleko ujst’. Vravulec by nés urcite zburcoval.

- Tak vidite, - vyc¢itavo povedala Ella, - jedného pirata ste nevedeli ustrazit’! Takto sa pleje burina?!

Vtom som si v§imol, ze hmlovina sa chveje mocnejSie ako predtym. Pozrel som sa lepSie. Niekol’ké oka na sieti boli
rozrezang.

- Viem, kde je! - skrikla Alica, ktora pribehla za mnou. - Vliezol do hmloviny.

- Si tam, Vtipkar U? - spytal sa Verchovcev a sklonil sa k sieti.

Hmlovina sa zaknisala ako kopa sena, do ktorej sa vopchal talavy pes.

- Vypustime hmlovinu a uvidime, - rdzne povedal Prvy kapitan.

- Ani za svet! - rozhorCene zvolala Ella. - Druhu tak nenéjdeme.

Tucéniakovi vypovedali nervy a vystréil hlavu. O¢i mal vyplestené a rychlo dychal — iste tam bolo malo vzduchu.
Odrazu tuéniak svizne vyskocil z hmloviny a rozbehol sa po polane.

- Kam utekas? - krical za nim Druhy kapitan. - Aj tak ta chytime. Neponahl'aj sa, nezabudaj, Ze mas choré srdce.

Ale tu¢niak nepocuval. Hnal sa pomedzi kriky, preskakoval jamy, potkynal sa, rozhadzoval rukami.

Zbadal ho vtak krak, ktory doteraz lenivo kruzil vo vyske, a strmhlav sa naftho vrhol ani jastrab na zajaca.

A v tej chvili uz tuéniak hompal'al nohami vo vzduchu, akoby d’alej bezal; vtak sa vzniesol do vysky tak rychlo, ze kym
Druhy kapitan vytrhol revolver, uz bol od nés na pol kilometra.

- Nestrielaj, - zastavil ho Prvy kapitan. - Z takej vysky sa zabije...

Ani ¢o by to uriekol.

Tuéniak sa skrutol v paziroch vtaka, zatrepotal sa a krak ho vypustil.

Tucéniak padal k zemi ani handrova babika a zmizol za kopcom.

Ml¢ali sme.

Napokon sa ozval Zeleny:

- Sam sa potrestal. LepSie by sa to ani nedalo vymysliet’.

Vsetci s nim stihlasili.

Hmlovina medzitym potichucky vyliezala zo siete. Vytekala ani rdsol, rozlievala sa na vSetky strany, a ked’ sme pozreli
dole, videli sme, Ze po kolena stojime v sivej huspenine.

- Drzte ju! - skrikla Ella. - Ved’ utecie!

A hmlovina naozaj utiekla. Zahalila nas nepreniknutenou hmlou, a ked’ sa hmla rozptylila, nad hlavami sa nam vznasal
sivy oblak.

- Aj tak sme sa chystali vystartovat’, - povedal Druhy kapitan, - takze sa, prosim, pondhlajte.

Napochytro sme zahnali sklissa na lod’, spustili motory a odleteli. Hned’ za nami odstartovali ostatné tri lode. Vytvorili
sme rojnicu a rychlo sme sa pustili za zivou hmlovinou.

Dohonili sme ju aZ pri planéte Srotario. Hmlovina sa zatial’ roztiahla na niekol’ko tisic kilometrov, takze sme ju tri dni
zhanali dokopy, aby sa namzmestila do sieti.

Nakoniec sme hmlovinu zabalili do trojitej siete a tuho uviazali medzi dve lode. Takto sme ju doviezli do slneénej
sustavy, kde sa fiou kazdy méze pokochat’ v Archimedovom krateri na Mesiaci. Hoci kochat sa ani niet ¢im - niet
nudnejsicho exponatu ako ziva hmlovina.

Ella naliehala, aby sme ju umiestnili do zoologickej zéhrady na Zemi, ale nase podnebie jej skodi, a napokon - ktory
navstevnik zoo je zvedavy na sivii hmlu? Ovel’a zaujimavejsie je pozorovat’ indikatora, dostat’ do daru $al od pavuka
tkaca troglodyta, poliat’ krik limonadou, ¢i rozoznavat’ sklissa od krav, s ktorymi sa pasie v jednom stade.

Na centralnej mesac¢nej zakladni v restauracii Lunochod sme sa posledny raz zisli vSetci spolu.

- Nastal ¢as rozlucky, - povedal Druhy kapitan.

Kapitani sedeli vedla seba na velkej pohovke, a ani trochu sa neponasali na svoje pomniky. Prvy kapitan bol
zadumCivy a nevel'mi sa mu darilo potlacit’ smatok. Vysvitlo, ze kym bol v sistave Meduzy, zacali s premiestiiovanim
Venuse na nova obeznt drahu, takze premeskal slavnostna chvilu.

Treti kapitan sa necitil dobre, drvila ho zimnica, ktor dostal v podzemi u piratov, no ked’ mu Verchovcev priniesol liek,
kapitan odmietol.

- Této zimnica sa zatial’ neda vylieCit’ pozemskymi liekmi. Dostanem sa z toho sém. Nevsimajte si to. VSetko prejde, len
¢o znova poletim do vesmiru. NajlepSou nemocnicou pre mia je mostik vesmirnej lode.

Len Druhy kapitan bol bodry a vesely. Prave odovzdal vzorec galaktia fyzikom, ktori prileteli zo Zeme. Obsadili uz
polovicu hotela a na kazdej d’al$ej lodi prilietali ich kolegovia z rozli¢nych univerzit a Gstavov. Dosla sprava, Ze na
Mesiac sa nahlia vedci z Fixu a Liney a vo vesmirnej lodenici Pluta uz zacali budovat’ lode s motormi na nové palivo.

- Jednostaj sa usmievate, - povedala Druhému kapitanovi Ella, ktora neobsedela na mieste a nervozne chodila po izbe. -
Ste spokojny, Ze ste vyvolali taky rozruch medzi fyzikmi?

- Naramne spokojny, - priznal sa Druhy kapitan. - Aby som pravdu povedal, obaval somsa, Ze vzorec galaktia ani tak
vel'mi nebudeme potrebovat’. Po vSetky tie roky somuvazoval: a mozno na Zemi galaktium uz vynasli?

- Ale ani tak by ste vzorec nedali piratom, vSak? - spytal som sa.

- Nie, nedal. No dobre, a aké st vase d’alSie plany, priatelia? Dafam, Ze sa eSte neraz stretneme. Koniec koncov, vesmir
nie je az taky vel’ky. Len to ma nrzi, Ze profesor Seleznev nenazbieral tol’ko zvierat, ako chcel. Zato nas pomohol
zachranit’ a my mu sl'ubujeme, Ze nech budeme hocikde, odvsadial’ privezieme pre zoologicku zahradu vtaky a zvierata.
- Dakujem, priatelia, - povedal som. - A vdbec nie som preto smutny. Ved’ na buduce leto znova poletime na vypravu.
Ak, pravda, Poloskov a Zeleny neodmietnu letiet’ so mnou.
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- Neodmietneme, - sl'ibil Poloskov.

- Ja by som aj letel, - povedal Zeleny, - pravda, ak budu priaznivé podmienky.

Tento Zeleny je nenapravitelny! Viem, ze poleti. Aj on vie, ze poleti, ale nejaké vyhrady vZzdy musi mat’.

- Aj ja poletim, - pridala sa Alica.

- Uvidime, - povedal som. - Este musis cely rok chodit’ do skoly.

- A kam sa chystate vy? - spytal sa Poloskov kapitanov.

- Ja sa ponahl'am na Pluto, kde sa idu stavat’ lode s galaktickymi motormi, - odpovedal Druhy kapitan. - Dtafam, ze
jednu z prvych zveria mne.

- Ja najprv zaletim domov, na planétu Fix, - povedal Treti kapitan. - Velmi ddvno som nebol doma. A potom aj ja zacnem
stavat’ lod’ na nové palivo.

- A jaidemna Venusu, - povedal Prvy kapitan. - Venusa sa uz pohyna na nova obeznt drahu. Este par mesiacov a
budem so svojou pracou hotovy. Potomsa aj ja pripojim k svojim priatelom.

- A vsetci poletite do dalekého vesmiru? - spytala sa Alica.

- Ano, - povedal Prvy kapitan.

- Ano, - povedal Druhy kapitan.

- Samozrejme, - povedal Treti kapitan.

- Chystala som sa letiet’ na ziva planétu, - ozvala sa Ella. - To je zaujimavejSie ako ziva hmlovina. No obdvam sa, ze
budem musiet’ poprosit’ profesora Selezneva, aby ta letel namiesto mia.

- A to preco? - spytal somsa. - Ved’ teraz ste nasa najlepsia odbornicka na mimoriadne vel’ké zivoCichy.

- Poletim s kapitanmi, - vyhlasila Ella.

- Ale my letime do inej galaxie! Je to dlhy a t'azky let.

- Nehadajte sa so mnou, - razne sa ohradila Ella. - UZ som si vSetko premyslela. Nesmieme sa rozchadzat’ na taky dlhy
cas.

- A Co deti? - spytal sa Prvy kapitan.

- Deti ostanu so starou mamou. Ved’ vo Velkom divadle netancuje kazdy deil. Na soboty a nedele ich bude bravat’ zo
skolky.

Prvy kapitan rozpacite pozrel na svojich priatelov. Druhy kapitan suhlasne prikyvol.

A Treti kapitan na znak stihlasu zdvihol jednu zo Siestich ruk.

- Nezabudnite, - povedala mi Ella, ktora podl'a mia vébec nepochybovala, ze prehovori troch kapitanov, - ze ste mi
slabili ngjst’ ziva planétu. A ja vam priveziem najzvlastnejsieho zivocicha, na akého natrafime v susednej galaxii.
Pegas prvy odstartoval z Mesiaca. Pondhlali sme sa, lebo zvierata bolo treba ¢o najskor dopravit’ do zoo a vytvorit’ im
normalne podmienky. Kapitani a Ella nds odprevadili k lodi a zazelali nam §t’astnu cestu. Pegas vyletel nad Mesiac a
nabral kurz na Zem.

ZiSiel som do podpalubia pozriet’, ako sa maji nase zvieratd. Vacsina klietok ostala prazdna. Zvierat bolo dost’ mélo.
Pusta bola i klietka, kde predtym sedel pirat Krys. Aj s oboma pomocnikmi sme ho vysadili na planéte, ktorej sposobil
tol’ko nest’astia. Tamuz vedia, ako potrestat’ pirata.

Dal som sklissovi poslednti otiepku sena. Bokom sa pritisol k mrezi, aby som ho poskrabkal.

Do podpalubia vosla Alica. Za iou v rade cupkali kriky.

- Tak €o, - spytal somsa, - bude$§ mat’ o comv Skole rozpravat'?

- Vsetko im ani nemdzem porozpravat’, - povedala Alica a mykla plecom. - Aj tak by mi neuverili.

Vzala metlu a pomohla mi vy¢istit’ klietky.

- Mas pravdu, - prisvedc¢il som, - nieComu ani neuveria.

- Nie si spokojny s cestou? - spytala sa Alica. - Malo zvierat, v§ak?

- Cestné slovo, som spokojny. Ziskali sme novych priatelov. A akych!

- Si skvely, otecko! - pochvalila ma Alica. - Vie§ ¢o? Kapitani mi sl'tbili, ze ma vezmu do inej galaxie. Neboj sa, nie na
prvu cestu, az neskor, ked’ podrastiem.

- Nuz o, - povedal som, - $t'astnu cestu.

- Nebud’ snutny, otecko, mozno vezmeme aj teba. Ved’ biologov potrebuju v kazdej expedicii.

- Dakujem ti, Alica, si naozajstna priatelka.

Docistili sme klietky a napojili zvierata, lebo kym pristaneme na Zemi, vSetko musi byt vo vzornom poriadku.

Alicine narodeniny
Fantasticka novela

Alica sa narodila sedemnasteho novembra, ¢o je celkom vhodny den na takt udalost’. Mohlo to byt aj ovel’a horsie.
Napriklad isty zndmy sa narodil prvého januara, a kedze Novy rok je spolo¢ny sviatok, jeho narodeniny nik osobitne
neoslavuje. Ovel’a lepSie nie st na tomani ti, co sa narodili v lete. Priatelia bud’ maji prazdniny, alebo st na cestach.
Alica sa teda naozaj nemusi ponosovat’.

Ked’ som sa asi tyzden pred tohorocnymi Alicinymi narodeninami vratil domov zo zoologickej zahrady, zacal som
uvazovat’: ¢o jej mam darovat™? To je odjakziva problém. Mne sa doma napriklad nazbieralo osem rovnakych kravat,
Sest’ balerin zhotovenych z koretiov a Susiek, tri nafukovacie ponorky, $trnast’ atomovych zapalovacov, cela kopa
malovanych drevenych lyzic a mnozstvo inych pletiek, aké ¢lovek dostava na narodeniny a taktne odklada: belast
Salku k piatim takym istym, €o ste uz dnes dostali, popolnik v tvare lode hviezdnych tulakov k d’al§im trom takym istym
popolnikom.
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Sedel som a usilovne som sa rozpominal, o o ma to vlastne Alica prosila. V septembri Gosi odo mia cheela. Co to len
potrebovala? ESte somsi vtedy pomyslel: Fajn, darujem jej to na narodeniny. A teraz mi to celkom vypadlo z hlavy.
Vtom zazvonil videofon.

Zapol som ho. Na obrazovke sa zjavila desiva papul'a mojho starého priatel'a, vesmirneho archeoldoga Hromobucha z
planéty Cumaroz. Mj priatel je dva razy vacsi ako oby&ajny ¢lovek, mé desat’ hmatadiel, osem oéi, na prsiach pancier
a tri dobré, pojasené srdcia.

- Profesor, - spustil, - nemusis plakat’ od radosti, ze ma vidiS. O desat’ minut somu teba a priviniemsi t'a na hrud.

- Hromobuch! - len tol’ko som stihol zvolat’, lebo obrazovka sa vypla a moj priatel Hromobuch zmizol.

- Alica! - zavolal som. - Hromobuch pride!

Alica si vo vedl'ajsej izbe robila tlohy. S radost’ou ich nechala a pribehla ku mne do pracovne. Za fiou sa teperil tulavy
krik. Priviezli sme ho z poslednej vypravy. Krik bol vel'mi rozmaznany a vyzadoval, aby ho polievali kompdtom. Preto
po dome bolo veéne plno sladkych kaluzi a nas robot - pomocnik v domicnosti Somral, ked’ celé dni musi utierat’ dlazku
za vrto§ivymkrickom.

- Pamiitam sa naitho, - povedala Alica. - Stretli sme ho vlani na Mesiaci. Co teraz vykopava?

- Akusi mitvu planétu. Nagli tam zracaniny miest. Cital som o tom v novinéch.

Hoci obyvatelia planéty Cumaroz najradiej sedavaju doma, Hromobuch vedie nepokojny, tulacky Zivot. Lenze vynimka
potvrdzuje pravidlo.

Hromobuch za svojho Zivota obletel viac planét nez tisic jeho krajanov dovedna.

- Alica, ¢o ti mam darovat’ na narodeniny? - spytal som sa.

Alica potlapkala krik po listkoch a zamyslene odpovedala:

- To je vazna otazka, ocko. Musim porozmyslat’. Bez mojej rady ni¢ nepodnikaj, lebo kupi§ daku zbytoénost'.

Vtom sa otvorili vchodové dvere a dlazka sa zatriasla pod vahou navstevnika. Do pracovne sa vovalil Hromobuch,
dokoran roztvoril Sirokansku papul’u, plni1 Zralo¢ich zubov, a uz na prahu krical:

- Tu som, moji drahomilovani priatelia! Idemk vam rovno z kozmodréomu. Somustaty a rad by som si pospal. Ustel’ mi,
profesor, na dlazku mdj oblibeny koberec a o dvadsat’ hodin ma zobud'.

Vtom zbadal Alicu a eSte hlasnejsie zareval:

- Diev¢atko! Dcérka mojho priatel’a! Ako si ty vyrastla! Kol'ko mas rokov?

- O mesiac doviSim desat’, - povedala Alica. - Uz mi pdjde na dvadsiatku.

- Prave sme rozmyslali, Co jej mam darovat’ na narodeniny, - povedal som.

- A vymysleli ste?

- Este nie.

- Hanba! - zvolal Hromobuch, ktory uz sedel na dlazke a rozkladal hmatadl4, aby si odpocinuli. - Keby som ja mal taka
milu deérku, kazdy tyzdenl by oslavovala narodeniny a zakazdym by som jej daroval planétu.

- Verim, - povedal som. - Najmi ked’ si uvedomime, Ze rok u vas na Cumaroze trva viac ako osemnast’ zemskych rokov a
tyzden je dlhy ako Styri zemské mesiace.

- Profesor, ty vzdy vSetko pokazis! - urazil sa Hromobuch. - Nen4jdu sa u teba valerianové kvapky? Ale neriedené.
Trapi ma sméd.

Nemali sme doma valerianové kvapky, preto sme po ne poslali do lekérne robota - pomocnika v domacnosti.

- Tak rozpravaj, - vyzval som ho. - Co robis, kde kopes, ¢o si nasiel.

- Ni¢ nemdzem povedat’, - odpovedal Hromobuch. - Prisahdm na Galaxiu, je to zasné tajomstvo. A mozno aj senzacia.
- Ak nechces hovorit, nemusis. Ale nevedel som, ze archeol6govia mivaju tajomstva.

- Och! - vzdychol si Hromobuch a vypustil z nosovych dierok zIty dym. - Urazil som svojho najlepSieho priatela.
Nahneval si sa na mna. To je koniec. Odidem a mozno skon¢im svoj Zivot samovrazdou. Podozrievaji ma z
tajnostkarstva!

Osem t'azkych, horticich siz sa vygulalo z 6smich o¢i mjho citlivého priatela.

- Nebud'te smutny, - povedala Alica. - Otecko vas nechcel urazit’. Poznam ho.

- Sam seba somurazil, - povedal Hromobuch. - Kde st valerianové kvapky? Preco ti roboti nikdy ni¢ poriadne
nevybavia! Iste tam postava s inymi robotmi - pomocnikmi v domacnosti a tara o pocasi alebo o futbale. A celkom
zabudol, Ze tu hyniem od smédu.

- Nemam vam priniest’ ¢aj? - ponukla sa Alica.

- Nie, - prelaknuto zamaval hmatadlami Hromobuch, - to je pre mia hotovy jed!

Nastastie prave prisiel robot s velkou fl'asou valeridanovych kvapiek. Hromobuch si nalial plny pohar, vypil ho na
jeden disok a z usi sa mu vyvalila biela para.

- Hned mi je lepsie. Profesor, uz ti budemmoct’ vyzradit' vel'mi dolezité tajomstvo. Nech mi potom bude aj horsie.

- Tak radSej ni¢ neprezradzaj, - povedal som. - Nechcem, aby ti bolo horsie.

- Ale ved’ nik okrem miia nevie, Ze je to tajomstvo, - vysvetloval Hromobuch.

- Ste vel'mi cudny archeoldg, - povedala Alica. - Teda nijaké tajomstvo neexistuje?

- Pravdaze existuje, - povedal Hromobuch. - Celkom naozajstné tajomstvo, ale nie v tomzmysle, v akom ho chéapete vy.
- Hromobuch, nechapem zhola ni¢, - povedal som.

- Veru nechapeme, - pridala sa Alica.

Hromobuch, aby nestracal ¢as, dopil valerianové kvapky rovno z fl'ase, vzdychol, aZ sa obloky zatriasli, a porozpraval
nan

Archeologicka vyprava, v ktorej pracuje, priletela na mitvu planétu Coleida. Kedysi tamzili 'udia, no z neznamych
pricin asi pred sto rokmi vymreli. Vyhynuli aj vSetky zvierata na planéte, aj hmyz, vtactvo a ryby. Niet tam ani zivej
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duse. V8ade rozvaliny, prsi, zavyja vietor. Kde-tu eSte stoja na uliciach auta a pomniky slavnych l'udi.

- Bola tam vojna? - spytala sa Alica. - A navzajom sa pozabijali?

- Ako si na také daco prisla? - ¢udoval sa Hromobuch.

- Prave preberame stredovek, - odpovedala Alica.

- Nie, vojna tam nebola, - povedal Hromobuch. - Keby tam ztrila vojna, stopy po nej by ostali aj po sto rokoch.

- Mozno mali nejaké otravné plyny? - uvazoval somnahlas. - Alebo atémovi bombu? A potom nastala retazova
reakcia.

- Si madry ¢lovek, ale vravis hltposti, - odbavil ma Hromobuch. - Vari by sme sa my skuseni archeologovia, majstri vo
svojom povolani, na ¢ele so mnou, - a ja vidim az do vnutra zeme a zbaddm aj to, ako sa dazdovka pretiska - vari my by
sme sa to nedovtipili?

MJj najlepsi priatel’ pokrutil hlavou a tak strasne zablyskal o¢ami, ze som Gichytkom pozrel na Alicu, ¢i sa nezl'akla.
Nie, nezl'akla sa. RozmysTala.

- Mame isté podozrenie, - povedal Hromobuch. - Ibaze to je tajomstvo.

- Prepadli ich, - hadala Alica.

- Kto?

- Vraj kto! Vesmirni pirati! Videla somich.

- Ne-zmy-sel! - zasmial sa Hromobuch, az sa mu vSetky hmatadla triasli, a rozbil vazu s kvetmi, ¢o stala na podokenici.
Zatvaril som sa, ze som si to nevs§imol, aj Alica sa tvarila akoby ni¢. Vedeli sme, ze Hromobuch hned’ strati naladu, ak si
uvedomi, ¢o urobil.

- Vesmirni pirati nemozu zniit’ cela planétu. A okrem toho uz ani nejestvuju.

- Tak teda ¢o zahubilo Coleidu?

- Prave kvoli tomu som pricestoval, - dolezito povedal Hromobuch.

Ani Alica, ani ja sme uz ni¢ nepovedali. Aj Hromobuch stichol. Cakal, Ze sa ho zaéneme vypytovat. A vel'mi tizil dlho
odolavat, aby napokon kapituloval.

Mi¢ali sme vari dve minuty. Nakoniec sa Hromobuch na nés vazne nahneval.

- Vidim, - povedal urazene, - Ze vas to nezaujima.

- Ale kdeze! - ohradil somsa. - Vel'mi nas to zaujima. No ked” nechces hovorit, tak sa na ni¢ nespytujeme.

- Prec¢o by somnechcel hovorit'? - zakri¢al Hromobuch. - Kto to povedal?

- Ty.

- Ja? To nie je mozné.

Rozhodol som sa podpichntt’ svojho priatel’a, ktorému sa strasne ziadalo vSetko nam vyrozpravat'.

- Chcel si si zo dvadsat’ hodin pospat’, Hromobuch. Lahni si na koberec do jedalne. Ale stdl odtisni do kuta. Alica,
chod’si pisat’ tlohy.

- Ach, tak! - zvolal Hromobuch. - Teda takych ja mam priatel'ov! Ja sa k nim Zeniem cez celt Galaxiu, aby somim
vyrozpraval zaujimava novinku, a oni ma hned’ posielaju spét’. Nudia sa so mnou. Otravujemich. No dobre! Len mi este
ukaz, kde mas kupelnu, chcem si umyt hmatadla.

Alica na mna prosebne hl'adela. Tak rada by Hromobucha vyspovedala.

Ale ten uz dupotal do kupelne, pricom sa hmatadlami chytal nabytku a stien.

- Otecko, preco si k nemu taky? - zasepkala Alica, ked’ Hromobuch odisiel. - Ved on chcel rozpravat’!

- Nech tu nehré divadlo, - povedal som. - Keby sme sa mu prosili, eSte by nas dve hodiny trapil. A teraz vSetko vyklopi
sam. Mozeme sa stavit.

- Dobre, - pristala Alica. - O ¢o sa stavime? Ja tvrdim, a to vel'mi dérazne, Zze Hromobuch sa az na smrt’ urazil a ni¢ ndm
nepovie.

- A ja vravim, Ze sa vel'mi urazil, a prave preto nam onedlho vSetko porozprava.

- O zmrzlinu.

- Sthlasim.

Stavili sme sa. ESte sme si nestihli pret'at’ ruky, ked’ sa zatriasli miry na chodbe. Hromobuch sa vracal.

Bol mokry, po pancieri mu stekala voda a hmatadla nechavali za sebou krivolaké stopy. Vzadu Siel robot - pomocnik v
domécnosti s handrou a utieral za hostom mokru dlazku.

- Poctivaj, profesor, - povedal Hromobuch, - kde mas detské mydlo?

- Mydlo? - za¢udoval somsa. - Byva na policke. Vari tamnie je?

- Ba je, - so smiechom odpovedal Hromobuch. - PriSiel som len preto, aby somsa ti vysmial. Viem, myslel si si, ze sa tak
ponahlam, aby somti prezradil tajomstvo. A svojej dcérke si akiste povedal: aha, uz bezi hlipy Hromobuch, ktorému sa
tak ziada podelit’ sa s nami o tajomstvo, ze si aj hmatadla zabudol utriet’. Vsak je tak?

Mykol som plecom.

No Alica ma hned’ vyzradila.

- ESte sme sa aj stavili. Tvrdila som, ze nepridete.

- Tak teda, - povedal Hromobuch, znova si sadol na dlazku a rozlozil si mokré hmatadla okolo seba ani lupienky, - uz
som spokojny: cheeli ste sa mi vysmiat’, a vysmial somsa ja vam. Sme jeden jeden. A preto pochvajte, priatelia moji.
Pamitate sa na epidémiu vesmirneho moru?

Pravdaze sme sa pamétali. Presnejsie, ja som sa pamétal, Alica o nej iba ¢itala. Pred patnastimi rokmi vracala sa na Zem
vyprava z osemnasteho sektora Galaxie. Ako bolo v tych ¢asoch zvykom, dial’kova vyprava najprv pristala na Plute,
aby tu na zakladni prekonala karanténu. A prave to zachranilo nasu planétu.

Dvaja clenovia posadky ochoreli na neznamu chorobu. Poslali ich do izolatora. Nepomohli nijaké lieky, ich stav sa
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zhorsoval. Na druhy deil ochoreli aj ostatni ¢lenovia posadky a o d’al$ie dva dni vsetci, €o boli na zékladni.

Na Zemi bol vyhlaseny poplach a k Plutu sa hnala osobitna lod’ s lekarmi. Niekol’ko dni bojovali o Zivot kozmonautov a
pracovnikov zékladne. Boj sa skoncil porazkou lekarov. Nielenze sa im nepodarilo vylie€it’ chorych, ale napriek
v§etkym opatreniam ochoreli aj oni. No a vtedy ti chorobu nazvali vesmirny mor. Bola vyhlasena karanténa a okolo
Pluta krizovali hliadkové lode, aby sem niekto nahodou nepriletel. Medzitym sa najlepsi lekari zo Zeme a z inych planét
usilovali rozlistit’, o ak zdhadnt nemoc ide. Zdalo sa, Ze proti nej niet i¢inného prostriedku a Ze sa neda ni¢im
zastavit'. Nepoméhali ani lieky, ani hrubé steny izolatorov.

Az po troch mesiacoch velkych obeti a nesmiernej namahy niekol’kych tisicov vedcov boli objavené pri¢iny choroby a
sposob, ako nad fiou zvit'azit’.

Zistilo sa, ze mor bolo preto tak t'azko zdolat’, lebo ho prenasali virusy, ktoré sa vyznacovali dvoma prekvapujiicimi
vlastnost’ami: po prvé, vedeli sa maskovat’ za svojich neSkodnych kolegov, takze ich nebolo mozné objavit’ v krvi, a po
druhé, vsetky spolu tvorili akéhosi rozumného tvora. Kazdy virus saém osebe nemohol rozmys$lat’ a rozhodovat’ sa, ale
ked’ sa ich nakopilo niekol’ko miliard, vznikal ¢udny, zly rozum. A len Co lekari prisli na stopu neznamej chorobe, rozum
ihned’ prikazal vSetkym virusom zmenit’ formu, vymyslal prostriedky proti lickom, nachadzal nové sposoby, ako zabijat
ludi.

Ked’ to vedci zistili, pokusali sa nadviazat’ spojenie s virusovymrozumom. Ten vSak odmietal rozhovor s I'ud'mi alebo
azda ani nemohol - vSetky jeho myslienky, celd vynachddzavost’ sa zameriavala len na nicenie, tvorit’ nevedel nic.
Neskor, ked’ sa vesmirny mor uz podarilo zlikvidovat’, nasli sa v archivoch inych planét zmienky o tychto virusoch.
Vysvitlo, Ze slne¢na sustava nie je prvé miesto, kde sa mor vyskytol. Podarilo sa mu uz zni¢it’ planéty, ba celé systémy
planét. A ked’Ze sa vedcom nedarilo najst’ spdsob, ako zastavit mor, virusy sa neuspokojili dovtedy, kymneznicili
vsetko zivé na planéte. Ked vyhubili I'udi a zvierata, bud’ odlietali ako roj v¢iel do vesmirneho priestranstva, kde
vyckavali na nejaku lod’ ¢i planétu, aby znova na fiu zautocili, alebo ostavali na mieste a upadali do letargie.

Vesmirni archeologovia z Hromobuchovej vypravy predpokladali, Ze planéta Coleida zahynula na vesmirny mor. Jej
obyvatelia si nevedia poradit’ s epidémiou.

Aby viak ziskali istotu, priletel Hromobuch k nAmna Zem. Na Zemi je Ustav ¢asu, ktorého pracovnici mozu cestovat’
do minulosti. Hromobuch sa rozhodol poprosit’ ich, aby na planétu poslali stroj ¢asu a aby niekto letel do minulosti
Coleidy a zistil, ¢i jej obyvatelia naozaj vymreli na vesmirny mor.

Na druhy defi rAno Hromobuch odisiel do Ustavu &asu a bol tam az do obeda. Alica, ktora uz vedela vietko o jeho
planoch, prisla zo skoly a netrpezlivo Cakala na archeol6gov navrat. Bola nesmierne zvedava, ako sa to vSetko skon¢i.
Dom sa triasol, rincali skla a cez oblok sme zbadali, ze Prostriedkom ulice si vykracuje Hromobuch. Vyrevuval akusi
pieseii a niesol takl obrovsku kyticu kvetov, ze iou Suchal o domy na obidvoch stranach ulice. Chodeci sa pri pohlade
na nasu drahu obludu tisli k nmirom a trochu sa aj bali, lebo esSte nikdy nevideli kyticu o priemere péat metrov, spod
ktorej vy¢nievali dlhé, hrubé hmatadla s pazarmi na koncoch. Hromobuch kazdému okoloidiicemu daroval kvietok.

- Hej! - zakri¢al mdj priatel’, ked’ dosiel pod nase okna.

- Dobry den, Hromobuch! - zavolala Alica, otvarajic okno. - Nesie$ dobré novinky?

- VSetko vam vyrozpravam, moji drahi! - zavolal Hromobuch a dal kvet starcovi, ktory si od prekvapenia sadol rovno na
chodnik. - Zatial’ prijmite aspon tuto skromnu kyti¢ku. Odovzdam vam ju po Castiach, lebo s celou by som sa nedostal
cez branu.

A Hromobuch natiahol hmatadla s prvou porciou kvetov.

Po piatich minatach bola izba také zapratand kvetmi, Ze Alica sa v nich celkom stratila. Kone¢ne bolo v izbe i posledné
narucie kvetov. Spytal somsa:

- Alica, kde si?

Ozvala sa z kuchyne:

- Zbieram vsetky rajnice, Salky, misky, taniere a vazy, chcem do nich naliat’ vodu a ulozit’ kvety.

- Nezabudni na vaiu! Napln ju vodou! Do nej sa vmesti vel'a kvetov, - poradil somjej.

Potom som sa morom kvetov predieral k dveram, aby som vpustil Hromobucha.

Ked’ videl, ¢o sa v byte robi, bol nanajvys spokojny.

- Nazdavam sa, - povedal, kym sme spolu ukladali kvety do hrncov, vaz, mis, tanierov, $alok, do vane a do kuchynske;j
vylevky, - nazddvam sa, ze eSte nikto vam nepriniesol taku bohatu kyticu.

- Veru nikto, - prisvedcil som.

- Teda som vas najlepsi priatel’, - usudil Hromobuch.

- Zato vy opat nemate v dome ani hit valerianovych kvapiek.

Uvelebil sa na lupienkami posypanu dlazku a zacal vykladat’, ¢o sa mu podarilo vybavit'.

- Najprv som siel do Ustavu ¢asu. Ohromne sa mi potesili. Ponajprv preto, Ze ich poctil navitevou sam Hromobuch,
slavny archeolog...

Tu Alica prerusila nasho host’a.

- A odkial’ o tebe vedia? - spytala sa.

- O mne vie kazdy, - vyhlasil Hromobuch. - A nikdy neskac stars§im do re¢i. Ked’ ma zbadali vo dverach, vsetci od
radosti omdleli.

- Chces povedat’ od strachu, - opravila ho Alica. - Ked’ t'a niekto vidi prvy raz, moze sa aj zl'akntt'.

- Nezmysel! - nedal sa Hromobuch. - U nés na planéte ma pokladaju za krasavca.

A pustil sa do smiechu, az lupienky kvetov vzlietli do povetria.
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- Nemysli si, Alica, Ze som taky naivny, - povedal, ked’ sa do chuti nasmial. - Viem, kedy sa ma boja a kedy sa tesia, Ze
ma vidia. A preto vzdy najprv zaklepemna dvere a spytamsa: ,,Nie su tu malé deti a Zeny so slabymi nervami?* Ak mi
odpovedia zaporne, vojdem a predstavim sa ako slavny archeolég Hromobuch z Cumarozu. U7 si spokojna?

- Celkom, - povedala Alica. Usalasila sa so skrizenymi nohami na Hromobuchovom hmatadle, zvinutom do klbka.

- Slovom, zaradovali sa, ze k nim pri$iel sam Hromobuch. A preco sa zaradovali?

- Preto, - hovoril d’alej Hromobuch, - Ze iba v¢era dokoncili pokus s novym strojom ¢asu. Ak predtym vsetky stroje
mohli pracovat’ iba v budove tstavu, novy stroj sa da previezt’ hocikde. Ma atomové batérie. Prave sa ho chystali
odviezt’ na Cudné jazero.

- Kam? - spytal som sa prekvapene.

- Cheel povedat’ Cudské jazero, - poznamenala Alica.

- Hromobuch nemusi dopodrobna poznat’ nase dejiny.

- Ved som povedal Cudské jazero, - tvrdil Hromobuch.

- A kto to nepocul, sedi si na usiach... Cheeli sa pozriet’, ako tam Alexander Macedonsky porazil tych rytcov.

- Spravne, - znova zasiahla Alica. - Chceeli sa pozriet’, ako tam Alexander Nevsky porazil rytierov.

- Juj, ustavicne ma prerusuji! - vzdychol si Hromobuch. - A ked’ somsa dozvedel, ze aj tak pripravuju stroj ¢asu na
prepravu, povedal somim:,,Co je to jedno jazero, ked’ mdzete mat’ k dispozicii celtl planétu? A na jazero stihnete zajst
aj neskor, ved’ kazdy Skolak aj tak vie, ze Alexander Nevsky tam porazil vSetkych rytierov. Ale €o sa stalo s planétou
Coleida, neviem ani ja, slavny archeolég Hromobuch. Hoci podla vetkého ju znicil vesmirny mor.*

- A Co, suhlasili? - spytala sa Alica.

- Nie hned’, - priznal sa Hromobuch. - Sprvu sa vyhovarali, Ze stroj este nie je vyskuSany a v takych obt'aznych
podmienkach, ako st vesmirne, mdze zlyhat' a dojde k havarii. Ked’ som povedal, ze podmienky na Coleide nie st o ni¢
tazsie ako na Cudnom jazere, tvrdili, Ze atomové batérie a ostatna aparatura tol’ko vaZia, Ze na ich prevoz na Coleidu
treba desat’ lodi. No uz som tusil, Ze este trochu, a pristant. Ved’ aj pre nich je lakavé vyskusat’ stroj casu na cudzej
planéte. Tak somim povedal, Ze m6zeme dat’ do prevadzky hlavnu elektraren na Coleide a okrem toho nasa vyprava ma
vel'mi silny atomovy reaktor, ba aj gravitatné motory. A ak chcu so strojom poslat’ celu skupinu skusacov, vSetkych
prijmeme, nachovame, ba cez deni ich budeme vozievat’ aj na exkurzie. Nakoniec teda stihlasili. Tak o, som §ikovny?

- Vel'mi $ikovny, - povedal som.

- Ale teraz idem spat’, lebo uz zajtra za¢iname nakladat’. Potrebujeme tri lode na prevoz stroja, a to bez atomovych
batérii. A tie lode musim najprv obstarat’.

Nato si Hromobuch oprel o stenu tué¢nu, mikku hlavu, pripominajucu mensi balén, a zaspal.

Cely nasledujuci dent Hromobuch behal po Moskve, letel do Prahy, telefonoval s Mesiacom, zhanal lode, dojednaval
nakladanie a k nam sa vratil az vecer, tentoraz bez kvetov, ale so spolo¢nostou.

Prisli s nim dvaja ,,¢asari“. Tak u nas volaji pracovnikov Ustavu &asu. Jeden bol mlady, dlhonohy a velmi chudy, a
azda prave preto akysi nevesely. Mal tmavé kuceravé vlasy ani Papudnec. Hromobuch sa nevedel vynacudovat’, aké
tenké stvorenia zijii na svete, a ustaviéne sa poktsal podopriet’ ¢asara pazirom. Druhy bol nizky, zavality star$i ¢lovek
s mali¢kymi, prenikavymi sivymi o¢ami, obleCeny podl'a poslednej mody. Trochu sa zajakaval.

- Petrov, - predstavil sa. - M-michail Petrov. Som veduci projektu. A Richard bude obsluhovat’ nas stroj.

- Ach ano, pravdaze, - povedal som. Vyborne som poznal meno tohto skvelého fyzika, ktory objavil do¢asné zmeny v
supertekutej plazme a neskor sa stal veducim Ustavu Gasu. - Vel'mi ma tesi, Ze ste nas prisli navitivit'.

- Mate nejaky sviatok? - spytal sa Petrov. - N-narodeniny? Prepacte, keby sme to vedeli, priniesli by sme vam darcek.
- Nie, nemame sviatok, - povedal som. - To né$ priatel’ Hromobuch vcera priniesol kyticu kvetov. A ked’Ze vsetko robi
velkoryso, jednoducho vyprazdnil cely sklenik s kvetmi.

- Sadnite si, - povedal Hromobuch. - Vypijeme si valerianovych kvapiek a pozhovarame sa.

Z hlbokého vaku, aky maju na bruchu vietci Cumarozania, vybral fladu s valerianovymi kvapkami a kopu vielijakych
dobr6t a napojov.

- Slovom, - povedal, usadzajtic sa na koberec, pricomnas vsetkych oblapil hmatadlami, akoby sa bal, Ze sa
rozprchneme, - dostali sme lode, ziskali suhlas Akadémie vied s vaSou sluzobnou cestou do vesmiru a coskoro sa
vyberieme vyskusat’ stroj. Tesite sa?

- Dakujem, - zdvorilo povedal Petrov. - Dakujeme vam za pozvanie.

- Lenze v skuto¢nosti sa netesi, - urazene povedal Hromobuch, obratiac sa ku mne. - A vies$ pre¢o? Lebo chcel ist’ na
Cudné jazero.

- Na Cudské, - opravila ho Alica. Hromobuch akoby ju nepo&ul.

- Chcel ist’ na Cudské jazero, lebo vie, o ho tam ¢akd. Ta moze§ chodit’, kolko chces, aj tak rytieri neporazia
Alexandra... Nevského. Ale kto moze vediet’, ako sa to skonc¢ina Coleide? A ¢o ak Coleid'anov vykynozil nie vesmirny
mor, ale daco iné?

- Ak chcete niekonmu vycitat’ zbabelost’, - urazene sa ohradil Richard, - ste na nespravnej adrese. Neviete si predstavit,
s akymrizikom je spojend praca v Case. Nepoculi ste ni¢ o tom, Ze nasi I'udia sa pokusali pomoct’ Giordanovi Brunovi a
zachrénit’ ho pred upalenim, Ze prenikli do radov kriziackej armady i do faSistickych koncentracnych taborov?
Uvedomujete si, Ze sa musia dokonale prevtelit’ do I'udi tych Cias a znasat’ s nimi vSetky nebezpecenstva a ttrapy?

- Neroz¢ulyj sa, Richard, - povedal Petrov. - Vari n-nevidi§, ze Hromobuch ta len drazdi? Sadol si mu na lep.

- Nikoho nedrazdim! - dudral Hromobuch. - Som vel'mi priamy a uprimny archeolog.

Hromobuch klamal. V skutocnosti je dost’ prefikany a obaval sa, ze Casari by mohli odmietnut’ letiet’ k archeologom a
vsetky jeho plany by vysli navnivoc.

- Bud'te pokojny, Hromobuch, - povedal Petrov, ktoré mu ni¢ neuslo, - ak vam Ustav asu sIbil, Ze experimentalny
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model stroja Casu sa vyskusa s vaSou vypravou, tak sa vyskusa.

- To je znamenité! - zvolal Hromobuch. - Vobec som o tom nepochyboval. Inak by som vas nezoznamoval so svojimi
najlepSimi priatel'mi - profesorom Seleznevom a jeho odvaznou dcérou Alicou, o ktorej eSte viete malo, no ¢oskoro ju
spoznate.

- A to ako? - spytal somsa.

- Lebo som prisiel na jedine¢ny dar k narodeninam tvojej dcérky, profesor, - odpovedal Hromobuch.

- Aky?

- Vezimem ju so sebou na Coleidu.

- Kedy? Teraz?

- Pravdaze teraz.

- Ale ved’ musi chodit’ do skoly!

- Zajtra sam zajdem do §koly a pozhovaram sa s jej ucitelkou. Iste ju pusti na par dni.

- Och, d’akujem pekne, - povedala Alica. - Ale do $koly nechod”

- Prec¢o?

- Lebo nasa Jelena je velmi nervozna a boji sa pavakov, mysi a inych potvor.

- A ako s tym stivisim ja? - prisne sa spytal Hromobuch.

- Ty nijako, - ponahlala sa s odpoved’ou Alica. - Ale mohol by si jej nahfiiat’ strach. Povie, Ze sa ma boji pustit’... vies,
nie s tebou, ale s takym, ako si ty... slovom, Hromobuch, neuraz sa, ale...

- V3etko je jasné, - smutne povedal mdj priatel’. - Vietko viem. Ubohé dievéatko, dostalo si sa do ruk krutej Zene. Bojis
sa, ze by mne, tvojmu priatel'ovi, mohla ublizit’.

- Nie, nepochopil si ma spravne...

- Vyborne somta pochopil. Profesor!

- Prosim? - spytal somsa a s namahou som potlacil usmev.

- Thned’ vezmi svoje dieta z tej Skoly. Ved’ ju tam utrapia. Ak to neurobis, zajtra ta pdjdemja a Alicu zachranim.

- Alica nepotrebuje zachrancu, poradi si aj sama, - povedal som. - Neboj sa o iu! RadSej mi povedz, na ako dlho ju
chces vziat’?

- No, povedzme na takych tridsat’ - §tyridsat’ dni, - povedal Hromobuch.

- Nie, to je vylucené.

- Tak teda na dvadsat'osem dni.

- Preco prave na dvadsatosem?

- Lebo sa s tebou jedndm a uz si zjednal dva dni. Jednaj sa dalej!

Caséri sa zasmiali.

- Nevedel som, ze vesmirni archeologovia su taki veseli l'udia, - poznamenal Richard.

- Vobec sa s tebou nebudem jednat’, - povedal som Hromobuchovi. - Nechéapes, Ze diet'a musi chodit’ do Skoly?

- K takej oblude ako ta Jelena, ktora tyra paviky a mys$i? Ktora by ma mohla napadnut’, nech ma Alica nevystriha?

- Ano, k tej oGarujucej, dobrosrdeénej a citlivej Zene, ku ktorej sa ty, sebec a grobian, ani prirovnat’ nemozes.

- P-pockajte, nehadajte sa, - zasiahol do rozhovoru Petrov. - Kedy sa Alici za¢inaju prazdniny?

- O pét dni, - povedala Alica.

- A kolko trvaju?

- Tyzden.

- To je skvelé. Profesor, pust’te svoju dcérku s nami na tyzden. Myslim, ze do prazdnin aj tak nestihneme vsetko
nalozit’.

- Stojte! - urazene zvolal Hromobuch. - ESte somsa s jej otcom ani poriadne nejednal. Profesor, pust’ deérku na
dvadsat’sest’ dni!

- Nie.

- Na dvadsat’!

- Nepustim.

- Si bezcitny ¢lovek, Seleznev. LCutujem, ze somti véera darovat’ skromnu kyticku kvetov. Tak teda na osemnést’ dni,
ani o minutu mene;.

- Ale naco potrebujete tak vela casu?

- Dva dni trva cesta ta, dva dni nazad. A dva tyZzdne pobudneme tam.

- Dobre, - povedal som. - Davam vam $tyri dni na cestu, pat’ dni na Coleide a jeden deni do rezervy. Spolu desat’ dni.
Sam zajdem do Skoly a poprosim, aby Alici dovolili vratit’ sa z prazdnin o tri dni neskor. A uz o tom ani slovo.

- Dobre, - suhlasil Hromobuch. - Ale lod’ sa moZe cestou zdrzat'. Co ak nahodou natrafime na meteoritovy prad?

- Ak natrafite, to nebude vasa vina.

- Alica, - prihovoril sa Hromobuch mojej dcére, - vSetko si pochopila? Instrukcie ti ddm zajtra. A teraz vam, drahi ¢asari,
poviem, aké Stastie nas stretlo, ked’ tento kruty profesor stihlasil, Ze pusti s nami svoju rozkosnt deérku. Vypocujte si
v mojom podani pribeh o tom, ako Alica nasla troch kapitdnov a zachranila Galaxiu pred vesmirnymi piratmi.

A Hromobuch ¢asarom vyrozpraval, ako sme leteli na Pegase za vesmirnymi zvieratami a ako sme nasli Druhého
kapitana. Jeho rozpravanie bolo také nadnesené, Ze som ho ani neprerusoval a Petrovovi a Richardovi som povedal len
tol’ko:

- Iba desatina z toho je pravda. Alica, a ty si chod’ pisat’ ulohy, lebo Hromobuchovi este naozaj uveris, aké hrdinské
¢iny si vykonala.

- Netvrdim, Ze to boli hrdinské €iny, - povedala Alica, - ale spravala som sa, ako sa patri. Idem i pisat’ tlohy. Dobrt
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noc, stretneme sa vo vesmire.

Ked’ Hromobuch dokonc¢il pribeh o Alici, Casari sa pustili do odbornej debaty, vysvetl'ovali, Co eSte bude treba vziat
na Coleidu, takZe sme sa rozisli az po polnoci.

Ked’ sme si lihali spat’, nedalo mi to a spytal som sa Hromobucha:

- Povedz mi, ty stary liSiak, preco si tak naliehal, aby Alica letela s tebou na Coleidu?

- Ale, to nestoji za re¢. Zaziadalo sa mi urobit’ dietat'u radost’, - povedal Hromobuch.

- Neverim i, ale ¢o si pomozem...

- Sam budemna nu davat’ pozor, - prisl'ibil Hromobuch a ukladal sa ¢o najpohodlnejsie, zvinuc sa do velkej ligotave;j
gule. - Na jej krasnej hlavicke sa neskrivi ani jediny zlaty vlasok.

O Styri dni lode s rozobranym strojom ¢asu na palube nabrali kurz na Coleidu. Na prvej lodi spolu s Hromobuchom
letela Alica. Co zazila na Coleide, dozvedel somsa o dva tyzdne, ked sa vratila domov.

Lode pristali na Coleide zavéas rano. Prv nez sa otvorili priklopy, sluzbukonajici radista stacil pozobudzat’ v§etkych
archeologov, ktori po zaprasenej pristavacej ploche, zbrazdenej robotmi a buldozérmi, utekali k lodiam a cestou sa este
obliekali.

- Vyjdem posledny, - povedal Hromobuch ¢asaroma Alici. - Vy ste hostia, ja som len skromny archeolog. Uz vedia, ze
sme priviezli stroj ¢asu, preto vas vel'mi radi uvidia. Alica, oblec sa teplejsie, sIubil som tvojmu otcovi, Ze
neprechladnes. Vlastne ti to ani nehrozi, lebo prechladnutie spdsobuju mikréby a na Coleide ich niet.

- Pre¢o? - spytala sa Alica.

- Nuz preto, lebo na Coleide nie je ni¢. Ani l'udia, ani zvierata, ani rastliny, ani muchy, ani mikroby. Vesmirny mor nici
vsetko Zivé.

Prva vysla z lode Alica.

Vo vyprave boli tridsiati piati archeolégovia, a pritomani jeden nebol zo Zeme. Boli tu Linejcania, Fixania, obyvatelia
planéty Blook, ktorych prezyvali usiaci, a d’alsi vedci. Spolo¢né mali iba zamestnanie. Medzi tymi, co ich vitali, holi
archeologovia bez noh, na dvoch nohéch, na troch ba aj na 6smich, d’alej na hmatadlach, na kolieskach, a jeden
archeolog sa mohol popysit sto Styridsiatimi Styrmi nohami. Najmensi archeoldg bol vysoky asi ako maciatko a
najvacsi bol nas priatel’ Hromobuch. Kazdy archeoldg mal inaksi pocet rik, o€i, ba aj hlav.

Teraz boli vSetky hlavy obratené k priklopu lode, a ked” Alica zastala pri otvore a zakyvala novym znamym rukou,
odpovedali jej kyvanimrik a hmatadiel a zakricali ,,vitaj“ vo vySe dvadsiatich jazykoch.

Este vacsia radost’ nastala, ked’ sa z lode vynorili ¢asari, no len ¢o sa v otvore zjavil vesely Hromobuch s tuho
napchatym vreckom listov a balickov, archeolégovia zacali skakat’ od radosti, schytili Hromobucha na ruky, na
hmatadl4 a na kolieska a niesli ho k pestrofarebnym stanom tabora. Cestou najmensicho a najutlejSieho archeoldga aj
prigniavili, no naSt’astie Alica ho zbadala pod nohami (hmatadlami a kolieskami) archeolégov a vytiahla
polozaduseného von.

- Dakujem dievéatko, - povedal archeoldg a zvinul sa v Alicinom naruéi do klbka. - Azda sa ti raz budem moct’
odvdacit’. Moji priatelia sa trosku dali strhnuat’.

Archeolog bol jasnozeleny, huinaty, mal vyhrnuty nostek a jediné bledofialové oko. Volal sa Rrrr.

- Som najvacsi odbornik na lustenie starych jazykov v Galaxii, - povedal. - Nijaky kyberneticky stroj sa so mnou
nemdze porovnat. Keby ma udupali na smrt’, bola by to velka strata pre vedu vobec, a najmé pre nasu vypravu.

Este aj v takej tazkej chvili myslel maly archeolog na pracu, a nie na seba.

Alica priniesla postihnutého archeologa do najvacsieho stanu, kde sa uz zhromazdili vSetci ostatni, a s Petrovovou
pomocou pohladala lekara vypravy — obyvatel'a planéty Cromagnon, smutného tvora, pripominajuceho polievaciu
krhlu na n6zkach. Ked’ lekar povedal, Ze pacientovi ni¢ nehrozi, §la po¢avat’, o ¢om sa zhovaraji archeolégovia.
Vysvitlo, ze ¢lenovia expedicie nesedeli so zaloZzenymi rukami, kym ich veduci letel na Zem po stroj Casu, ale vykopali
celé nevel'ké mesto aj so vSetkymi domami, ulicami, Sopami, tovarnami, kinami a Zelezniénou stanicou.

A po obede pri dlhom spolo¢nom stole, pocas ktorého Hromobuch rozpraval priatel'om o svojich zazitkoch na Zemi,
archeoldgovia zaviedli hosti pozriet’ si vykopavky.

Pravda, za tych sto rokov od zadhuby mesta vetry, dazde a sneh sa pousilovali zotriet’ ho z tvare zeme a do velkej miery
sa imto aj podarilo. Ale kamenné domy, i ked’ bez striech a oblokov, predsa ostali stat’; zvetrali, ale celkom sa
nerozpadli vozovky, popri ktorych stali rady oblamanych, vysokych kmefiov bez kory. Najlepsie sa zachoval stary hrad
na kopci nad mestom. Mal uz vyse tisic rokov, ale miry, postavené z mocnych kamennych platni, hizevnato
vzdorovali itokom Zivlov.

Archeoldgovia napustili rozsusené drevo tmelovymi latkami, ulozili na miesto rozhadzané kamene a tehly, z ulic opatrne
odstranili $pinu a prach, ¢o sa tu za sto rokov nausadzali, a za slneéného, jasného diia mesto, i ked’ spustnuté a star¢,
vyzeralo €isté a takmer naozajstné. Ako keby l'udia odtialto odisli iba celkom nedavno.

Obyvatelia mesta boli nevysoki, nizsi ako l'udia na Zemi, no vel'mi sa na nich ponasali, a ked’ Alica vosla do jedného
rekonstruovaného domu, zistila, Ze stol, postel i stolicky v iom akoby boli urobené osobitne pre fiu.

Pri stanici stal maly vlak.

Rusen mal vysoky komin a vozniky s velkymi okrithlymi oknami a zaoblenymi strechami sa ponasali na starodavne
kociare.

Jeden z archeologov, Specialista reStaurator, ktory vycaril rusen i cely vlak z kopy zhrdzaveného kovového $rotu, dlho
nechcel pustit’ hosti zo stanice - vel'mi si Zelal, aby cenili, ako starostlivo st obnovené vsetky rukoviatky, tlacidla a
paky v staroddvnom stroji.

Potom si hostia prezreli mizeum, kde archeolégovia zhromazdili vSetky drobnosti, co nasli v meste: obrazy, sochy,
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nadoby, odev, domace naradie, ozdoby a kadeco inSie. Bolo vidiet’, kol’ko ndmahy museli vynalozit, aby tymto veciam
vratili Zivot.

- Povedzte, - spytal sa Petrov, ked’ skon¢ili prehliadku miizea, - podarilo sa vam p-presne urcit’, kedy a pre¢o zahynula
planéta Coleida?

- Ano, - povedal maly archeolég Rurr. - Preéital som zvysky novin a asopisov a nasiel som vel'a dokladov. Vietko
zavinila epidémia. Vypukla na Coleide pred stojeden rokmi, tromi mesiacmi a dvadsiatimi diiami. Podl'a toho, ako ju
opisovali prelaknuti obyvatelia planéty, vel'mi sa pondSa na vesmirny mor.

- Ale ako sa mor dostal na planétu? Ved’ jeho virusy nemdzu samy letiet’ cez atmosféru. Niekto ho dovliekol. Azda
meteorit?

- To sa namuz nepodarilo zistit’. VSetko je mozné, - povedal Rrrr. - Vieme len tol’ko, Ze prvé spravy o cudnej chorobe sa
v novinach zjavili v trefom mesiaci a 6smom dni roku tritisic osemdesiat miestneho letopoctu.

- A ako sa to stalo, to budi musiet’ zistit’ nasi priatelia ¢asari, - dokon¢il namiesto neho Hromobuch. - Prave preto sem
prileteli. Takze, priatelia, vitazstvo mame na dosah ruky.

Hromobuch potriasol hmatadlami, otvoril obrovsku papul’u, vsetci archeologovia zakricali hura, len ¢asar Petrov ticho
povedal:

- Ved’ to, Ze iba na dosah, a nie v ruke.

Pét’ dni vSetci archeologovia, Casari a celd posaddka vesmirnych lodi montovali stroj casu a atdbmové batérie na jeho
napajanie. Uprostred pol'a vyrastla konstrukcia, vysoka ako dvojposchodovy dom.

Vlastna ¢asova kabina zaberala v tejto konstrukcii iba stred, zvysok tvorili kontrolné pristroje, riadiace pulty, rezervné
bloky, kyberneticky mozog a pomocné systémy.

Vsetky prace na vykopavkach sa zastavili. Aky zmysel by malo hrabat’ sa v llomkoch, ak je moznost’ pozriet’ si tieto
veci a ich majitelov v skutoc¢nosti?

- N-nuz tak, - povedal Petrov na Siesty deii rano, - montdz stroja sme skoncili. Do kabiny sa zmesti iba jeden ¢lovek. A
kedze model stroja je skiiSobny a este sa nevie, ako bude fungovat’, do minulosti péjdemja.

- To nie! - ozval sa Richard a rozhodil dlhé chudé ruky.

- Styri dni sa kriepime, ale uZ som vas presved¢il, e musim ist ja.

- Preco vy? - spytala sa Alica.

Bola cela pokryta prachom a uful'ana od grafitu. Taka bola zaneprazdnena, Ze sa nestacila ani umyt’ a uc¢esat’. Musela aj
technikom pomdct, aj sa ist’ pozriet’ na vykopavky, ba zavse zaletiet’ aj na prieskum s dobrosrdeénym Rrrr, ktory Alici
ni¢ nemohol odopriet’, ved ho zachranila pred smrt'ou.

- Preto, Alicka, - povedal Richard, - lebo keby sa nieco stalo mne, moje miesto moze zaujat’ hocikto zo sto pracovnikov
Ustavu ¢asu, ale akademika Petrova nezastupi nikto v Galaxii. TakZe uvazujem rozumne. A vobec, preco by mal nas
stroj zlyhat'?

- Tym skor musi byt nejaka disciplina, - vyhlasil Petrov. - S-som zodpovedny aj za stroj, aj za teba, Richard.

- Najradsej by som $iel do minulosti ja, - ozval sa Hromobuch, - no Zial’, nijako sa nezmestim do stroja ¢asu.

- Vsetko je jasné, - povedala Alica. - Poletimja.

Nastal v§eobecny smiech, nikto ju nebral vazne. Alica sa vel'mi urazila, takmer sa rozplakala. Kym Petrov a Richard
jeden druhého presviedcali, kto ma ist’ prvy, Hromobuch opatrne odtiahol hmatadlom Alicu nabok a zaSepkal:

- Poctivaj, dievéa, nepozval somta sem celkom nezistne. ESte bude§ mat’ moznost’ zajst’ do minulosti. Nie teraz, ale
neskorsie. A potomsa prave tebe ujde najzlozitejSia praca. Zatial je eSte zav€asu hovorit’ aka. Ale prisahdmti na
vSetky obludy vesmiru, Ze v rozhodujticej chvili hlavné slovo budeme mat’ my dvaja.

- To iste! - uSkrnula sa Alica. - Sme tu uz Sest’ dni, pozajtra leti nakladna raketa na Zema ja mam v nej uz rezervované
miesto.

- Neveri§ mi? - za¢udoval sa Hromobuch a vypustil z nozdier zIty dym. - Pochybujes o ¢estnom slove samého
Hromobucha? Tak potom som sa hlboko zmylil. Nie si hodna tej cti, ktora somti cheel preukéazat'.

- Ba hodna, hodna, - rychlo odpovedala Alica. - Uz budem ticho.

Vratili sa k casarom.

- Teda t-tak, - povedal Petrov a uprene hl'adel na Richarda, akoby ho hypnotizoval. - Zajtra rano letim do minulosti.
Najprv si pozrieme Cas, ked’ na Coleide uz ztrila epidémia. Let bude kratky, nanajvys polhodinovy. Nebudem sa
vzd'alovat’ od stroja, a len ¢o daco zistim, vratim sa.

Ak sa vSetko $t'astlivo skonéi, d’alsi let do minulosti bude dlhsi. Jasné?

- Michail Petrovié, ale... - zacal Richard.

- Uz som povedal. Radsej skontroluj bezpeénostny systém, ak nechces, aby tvoj vedici uviazol uprostred cesty.

- A nezabudnite odtial priviezt’ ¢erstvé noviny, - poziadal ho Rrrr, ktory vypocul cely spor. - Alebo hned’ niekol’ko
vytlackov Cerstvych novin.

- Urcite priveziem, - povedal Petrov. - A o este?

- A este budete musiet’ zajst’ do mdjho laboratdria, - ozval sa lekar, pripominajtci polievaciu krhlu, - a absolvovat’
hypnoticky kurz miestneho jazyka. Nepotrva dlhsie ako dve hodiny a mdze sa vamzist'.

Na druhé¢ rano sa Alica zobudila na bzukot, akoby tesne nad stanom lietala obrovska vcela. Bolo chladno, vo vetre sa
hojdal stanovy dielec. Hromobuch sa prehadzoval na 16zku a v spanku zavse mykol hmatadlami ako Steiia labkami.

- Alica, - dol’'ahol tichy hlas spoza stanového dielca. Jeho dolny okraj sa odhrnul a v §kare sa blyslo fialové oko
archeologa Rrrr. - Chees vidiet', ako skusaju stroj ¢asu?
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- Samozrejme! - zasepkala Alica. - Uz idem, len sa obleciem.

- A ¢o najteplejsie, - neCakane sa ozval Hromobuch, no o¢i neotvoril. Mal mimoriadne vyvinuty sluch, eSte aj v spanku
pocul.

- Zobudila si ho? - spytal sa Rrrr.

- Nie, spi. LenZe ani na chvil'u sa neprestane o mia starat’. SI'ibil to mdjmu otcovi.

Alica vysla zo stanu. Na zemi lezali Skvrny belasej inovate. Stany boli eSte zapnuté, iba z krajného, kde bola kuchyna,
sa vznasal dym. Tabor spal.

Slnko prave vyslo spoza hor, pripominajucich husty hreben s vylamanymi zubmi, tiene boli dlhé a mestecko rozkopané
archeologmi fialkasté ako oko archeoldga Rrrr.

Alica pribehla k budove, kde bol uloZeny stroj ¢asu a odkial’ zaznieval tlmeny bzukot.

- Vyzera to tak, - rapotal bez prestavky Rrrr, ktory bezal za iou ani maca, - Ze ¢asari sa rozhodli spustit’ stroj bez
svedkov, aby okolo toho bol ¢o najmensi rozruch. St vel'mi opatrni a povedal by som, mimoriadne skromni l'udia. Ale
pokladal somsi za povinnost’ zobudit’ t'a, Alica, lebo si moja priatel’ka a bez priatela nemam moralne pravo pozorovat,
ako sa prvy clovek vyberie sto rokov nazad a zisti, Co sa vlastne stalo s touto nest'astnou planétou... Opatrne...! Ak
nas zbadaji, mézu nas vyhnat'...

Bolo vsak neskoro. Petrov v dlhom plasti a vo vysokom klobtiku, aky na Coleide nosili holi¢i, vykukol z dveri budovy a
zbadal Alicu a Rrrr.

- A ja somsi myslel, Ze sme nikoho nezobudili, - povedal veselo. - No, ked’ ste uz taki dovtipni, vojdite, vonku je
stra§na zima. Hromobuch spi?

- Spi, - prisvedcila Alica.

- To je dobre. Inaksie by hned’ zorganizoval slavnostné vyprevadzanie s hudbou a prejavmi. A my vlastne iba za¢iname
pokus. Podte sem!

V miestnosti pri otvorenych dvierkach do kabiny ¢asu stal Richard, zaradom stlacal vsetky tlacidla a kontroloval, ako
reaguju pristroje na riadiacom pulte.

- Vietko je hotové? - spytal sa Petrov.

- Ano. Mozete ist'! Ale este naposledy vas prosim...

- Ani n-nepros, - zastavil ho Petrov a stiahol si na ¢elo kapuciiu. - Sotva ma budu pokladat’ za holi¢a, ale nechystam sa
d’aleko odchadzat’ od stroja.

Richard sa vzpriamil a az teraz si v§imol Alicu a malického archeologa.

- Dobré rano, - povedal. - Uz ste vstali? - Bol taky pohrizeny do svojej prace, Ze sa ani vel'mi necudoval.

- Do videnia, priatelia, - povedal Petrov. - P-pred rafiajkami som naspéit’. To sa Hromobuch zacuduje!

Petrov vstupil do kabiny a zasunul za sebou priezracné dvere.

Richard presiel k riadiacemu pultu. Nicoho sa na iom nedotykal, iba sledoval udaje pristrojov. Vsetky tlacidla boli v
kabine. Ovladal ich Petrov.

Bzukot zosilnel, a hned’ nato stichol. Petrov zmizol z kabiny a na jeho mieste sa vytvoril chuchvalec hmly. Potom sa aj
ten stratil.

- A hotovo, - povedal Richard. - Zda sa, ze vsetko je v poriadku.

Alica si v§imla, ako Richard poklepkal na drevo, a cudovala sa, Ze vedec je taky povercivy ako obycajny $kolak pred
skuskou.

- Kedy sa vrati? - spytala sa Alica. Bola py$na, Ze prva videla, ako ¢asar odchadza do minulosti. Este aj Hromobuch
prespal tu chvilu.

- O hodinu, - odpovedal Richard.

V Gstrednej miestnosti ¢asovej stanice vladlo ticho. Alica vytiahla z vrecka kombinézy hreben, u€esala sa a navrhla
Richardovi, aby sa aj on pricesal. Rano to zrejme zabudol urobit’.

- Povedzte, a tam, v minulosti, nie je druha kabina Casu, v§ak? - spytal sa Rrrr. - Akademik Petrov sa ta dostal bez
kabiny?

- Spravne, - prisvedcil Richard a trochu ho prekvapilo, aké naivné otazky mdze niekto mat’. - Ked’ posielame ¢loveka do
minulosti z Ustavu &asu, na druhom, prijimacom konci namontivame taku isti kabinu. Vtedy je cestovanie ta i nazad
jednoduché a spolahlivé. Ale pri prototypoch a pri tejto prenosnej kabine sa musime zaobist’ len s jednym zariadenim.
Prave za tento vynalez dostal akademik Petrov Nobelovu cenu.

- Teda on tamteraz vySiel na holti zem? - cudovala sa Alica.

Predstavila si, ako Petrov, bezbranny a osamoteny, stoji vSetkym na ocCiach, a zacala sa oitho bat’.

- Tak nejako, - odpovedal Richard. - Dakujem za hrebe.

- Prosim.

- Ale oznaci si bod, kde prisiel do minulosti, a ked’ sa vrati, stane si presne na to isté miesto. Zapaméitavajlice zariadenie
ihned’ dostane signal: cestovatel’ v Case sa vratil a je pripraveny na let. A zapne sa automatika. Ani moja tcast’ nie je
pri tom potrebnd. Stojim tu iba tak, pre kazdy pripad.

- A ¢o ak na to miesto pride niekto iny? Ak sa ta zatara napriklad krava? - spytala sa Alica.

- Spravna otazka, - povedal Richard. - Ak si na to miesto stane iny ¢lovek alebo zviera, pride sem signal:

,,Objekt v poli pdsobenia kabiny nie je ten, ktory odisiel do minulosti.“ A vtedy zariadenie jednoducho nebude
pracovat’.

- A ¢o ak bude raneny, ak sa nebude moct’ vzpriamit’, iba sa priplazi? - nevzdavala sa Alica.

- Nemal'uj Certa na stenu! - nazlostil sa Richard.
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- Vetko sa moze stat’. Prave preto somta cheel letiet’ ja namiesto Michaila Petrovica. A ty ma tu eSte znervoziiujes
hltipymi otdzkami.

Alica sa odmi¢ala. Otazky neboli az také hltpe. Pristapila ku kabine a prezerala si tlacidla riadenia. Dovnttra
nevstupovala, lebo kazdi chvil'u sa mohol vratit’ Petrov a zrazili by sa.

Richard podisiel k nej. Citil sa trapne, Ze nagrobianil diev¢at'u, preto zacal Alici vysvetlovat’:

- Vidis to zelené tlacidlo vpravo? Ked’ ho Petrov stlacil, dvere kabiny sa zavreli. Potom stlacil druhé, biele tlacidlo. Tym
zapol casové pole. Vtej chvili si ho este videla. Nakoniec stlacil cervené tlacidlo a ocitol sa v minulosti, v bode, ktory
sme dopredu vypocitali a na ktory je nastavena cela aparatura.

- Cize sam si nemdZe vybrat’, kam chce ist’?

- Nie. To je zlozitd praca. Musi sa nastavit’ mnozstvo pristrojov. Celt noc sme na to pripravovali nés stroj.

- A kde je teraz Petrov?

- O stojeden rokov dozadu,, v diioch, ked’ uz vypukla epidémia, no I'udia na Coleide este zili.

Vtom bzukot zosilnel.

- Pozor! - povedal Richard.

O dalsie tri sekundy sa v kabine zjavil oblacik hmly a hned’ sa premenil na Petrova.

Petrov vyzeral ako predtym. Zhodil kapuciiu na chrbat, odsunul dvere kabiny a vysiel.

- Tak, hotovo, - povedal ako zubny lekar, ktory prave vlozil plombu. - A som tu.

-No a &o? Co? - vzrusene sa spytoval Rrrr, ktory pribehol k noham aséra a hl'adel naho so zaklonenou hlavou.

- Este neviem, - odpovedal Petrov. - Vel'mi som sa ponahlal. Nechcel som, aby ste sa znepokojovali. Tu mate noviny.
Vytiahol z naprsného vrecka bali¢ek novin a inych papierov a vsetko podal archeologovi. Rrrr schmatol papiere dlhou
hunatou rickou a otvoril jedny noviny. Boli va¢sie ako on, takze malého archeoldga nebolo spoza nich ani vidiet'.

- Pod'me, - povedal Petrov. - Richard, vypni privod pohonnej latky. Musime o vietkom porozpravat® ostatnym. Coskoro
budu ranajky. Archeologovia sa uz prebudzaju.

- Hromobuch sa na vas nahneva, - povedala Alica, - Ze ste ho nezavolali.

- Nenahneva, - povedal Petrov a vyzliekol si dlhy plast’.

Zamieril k vychodu zo stanice. Vpredu Siel Richard, potom Petrov, ktory drzal za ruku Alicu, a posledné si vykracovali
otvorené noviny, teda malicky archeolog Rrrr.

- Lenze Hromobuch... - znova zacala Alica, ktora nijako nevedela potlacit’ hrdost’, Ze videla to, ¢o Hromobuch prespal.
Ale nestacila vetu zakoncit’.

Pri vchode do ¢asovej stanice sedel na piesku Hromobuch a okolo stali ostatni archeologovia.

- Tak tu ho mas! - vyhrkol Richard. - A my sme si mysleli, Ze spite.

- Nikto nespal, - urazene povedal Hromobuch. Z nozdier sa mu valil zlty dym a bolo citit’ valeridnové kvapky.

- Nikto nespal, - zopakovali ostatni archeoldgovia.

- Nechceli sme vam prekazat’. Sme hrdi 'udia. Nepozvali ste nés, tak sme sa nepchali.

- Prepacte, - povedal Petrov.

- To ni¢, - usmial sa Hromobuch. - AZ tak vel'mi sme sa zas neurazili. Pod'me do jedalne, tam ndm vSetko vyrozpravate.
Myslite, Ze sa nam prijemne ¢akalo v takejto zime?

- A trochu sme sa o vas aj strachovali, - povedal ktosi.

Vsetci zamierili do jedalne.

- Nuz o, - povedal Petrov a pohl'adom preletel po archeoldgoch, - ako vidim, nikomu sa nechce jest’. Tak vam
niekol’kymi slovami poviem, ¢o som videl v minulosti, a potom sa pustime do rafiajok. Archeoloégovia suhlasne prikyvli.
- Z kabiny som sa dostal bez t'azkosti, - zacal Petrov.

- Vsetko bolo presne vypocitané. Bod sa nachadza na Cistine pri meste, asi tristo metrov od posledného domu. Oznacil
som si miesto, kde som vystipil, a ponahl'al somsa do mesta. Bolo v€asné rano a vSetci eSte spali. Spravnejsie, takmer
vsetci. Nepresiel som ani sto krokov, ked’ som zbadal, Ze po ceste sa do mesta Zenie niekol’ko aut so sivymi kruhmi.

- Sanitky, - povedal Hromobuch. - To uz vieme.

- Spravne. Boli to sanitné autd. Aj ja somto vedel a hned’ som si uvedomil, ze nas vypocet bol spravny — epidémia uz
vypukla. A Siel som do mesta.

- Pockajte! - zvolal Rrrr. - A boli ste zaockovany?

- Pravdaze. Zaockovali ma proti vSetkym znamym vesmirnym chorobam. A, samozrejme, aj proti vesmirnemu moru.
Hromobuch akoby si na nieco spomenul, vytiahol z vrecka na okrihlom bruchu zapisnik a naskriabal si don zopar slov.
- Auta sa zastavili pri n-nemocnici, - pokracoval Petrov.

- To uz vieme, - ohlasil sa archeolog, podobny vazke na dlhych nézkach. - Vykopali sme ju.

Petrov si vzdychol.

- Ak akademika este niekto prerusi, - zreval Hromobuch, - odvedieme ho odtial'to a zatvorime do stanu.

- Spravne, - suhlasili archeologovia.

- Dival somsa, ako zo sanitiek vynasaju chorych na nosidlach. Ale nezdrziaval som sa, vedel som, Zze Richard na mia
¢aka a bude sa znepokojovat’. Zasiel som k novinovému stanku. Bol otvoreny, ale nikoho som v iomnevidel.

Ked’ somnakukol dovnutra, zbadal som, Ze predavac lezi na dlazke.

,.Je vamzle? spytal som sa.

,-Myslim, Ze aj ja som ochorel,” odpovedal predavac.

,Potrebujem noviny,* povedal som.

,Berte si, ¢o chcete, zasepkal predavac. ,,.Len zavolajte zdravotnu sluzbu, lebo nevladzem odtial'to vyjst’.
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Vzal som teda vSetky noviny, aké som nasiel, a ponahl'al som sa k nemocnici. OSetrovatelom som povedal, Ze v
novinovom stanku lezi chory, ale iba hodili rukou. Boli na smrt” vy€erpani. Pozrel som do obloka nemocnice a videl
som, Ze l'udia tam lezia ako polena. Pre vSetkych uz nebolo dost’ posteli.

Nato som sa vratil k stanku a vytiahol som predavaéa. Ved bol taky mali¢ky... no, ako Alica... takze som ho 'ahko
odniesol. Polozil som ho k dveram nemocnice, ale dnu somnevosiel, lebo uz aj tak na mna nedoéver¢ivo poskulovali —
som predsa dva razy vyssi nez hociktory z nich.

Zato somustavicne fotografoval vSetko, co som videl. Preto si myslim, Ze nasi odbornici sa budi moct’ z fotografii
vela dozvediet’. Okrem toho som vzal zo stanku trochu penazi, predavac ich uz aj tak nebude potrebovat’ a nam sa
vel'mi zidu, ak sa znova vypravime do minulosti. To je vSetko. A teraz pod’me ranajkovat’.

- Este chvilku, - povedal Hromobuch. - Skor nez za¢neme jest’, prosim archeologov a hosti, aby vSetci bez vynimky
zasli do zdravotnickeho strediska.

- Prec¢o?

- Musia sa dat’ zastepit’ proti vesmirnemu moru. Vsetci.

Alica nemala rada ockovanie, no Hromobuch si v§imol, Ze sa ponahl’a do zdravotnickeho strediska, a pripojil sa k nej.
- Pocuvaj, dcérka, - prihovoril sa jej hlasnym Sepotom, - mam k tebe prosbu. Ty sa das zaStepit’ nielen proti vesmirnemu
moru, ale aj proti vSetkym ostatnym chorobam. Lekara som uz upozornil.

- Joj, Hromobuch, ale preco?! - zvolala Alica. - Tak neznaSam injekcie.

- Pamiitas sa, vravel somti, ze pripravujem osobitnt tlohu. Lenze bez injekcii sa my dvaja nemame o com zhovarat'.
Alica teda musela ist’ do zdravotnickeho strediska, dat’ si vpichnut’ injekcie, prehltnit’ osem tabletick a vypit” hrozne
slané kvapky proti zimnici Kosa, zvlastnej chorobe, na ktora eSte nik neochorel, no vsetci lekari sa nazdavaju, ze raz ju
niekto urc¢ite dostane.

Alica statocne vydrzala vSetky utrapy, lebo verila Hromobuchovi. Nadarmo by ju neprosil.

Po tol’kych injekciach a tabletkach jej bolo zle. Dostala zimnicu, bolela ju hlava a zuby. No lekar, ¢o sa ponasal na
polievaciu krhlu, povedal, Ze je to normalne a ze dozajtra nevolnost’ prejde. Alica musela necinne lezat’ v stane, kym
ostatni archeolégovia zahtiali Petrova otdzkami a prezerali si fotografie.

Obed priniesol Alici verny Rrrr. Nevladal odvliect’ podnos s taniermi, ktory bol va¢si ako on, preto si zhotovil akysi
furik.

- Jedz, - nikal Alicu, - lebo ti vychladne.

- Nechce sa mi, Rrrr. ESte nie som celkom zdrava.

- Predsa si len este slaba, - vyc¢itavo povedal Rrrr. - Vidis, ja aj po injekeii chodim akoby nic.

- LenZe vy ste dostali iba jednu, a ja vela.

- Prec¢o? - zaCudovane sa spytal maly archeolog. Nevedel, ze Alica absolvovala kompletnu injeként karu ako vesmirny
prieskumnik, ktory odchadza na nezndmu planétu.

- Hromobuch sa o mia zaiste boji. SI'ibil oteckovi, Ze sa bude o mia starat’.

- Prirodzene, prirodzene, - prisved¢il Rrrr. - Naozaj t'a vel'mi l'utujem. S radostou by som si dal napichat’ tie injekcie
namiesto teba.

- Dakujem. A ¢o je nové?

- Mam firu noviniek. Ak zjes tanier polievky, kadeco ti prezradim. A ak zjes aj druhy chod, porozpravamti takmer
vSetko.

- Teda zjem kompdt a dozviem sa od vas to najhlavnejsie, - navrhla Alica.

Ale maly archeoldg sa iba usmial, zmurkol fialovym okoma Alica musela zacat’ od polievky. Medzitym jej Rrrr
rozpraval.

Archeologom najvacsmi pomohli Cerstvé noviny, ktoré z minulosti priniesol akademik Petrov. Z nich sa dozvedeli, ako
nebezpeény virus vesmirneho moru prenikol na planétu. Vysvitlo, Ze tyzden predtym sa na Coleidu vratila prva
vesmirna lod’, vypustena z planéty. Mala za ulohu niekol’ko raz obletiet’ Coleidu a urobit’ kruh okolo sputnika planéty,
okolo Malého mesiaca. Let prebehol normalne a tisicky Coleid’anov, zijucich na tejto pologuli planéty, prisli na
kozmodrom privitat’ svojich prvych kozmonautov. Vecer toho istého diia kozmonauti mali vystipit’ na zhromazdeni na
najvacSom namesti coleidského hlavného mesta. Na zhromazdenie vSak neprisli, lebo ochoreli na zdhadnu chorobu.
Noviny z toho diia priniesli o tom len vel'mi stru¢nt a neurcita spravu. Avsak na druhy dei, ked’ ochoreli aj pribuzni
kozmonautov a vSetci, ¢o kozmonautov vitali na kozmodréme, bolo uz jasné, Ze na Coleidu sa z vesmiru dostala strasna
infekcia. A o dalSie tri dni sa choroba rozsirila po celej planéte.

- Ako vidis, Hromobuch mal od zac¢iatku pravdu. Je to vesmirny mor, - zakon¢il Rrrr. - Nasi odbornici si pozorne prezreli
fotografie, ktoré doniesol Petrov, a uz o tomnie su nijaké pochybnosti.

- To je Skoda! - povedala Alica. - A nijako sa im neda pomoct™?

- Ako mozes§ pomdct’ l'ud'om, ktori umreli pred sto rokmi? - cudoval sa maly archeolég. - No dobre, dojedz kompot a spi!
Zajtra ta pridem pozriet’.

- Dakujem. A &o teraz budu robit’ asari?

- Pripravovat’ svoj stroj na dalSie lety. Nastavuji ho na den, ked’ sa na planétu vratili kozmonauti. Chcu mat’ istotu, ze
choroba, ¢o sa dostala na Coleidu, bola naozaj vesmirny mor. Je potrebné dozvediet’ sa o iom ¢o najviac, aby
nezachvatil aj nejaktl int planétu. Preto zajtra p6jde Richard do minulosti este o tyzden dale;.

Rurr sa rozIucil a odbehol, tapkajic po dlazke stanu hunatymi nozickami. Tak sa ponahlal k svojim novinam a
casopisom, ze zabudol na farik.

Este nestichli jeho krocky, ked’ sa stanovy dielec znovu odhrnul a do stanu vstupil Hromobuch.
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- Kto bol u teba? - spytal sa. - A naco ti je furik?

- Maly Rurrr, - odpovedala Alica.

Hromobuch niesol podnos s obedom.

- A odkial’ si vzala kompot?

Alica dopila $t'avu z kompotu a povedala:

- Rrrr mi ho priniesol. Aj polievku somuz zjedla.

- No toto! - zosmutnel Hromobuch. - A ja somti od kuchara vymodlikal tie najchutnejSie kusky. A nezjedia by si este
jeden obed? Na zdravie svojho ujka Hromobucha.

- Uz nie, dakujem.

- Alica, potrebujes kaldrie, - presviedcal ju Hromobuch.

- Nie viac ako inokedy.

- Ba viac. Prisiel somsa s tebou vazne pozhovarat’, ako vedec s vedcom. Ako sa citi§?

- Uz lepsie.

- Overa lepsie, alebo nie ovel’a lepSie?

- Ovela lepsie. Uz mézem aj vstat’.

- Nenusis vstavat'.

Hromobuch roztrzité polozil podnos s obedomna dlazku, naciahol dve vol'né hmatadla k stanovému dielcu a zapol ho.
Nato si nalial do papule za tanier polievky a povedal:

- Skoda, aby také dobré jedlo vyslo nazmar. Necham ti kompot.

- Dakujem.

- Alica, - zacal slavnostne Hromobuch, - vies, Ze vSetci ma pokladaju za vel'mi naivného a smieSneho.

- Nie vsetci.

- No, vSade sa najdu zli l'udia. Som naozaj naivny a smiesny. Ale na rozdiel od mnohych nasich priatelov viemsa divat’
aj do buducnosti, a nie iba do minulosti. Povedz, na¢o somta vzal do vypravy?

- Je to dar k mojim narodeninam, - odpovedala Alica, hoci uz vel'mi dobre vedela, Ze to nebol jediny dovod.

- Spravne, - zreval Hromobuch. - Ale nie iba preto. Pre teba je to naozaj dar: priletiet’ na planétu, pozriet’ si vykopavky,
zoznamit’ sa s mojimi druhmi, uliat’ sa tri dni z vyuc€ovania... Vlastne to posledné nie je dar, ale maly zlo¢in. Nechcem
vSak vraviet’ o tom. Pravdaze, napozajtre méze§ nasadnut’ do nékladnej lode a odletiet’ domov. A nad’alej ostaneme
priatel'mi. No nemyslim, Ze to urobiS. Poznam tvojho otca, poznam aj teba a som presvedéeny, Ze mi budes$ chciet’
pomoct’.

- To je jasné, - rychlo prisvedcila Alica.

- Kym som letel na Zem, vel'a som premys/lal, - pokracoval Hromobuch. - Uvazoval som: je tu planéta Coleida, ktora
zni¢il vesmirny mor. A my archeoldégovia sme o sto rokov prileteli sema divame sa na trosky, o z nej ostali. Divame sa,
a to je vSetko. Potom tie pozostatky odvezieme do nmizea a napiSeme na ne: ,,Vyhynuta civilizacia®.

- A vtedy ste sa rozhodli obratit’ na Ustav asu.

- To somsa rozhodol uz prv. Lenze to este ni¢ neznamena. Dozvieme sa iba tol’ko, aké pozostatky a kde hl'adat’. Ni¢
viac. Nie€o bolo treba urobit’, ale nevedel som sa dovtipit’ ¢o. Potom som prisiel k vam na navstevu, sedel som s vami a
zhovéral sa... Potom som $iel do Ustavu Gasu a vybavil som, Ze nam daju svoj stroj. A vtedy somna to koneéne prisiel,
preto som nakupil kvety a vratil somsa k vam. A na ¢o som prisiel?

- Ako to mam vediet?

- Len si spomeii, Alica. Ked’ si prvy raz prisla do ich mesta, neprekvapilo t'a, aké st tam domee, postele, stoly?

- Malé.

- Nielen to, st presne na tvoju mieru. A spomei si, ¢o povedal Petrov, ked nam vykladal, ako odnasal do nemocnice
chorého predavacéa novin.

- UZ sa nepamitam.

- Povedal, Ze vietci naitho hl'adeli s neddverou, lebo je dva razy vyssi ako hociktory obyvatel’ mesta. Co z toho
vyplyva?

Alica micala. Nevedela, ¢o z toho vyplyva.

- Po prvé, dostal som sem stroj Casu, - vysvetl'oval Hromobuch. - Po druhé, bolo treba zistit, ¢i Coleid’ania vymreli
naozaj na vesmirny mor. Po tretie, prehovorit’ ¢asarov, aby zasli do toho dna, ked’ na planétu prenikol vesmirny mor. A
¢o bude po Stvrté?

- No?! — Aha, uz to tusi§! Po stvrté bude ta treba vyslat’ Alicu. Pravdaze, len ak je stroj v bezchybnom stave a Alici
nehrozi nebezpecenstvo. A naco ta poslat’ Alicu?

- Aby som...

- Spravne! Aby si sa dostala presne na miesto a do ¢asu, ked’ vesmirny mor prenikol na planétu, a nasla sposob, ako
chorobu znicit’ v zarodku. A ¢o bude potom? Nijaky mor, planéta ozije a archeolégovia tu uz nebudua mat’ co robit’.
V3etci zakricia hurd!, a celt miliardu 'udi zachranilo jediné dievcatko!

- J&j, to je zaujimavé! - zvolala Alica.

- Pssst! - Hromobuch jej zapchal usta koncom hmatadla. - M6Zu nas pocut’.

- Ale preco prave ja? - Septom sa spytala Alica.

- Lebo si presne taka vysoka ako obyvatelia planéty. Lebo ani Petrov, ani Richard, a tym mene;j ja, by sme sa nedostali
na kozmodromk lodi. Ale teba si nik nev§imne, lebo vyskou sa od nich nelisis.

- A pre€o to musime tajit'?

- Vidim, Ze predsa esSte nie si dost’ nmidra. Predstav si, ako vravim tvojmu oteckovi: ,,Pocuj, profesor, chcem poslat’
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tvoju dcérku do d’alekej minulosti, aby zachranila neznanu planétu od straSnej nemoci. A ¢o mi odpovie tvoj otec?
Alica chvilu porozmyslala a povedala:

- Otec ma pochopenie pre také veci, no obavamsa, Ze v tomto pripade by povedal: ani za svet.

- Spravne, to by povedal. Lebo prenho si este vZdy malé dievéatko, nerozumné diet’a, o ktoré sa treba starat’. Lebo on
ma otcovsky instinkt. Vies, ¢o je to?

- Viem. A stary otec ma starootcovsky inStinkt a mama materinsky instinkt. A vSetky tie inStinkty im napovedaju, Ze sa
mam teplo obliekat’ a nezabudnit’ si plast’, ak prsi.

- Vyborne! - povedal Hromobuch. - Skvele si rozumieme. Nechcel somti o tom prv hovorit’, lebo som si nebol isty, ako
pracuje stroj a ¢o najdu casari v minulosti. No ukézalo sa, ze vSetko je presne tak, ako som predpokladal.

- Takze zajtra poletim do minulosti?

- Ani za svet! Je to privel'mi nebezpeéné. Zajtra poleti do minulosti Richard. Musi najst’ cestu do toho dnia, ked’ priletela
vesmirna lod’, a v§etko preskumat’. Potom ta odleti Petrov. Uvedom si, Ze oni eSte ni¢ nevedia. Bude ma to stat’ vela
¢asu, kym ich ziskam pre svoj plan. Nevedia ani to, Ze je tu moznost’ pokusit’ sa zni¢it’ mor v zarodku. Jednoducho
nikdy sa nepokusali zmenit’ minulost’. Ba maju aj zakon, ze minulost’ sa nesmie menit’. Ale Coleida je vzdialend planéta a
jej minulost’ nijako neovplyviiuje minulost’ a pritomnost’ inych planét. Teda prvou nesmierne tazkou ulohou bude
prehovorit’ ich, aby sme zasiahli do minulosti Coleidy. A potom nas ¢aka druhd tazkost’ — a to je tvoja cesta do
minulosti.

- M6zu povedat’, ze pdjdu na kozmodrém sami a o€istia lod’ od vesmirneho moru, - povedala Alica. - A cely plan
stroskoce.

- Nie, preco by stroskotal? Tym lepsie, ak to urobia oni. Aspon sa nemusim o teba strachovat’.

- Vidi§, aky si! - urazila sa Alica. - Najprv sl'ubuje, a teraz vraj: tym lepsie, ak sa zaobidu bez teba!

Hromobuch sa zasmial, aZ sa stan zatriasol.

- Uvidime, - povedal. - Uvidime. Somrad, Ze si sa nezl'akla. Dnes pred vecerou pojdes k lekarovi a absolvujes
hypnoticky kurz coleidského jazyka. Uz som ho na to upozornil. Ale zatial’ nikomu ani muk, ani svojnu priatel'ovi Rrrr.
A pamitaj si: ak p6jdes do minulosti, bude t'a sprevadzat’ aj niektory Casar. Dé na teba pozor a bude t'a chranit’. Takze
sa netes, ze budes konat’ na vlastnt past’. A teraz si odpocin!

Ale ked Hromobuch vysiel zo stanu, Alica uz nemohla odpocivat’. Vyskocila z postele a bezala pozriet’, ako pripravuji
stroj na zajtrajsie rano.

,,Nebolo by zle zaletiet’ si do minulosti,” rozmyslala Alica, ako tam stala pri stroji asu a prezerala si riadiaci pult.
,Pristanem, aj ked’ mi prikdzu pobrat’ sa do minulosti spolocne s Richardom ¢i Petrovom. Cestou ta a nazad ma mézu
vziat’' na ruky a bude to, akoby cestoval iba jeden ¢lovek. Stroj to vydrzi.

Caséri si Alicu neviimali. Nemali kedy. Museli prerobit’ stroj tak, aby poslal ¢loveka do minulosti eite o tyzdet dalej.
PresnejSie, o tyzdeni a dvadsat’ hodin. Petrov vysvetlil Alici, Ze to robia preto, aby nacas prisli na vlak, ktory ide z
mestecka, ¢o vykopali archeoldgovia, do hlavného mesta. Cestovny poriadok sa dozvedeli z novin, peniaze na listok
mali. Ostavalo len sadnt na vlak, doviezt’ sa ku kozmodréomu vo chvili, ked’ prileti vesmirna lod’, a obzriet’ si
kozmonautov zblizka, ¢i naozaj ide o prizna¢ny vesmirny mor.

Alica zabudla na vSetko, no vtom sa rozl'ahol Hromobuchov hlas.

- Alica-a!

Prenikol cez hrubé muiry stanice a svetielka pristrojov poplasné zablikali.

- B-bez za nim, - povedal Petrov, - lebo sa eSte niiry zrutia.

Alica hned’ vedela, preco ju hlavny archeoldg hl'add. Musela ist’ k lekarovi ucit’ sa jazyk.

Lekar, pripominajuci polievaciu krhlu, dlho pokyvoval hlavou na tenkom, rovnom, dlho¢iznom krku, akoby sa chystal
na obsiahly prejav. Povedal vsak iba tol’ko:

- Sadnite si, mlady ¢lovek, - a ukazal na kreslo, z ktorého viseli pestrofarebné droty.

Alica si poslusne sadla. Kreslo hned’ zmenilo tvar a oblapilo ju zo vSetkych stran. Lekar podisiel blizsie a rychlo
pripeviioval Alici k slucham dréty s prisavkami na konci.

- Nebojte sa, - chlacholil Alicu, ked’ videl, ako sa zachvela.

- Nebojim sa. Len ma to Stekli.

Ale trochu sa zl'akla.

- Zatvorte toto... - kazal jej lekar.

-Co?

Lekar si hlasne vzdychol a vzal zo stola slovnik. Chvil'u hl'adal vhodné slovo, potom povedal:

- Samozrejme, oci.

Z ¢iernej skrinky, kam boli zasunuté droty, ozval sa bzukot, ktory sa preniesol Alici do hlavy. Hlava sa jej zakrutila.
- Vydrzte, - povedal lekar.

- Vydrzim. A dlho nusim vydrzat'?

Lekér mical. Alica pootvorila jedno oko a videla, Ze zase listuje v slovniku.

- Hodinu, - povedal nakoniec. - Zatvorte oci!

Alica zavrela oci, ale nevydrzala a spytala sa:

- Pocuvajte, a preco sa aj vy takto nenaucite nasu rec?

- Ja? - zacudoval sa lekar. - Nemam kedy.

Trochu porozmyslal, zaSiel do kuta laboratoria, zahrmotil tam akymisi flaSkami a ticho sa priznal:

- Vobec nemam nadanie na jazyky... Som taky antitalent, Ze ani hypnopédia mi ne... zabudol som.
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- Nepombze?

- Presne tak.

Alica sa citila vel'mi prijemne. V hlave jej tichu¢ko bzucalo, obchadzali ju driemoty. Pomyslela si: ,,Len aby som
nezaspala,” no vtom pocula lekarov hlas:

- Zobud'e sa! Hotovo.

Lekar jej skladal z hlavy prisavky a rozmotaval droty.

- To je vSetko? Vari uz presla hodina?

- Ano.

Do laboratoéria sa pretisol Hromobuch. Pozorne pozrel na Alicu a spytal sa:

- Bunto todo barakata a va?

Alica si pomyslela: ,,Aky je to nezmysel?* no ihned’ pochopila, Ze to vobec nie je nezmysel. Hromobuch sa jej po
coleidsky spytuje, ¢i sa naucila rec.

- Kra barakata to bunta, - odpovedala pokojne, ¢o znamenalo: Ano, nau¢ila som sa rec.

Hromobuch sa zasmial a navrhol, aby §li na veceru, ale doktor celkom stratil naladu a odmietol vecerat’.

- Nikdy, - povedal, ked’ uz odchadzal, - nikdy sa nenaucimani jedint rec. - A z krhly sa pradomzacali liat’ hork¢ slzy.

Pri veCeri Hromobuch usadil Alicu dalej od seba, aby sa ho na ni¢ nevypytovala. Ako zazrakom sa pred fiou ihned’
zjavilo osem misti¢iek s kompdotom. Cela vyprava uz vedela, Ze Alica ma rada kompdt, a nech nie prisny Hromobuch,
mohla by ho jest’ tol’ko, kolko vladze.

Ale v ten vecCer na kompot ani nepozrela. Usilovala sa zachytit Hromobuchov pohl'ad, natahovala usi, cheela vediet, o
c¢omsa zhovara s Petrovom. Ku koncu vecere poc¢ula, ako Hromobuch vravi Petrovovi:

- Aky nadherny zapad slnka! Co keby sme sa trochu poprechadzali a pokochali prirodou?

- P-prirodou? - ¢udoval sa Petrov. - Nikdy som si nevSimol, Ze by ste obdivovali zapad slnka. Okrem toho, rad by som
sa vratil k praci.

- Casu dost’, - mierumilovne zavréal Hromobuch a vliekol Petrova von.

Alica pochopila, Ze nastava rozhodujuca chvila: Hromobuch sa chce s Petrovom porozpravat’ o svojom plane. A vtedy
sa dopustila dost’ nepekného ¢inu. Sla potajomky naduvat’, o om sa zhovaraji. Pockala, kym sa zastavili pri velkom
balvane, tichucko prebehla k nemu a skryla sa.

- Co myslite, - spytal sa Hromobuch Petrova, - dala by sa potlacit’ epidémia vesmirneho moru, keby sa zachytila na
samom zaciatku?

- Pravdaze by sa dala, - povedal Petrov. - Ibaze to je b-bezpredmetné: ved’ planéta vyhynula pred sto rokmi.

- Cize by sa dala, - poznamenal Hromobuch, akoby pocul iba prvii &ast’ Petrovovej odpovede.

A vyrozpraval Petrovovi, ako chce zmenit’ dejiny Coleidy a vratit’ jej Zivot.

Petrov sa pustil do smiechu, ale Hromobuch ani nemrkol. Chvilku ptstal z nozdier ZIty dym a potom zopakoval, Ze vo
chvili, ked’ vesmirna lod’ pristane na kozmodrome, treba k nej preniknut’ a zniéit’ virusy.

- Ale ako?

- VSetko som si premyslel, - povedal Hromobuch. - Pred odletom zo Zeme som zasiel do lekarskeho ustavu a vyziadal
som si protimorovu vakcinu. Povedal somim, Ze archeologické vyprava pracuje na planéte, kde je nebezpecenstvo
nakazy, a tak nesetrili ockovacou latkou. V kazdom lekéarskom stredisku jej maju zasobu, takze ak sa virus znova pokusi
zautoCit’ na Zem, zle sa mu povodi.

- Teda uz od zadiatku ste zamy§l'ali zmenit’ dejiny Coleidy?

- Celkom spravne, Petrov! - zvolal Hromobuch. - Od samého za&iatku. Este prv, nez vas Ustav ¢asu suhlasil, Ze sem
vysle svoj stroj.

- Ale na Zemi ste to ani slovickom nenaznacili.

- Ani slovickom. Lebo by ste ma neboli ani vypoculi.

Alica si pomyslela, ze Hromobuch je aZ privel'mi tajnostkarsky a nedoveréivy. Casari by ho pravdepodobne vypoduli.
- Je jasné, ze vam alebo Richardovi, - pokra¢oval Hromobuch, - by bolo vel'mi tazko dostat’ sa s vakcinou az k
vesmirnej lodi, preto som vzal s nami Alicu. Je rovnako vysoka ako Coleid’ania a stihlasila, Ze prestrojend za tamojSiu
obyvatelku postrieka lod’ vakcinou.

- Tak aj Alicu ste do toho zatiahli?

- Ako sa to vyjadrujete, akademik! - urazil sa Hromobuch. - Nikoho som nezat'ahoval. Alica ma uz desat’ rokov a za
sebou niekol’ko ciest do vesmiru. Pri svojich skusenostiach si hravo poradi s touto 'ahkou tilohou.

- Ani za svet! - rozhor¢il sa Petrov a Alica akoby pocula otca. - Ja alebo Richard to mézeme riskovat’, ale Alica nikdy!
- Akademik, ved'...

- Uz o tom nechcem ani pocut’! Veelku je vasa myslienka smeld a zaujimava. Hoci vobec sa nevie, aké moze mat
dosledky. Poradime sa s Richardom a poziadame Zem o dovolenie.

Alica zo svojho tkrytu videla, ako to Hromobucha zdeptalo.

Vtiahol hlavu medzi plecia, takZe nad hmatadlami ¢nel iba nizky kopcek.

- Je po vSetkom, - povedal. - Koniec. Za¢nete vyjednavat’ so Zemou, pride sem osemsto expertov, a napokon povedia,
7e sa to neda, Ze je to pre celi Galaxiu velké riziko.

- No vidite, - povedal Petrov, - aj sam to chapete.

- Ja to sice chapem, ale...

- Teda zajtra rano Richard odchadza do minulosti a p-pousiluje sa dostat’ vlakom do hlavného mesta. Bude sledovat’

Page 87


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

prilet vesmirnej lode, potom sa vrati a poda nam spravu o situdcii. Znova opakujem, sdmni¢ nepodnikne. Ak sa ukéze,
ze mate pravdu a vesmirny mor zavliekla na Coleidu tato lod’, ozndmime to na Zem a poziadame vedcov o radu. To je
vsetko. Dobru noc a neracte sa na mna hnevat’.

S tymito slovami Petrov odiSiel do ¢asovej stanice pripravit’ stroj na zajtrajsiu pracu.

Hromobuch ostal sediet’ na skalach. Teraz sa ponasal na vel’ka, smutnti chobotnicu.

Alica ho vel'mi l'utovala. Vysla spoza balvana a pristtipila k nemu.

- Hromobuch, - ticho ho oslovila a pohladkala po draplavom hmatadle.

-Co je? - ozval sa a otvoril jedno oko. - A, to si ty, Alicka? Pocula si?

- Pocula.

- Tak vidis, a je po vSetkych mojich planoch.

- Nebud’ smutny, Hromobuch. Ja som s tebou. Zeby sme my dvaja dato nevymysleli?

- Ur¢ite vymyslime, - neCakane sa ozval jemny hlasok.

Spoza druhej skaly pruzne ani mac¢a vyskoc¢il maly archeolog Rrrr. Fialové oko mu v Sere Ziarilo ani lampasik.

- Aj ja som vsetko pocul, - povedal. - Nemohol som premdct’ zvedavost’. Stihlasim s vami. NemdézZeme ¢akat’, kym
stotisic expertov usporiada stotisic porad. My archeoldgovia odhal'ujeme minulost’. Doposial’ sme ju nemenili, tentoraz
ju vsak zmenime. A ak sa Casari budu stavat’ na odpor, zviaZzeme ich a pdjdeme ta s Alicou namiesto nich.

- Uz len to by chybalo, - smutne sa usmial Hromobuch. - Potom by nas vyhodili zo zvizu archeolégov. A opravnene.

- Nech nas vyhodia. Ostaneme na tejto planéte. A vd’acni Coleid’ania ndm este aj pomnik postavia.

- Viete ¢o, - povedal Hromobuch a zdvihol sa v celej svojej slonej vyske, - prestaite s tymi bajkami! A naozaj uz chod'te
spat’!

Hromobuch kracal vpredu a sotva vliekol hmatadla, taky bol zni¢eny. Alica a Rrrr §li trochu vzadu a pokusali sa ho
upokojit’. No Hromobuch bol zufaly. Pri stane zastali, aby sa rozlcili s Rrrr.

- Ni¢ hrozné sa nestalo, - povedal Rrrr. - Zajtra si Richard pozrie, ako prileti lod’, a potom napiSeme list na Zem. Ved’ aj
tak st Coleid’ania uz sto rokov mitvi, takze ni¢ sa nestane, ak sa vasa myS$lienka uskutoc¢ni hoci aj o desat’ rokov.

- Ohromn4 tutecha! - zahundral Hromobuch a vliezol do stanu.

Alica sa zdrzala pri vchode. Cosi jej zi$lo na um.

- Vktorom stane byvas? - spytala sa archeoldga Rrrr.

- Vtretom skraja.

- Nespi, - povedala Alica. - Musim sa s tebou pozhovarat’. Ked’ tabor stichne, pridem.

Hromobuch sa hrmotne ukladal spat, vzdychal, vrcal.

- Pocuvaj, - prihovorila sa mu Alica. - A ako si sa chystal o¢kovat’ kozmonautov? Iste by sa ti nedali pichat’!

- Hlupéacik! - ospanlivo povedal Hromobuch. - Vobec som sa im nezberal pichat’ injekcie. V lekarskom ustave mi dali
tento baldn. - A ukazal na maly balonik, pripominajtici termosku, ¢o visel na remienku nad jeho 16zkom. Alica ho tisic
raz videla, no nikdy si ho zvlast’ nevSimala. - Zaobchddza sa s nim ako s hasiacim pristrojom, - vysvetloval
Hromobuch. - Staci stlaéit’ tlac¢idlo, vystrekne z neho prad vakciny a ako hmla zahali v§etko navokol. Ak sa prad
namieri do otvoreného priklopu lode, zaplni ju a zni¢i vSetky virusy. S povetrim sa dostane do plic kozmonautom, a ak
su chori, vylie¢i ich. O tri mintity nebude na Coleide ani jediny virus vesmirneho moru. No, uz spi, aj tak nam je to teraz
nani¢. Zhasni svetlo, zajtra musime zavcasu vstavat’.

Alica poslusne zhasla svetlo a na¢uvala, ako Hromobuch dycha. Tazko sa dalo uhadnut’, &i uz zaspal. M4 &ujny
spanok a okrem toho aj tri srdcia, takze dycha vel'mi nepravidelne.

Alica sa rozhodla napocitat’ do tisic. Dostala sa po pat'sto pat'desiat a uvedomila si, ze zaspava. Tak to teda nie.
Ustipla sa do ruky, ale iba slabo, a zamarilo sa jej, Ze sa vezie vo vozniku coleidského vlaku, kolesa pravidelne klepkajt:
buch-buch-buch...

,-Alica,” ticho jej povedal sprievodca.

Zrejme chcel skontrolovat’ listok. Lenze Alica listok nema, zabudla si doma peniaze. Chcela to povedat’ sprievodcovi,
ale jazyk ju nepocuval.

,,Alica... Buch-buch-buch...”

Sprievodca ju chytil za ruku, Ze ju vyvedie z vagdna, poktsala sa mu vytrhntt'. ..

Vtom si uvedomila, Ze naokolo je hlboka tma. Ze je v stane, a nie vo vlaku, Ze zaspala a prespala vietko na svete.
Vyskocila. Postel’ zavizgala. Hromobuch sa v spanku zahniezdil a spytal sa:

- Kto to nemdze spat’?

Alica znehybnela. Pocula, ako vedl'a nej ktosi rychlo dycha.

- Kto je tu? - zasepkala.

Stanovy dielec bol odchyleny.

- To somja, - odpovedal Rrrr.

Alica schytila kombinézu a vyliezla von.

Na oblohe Zziaril jasny mesiac, bolo chladno a v tdbore uz povypinali vSetky svetld. Rrrr vyzeral ako maly Cierny
chumacik.

- Cakal somt’a, - za§epkal maly archeoldg, - a ty nejdes a nejdes. Ale ja som navyknuty dodrzat’ slovo. Povedal som, Ze
nebudem spat’, tak nespim.

- Prepac, Rurr, - ospravedliiovala sa Alica, - ¢akala som, kym Hromobuch zaspi, pocitala som do tisic, a z nicoho ni¢ som
sama zaspala.

- O ¢omsa chces§ so mnou zhovarat™?
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- Netusis?

- Tusim, - povedal Rrrr. - Ale chcem to pocut’ od teba.

- Zajtra rano Richard odide do minulosti. Bude pozorovat’ lod’, ale ni¢ neurobi. Petrov mu nekazal. Stroj je uz
prichystany na cestu. Co keby sme ho zapli a §li ta namiesto Richarda? Hromobuch mi vietko vysvetlil.

- Vies ho zapnit'?

- Viem.

- Ale ¢o budes robit’ v minulosti?

- Zaveziem sa na kozmodrom, privitam lod’ a zni¢im virusy.

- Ako?

- Hromobuch ma vSetko prichystané. Viem, ako to urobit’.

Maly archeoldg sa zamyslel.

- Je to asi nasa jedina prilezitost’, - povedal. - Teraz, alebo nikdy! Ale to by sme tak porusili disciplinu, Ze...

- Ticho, vsetkych pobudis. Uvaz, co znamena raz porusit’ disciplinu, ak ide o osud celej planéty !? Vtedy je mojou
povinnost’ou riskovat’.

- Vravis ako Jana z Arcu, - povedal maly Rrrr. - Pocula si o nej?

- Pravdaze. Zachranila Francuzsko.

- Spravne. Aj ja somo nej ¢ital. Ibaze Jana mala sedemnast’ rokov, a ty iba desat’.

- Ale Jana zila pred tisic rokmi, a ja zijem v dvadsiatomprvom storoci.

- Vies ¢o? - povedal ¢ierny chumacik pri jej nohach. - Mas pravdu. Niekedy je nevyhnutné porusit’ disciplinu.

- Vyborne! - zvolala Alica. - Rano, ked’ sa vsetci zobudia, povedz im pravdu. Ked’ v§etko vykonam, hned’ sa vratim. A
nech ma nehladaju.

- Ur¢ite sa vybert za tebou.

- Nie, Rrrr, to nepdjde, lebo stroj pust'a do minulosti iba jedného ¢loveka. A zapiSe si ho do pamiiti, aby ho prijal nazad,
ked’ treba. Keby doiitho vstupil d’alsi ¢lovek, skor nez sa prvy vrati, prvy by musel navzdy ostat’ tam, v minulosti. A
Petrov to vel'mi dobre vie. Budu nusiet’ na mna pockat’.

- Je to vel'mi nebezpecné.

- Nie, nie vel'mi.

- Ba ano. Preto p6jdem s tebou.

- So mnou?

- Ano.

- Ale ty sa vobec neponasas na Coleidanov, ani trochu. Thned’ si ta vS§imnu.

- PonaSam sa na ich macatd. Budes teda cestovat’ s maciatkom. Ich re¢ viem lepsie ako ty a vSetko som o nich
prestudoval, ak bude treba, mézem ti Sepkat’. A vdbec, dohliadnem na teba.

- LenZe nne sa ani trochu neziada, aby na mia dohliadali! - povedala Alica.

Ale v skuto¢nosti bola vel'mi rada, Ze maly Rrrr pdjde s iou. Predsa by to len bolo strasné, keby sama cestovala sto
rokov dozadu po neznamej krajine.

- Budemt’a nosit’ v naruci ako maciatko.

- RadSej ma daj do tasky, - navrhol Rrr.

- Dobre, vezmem si tasku. Aj tak musim niest’ balon s vakcinou. Bez neho tam nemame po co ist’.

- Tak sa zbal, ja zabehnem do svojho stanu.

- Naco?

- Po peniaze, mam v laboratériu ich peniaze. Budeme si musiet’ kupit’ listok. A okrem toho si urobim chvost a vyzle¢iem
sa. Macky nechodia v kombinézach. Nechce sa mi chodit’ po cudzej planéte nahému, ale ¢o sa da robit’.

- To ni¢, ved’ nie si nahy, - uteSovala ho Alica. - Si hunaty, cely pokryty srstou.

- Vd’aka ti, - zapist'al Rrir. - Mame rozdielne nazory na tie isté veci.

Pod nohami mu zasuchotal prach - Rrrr sa behom pustil k svojmu stanu.

Alica si obliekla kombinézu, potom sa vkradla do stanu a zvesila z klinca balonik s vakcinou. Hromobuch spal. Hlasne
odfukoval a hmatadld mu zo Sirokej postele viseli na dlazku.

Alica si nasla tasku, vlozila do nej sveter a balonik. Chvil'u porozmyslala a usudila, Ze by nemala cestovat’ do minulosti
v kombinéze. Pohl'adala si v kufriku Saty, ktoré doteraz eSte nemala na sebe, a preobliekla sa. Hromobuch spal. No ked’
uz chceela vyjst, obzrela sa a zamarilo sa jej, ze jedno oko ma otvorené.

- Nespis? - zasepkala.

- Spim. Sveter si si nezabudla?

- Nie, - zacudovane odpovedala Alica.

Chvil’ku postala, ale Hromobuch uz zasa tuho spal. Mozno sa jej to iba zdalo, Ze sa s nim zhovarala. Vysla von.

- Vsetko v poriadku? - ozval sa Sepot.

Alica sa sklonila a v mesa¢nom svetle videla pri svojich nohdch hunaté maciatko s kratkym chvostom.

- Z ¢oho si si urobil chvost? - poSepky sa spytala archeologa.

- M9j spolubyvajici ma kabat s kozuSinovou podsivkou. Ustaviéne si ma doberal, Ze je iste z mojich bratov.
Nepodarené vtipy! A vidis, kozuch sa mi nakoniec celkom zisiel. P4ci sa ti?

- Vyzeras ako naozajstné maca, - povedala Alica. - Len Skoda, Ze mas$ iba jedno oko.

- S tym sa uz neda nic robit’, - vzdychol si Rrrr.

- Nesmiem sa ¢asto vystrkovat’ z tasky. Hromobuch spi?

- Spi, ale akosi ¢udne. Zo spanku mi povedal, aby somsi vzala sveter.
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- Uhm, - zaSomral Rrrr, akoby neveril, ze Hromobuch spi.
Zamierili k tmavej budove ¢asovej stanice.

Alica najprv stlacila zelené tla¢idlo. Dvere do kabiny sa zavreli. Pohodlnejsie si prevesila tasku cez plece a privinula k
sebe malického archeoldga. Rrrr zazmril oci.

- Bud’ pokojny, - posmel'ovala ho. - Vsetko bude v poriadku.

Stlacila biele tlacidlo.

A nakoniec ¢ervené.

Hned’ nato ju zahalila hmla, hlava sa jej zakrttila, laboratériumzmizlo a vébec nevedela, ¢i leti, alebo stoji — uz nevidela
ani steny, ani plafon, ani dlazku, citila len akysi zvlastny, krazivy pohyb, ktory ju unasal vpred.

A potomnaraz a vokol znova hmla.

Hmla sa rozptylila.

Uz bolo rano. Alica stala na tom istom mieste, kde len pred chvilkou bola ¢asova stanica, ale po stanici a po stanovom
tabore nebolo teraz ani chyru.

Naokolo sa rozprestierala zelena luka, obd’alec¢ bol lesik, za ktorym presvitali strechy domov. Boli presne tam, kde
archeoldgovia vykopali mestecko. A vSetko to bolo ndramne cudné, lebo iba pred chvil'ou bolo to isté mesto pusté,
bez striech a skiel v oblokoch. A neboli tu ani stromy, ani trava. Len nebo bolo také isté, a ani kopec sa nezmenil.

- Div si ma nerozmliazdila, - ozval sa slaby hlasok a Alica sa strhla od prekvapenia. Az teraz si uvedomila, ze tuho
pritiska na prsia malého archeologa.

- Nem6zem dychat’, - zaSomral Rrrr. - Zatial’ ma pust’ na slobodu. Ruka t'a rozboli, ak ma budes vlacit’ v taske.

Alica roztiahla ruky — celkom zabudla, Ze archeolog nie je macka. Rrrr spadol na zem a zjojkol.

- Och, prepac! - zvolala Alica. - Nacisto som stratila hlavu.

Rrrr si postchal udrett nohu a zlostne povedal:

- Teraz nemame kedy stracat’ hlavu. Pod'me do mesta, lebo zmeSkame vlak a potom sme sem nadarmo leteli.

- A o ak sa stroj pomylil a lod’ dnes neprileti?

- Stroje sa nemylia, - vyhlasil archeoldg a rozbehol sa po like k mestu.

Alica §la za nim. Odtrhla harmancek a pricuchla si k nemu. Nad hlavou jej zakruzila véela.

- Ides prec, - odhanala ju Alica a hlavou jej blyslo, Ze ak sa jej zamer nevydari, o tyzden tu vSetko vyhynie — v¢ely,
l'udia, ba aj stromy.

Archeolog prvy dobehol na uzucky chodnik.

- Nezdrziavaj sa, - zahundral a zakyval chvostom.

- Vies ¢o? Radsej tym chvostom vel'mi nekyvaj, vyzera to dost’ neprirodzene.

- Mocne som ho prisil, - povedal Rrrr, ale chvostom prestal kyvat’.

Dosli k stromom. Rastli v rovnomrade, akiste ich osobitne vysadzali.

- PoCkaj tu, - ticho sa ozval archeoldg. - Pozriem, ¢i vpredu niekto nie je.

Alica zastala a z dlhej chvile sa pustila trhat’ harmancek, chcela si uvit’ vencek. Strasne rada vije venc¢eky z harmanceka,
ale aj z inych kvetov, napriklad z d’ateliny. Lenze na Coleide d’atelina nerastie.

- Jaj! - pocula Alica tenky vykrik a potom vréanie. Odhodila harmancek a utekala k stromom. Archeoldgovi sa ¢osi
prihodilo.

Dobehla prave vcas. Rrrr k nej trielil, ako vladal, a za nim sa hnal vel’ky pes, v zuboch zvieral archeologov hunaty
chvost.

- Ides ho! Fuj! - okrikla Alica psa.

Psisko vycerilo zuby, ale zastalo.

Alica zdvihla archeoldga do narucia.

- Dakujem! - zadepkal Rrrr.

- Vrat’ chvost, - prikazala Alica psovi, ktory stal ned’aleko a nevypustal korist’ z papule. - To je cudzi chvost, nie tvoj.
Thned’ ho vrat!

Alica urobila krok k psovi, ale ten ctiivol, akoby sa chcel s iou pohrat’. Bol to velky biely chlpan s rySavymi Skvrnami.
Spoza krikov vySiel chlap, o mlo vyssi ako Alica.

- Co sa tu robi? - spytal sa a Alica mu rozumela, lebo od véerajska vedela tunajsi jazyk.

- VA3 pes sa vrhol na moje maciatko, - vysvetlila Alica po coleidsky.

- Ach, ty nezbednica! - skrikol chlap.

Mal oblecené sivé nohavice, sivl kosel'u a v ruke drzal dlhy bi¢. Zrejme to bol pastier.

- A nech vrati chvost! Oddrapil ho maciatku, - povedala Alica.

- Naco bude tvojmu maciatku chvost? - zatudovane sa spytal pastier. - Ved mu uz neprirastie.

- Len nech ho vrati, - nastojila Alica.

- Rezra, pust’! - prikdzal pastier.

Pes pustil chvost na zema Alica s archeoldogom v naruc¢i ho zdvihla.

- Dakujem, - povedala. - A kedy odchédza vlak?

- Aky vlak? - spytal sa pastier.

- Do hlavného mesta.

- O hodinu, - odpovedal pastier. - A ty si kto? Preco ta nepoznam? Poznam tu kazdého.

- Prisla som sem na vylet, - vysvetlovala Alica. - A teraz sa vraciam domov, do hlavného mesta.

- Aj re¢ mas akusi ¢udnu, - pokracoval pastier. - Slovam rozumiem, ale nehovoris po nasom.
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- Somzdaleka.

Pastier pochybovacné pokrutil hlavou.

- Ani Saty nemas tunajsie, - neprestaval dobiedzat’.

Archeolog sa strhol a tuhSie sa pritisol k Alici.

- Co tym chcete povedat™?

- Vyzeras ako diet’a, ale vysoka si takmer ako ja.

- To sa vamiba zda. Mam uz Sestnast’ rokov.

- Kto by to povedal! - ¢udoval sa pastier.

Nato sa zvrtol k Rezre, zavolal na fiu a pobral sa ku krikom, priCom neprestaval kratit’ hlavou. Ked’ si Alica uz myslela,
ze nebezpecenstvo pominulo, z ni¢oho ni¢ zastal a spytal sa:

- A ¢o je s tvojimmaciatkom? Ved ak mu pes odtrhol chvost, musi krvacat’.

- Uz je to v poriadku, netrapte sa, - ponahl'ala sa s odpoved’ou Alica.

- Ukaz mi ho!

- Do videnia, - vyhtkla Alica. - Bojim sa, Ze zmeskam vlak.

Rezko vykrocila po chodniku k mestu a uz sa neobratila, hoci pastier este zo dva razy na fiu zavolal. Najradsej by sa
rozbehla, ale bala sa, Ze pes by sa pustil za fiou.

- Co robi? - zaepkal archeolog.

- Neviem. Neobzeram sa.

Chodnik sa rozsiril a vyustil na prasna cestu. Vpredu sa vynorila akasi Sopa ¢i skladiSte a Alica §la tesne popri mire,
aby pastierovi zmizla z o¢i. Jednostaj sa bala, Ze sa rozbehne za fiou.

Za Sopou Alica zastala a vydychla si.

- Nedobre sme to vymysleli, - prisne povedal archeolog. - Ako vidiet’, mame cudziu vyslovnost’. Aj to o vylete vyzera
nepravdepodobne. Preco by si z vyletu §la sama a tak zavcasu rano? Zapamitaj si: bola si navstivit’ starti mamu a
cestujes nazad... Mimochodom, celkom som zabudol: mladé dievcata sa tu ¢esu inaksie. Nosia ofinku.

- Lenze ja mam kratke vlasy.

- Aj tak si ich s¢e$ na celo!

- Ale potomt'a budemmusiet’ postavit’ na zem.

- Ani za svet! Ved’ tu st krvila¢né psy!

- UZ nie su. Ak chces, damta do tasky.

- Do tasky? Vyborne. Len vezmi mdj nozik a vyrez v taske dierku. Inak by som nevidel.

Alica posadila archeologa do tasky, kde niesla balonik s vakcinou, a vopchala dnu aj odtrhnuty chvost. Nozikom
vyrezala v taske dierku, aby archeolég mohol pozorovat’, ¢o sa robi okolo.

- Skoda, 7e nemas nite, - povedal Rrrr. - Ako si teraz prisijem chvost?

- A eSte si tvrdil, ako mocne drzi!

- Teba psy nikdy nechnapli za chvost, - branil sa archeoldg, - preto sa smejes.

- Nesmejem sa. Pohl'adaj v taske, mozno v bo¢nom vrecusku bude ihla a nit’. Stard mama mi ta obycajne nakladie
kadejaké zbytocnosti.

Alica zavrela taSku na zips. Potom si predsa scesala vlasy na celo a pobrala sa na stanicu.

Nastastie mesto esSte spalo. Okna boli pozatvarané, zavesy zatiahnuté, nik ani netusil, Ze o tyzden po uliciach, takych
pustych ako za tohto v€asného rana, budu premavat’ len sanitky.

- Je mi vas lato, - prihovorila sa Alica domom, v ktorych spali l'udia. - Ale mozete sa na mna spolahnut.

- Ktovie, €i nas uz aj nehl'adajq, - ozval sa z tasky archeolog a zahniezdil sa. Jeho hlas doliehal tlmene, akoby z dialky.
- MI¢, - povedala Alica, - lebo t'a eSte niekto pocuje a unrie od prekvapenia, ze taska rozprava.

Novinovy stanok bol uz otvoreny. A predavaca v nom Alica spoznala. Petrov ukazoval jeho fotografiu, ved’ ho
odniesol do nemocnice. Vlastne odnesie ho, ak Alica nezasiahne.

Vytiahla z vrecka drobné.

- Mate dnes$né noviny? - spytala sa.

Predavac bol starsi clovek so stvoruholnikovymi okuliarami v rohovinovom rame.

- Chvilocku, milé pani, - povedal. - Ak pockate, prinesu ich.

- A dlho musim ¢akat’?

- Ani nie. Pocujete ten rachot? Prave prisiel ranny vlak z hlavného mesta, priviezol postu.

- A potom sa vracia nazad?

- Ano, asi o dvadsat’ minat.

- Tak mi dajte v¢erajSie noviny.

Predavac podal Alici noviny a vydal drobné.

- Vy nie ste odtial'to, vSak? - spytal sa jej.

- Som zahrani¢na turistka.

- Aha! Hned som sa dovtipil, Ze nie ste tunajsia.

Alica odiSla od stanku a kracala cez nevelké namestie popri pomniku neznameho ¢loveka na koni, ktory tu bude stat’ aj
o stojeden rokov.

- Mala som si najskor dat’ usit’ $aty, aké sa tu nosia, - povedala archeologovi.

- Lenze kto to mohol tusit'? - ozvalo sa z tasky.

- No kto! Hromobuch.

Za namestim bol maly parc¢ik. Po oboch strandch chodnika sa rozprestierali kvetinové zahony. Kvety sa otvarali
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smeromk slneénym li€om. Pred stanicou sa zastavil autobus, vystipili z neho nizki 'udia v pracovnom odeve a vosli
dovnutra. Nad nevysokou stani¢nou budovou sa dvihal stip dymu, bolo poéut’ odfukovat’ ruset.

- Prezrela si si noviny? - spytal sa Rrrr.

- NemdZem takto iducky.

- Tak ich daj mne!

Alica skrutila noviny do rarky a vopchala ich do tasky. Noviny sa ihned’ vysunuli von.

- Vari nechapes, - zasipel archeolog, - Ze v taske nemozem ¢itat’? Je tu tma a tesno.

- Tak si ich nemal pytat’.

- N4jdi lavicku, sadni si a precitaj ich, - poradil jej archeolog.

- Najprv ktipim listok na vlak; lebo zmeskam, a potom si mdzeme ¢itat’, kol’ko sa ndm paci. A €o si odrazu taky mrzuty?
- Uspava ma to, - odpovedal Rrrr. - Este nikdy t'a nenosili v taske?

- Nie.

- Ani mna. Mimochodom, chodis vel'mi nerovnomerne, akoby si skackala.

- To somnevedela.

Alica, hasteriac sa s archeologom, vosla do dveri stani¢nej budovy a hned’ zbadala pokladne. Vedela, kde ich ma
hladat’, lebo archeolégovia v buducnosti rekonstruovali takmer celu stanicu. Pravda, vysvitlo, ze nie vSetko
rekonstruovali presne, ale teraz na tom nezalezalo.

- Jeden detsky, - povedala Alica a podéavala peniaze do okienka pokladne.

Z obldcika sa vystréila okrithla ¢ervena tvar pokladni¢ky, ktora si Alicu premerala od hlavy po paty, a spustila:

- Taka vel’ka sle¢na, a chce uSetrit’ na listku. IThned’ doplat'te osem minci za cely.

- Ale ved’ vZdy si kupujem detsky...

Tu sa Alica zarazila, lebo archeolog sa mykol v taske.

- Ach, ano, pravdaze, - povedala a siahla do vrecka po peniaze. Ostalo jej uz celkom malo, iba desat’ minci. - A kedy
odchadza vlak? - spytala sa.

Pokladnicka vSak neodpovedala a pribuchla okienko.

- Pokladnicky st tu nezdvorilé, - ustudila Alica. - U nas také nie su.

Vysla na nastupiste a stala si za Zelezny stip. Nechcela sa preti¢at’ vietkym na oiach.

Vlak stal na nastupisti, rusenn vypustal kiidoly pary a nepocetni cestujuci pomaly nastupovali. Poniektori boli este
ospanlivi, iste iba pred chvil'ou vstali.

Alica si vybrala prazdny vagon a rychlo zamierila k nemu. Pri vagone stél sprievodca vo vysokom pomarancovom
klobuku.

- VAs listok, prosim.

Alica mu podala listok.

- Neviete ¢itat’? - spytal sa. - Mate tu napisané tretia trieda. A toto je vagon prvej triedy.

- A v ¢omje tu rozdiel? - spytala sa Alica.

Sprievodca si ju premeral a povedal:

- Vcene.

Aby usla jeho skimavému pohladu, rychlo sa pobrala k nasledujiicemu voziu, chudobnejSiemu, pestro
pomalovanému a plnému l'udi, ale este pocula, ako sprievodca komusi vravi:

- Pozri, aké cudo! Nebodaj cudzinka...

Alica sa rozhodla, Ze odteraz sa bude vydavat’ za cudzinku. Zastala pri vagone, sklonila sa k taske a posepky sa
spytala archeologa:

- A ¢o keby somsa vydavala za cudzinku?

- Ale za cudzinku zo severu, v nijakom pripade nie z juhu.

- Prec¢o?

- Lebo sever je ich spojencom, ale s juhom ¢o nevidiet’ vstupia do vojny.

- Nevstupia, - isto povedala Alica. - Uz nestihnt.

- S tvojou pomocou azda aj stihnt.

- S kym sa to zhovaras, pani? - pocula Alica prisny hlas.

Vzpriamila sa. Stél pri nej tuény ¢loviecik v Zltej uniforme s velkym zlatym odznakom na klobuku. Pomyslela si, ze je to
policajt, a prvé, ¢o jej zislo na um, bolo pustit’ sa vnohy. Utekat’, kam ju o¢i povedu.

- Stoj! - zahrmel ¢lovieéik v zltom a schmatol ju za rukav.

- Spytujem sa: odkial si prisla a s kym sa zhovaras?

- Som zo severu. Cudzinka. Cudzinka zo severu.

- Nejako sa mi to nezda, - povedal ¢loviecik.

No vtom rusen zapiskal, Alica sa vytrhla a vyskocila na schodiky vagona.

Kym ¢loviecik v zltej uniforme rozmyslal, co ma robit’, Alica podala listok sprievodcovi a pretisla sa do nabitého vozia.
Podarilo sa jej najst’ kupé, kde podriemkavali traja l'udia v chatrnych oblekoch a v dokrkvanych klobtkoch. Stvrté
miesto bolo volné.

- Kto to bol? - spytala sa Alica zadychcané a sklonila sa k taske.

- Nosi¢, - ozvala sa tichucka odpoved’.

Vlak sa mykol a klepkajic po kol'ajniciach, pohol sa k hlavnému mestu.

- Nemohol ma zavriet’ do vézenia?

- Neviem, - povedal archeoldg. - Nikto t'a nepocuje?
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- Nie, vSetci spia.

- Tak si uz konec¢ne precitaj noviny! A tasku postav na zem! Tam menej natriasa.

Alica otvorila noviny. Boli véerajsie. A cez celi prva stranu sa t'ahal ¢erveny nadpis:

,,Zajtra Coleida privita hrdinov vesmiru.*

- Vietko je v poriadku, - zaSepkala Alica. - Stihneme to. Caséri sa nepomylili.

Nastastie spolucestujuci na druhej zastavke vystupili a Alica ostala v kupé sama. Vytiahla archeologa z tasky a
spoloc¢ne si v novinach precitali vSetky spravy, kde sa hovorilo o lete kozmonautov a o tom, ako ich Coleid'ania
privitaji. Mohli si aj premysliet’, ako sa dostanti cez mesto. Pravda, hlavné mesto archeoldgovia eSte nevykopali, no v
kniznici Rrrr nasiel plan mesta a odkreslil si ho. Len s peniazmi boli na tomzle. Ostalo im sotva na elektri¢ku ¢i na
autobus. Nemali sa za ¢o ani najest’.

- Nuz €o, - smutne sa usmial archeolog a zmurkol na Alicu svojim jednym okom, - bude$ musiet’ predat’ mma, svojho
jediného priatela, ako to byva v rozpravkach.

- Bez chvosta t’a aj tak nikto nekupi.

- Neboj sa. Nasiel somihlu a nitku. Ale tak si hojdala taskou, Ze som radsej pockal, aby som sa nepichol do prsta.
Cesta potrva este pol druha hodiny, zatial’ si prisijem chvost.

Alica pozerala z okna. Videla obyc¢ajnt1 krajinu, pravda, v porovnani so Zemou vel'mi zaostalu, ale aj Zem bola kedysi
zaostala: neboli na nej monodrahy, vzdusné expresné bubliny, balény — antigravitatory, lietajice domy a vselijaké iné
bezné veci.

Archeolog si Cosi pospevoval a prisival chvost. Alica by mu mohla pomdct’ — lepSie vedela narabat’ ihlou ako on, ale
neponukla sa. Kazdy si musi chvost prisit’ sam, nie?

Alica si v novinach zacala prezerat’ portréty kozmonautov. Jeden sa jej pacil vacSmi ako ostatni. Bol mlady, mal tmavé
oc¢i a usmieval sa tak Siroko, akoby sa vobec nevedel vazne tvarit. Inzinier Tolo, precitala si, a to meno si zapamétala.
Dvere do kupé buchli a vosla starenka. Bola drobnd, mala okrithlu rumennu tvéricku a na sebe dlhy belasy kabat. Alica
videla, ako starenka odrazu zdesene vytrestila o¢i. Hladela dolu, na lavicu.

- Ach! - zhikla.

Aj Alica sa zadivala na lavicu, kde si zasko¢eny archeoldg jednou rukou pridizal chvost, v druhej zvieral ihlu a pokusal
Starenka cuvala do chodby a uz otvarala usta — eSte chvilocku, a spusti krik.

- Bud'te pokojna, babka, - prihovorila sa jej Alica. - Nebojte sa. Ono sa len tak hra.

- Och! - vydychla si starenka. Ked’ pocula Alicin hlas, trochu sa upokojila. - A mne sa videlo...

- Co?

- Len si pomysli, dcérenka, - povedala starenka. - Zamarilo sa mi, Ze si tvoje maciatko pri§iva chvost. Zrak ma oklamal.
Starenka rychlo zabudla, ako sa vyl'akala, sadla si k obloku, rozviazala batéztek a vytiahla dva pomarance. Jeden si
nechala, druhy podala Alici.

- A kanze cestujes, dcérenka?

- Do hlavného mesta.

- No pravdaze, do hlavného mesta. A ¢o tam budes porabat™?

- Idem vitat’ kozmonautov...

- Tak-tak, - prisvedcila starenka a zamyslela sa.

- Povedz, diet'a moje, - spytala sa odrazu, - a to maciatko ma dve oci, alebo iba jedno?

- Dve, - pokojne odpovedala Alica, - ibaze jedno ustavi¢ne prizmuruje.

- No dobre. - Starenka znovu trochu bojazlivo pozrela na tasku. - Aj ja idem na kozmodrom.

- Privitat’ kozmonautov?

- Hej, ale najmé jedného. Syn sa mi vracia z vesmiru. InZinier.

Starenka vytiahla z tasky velkl fotografiu kozmonauta, ktory sa Alici tak zapacil.

- Aha, pozri!

- Poznamho. Vola sa Tolo.

- Kto by ho nepoznal, - hrdo povedala starenka.

- A preco cestujete obycajnym vlakom? - spytala sa Alica.

- A Coze?

- Ved’ ste jeho matka. U nas aj kozmonautom, aj ich rodi¢om preukazuji rovnaka uctu.

- Vies, ja som obycajna zena z dediny, - s ismevom povedala starenka, - a tam sa aj najlepsie citim. Aj mdj Tolo je
skromny. Nikdy by si neuhédla, Ze je kozmonaut. Iste si ¢itala v novinach, Ze sa im stala nehoda, meteorit im prederavil
stenu. A to mdj Tolo vySiel von a dieru zapchal.

Taska drgla Alicu do boka. Ale ona sa uz aj bez toho dovtipila: teda tadial’ vnikol vesmirny mor do lode. Slovom, Tolo
je uz chory.

- To ni¢, - povedala nahlas. - My ho vylie¢ime.

- KohozZe vylie¢ime? - spytala sa starenka.

- Ale to si ja iba tak Somrem, - spamitala sa Alica.

- M6j Tolo je zdravy ako buk. Este nikdy nebol chory. Ani len zuby ho nebolievali. Veru, takého ja mam syna.
Starenka pohladkala fotografiu a odlozila ju do tasky. Alica znova pocitila, ako ju archeolog Stuchol, zrejme bol
vzruseny. Co len mdZe chciet'?
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- Popros ju, nech t'a vezme so sebou, - ozval sa Sepot.

- Co? - spytala sa starenka. - Povedala si nie¢o?

- Ano, - prisvedgila Alica. - Ale to len tak pre seba. Vravim, Ze ste §t'astna.

- Pravdaze som $t'astna. Takého syna som vychovala! Ani len zuby ho nikdy neboleli.

- Ja hovorim o inom, - povedala Alica. - Vas pustia az k lodi...

- Akoze! Ved’ si musim syna objat’.

- A ja budemtak d’aleko stat’. Mozno sa na kozmodrém ani nedostanem. A mne sa vas Tolo tak paci. NajvacSmi za
vsetkych kozmonautov.

- Naozaj, diev€icka? - vazne sa spytala starenka.

- Cestné slovo.

- Tak potom musim vykonat’ dobry skutok.

Starenka sa zamyslela. Alica tuhsie pritisla tasku na lavicu, lebo archeoldg bol taky vzruseny, ze taska nadskakovala,
akoby v nej bolo nie jedno maca, ale aspon zo desat’.

- Akési ti je neposedné, - poznamenala starenka - Noze ho vypust'.

- Nemdzem. Uslo by mi.

- Poctivaj, dcérenka, - povedala starka. - Dnes mam, ako sa vravi, velky defi. Syn sa mi vracia ako hrdina. Chcela by
somurobit’ dobry skutok. Myslim, Ze Tolo mi to nebude mat’ za zI¢. Vezmem t'a so sebou. Pdjdes az k lodi a povies, ze
si mi dcéra a Tolo Ze ti je brat. Rozumie§?

- Och, dakujem! Och, vel'mi vam d’akujem! - zvolala Alica. - Ani si neviete predstavit’, aky skvely skutok ste urobili. A
nie iba pre mna, ale aj pre seba a pre vsetkych!

- Kazdy dobry skutok je na 0zitok nie iba jednému cloveku, ale vSetkym.

Pravdaze, starenka Alicu pochopila po svojom. A Alici sa tak ziadalo vSetko jej vyrozpravat’, no rychlo si zahryzla do
jazyka, az jej takmer krv vystrekla. Rrrr akoby ¢ital Alicine myslienky: prestrcil cez dierku v taske hrot nozika a pichol ju.
Alica od 'aku nadskocila.

- Radujes sa? - spytala sa starenka. Aj ona mala radost’, ked’ videla, ze pri nej sedi $tastny Clovek.

- VeI'mi, - povedala Alica a ustipla tasku.

Vlak za¢al spomalovat’. Za oblokom sa vynoril rad vysokych novych budov.

Tak to uz byva, Ze ak sa ¢loveku dari, tak vo vSetkom. Starenka nielen sl'ibila prepasovat’ Alicu na kozmodréom ako
svoju dcéru, ale jej objednala aj obed v restauracii pri stanici a ukazala mesto, lebo Alica sa priznala, Ze tu nikdy nebola.
A potom ju taxikom odviezla na kozmodrom.

Uz d’aleko pred kozmodrémom auto spomalilo a horko-t'azko sa predieralo pomedzi mnozstvo aut a I'udi, pricom
kazdych sto metrov nuselo brzdit’. Vyzeralo to, akoby sa na kozmodrém vyrojilo celé hlavné mesto. Ved’ to nie je len
tak - vracia sa prva vesmirna lod’. Ulice boli vyzdobené zastavami a portrétmi kozmonautov a starenka zakazdym, ked’
zbadala synov portrét, potiahla Alicu za rukav a nahlas vravela:

- No kto je tam?

- Nas Tolo, - odpovedala Alica.

- Spravne, nas chlapec.

A starenka uz sama zacala verit’, Ze Alica je jej dcéra. Ked’ sa vpredu zjavili budovy kozmodréomu, auto nacisto uviazlo v
pride autobusov, aut, bicyklov a vsakovych inych dopravnych prostriedkov. Sofér sa obratil k pasazierkam a smutne
povedal:

- Radim vam dalej ist’ pesi, lebo tu budeme tréat’ do vedera. Dalej sa nedostanem.

Starenka a Alica sa rozlucili so Soférom, zaplatili mu a d’alej $li pesi. Po dvadsiatich krokoch ich Sofér dohonil.

- Nechal som auto tam, - povedal. - Co sa mu dnes mbze stat’? Kto ho dnes potrebuje? Nikdy by som si neodpustil,
keby somnevidel, ako prileti lod’.

Pri budove kozmodrému stala prva ret’az policajtov vo sviatoénych bielych uniforméach. Soféra nepustili d’alej, musel
ostat’ v obrovskom zastupe tych, ¢o nemali priepustky. Ale starenku s Alicou pustili bez dlhych reci. Ked’ starka
ukazala svoje doklady, jeden policajt sa dokonca ponukol:

- P6jdem s vami az po pristavaciu plochu, aby vas uz nikto nezdrziaval.

Starenka sa naklonila k Alici a zaSepkala jej:

- Bez nas by sa na pristavaciu plochu nedostal. A chcelo by sa mu tu s ludmi nat'ahovat’! Ved’ aj on tZi vidiet’, ako
nas Tolo vystapi z lode.

Po polhodine sa starenka s Alicou predrali az k celkom poslednej ohrade. Za fiou sa zacinala obrovska beténova
plocha, kde mala pristat’ lod’.

Rozhlas ustaviéne hlasil, ako lod’ spomaluje let a blizi sa ku Coleide. Do jej priletu ostavalo uz iba malo Casu.

Naokolo stali generali a vselijaké vyznamné osobnosti - veduci predstavitelia Statu, vedci, spisovatelia a umelci. Vsetci
boli vzruSeni.

No nikomu by ani na um neprislo, Ze v obrovskom zastupe, ¢o zaplnil kozmodrém, je najvzrusenejSie dievcatko zvané
Alica, ktoré priletelo z buducnosti a z druhého konca galaxie. Ako by aj nie, ved’ v jej rukach lezal osud celej planéty!
Alica citila, ako sa jej chveju kolena. Aj dlane jej zvlhli. Nebadane sa zacala pretiskat’ dopredu, az k ohrade.

- Kamides! - spytala sa starenka. - P6jdem s tebou.

Alica otvorila zips na taske a nahmatala v nej balon.

Vytiahla ho a prevesila si ho cez plece.

- Co to mas? - vyzvedala sa starenka.
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- Termosku, - odpovedala Alica. - Aby som sa mala ¢oho napit’, ak budem smédna.

Starkd sa uz na ni¢ nevypytovala. Uprene hl'adela na oblohu, kde sa zjavila jasna bodka a rychlo sa zvdcSovala.

Ku Coleide sa priblizovala vesmirna lod’ a na palube prinasala smrtel'nt chorobu.

Lod’ klesala pomaly, akoby vo sne. Na chvilku zavisia tesne nad pristavacou plochou, z dyz jej §l'ahal belasy plamen a
roztapal beton. Potom dosadla na zem a nad pristavacou plochou sa prehnal uragan, ktory strhaval divakom klobuky a
ciapky.

Zaburacali orchestre a niekol’ko zamestnancov kozmodrému zacalo odvijat’ hruby bal bieleho koberca, po ktorom
kozmonauti prejdu od lode k zastupu, ¢o ich prisiel privitat’.

- Co mam urobit'? - spytala sa Alica archeologa. Vedela, Ze ju nikto nepo¢uva: vietci strichnu len na to, kedy sa otvori
priklop lode a vyjdu kozmonauti.

- Sme d'aleko od lode? - spytal sa Rrrr.

- Takych tristo-$tyristo krokov. Nedobehnem, chytia ma.

- Och, - vzdychol archeolég, - sme tak blizko, a nedobehnes! Ja by som azda dobehol.

- Nie, ty nevladzes odniest’ balon s vakcinou.

A tu Alici znovu pomohla starenka. Ked’ videla, Ze ¢lenovia coleidskej vlady vykrocili po obidvoch stranach bieleho
koberca v tstrety lodi, lebo ani oni nevydrzali cakat’ pri ohrade, odtisla policajta a povedala:

- Mam tam syna.

A vyznelo to tak presved¢ivo, ze policajt sa len uklonil a pustil ju d’ale;.

Alica chytila starenku za ruku, a ked’ sa policajt pokusil zastavit’ ju, starenka sa otocila a povedala:

- A toto je jeho sestra, bez nej neurobim ani krok.

- Aspon tasku nechajte tu, - poziadal Alicu policajt.

- S taskou sa ta nesmie.

Alica si eSte mocnejsie pritisla taSku a nastal zmétok, lebo starenka ju t'ahala dopredu a policajt dozadu. Vtom Alica
pocula, ako Rrrr vesmirnym jazykom, aby mu nik nerozumel, povedal:

- Nechaj tasku tu. Pamitaj na to najdolezitejsie.

Policajt ho nast’astie nepocul. Druhou rukou sa usiloval zadrzat’ ostatnych zvedavcov. Alica teda pustila tasku a
ponahlala sa dopredu.

Dosli takmer az k lodi. No tu vSetci zastali, aj starenka.

Priklop lode sa pomaly otacal.

,.Kedysi na Zemi takto vitali Gagarina,“ pomyslela si Alica. ,,Aka Skoda, Ze som sa tak neskoro narodila...! Ale je
najvyssi ¢as!“ povedala si.

Vo chvili, ked’ sa priklop otvoril a vynoril sa v iom prvy kozmonaut, kapitan lode, Alica sa preSmykla pomedzi generala
a hlavného ministra Coleidy, vytrhla sa z rik velitel'ovi Cestnej straze a ozlomkrky bezala k priklopu.

- Stoj! - kricali za fiou.

- Len ju nechajte, - pocula starenkin hlas, - to je moja dcérka.

Alica v behu strhla z pleca balon s vakcinou.

Kapitan lode pozrel na iiu a ukazal rukou nabok.

Alica sa na chvil'u zastavila. Pochopila, Ze priklop je privysoko — nedosiah

ne k nemu. Prad vakciny sa nedostane dovnutra.

- Vezu schodiky! - zakrical jej kapitan lode, ktory sa podistymnazdal, ze Alica chce kozmonautov privitat’.

Vtej chvili pristavili k lodi automatické schodiky.

- Stojte! - skrikla Alica kapitanovi, ktory uz dvihal nohu, Ze stpi na schodik.

Ani nepockala, kym sa schodiky celkom zastavia, a vyskocila na ne.

Vzadu dupotali policajti. UZ-uz ju dohonia a chytia.

Alica vyletela po schodikoch ani strela. Balon drzala v rukach.

Namierila ho kapitanovi rovno do tvare a stisla tlacidlo.

Silny kalny prad pachnucej vakciny vystrekol na kapitana, ktory od prekvapenia uskocil.

Miliény Coleidanov, ktori ten vyjav videli na kozmodrome alebo v televizii, zhikli od strachu. Vsetci obyvatelia Coleidy
si mysleli, Ze je to atentat na kozmonautov.

Alica stéla tesne pred priklopom a drzala prst na tlacidle. Cela lod’ rychlo zahalila hmla a zaplnila aj jej vnutro.

Potom tlacidlo cvaklo a samo sa vratilo na miesto.

Balénik bol prazdny.

V hmle, ktora sa eSte nestacila rozplynut’, schmatlo Alicu niekol’ko mocnych rik a vlieklo ju dole.

Cela, v ktorej sa Alica ocitla, bola malicka a celkom hola. Ani stoli¢ka v nej nebola. Za dverami sa ozyvali hlasy. Vlastne
to ani nebola cela, len skladovacia miestnost’ kozmodromu, odkial’ napochytre vSetko vyniesli, aby sem mohli zavriet’
velezradkyiu, ktora prave spachala atentat na kozmonautov.

Alica si sadla na dlazku. Bola $t'astna, ale vel'mi vyCerpana a strachovala sa o archeologa Rrrr.

Vedela si predstavit’, aka panika vypukla na celej Coleide. Ved’ sa odohralo ¢osi nepochopitelné. Cudia sa navzajom
vypytuju, ¢i sa kozmonautomni¢ nestalo, a po Coleide sa Siria vS§emozné strasné chyry.

Preslo pat’ mintt, potom d’alSich pat'...

,,Zaiste sa vsetci venuji kozmonautom,” pomyslela si Alica, ,,na mia teraz nemaju cas.*

No vtom si uvedomila: hej, podarilo sa jej zachranit’ Coleidu, ¢o je vel'mi dobre. Ale o dalej? Sama sa odtial'to nikdy
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nedostane. A uz nikdy neuvidi hlu¢éného a dobrého Hromobucha, nikdy sa nevrati domov, na Zem...

Bolo jej do placu, aj sa rozplakala. Ani nie z I'itosti nad sebou, skor ju premohla velka tnava a strach, ktory prave
prezila. Ked’ si trochu poplakala, nalada sa jej zlepsila. Okrem toho si uvedomila, ze by ju jej druhovia nikdy neopustili v
nest’asti. Ak to bude potrebné, privezli zo Zeme aj tri stroje ¢asu. A potom semza niou pridu Petrov, Richard, ba azda aj
Hromobuch. A Coleidanom vsetko vysvetlia. A moZe sa stat’, Ze jej tu aj pomnik postavia...

Alica sa oprela o bielu stenu a zadriemala.

Vprvej chvili ju naozaj nikto nevypocuval, lebo na kozmodrome nastal straSny poplach. No ked’ Alicu odviedli a hmla
sa rozplynula, vysvitlo, ze kozmonauti su celkom zdravi. No a ked’ uz prileteli, v oslavach sa nuselo pokracovat’ napriek
tomu, ¢o sa odohralo. Na Alicu pozabudli.

Alica nevedela, ako dlho spala. Azda desat’ mintt, ale mohli to byt aj tri hodiny. Odrazu pocula:

- Alica!

Hned’ otvorila o¢i a poobzerala sa. Miestnost’ bola pusta. Za dverami sa nad’alej ozyvali kroky - starostlivo ju strazili.
- Alica, pocuje$ ma?

- To si ty, Rrrr?

- Ano. Pod’ do kiita oproti dverama pomdz mi.

Alica tichucko vstala a presla do kuta.

Zbadala, ze st tu mreze. A k mreziam sa zdola pritiskala huiata tvar malického archeologa.

- Nebud’ smutnd, - zasepkal a zmurkol fialovym okom. - Vyslobodimt’a.

- A ako si sa sem dostal?

- Teraz ti to nemam kedy vysvetlovat’. Struéne: kymkricali a utekali za tebou, otvoril som zips na taske a vyskocil som.
Div ma neudupali. Potom som sledoval, kamt'a odvadzaji — ved’ maca si nik nevSima. Vies, ja som si predsa len prisil
chvost.

- A €o dalej?

- Dalej somsi prezrel tiito budovu. A nasiel som mrezu. Odomkol som, ale nevladzem ju zdvihnat'. NoZe napni sily,
rychlo!

Alica sa chopila mreze. Povol'ovala, ale vel'mi pomaly.

- Tahaj, - prosil ju Rrrr. - Co nevidiet’ pridu po teba.

Za dvermi sa ozvali hlasy. Ktosi siel k cele.

Alica z celej sily sklbla mrezu, ktora vypadla a zarincala na kamennej dlazke.

- Sko¢! - rozkazal jej Rrrr. - Neboj sa, tu je nizko.

Alica so zazmmirenymi o¢ami skocila do ¢iernej jamy vo chvili, ked’ sa dvere cely uz otvarali. Rrrr sotva stacil odskocit’
nabok.

- Bez za mnou, - povedal.

Alica dlho bezala po tmavych chodbéch zlozitého podzemia kozmodrému. Ruky a kolena mala sami modrinu, roztrhla si
rukav na Satach, ale zastat’ nemohla. Rrrr utekal pred fou a stril ju:

- Doma si oddychnes. Nepocuje$? Prenasleduji nas.

Na zadnt1 plochu kozmodrému vybehli o mintitu skér, nez celtt budovu obkl'ucilo vojsko. Kozmodrom este vzdy bol
plny l'udi, a to ich zachranilo, lebo vojaci a policajti, ktori prenasledovali velezradkyiiu, sa nemohli dost rychlo
pohybovat.

Dlhy rus$ny dei na Coleide sa kon¢il. Slnko sa klonilo k vysokym stromom parku, ktory sa rozprestieral za
kozmodromom.

- Och, ale somunavena! - zastenala Alica, ked’ dobehla k prvému stromu a objala jeho kmen. - Ledva sa drzim na
nohach.

Hunaty archeoldg vykukol spoza stromu, ¢i nemajti za patami prenasledovatelov.

- Neopustaj sa, Alica, - povzbudzoval ju. - Musis sa vzchopit. Mame za sebou len polovicku prace.

- Preco polovicku? Ved’ sme uz urobili vSetko a zachranili planétu.

- Neviem, - povedal Rrrr. - Neviem, diev€atko moje.

Rozpraval ako skiiseny, midry starec.

- Rozprasila si vakcinu, to je pravda. Ale ¢i to malo nejaky vyznam, uvidime, az ked’ sa vratime do budiicnosti.

- Chces tym povedat’, Ze sa vratime a v§etko najdeme ako predtym?

- Neviem...

- Tak sa radSej ani nevrat'me a ostaiime tu.

- Si ustata Alica, a preto aj nervozna.

Do lesa tlmene doliehala hudba, ktora vyhravala kdesi d’aleko. Hust¢, teplé povetrie sa zachvievalo od tiderov na
bubny. Nad strechu kozmodromu vyleteli girlandy obrovskych pestrofarebnych balénov.

- Ani si neviem predstavit, Ze vSetci ochoreju, - povedala Alica.

- Azda neochoreji. Ale keby si nerozprasila vakcinu, vedela by si s istotou, Ze vSetci si odstdeni na smrt’. A bolo by ti
este horsie.

Alica prikyvla. Malicky archeolog mal pravdu.

- Tak ¢o, trosku si si odpocinula? - spytal sa. - Musime sa ponahlat’, aby sme sa dostali ¢o najd’alej od mesta skor, nez
sa zotmie.

- A kamideme teraz? - spytala sa Alica, ktorej sa nechcelo ani pohnut’. Keby si tak mohla 'ahntt’ do travy a zaspat’! A
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zobudit’ sa az doma. - Na stanicu?

- Esteze Co! - zhrozil sa Rrrr. - Tam by nds ihned’ spoznali. Ved’ ty si teraz okrem kozmonautov najpopularne;jsi clovek v
meste. Niekol’ko miliénov Coleid’anov t'a videlo na obrazovke. P6jdeme pesi.

Vykroéili cez les. Rrrr Siel vpredu. Orientoval sa podla sinka tak, aby sa dostali k Zelezni¢nej trati a popri nej do
mestecka, pri ktorom stanujti archeoldgovia.

Alica si odrela nohy, no Rrrr jej nedovolil vyzut’ sa. ,,Zaujimavé,” pomyslela si Alica. ,,Kym sme cestovali sem, séfkou
sombola ja, a teraz si odrazu spomenul, ze je starsi, a on mna komanduje.” No nechcelo sa jej Skriepit’ s malickym
archeoldgom, ani presviedcat’ ho, ze Petrov a Richard ich aj tak najdu a zachrania. Rrrr by na to urCite povedal, Ze ich
mdZu aj nendjst’.

Coskoro dogli na koniec lesa. Bol tizky, za nim sa rozprestierala pustatina a d’alej boli znova domy. Nemohli vyjst’ spod
stromov, lebo nad pustatinou krazil maly ZIty vrtulnik a od domov k lesu sa t'ahala ret'az policajtov.

- Razia, - povedal Rirr. - Iste tusia, Ze sme sa skryli v lese.

- Co budeme robit’? - spytala sa Alica. - Vyskriabeme sa na strom?

- N4jdu nas. Utekajme nazad.

Ked’sli cez les, Rrrr si vSimol akési staviska, a teraz ta zaviedol Alicu.

Na velkej udupanej prasnej Cistine, obohnané nizkym plétikom, stali cirkusové atrakcie — hojdacky, vinové drahy,
certove kolesa a iné zariadenia urcené na zdbavu. Vel'mi pripominali tie, ¢o byvaju v parkoch na Zemi, no zaroven boli
celkominé.

Utecenci zaliezli pod vizgajuci koloto¢ a I'ahli si na zem. Tesne nad hlavami mali doStenu dlazku a cez skaru medzi
doskami Alica videla tizky pasik svetlého neba.

Skryli sa prave véas. Asi o tri minuty sa k cirkusovym atrakciam priblizili policajti. Bolo pocut’, ako pokrikuju na seba.
Jeden vyliezol na koloto¢ a pod nohami sa mu prehybali dosky.

Alici sa cheelo kychnut’ — pod koloto¢om bolo dusno a plno prachu. Policajt sa zastavil rovno nad fou, takze
podrazkami zakryl svetly pasik, a kohosi sa hlasno spytal:

- Pod koloto¢ si pozrel?

- Nie, - zaznela z dial’ky odpoved’. - Pozri ty.

- Nemam baterku.

- Aj bez baterky uvidis. Tam sa sotva da skryt’.

Policajt zisiel dolu. Alica sa rychlo odplazila dozadu a pritisla sa k stene.

Drevené dvierka sa otvorili a zjavila sa v nich Cierna silueta policajta. Dlho pozorne hl'adel do tmy, potom sa pre istotu
spytal:

- Je tu niekto?

- Ides uz? - zakricali nafiho z dialky.

- Idem, - odpovedal policajt a pribuchol dvierka. - Nie je tam nikto. Iste uz odletela na lietadle.

- Mas pravdu, - prisved¢il druhy hlas. - Taky atentat by nemohla vykonat’ na vlastnu pést’.

- Ostaneme tu do tmy, - povedal Rrrr, ked’ dozneli kroky policajtov. - Teraz by nas rychlo dolapili.

Az neskoro vecer sa im podarilo vyliezt' spod koloto¢a. Asi hodinu po tom, ¢o odisli policajti, zacali sa do parku hrnut’
Pudia. Majitel’ koloto¢ dlho utieral handrou, zametal, potom ho spustil a hadam tri hodiny za sprievodu veselej hudby,
ktora vSak Alicu hrozne otravovala, sa imkoloto¢ krutil nad hlavou, vizgal a podchvilou sa zdalo, Ze sa pod niekym
prebori dlazka a zadlavi uteCencov.

Alicu od lezania uz boky boleli a od nevyspatosti bola celkom vycCerpana, lebo pri buracavej hudbe a vizgajicom
kolotoci sa vobec nedalo spat’, ale zdbava nast’astie uz pomaly utichala. Majitel’ ¢im d’alej tym zriedkavejSie pustal
koloto¢, vravy naokolo bolo ¢oraz menej. A k polnoci vSetko stichlo.

Nasa dvojica vyliezla von a Rrrr silnymi rackami dlho masiroval Alici nohy. Tak jej stipli, Ze vobec nemohla chodit’. Ale
potom jej bolo eSte horSie — mala pocit, Ze sa jej do n6h vbodli tisice ihiel.

- Tak ¢o, vladzes ist'? - spytal sa Rrrr.

- Vladzem, - odpovedala Alica.

Pochopila, Ze teraz, ked’ uz tol’ko vytrpeli, sa stoj ¢o stoj musia dostat’ k svojim.

A dostali sa.

Znova presli krizom cez tmavy les, vySli na pustatinu a obchadzajic jamy a kopy odpadkov, dovliekli sa k novej
mestskej Stvrti. Kymneminuli aj posledné domy, cesta im ubudala pomaly, lebo Rrrr jednostaj vybichal dopredu,
obzeral sa, ¢i tamnik nie je, a az potom ho nasledovala Alica.

Boli uz takmer dve hodiny v noci, ked’ dosli k zelezniénému nasypu. Vmesa¢nom svetle sa ligotali kol'ajnice.

Vysli na chodnik, ktory viedol popri nasype a vzdalovali sa od hlavného mesta. Alica si v duchu predstavovala, ako
matka kozmonauta Tola naddva na fiu a rozprava synovi, ako sa jej votrela do dovery. Marilo sa jej, Ze pocuje starenkin
hlas: ,,ESte aj pomaran¢mi som ju nachovala. Nech to viem, ni¢ jej nedam. Aj to jej maca bolo podozrivé.

Az nad ranom sa im podarilo vyskocit’ na ploSinku nakladného vlaku, ktory spomalil pred vyhybkou.

S prvymi slneénymi [i¢mi, v roztrhanych Satach, na smrt’ vycerpani, ale nesmierne $t’astni vysli na kopec. Ostédva im
urobit’ uz len jediny krok a stroj ¢asu ich vezme naspat’, do stanového tabora archeoldgov.

A vtomsi Alica uvedomila, ako t'azko jej padne urobit’ ten posledny krok.

- Bojim sa, - povedala malickému archeologovi.

- Chapemta. Aj ja sa bojim, - priznal sa Rrrr.

- Co ak sa vratime a tam bude v3etko po starom? Co ak sa to nepodarilo?

- Och, to ani nevrav! - zahriakol ju archeolég.

Page 97


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Znova kdesi priSiel o chvost, tentoraz uz nenavratne..

Chvil'u obaja micali.

Potom sa Alica zohla, vzala archeoldga do narucia a odhodlala sa na ten posledny krok.
Cosi cvaklo. Zahalila ju jemna hmla a zdalo sa jej, Ze kamsi leti a pada... pada. ..

A uz stoji v kabine stroja casu.

Za sklom sa ty¢il Hromobuch. Vedl'a neho stal Petrov. Richard sa sklanal nad riadiacim pultom.
Alica stala v kabine a neodvazila sa ani pohnut’.
Dvere sa neotvarali.
Hromobuch zdvihol hmatadlo, ukazoval jej, ze zabudla stlacit’ tlacidlo.
- Ach ano, tlac¢idlo, - povedala Alica.
Stlacila zelené tla¢idlo. Dvere sa odsunuli. Alica vypustila archeoldga z ruk a ten spadol na dlazku.
- Vsetko v poriadku, - povedal Hromobuch. - MozZete Startovat’.
- Ano, - ozval sa hlas z reproduktora.
Motory tlmene zahucali, riadiaci pult sa zakolisal a Alica citila, ako stipa tiaz — zacalo pracovat’ gravitacné zariadenie.
- Tak €¢o? - spytal sa Rrrr.
Hromobuch naciahol dlhé hmatadla a zdvihol Alicu. Zbadala, Ze po Sirokanskej zelenej tvari mu stekaju hortce slzy.
- Dcérenka moja. Ty moje zlato. Dakujem!
- Tak ¢o? - ozvala sa uz aj Alica.
- Vsetko v p-poriadku, - povedal Petrov. - Vsetko v p-poriadku. Aj ked’ to bola nehoraznost’!
- Michail Petrovi¢, dobre viete, Ze vit'azov nesudia, - ozval sa Richard.
- Teraz ochotne podstupim hocaky trest, - povedal Hromobuch, ktory este vzdy zvieral Alicu v hmatadlach.
- Teda sa to podarilo? - nedockavo vyzvedal Rrrr.
- Vsetko sa podarilo.
- A preco sa hybeme?
- Letime, - vysvetlil Hromobuch. - Odlietame.
- Pre¢o? - zaCudovala sa Alica. Tak prijemne jej bolo v Hromobuchovom objati, lebo nohy si od tinavy uz ani necitila.
- Pretoze len ¢o ste s Rrrr odi§li do minulosti, ihned’ som zobudil cely tabor, - povedal Hromobuch.
- Aby sa pustili za nami?
- Vobec nie. Ved’ ja som vedel, Ze v noci sa pokusi§ sama ujst’ do minulosti. A vies, ¢o somsi o tommyslel. Nebranil
somti.
- Ty si vtedy nespal?
- Ved somti kéazal, aby si si nezabudla sveter.
- A tak som sa usilovala nehrmotat’!
- Urobil som vsetko, ¢o sommohol. Vysvetlil somti, ako funguje balonik s vakcinou, prinatil somta, aby si si dala
pichnut’ vsetky injekcie. A poziadal som Rrrr, aby Siel do minulosti s tebou. Samu somt'a nechcel pustit’.
- Tak aj ty, maciatko, - prihovorila sa Alica svojmu, spolucestujucemu, - aj ty si vedel, Ze ujdem?
- Vedel, - povedal malicky archeolog. - A nik okrem mna t'a nemohol sprevadzat’. Ved’ somnajmensi. Aj chvost somsi
zavc€asu prichystal. ZiSiel somsa ti, nie?
- Zisiel. Vie§, Hromobuch, on ma vyslobodil, ked’ ma chytili.
- Ano? To je skvelé. Neskor nam vietko porozpravas. Velmi sme sa o vas strachovali. Ratali sme s tym, Ze ak t'a lapia,
budeme musiet’ poslat’ do minulosti zachranna skupinu.
- Nechapem vsak, preco sme na lodi? - spytala sa Alica.
- Pretoze len ¢o ste odisli do minulosti, prikazal som pre istotu rozobrat’ stanovy tabor a ¢asovu stanicu. Nemohli sme
vediet, ¢o tu bude o sto rokov. Co ak na mieste, kde stoja nase stany, vyrastie nové mesto? Alebo tu bude umelé
more?
- To bola Sichta! - zasomral Richard. - Za Sest’ hodin sme rozobrali cely tabor, demontovali stanicu a nalozili kabinu
¢asu na poslednu lod’. A potom sme uz len Cakali.
- A dockali ste sa? - spytala sa Alica. - MéZem pozriet'?
Hromobuch ju zdvihol k iluminétoru.
Lod’ uz vystupila dost’ vysoko a Coleida zaberala polovicu oblohy. Cely povrch planéty bol posiaty svetelnymi
Skvrnami - to ziarili svetla jej miest a zavodov.
- VSetko sa to odohralo popoludni, - rozpraval Hromobuch. - Stali sme pri iluminatoroch a pozorovali planétu.
Vedeli sme, o kolkej prileti vesmirna lod’. Stali sme a ratali mintity. Neboli sme si totiz celkom isti, Ze sa ti podari
preniknut’ az k lodi. ..
- A tu vidime, - sko¢il mu do re¢i Richard, - ako sa odrazu zazelenali polia.
- A tam, kde stalo staré mesto, vyrastli vysoké domy - pokracoval Petrov.
- A nad nami preletel vtak, - dodal Hromobuch.
- Pochopili sme, ze Alica vykynozila vesmirny mor.
- Ako to, ze vas nespozorovali? - spytal sa Rrrr.
- Nasu lod’ sme zahrabali do zeme a zvrchu zakryli maskovacou siet'ou. Mali sme §tastie — to pole nebolo zastavané.
Zato teraz, ked’ sme vzlietli, nas uréite zbadali.
Vtej chvili sa z reproduktora ozvalo:
- Tu kapitan lode. Prave s nami nadviazali spojenie vonkajsie sputniky planéty Coleida. Spytuju sa, odkial’ sme, kam
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letime a preco sme sa neohlasili u sluzbu konajtiiceho dispecera.
- Odpovedzte im, ze smerujeme k ich sluzbukonajiicemu sputniku, - povedal Hromobuch. - Nech pockaju, vSetko im
vysvetlime.

Ked’ preoblecend a vyumyvana Alica kracala s Hromobuchom po chodbe sluzbukonajticeho sputnika planéty Coleida,
poziadala hlavného archeologa:

- Ked’ im budes vsetko vykladat’, prosimta, spytaj sa, ¢i mi nepostavili pomnik.

- Co? - za¢udoval sa Hromobuch.

- Ci mne a Rrrr nepostavili pomnik, - zopakovala Alica. - Ved’ sme ich zachranili.

Hromobuch nepovedal nic¢, len sa usmial.

Sluzbukonajuci dispecer privital hosti pri ustrednom pulte. Bol to tizen¢isty ¢lovek, len o malicko vyssi ako Alica a
pripominal jej inZiniera Tola. Ked’ pozrel na Hromobucha, strhol sa a ctivol o krok, no ihned’ sa ovladol, a pokusil sa o
usmeyv.

- Sme z planéty Zem, - povedal Hromobuch, ked’ sa zvitali, - a z inych planét Galaktického zdruZenia, do ktorého v
kratkom Case zaiste vstupite aj vy. Prepacte, ze sme boli na vasej planéte bez dovolenia, inak to neslo.

- Vobec nemdzem pochopit’, - povedal dispecer, - ako sa vam podarilo nepozorovane pristat’ pri velkom meste.

- My sme nielen pristali, - doplnil ho Hromobuch, - ale na vasej planéte sme prezili takmer pol roka.

- Ako je to mozné?

- Sme archeoldgovia. Skiimali sme, pre¢o zahynula vasa planéta.

- Nasa planéta predsa nikdy nezahynula, - tvrdil dispecer. - Robite si zo miia dobry den?

- Este Co! - ohradil sa Hromobuch. - Nepoznate nahodou toto dievéatko? - spytal sa a ukdzal na Alicu.

- Nie, nepoznam, - odpovedal dispecer.

- To je ¢udné, - ozvala sa Alica.

- Uz bola na vasej planéte. Ibaze davno.

- Kedy?

- Pred sto rokmi.

- Hovorite v hadankach, - povedal dispecer. - A ak to ma byt zart, tak vel'mi cudny.

- Pred sto rokmi, - zopakoval Hromobuch, - sa vratila vasa prva vesmirna lod’, v§ak?

- Ano, - prisvedgil dispecer. - Vlani sme oslavovali sté vyrogie tej udalosti.

- A nestalo sa ni¢ zvlastne vo chvili, ked’ lod’ pristala na Coleide?

- Nie, - povedal dispecer. - Vietko prebehlo norméalne. Odvtedy ten den slavime ako sviatok.

- A jatvrdim, ze v ten deni a v tu chvil'u tato dievéina tu, ktora sa vola Alica, bola na kozmodréme a zachranila vasu
planétu pred zdhubou.

- A eSte ma aj uvéaznili, - zapojila sa do rozhovoru Alica.

Dispecer si zhlboka vzdychol, zrejme ho uz unavovali re¢i blaznivych hosti.

- Neveri, - zasomral Hromobuch. - Neveri nam, Alica. Povedzte, nemate na palube kniznicu?

- Naco?

- Mozno sa tam najde nejaky dejepis.

- Tak dobre. - povedal dispecer a mykol plecom. - Pockajte!

Stlacil tlacidlo na pulte, panel na stene sa odsunul a za nim sa zjavili police s knihami. Dispecer jednu vzal do ruky.

- Opisuje sa tam prilet prvych kozmonautov? - spytal sa Hromobuch.

- Pockajte chvilu, - povedal dispecer a listoval v knihe.

- Citajte, - poziadal ho Hromobuch a v radostnej predtuche podupaval hmatadlami po hladkej dlazke sluzbukonajiiceho
sputnika.

- ,,A vtom sa zjavila lod™ - precital dispecer.

- Dalej, d’alej, - suril ho Hromobuch a nakukol mu ponad plece do knihy. - Aha, tuto. - A nechtom pichol na riadok.

- ,,Sviatok spestril zaujimavy Cin akejsi diev€iny,” - ¢ital dispecer. - ,,Prva pribehla k lodi a postriekala kozmonautov
vonavkou. Jej meno sa nezachovalo.*

- A to je vSetko? - spytala sa Alica.

- Vietko.

- To sombola ja. Lenze som ich nepostriekala vonavkou, ale vakcinou.

Hromobuch si v§imol, Ze dispeéer uz celkom stratil trpezlivost’, a povedal:

- Zarty nabok! Caka nas dlhy a ddlezity rozhovor. Obraciam sa na vas s oficialnou Ziadost'ou: lod’ Zem prosi Coleidu o
dovolenie pristat’ na kozmodrome, ktory nam navrhnete. Uz nebudem hovorit’ v hadankach a vSetko podrobne
objasnim predstavitelom vasej vlady.

- Pockajte trochu, - ul'ahcene si vydychol dispecer. - Hned’ zistim, na ktorom kozmodréme st voI'né pristavacie plochy.
Ked’ sa Alica s Hromobuchom vracali k svojej lodi, Hromobuch zl'ahka poskrabkal Alicu paziirom po pleci a povedal:
- Nebud’ smutné! Azda ti raz na tejto planéte naozaj postavia pomnik.

- Nepotrebujem ich pomnik. Hlavne, ze st Zivi a zdravi.

Po chvili dodala:

- Iné ma mrzi. V dejinach je zaznamenané, Ze som ich postriekala vonavkou.

- Dejiny zaznamenavaju len to najddlezitejSie, - povedal Hromobuch. - Podrobnosti sa v pamiti I'udi ani nemusia
uchovat’.
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